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CZESC Il
PRZEStAWNE LANIE



Rozdziat 1
Przez Wegry

Nareszcie wszyscy doczekali sie chwili, w ktérej powpychano ich do wago-
noéw — przy czym na 8 koni przypadato 42 szeregowcow. Koniom podrézowato
sie oczywscie wygodniej niz szeregowcom, bo mogtly gfsojac, ale nikogo to
wiaSciwie nie obchodzito. Pociag wojskowy widzt do Galicji nowa gromade ludzi
narzez.

Na ogdét wszakze wszystkie te biedne stworzenia doznaly ulgi. Gdy pociag
ruszyt, miato sie poczucie czegokrelonego, podczas gdy przedtem byta tylko
meczaca niepewi$0, panika, bo nikt nie wiedzial, czy sie pojedzie dzisiaj, jutro
czy pojutrze. Niejeden czut sig jak skazaniec wyczekujacy ze strachem ukazania
sie kata; zeby juz nareszcie roispokdj, zeby juz byt koniec.

Totez jeden z zotnierzy wrzeszczat jak pomylony:

— Jedziemy! Jedziemy!

Sierzant rachuby Vaniek miat zupetna racje, gdy mawiat do Szwejka, ze nie
ma sie caspieszy.

Zanim nadeszta chwila wsiadania do wagondw, uptyneto kilka dni, a przy tym
stale gadato sie o konserwach, chociadwliadczony Vaniek zapewniat, ze to
tylko fantazja.

— Jakie tam znowu konserwy? Msza polowa, to i owszem, bo i przy poprzed-
niej kompanii marszowej byto to samasliesa konserwy, to mszy polowej nie ma.

W przeciwnym razie msza polowa zastepuje konserwy.

Zamiast wiec konserw gulaszowych ukazat sie oberfeldkurat Ibl, ktory za jed-
nym zamachem zabit trzy muchy. Odprawit msze polowa od razu dla trzech mar-
szbatalion6w: dwa z nich btogostawit na droge do Serbii, a jeden do Ros;ji.

Wygtosit przy tej sposobrixi natchniona mowe, przy czym witldyto, ze
materiat czerpat z kalendarzy wojskowych. Mowa ta byta tak wzruszajaca, ze gdy
juz byli w drodze do Moson, Szwejk, ktory znajdowat sie w wagonie razenhz Va
kiem w zaimprowizowanej kancelarii, przypomniat sobie to przeméwienie i rzekt
do sierzanta rachuby:



— Morowo bedzie, jak méwit ten feldkurat, gdy sie daieachyli ku wieczo-
rowi i stonce ze swymi ztocistymi promieniami zajdzie za gory, a na pobojowisku
stycha bedzie, jak wywodzit, ostatnie westchnienia umierajacych, stekanie ran-
nych koni, jeki rannych szeregowcow i narzekanie miedzkav, ktorym popod-
palano strzechy nad gtowami. Okropnie lubige, gdy ludzie batwanieja do kwadra-
tu. — Vaniek kiwnat gtowa na znak, ze sie zgadza.

— Rzeczywscie, obraz byt piorisko wzruszajacy.

— tadny tez byt i bardzo pouczajacy — rzekt Szwejk. — Bardzo dobrze to
sobie zapamietatem i gdy powrdce z wojny do domu, to bede o tym opowiadat
,Pod Kielichem”. Pan oberfeldkurat rozkraczyt sie jeszcze tak tadnie, gdy do nas
przemawiat, ze sie batem, zeby mu sie kulas niélipnat, bo bytby upadt na
oltarz potowy i rozbit sobie teb 0 monstrancje. Dawat nam taki piekny przyktad
z dziejow naszej armii, kiedy to jeszcze stuzyt Radetzky, a z zorza wieczorna
taczyt sie ptomié gorejacych stodét; méwit tak, jakby na to patrzyt.

Tegoz samego dnia oberfeldkurat Ibl byt juz w Wiedniu i znowu innemu mar-
szbatalionowi wykladat wzruszajaca historig, o ktérej mowit Szwejk, a ktora tak
mu sie podobata, ze nazwat ja batwanieniem do kwadratu.

— Kochani zotnierze — przemawiat oberfeldkurat Ibl — pdtore sobie,
dajmy na to, ze mamy rok czterdziesty 6smy i ze zwyciestwemrezaida sie bi-
twa pod Custozza, gdzie po dziesieciogodzinnej upartej walce wioski krol Albert
musiat odda krwawe pobojowisko naszemu ojcu zotnierzy, marszatkowi Radetz-
kiemu, ktéry w osiemdziesiatym czwartym roku zycia odniésiaietne zwycie-
stwo. | patrzajcie, zotnierze mili! Na wzgdérzu przed zdobyta Custozza zatrzymat
sie sedziwy wodz w otoczeniu swoich wiernych generatéw. Powaga chwili spo-
czeta na catym tym kole, albowiem, zotnierze, w nieznacznej oddegted mar-
szatka wid& byto bojownika walczacego Zamiercia. Ranny podchorazy Hart,

z czlonkami strzaskanymi na polu chwaly, czut, ze spoglada na niego marsza-
lek Radetzky. Poczciwy ranny podchorazy w spazmatycznym unies$erskat
jeszcze w tezejacej prawicy ztoty medal. Gdy spojrzat na stawnego marszaika,
serce jego ozywito sie jeszcze raz, zabito mocniej, przez porazone ciato przebie-
gta resztka energii i umierajacy nadludzkim wysitkiem probowat przyczogig

do swego marszatka.

.Nie fatyguj sie. poczciwy zotnierzu!” — zawotat na niego marszatek, zsiadt
z konia i chciat mu podaregke.

,Nie da sie zrobt, panie marszatku — rzekt umierajacy zotnierz — poniewaz
obie rece mam urwane, ale o jedno prosze! Niech mi pan marszatek powie prawde:
wygralismy te bitwe?”

»Tak jest, moj bracie — odpowiedziat uprzejmie marszatek. — Szkoda, ze
radast twoja jest zamacona ranami twymi,”

»1ak jest, dostojny panie, ze mna juz koniec” — gtosem ztamanym rzekt zot-
nierz tsmiechajac sie przyjemnie.



,Chce ci sie pt?” — zapytat Radetzky.

.Dzieh byt goracy, panie marszatku, byto trzydzee stopni!” Wtedy Radetz-
ky siegnat po manierke swego adiutanta i podat ja umierajacemu. Ow napit sig
tyknawszy porzadnie.

,B0Qg zapi& tysiackrotnie! — zawotat usitujac pocatowav reke swego wo-
dza.

»~Jak dawno stuzysz?’- zapytat marszatek.

~Przeszto czterdzii lat, panie marszatku! Pod Aspern wystuzytem ztoty me-
dal. Bytem takze pod Lipskiem, mam kanonierski krzyz cpigzy bylemSmier-
telnie ranny, ale teraz juz koniec, na amen. Lecz co za Se&zerad&c, iz docze-
katem dnia dzisiejszego. Co mi tasmiek, gdy odni&lismy wielkie zwyciestwo,

a cesarzowi zostata przywrécona jego ziemia!”

W tej chwili, kochani zotnierze, z obozu ozwaly sie majestatyczne dzwieki
naszego hymnu: ,Boze, ochirpBoze, wspieraj ,, Wznisle i poteznie ptynety nad
pobojowiskiem. Ranny zotnierz, zegnajacy sie z zyciem, jeszcze raz probowat
powstd.

.Niech zyje Austria! — zawotat z zapatem. — Niech zyje Austria! Niech graja
dalej te wspaniata psa! Niech zyje nasz wodz! Niech zyje armia!”

Umierajacy pochylit sige jeszcze raz ku prawicy marszatka, ktéra pocatowat,
opadt na ziemig i ciche ostatnie westchnienie wydarto mu sig z jego szlachetnej
duszy. Wodz stat nad nim z gtowa obnazona, spogladajac na trupa jednego z naj-
dzielniejszych zotnierzy.

»Taki piekny koniec godzien jest zaggi” — rzekt marszatek ukrywajac wzru-
szona twarz w ztozonych dtoniach.

Kochani zotnierze, ja i wam zycze, admje sie wszyscy doczekali takiego
pieknego kaca.

Wspominajac te mowe oberfeldkurata Ibla, mogt Szwejk bez najmniejszej
obawy pokrzywdzenia kapelana w czymkolwiek nazyegbatwanieniem do kwa-
dratu.

Potem zaczat Szwejk mowio znanych rozkazach, ktore byly odczytywane
juz przed wsiadaniem do pociagu. Jeden z tych rozkazéw, podpisany przez Fran-
ciszka Jozefa, zwracat sie do armii, a drugi byt rozkazem arcyksiecia Ferdynanda,
gtéwnodowodzacego armii i grupy wschodniejsziba dotyczyly wydarze kto-
re miaty miejsce w Przeteczy Dukielskiej w dniu 3 kwietnia roku 1915, kiedy to
dwa bataliony 28 putku razem z oficerami przeszly do Rosjan przy dzwigkach
wojskowej kapeli.

Oba rozkazy zostaly odczytane gtosem drzacym i brzmialy w przektadzie tak:

,Rozkaz do armii z dnia 17 kwietnia 1915.

Przepetniony bolem rozkazuje, aby c. i k. putk pieszy 28 za tchorzo-
stwo i zdrade stanu wymazany zostat z mego wojska. Sztandar put-
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kowy ma byt odebrany pohabionemu putkowi i oddany do muzeum
wojskowego. Z dniem dzisiejszym przestaje istnputk, ktory, juz
w kraju moralnie zatruty, wyruszyt w pole, aby sie d§pia zdrady
pahstwa.

Franciszek J6zef I”

,Rozkaz arcyksiecia J6zefa Ferdynanda.

W czasie dziatla wojennych oddziaty czeskie zawiodty, osobliwie
w ostatnich bitwach. Zawiodty specjalnie przy obronie pozycji, ha
ktorych znajdowaly sie przez czas diuzszy w rowach strzeleckich,
z czego skorzystat nieprzyjaciel dla nawiazania stosunkow i t&tzno

z nikczemnymi zywiotami tych oddziatow.

Ataki nieprzyjaciela wspieranego przez tych zdrajcéw kierowane by-
ly zazwyczaj przeciw tym odcinkom frontu, ktére byty obsadzone
przez takie oddziaty.

Czesto udawato sie nieprzyjacielowi zaskotmasze oddziaty i nie-
mal bez walki dotrze do naszych pozycji, przy czym zagarniano do
niewoli bardzo znaczna liczbe olroow.

Po tysiackré hahba, wstyd i pogarda tym nedznikom, ktérzy dopu-
Scili sie zdrady cesarza i patwa i splamili nie tylko cZ& wspania-
lych sztandaréw naszej stawnej i dzielnej armii, lecz takze honor tej
narodowdaci, do ktorej naleza.

Predzej czy p6zniej nie minie ich kula lub powrd6z kata.

Obowiazkiem kazdego czeskiego zotnierza, ktdry ma poczucie hono-
ru, jest, aby dowddcy swemu wskazywat takich nikczemnych pod-
szczuwaczy i zdrajcow.

Kto tego nie uczyni, jest takim samym zdrajca i nikczemnikiem.

Rozkaz ten ma kyprzeczytany wszystkim szeregowym putkéw cze-
skich.

C. i k. putk 28 rozkazem naszego monarchy zostat w§lkrey z ar-
mii, a wszyscy wzieci do niewoli dezerterzy tego putku krwia swoja
zaptaca za swoja ciezka wine.

Arcyksiaze Jozef Ferdynand”



— Przeczytali nam te rzecz troche p6zno rzekt Szwejk diokda— Bardzo
sie dziwie, ze nam przeczytali ten befel dopiero teraz, kiedy $wiggszy pan wy-
dat go 17 kwietnia. Wyglada to tak, jakby dla jak&ckam powodow nie chcieli
nam przeczytatego od razuZebym ja byt najj&niejszym panem, tobym sig ni-
komu nie dat upsledzt w taki sposdéb. Jak wydaje befel 17 kwietnia, to 17 ma
by€ odczytany wszystkim putkom, chby nawet pioruny bity.

Po drugiej stronie wagonu naprzeciwko i¥a siedziat kucharz-okultysta
z kuchni oficerskiej i cé pisat. Za nim siedzieli: pucybut porucznika Lukasza,
brodaty olbrzym Baloun, i telefonista przydzielony do 11 kompanii marszowej,
Chodounsky. Baloun przezuwat kawatek kémiaka i wystraszony ttumaczyt
Chodounskiemu, ze to nie jego wina, iz w tym ttoku przy wsiadaniu do wago-
néw nie mogt sie dostado wagonu sztabowego do swego porucznika.

Chodounsky straszyt go. ze teraz nie ma zartow i ze za to bedzie rozstrzelany.

— Zeby tez juz raz skczyto sie to straszne biedowanie — narzekat Balo-
un. — Juz raz podczas manewrow pod Voticami omal zyciem nie przyptacitem
stuzenia w wojsku. Pedzili nas o gtodzie, spragnionych, wiec gdy podjechat do
nas batalionsadiutant, to krzyknatem: ,Dajcie nam chleba i wody!” Zawrdécit ku
mnie konia i rzekt, ze gdyby to byto w czasie wojny, to kazatby misgyg sze-
regu i zostatbym rozstrzelany, ale ze nie byto wojny, wigc powiada, ze kaze mnie
tylko wsadzt do aresztu garnizonowego. Miatem jednak s&cieg bo gdy jechat
do sztabu, zeby o tym dorég po drodze sptoszyt sie jego kpadiutant spadt i,
chwata Bogu, skrecit sobie kark.

Baloun ciezko westchnat i zakrztusit sie kawatkiem chleba. Gdy wreszcie od-
zipnat, spojrzat okiem zatosnym na dwa toboty porucznika Lukasza, ktore byty
pod jego opieka.

— Panowie oficerowie fasowali — méwit melancholijnie — konserwy, wa-
trobke i salami wegierskie. Zjadtoby sie zdziebeltko.

Spogladat przy tym z taka tesknota na oba tobotki swego porucznika jak
opuszczony przez wszystkich piesek, ktory jest gtodny jak wilk i siedzac przed
sklepem z wedlinami, wdycha zapach gotowanej wedzonki.

— Nie szkodzitoby — rzekt Chodounsky — zeby na nas czekali gdzido-
brym obiadem. Kied§my na poczatku wojny jechali do Serbiistay sie stale
obzerali, bo na kazdej stacji bginy fetowani. Z gesich udek wycinainy kost-
ki najlepszego miesa i tymi kostkami grywainy w wilka i owce na tafelkach
czekolady. W Osijeku w Chorwacji jagydwaj panowie ze stowarzyszenia wete-
ranow przyniéli nam do wagonu duzy kociot pieczonych zajecy, ale juz tego nie
moglismy wytrzyma i wyleliSmy im wszystko na teb. Przez cata droge nic inne-
go nie robilsmy, tylko rzygalsmy z okien wagonéw. Kapral Matiejka w naszym
wagonie tak sie przezari, ze trzeba byto pofoayu deske na brzuchu i skakpo
niej, jak to sie robi, gdy sie ubija kapuste, i dopiero to go ruszyto, ale porzadnie:
gora i dotem. Kiedgmy przejezdzali przez Wegry, to oknami wagondéw rzucano
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nam pieczone kury na kazdej stacji. Ale my wybiesaly z tych kur tylko mézdz-
ki. W Kaposvar wrzucali nam Madziarowie do wagonow cate kawaty pieczonych
prosiat, a jeden kolega dostat w teb pieczona wieprzowa gtowizna i to go tak roz-
zloScito, ze z bagnetem w reku gonit ofiarodawce przez trzy tory. Za to 8nBo
nie dostakmy nawet wody do picia. Przed Baia, pomimo zakazu, miéliny
wielki wybér najrézniejszych wédek i mogimy pi, ile wlazto. Wino lato sie
strumieniami. Pamigtam, ze na jaléejtacji panienki i paniusie czestowaty nas
piwem, ale mgmy im w konewki nasiusiali i trzeba ci byto widzigjak damule
wialy od wagonow! Przez cata droge od tego zarcia i piciaSoyli jak nieswoi.
Nie umiatem juz nawet odrézbiasa zotednego od dzwonkowego, a tu — zanim
zesmy sie spostrzegli— raptem rozkaz! Gry nie mozna byto dokgt i wszyscy
wysiada&! Jaks kapral, nie pamietam juz, jak mu byto, krzyczat na swoich ludzi,
zebyspiewali: ,Und die Serben miissen sehen, dass wir Oesterreicher Sieger, Sie-
ger sind.* Ale ktoS go kopnat w zadek, a on zwalit sie na szyny. Potem krzyczeli,
zeby karabiny ustawiw kozty, a pociag zaraz ruszyti pojechat z powrotem pusty,
tyle tylko, jak to juz bywa w takiej panice, ze zabrat z soba prowianty, ktorych by-
o na dwa dni. A tak jak stad do tamtych drzew zaczely juz ped@aapnele. Nie
wiadomo skad przycwatowat batalionskomendant i zwotat wszystkich na narade,
a potem przyszedt nasz oberlejtnant Macek, Czech jak drag, ale mowit tylko po
niemiecku, blady byt jalsciana. Powiada, ze dalej jec¢haie mozna, bo tor wy-
sadzony w powietrze, w nocy Serbowie przeprawili sie przez rzeke i sa teraz na
lewym skrzydle. Ale ze sa jeszcze daleko od nas. Maja grzypsitki, a potem
posiekamy Serbéw na drobno. No i zeby sie nikt nie poddawat w razie czego, bo
Serbowie urzynaja jecom uszy. nosy i wykluwaja oczy. A to, ze niedaleko nas
pekaja szrapnele, to glupstwo — to na pevimadczy nasza artyleria. Nagte gdgie
za gora ozwalo sie ,tatatatata”. | to nic — nasze karabiny maszynowe tez musza
odby¢ prébne strzelanie. Potem z lewej strony ozwata sie kanonada, a ze to byto
dla nas nowscia, wiec stuchadimy jej lezac na brzuchach. Nad nami przeleciato
kilka granatow, dworzec stanat w ptomieniach, a z prawej strony nad hami zacze-
ly gwizdat kule. W dali stycha bylto trzaskanie salw karabinowych. Oberlejtnant
Macek kazat rozebfakozty i nabij& karabiny. Wachmistrz podszedt do niego
i powiedziat mu, ze to sie nie da zr@hbo nie mamy przy sobie zadnej amuniciji.
Sam przecie wie, ze amunicje miahy fasowa dopiero na dalszym etapie przed
pozycja. Pociag z amunicja szedt przed nami, ale go juz pewno Serbowie maja
w swoich rekach. Oberlejtnant Macek stat przez chwile jak stup, a potem wydat
rozkaz: ,Bajonett auf!”

Sam pewno nie wiedzial, dlaczego wydat taki rozkaz. Tak mu sie z rozpaczy
wymowito, zeby wygladato, ze sie saobi. Potem przez &6 dluga chwile sta-
liSmy w pogotowiu, nastepnie czotgaliy sie po torze kolejowym, bo pokazat

A, Serbowie musza wiedzieze my, Austriacy, zwycigzamy. (niem.)



sie jaki aeroplan, a szarze wrzeszczaly: ,Alles decken! DeckeébKazato sig,
oczywiscie, ze to nasz, ale juz go artyleria przez pomyike zaczela ostreeliwa
Wiec wstalsmy, ale znikad zadnego rozkazu. Az tu wyrwat sie§dddwalerzysta

i jeszcze z daleka krzyczat: ,Wo ist Batalionskommanddmendant batalio-
nu wyjechat mu na spotkanie, tamten podat mu jakiésmo i pedzit dalej na
prawo. Batalionskomendant czytat sobie po drodze to pismo i raptem jakby zwa-
riowat. Wyrwat szable i pedzit ku nam. ,Alles zurtick! Alles zurtick- ryczat

na oficeréw. — ,Direktion Mulde, einzeln abfaller?!T zaraz sie rozpoczat dopust
bozy. Jakby tylko na to czekali, ze wszystkich stron zaczeli w nagwRdi lewej
stronie byto pole kukurydzy podobne do piekta. Na czworakach czétpslsie

ku dolinie, a plecaki zostaw#imy na tym przekletym torze. Oberlejtnanta Macka
dojechata jaka kula od prawej strony w gtowe; zwalit sig i ani pisnat. Zanim ucie-
klismy w doline, miekmy mase rannych i zabitych. Nie troszc&wy sie o nich

i pedzilismy az do wieczora, a cata okolica byta juz przed nami jak wymiecio-
na. Widzielemy tylko ztupione tabory. Nareszcie dotaniy do stacji, gdzie juz
czekaty nowe rozkazy, zeby wsiadédo pociagu i jech@z powrotem do sztabu,
ale tego rozkazu wykoitanie moglsmy, poniewaz caty sztab dostat sie dnia po-
przedniego do niewoli, 0 czym dowiedzily sie dopiero rano. B@my wtedy
jak te sieroty, bo nikt o nas nie chciat nic wiedzid’rzytaczyli nas do 73 putku,
zebysmy razem z nim uciekali, co zrolsliny z najwigksza przyjemsoia, cho-
ciaz przedtem musiéimy maszerow@aprawie caly dzig, zanim dostaimy sie

do 73 putku. No, a potem...

Nikt go juz nie stuchat, bo Szwejk z Yikiem grali w mariasza, kucharz-okul-
tysta z kuchni oficerskiej pisat dalej swoj obszerny list do zony, ktéra podczas jego
nieobecnéci zaczeta wydawanowe pismo teozoficzne. Baloun podrzemywat na
tawie, wiec teleforcie Chodounskiemu nie pozostawato nic innego do zrobienia,
jak zakaczy€ opowiadanie:

— Tak, tak, tego nie zapomne nigdy...

Wstat i zaczat kibicowa przy mariaszu.

— Mogtbys mi przynajmniej fajke zapdi— rzekt Szwejk po przyjacielsku
do Chodounskiego — skoro zabierasz sie do kibicowania. Mariasz to rzecz daleko
wazniejsza niz cata wojna i niz cata ta wasza gtupia awantura na serbskiej granicy.
A jatu robie takie glupstwa, ze tylko sie po pysku q@rhlie trzeba byto poczeka
z tym krélem? Akurat mi sie walet przyplatat. Bydle jestem, i tyle.

Tymczasem kucharz-okultysta dalazyt swoj list i odczytywat go z widocz-
nym zadowoleniem, ze tak tadnie go utozyt dla cenzury wojskowe.

2Kryj sie! Kryj sie! (niem.)

3Gdzie jest dowodztwo batalionu? (niem.)
4Wszyscy do tylu! Wszyscy do tytu! (niem.)
SKierunek dolina, wycofywa sig pojedynczo! (niem.)
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,Kochana zono!

Gdy otrzymasz ten list, to ja juz od kilku dni znajdowac sie bede w po-
ciagu wiozacym nas na front. Nie bardzo mi tu przyjemnie, poniewaz
W pociagu sie préznuje i nie moge by€ uzyteczny, bo nasza oficerska
kuchnia jest nieczynna, a jedzenie dostajemy na etapach stacyjnych.
Z przyjemn@cia przyrzadzitbym w drodze przez Wegry segedynski gu-
lasz dla naszych panow oficeréw, ale nic z tego. Moze po przyjezdzie
do Galicji uda mi sig przyrzadzi¢ dla nich €av rodzaju galicyjskiej
szotdry, duszona §av kaszy lub w ryzu. Wierz mi, kochana Helenko,
ze robig wszystko, co tylko moge, aby naszym, panom oficerom uprzy-
jemni€ zycie przy ich troskach i wysitkach. Z putku zostatem przenie-
siony do marszbatalionu, co bylo moim najgoretszym pragnieniem,
abym mogt i przy naszych skromnyadkach doprowadzi¢ polowa
kuchnie oficerska do nalezytego porzadku. Pamigtasz jeszcze, kocha-
na Helenko, jak to zyczydami uprzejmych przetozonych, gdy mnie
brali do wojska?Zyczenie Twoje spetnito sie i nic tylko nie moge na-
rzekac, i to w najdrobniejszych sprawach, ale przeciwnie, musze przy-
znac, ze wszyscy panowie oficerowie sa naszymi prawdziwymi przyja-
ciotmi, a szczegolnie wobec mnie zachowuja sie jak rodzeni ojcowie.
Niebawem podam ci numer naszej poczty polowej...”

List ten byt wymuszony okoliczrgziami, a mianowicie tym, ze kucharz-okul-
tysta ostatecznie popadt w nietaske u putkownika Schrédera, ktory go dotych-
czas popieral, a dla ktérego na pozegnalnym wieczorku oficerow marszbatalionu,
znowuz nieszcAiwym zbiegiem okoliczngci, nie starczyto zawijanej nerki cie-
lecej, i za to putkownik Schréoder wyprawit go z kompania marszowa na front,
a oficerska kuchnie oddat pod opieke jakiesmieszczgliwemu nauczycielowi
z instytutu dla ociemniatych w Klarovie.

Kucharz-okultysta przeczytat jeszcze raz wszystko, co do zony napisat, a co
wydawato mu sie bardzo dyplomatyczne. Chodzito bowiem o to, zeby sie jako
tako utrzyma jak najdalej od linii bojowej, bo chociaz ludzie gadaja tak i owak,
kazdy sie na froncie dekuje, jak moze.

Dekowat sie tedy i on, chociaz w cywilu jako redaktor napisat do swego cza-
sopisma, pswieconego wiedzy tajemnej, artykut o tym, ze nikt nie powiniet ba
sieSmierci, oraz artykut o wedréwce dusz.

Teraz podszedt do Szwejka i Mga, aby kibicowa. Miedzy obu graczami
zatarly sie w tej chwili wszystkie réznice stopni wojskowych. Nie grali juz we
dwéch, bo przysiadt sie do nich na trzeciego Chodounsky. Ordynans kompanii
Szwejk po grubiasku besztat sierzanta Mea:
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— Dziwie sie, ze mogt pan zagraak idiotycznie. Czy pan nie styszy, ze
on gra ,betla”? Ja nie mam ani jednego dzwonka, a pan, zamiastrasemke,
rzucasz jak ostatni idiota zotednego waleta i ta matpa skutkiem tego wygrywa.

— Zeby znowu tak pysk rozpuszdaza gtupiego waleta! — brzmiata uprzejma
odpowiedz sierzanta rachuby. — Sam pan grasz jakatany idiota. Skad ja
mam br& dzwonkowa 6semke, kiedy tez nie mam ani jednego dzwonka? Miatem
tylko wysokie wina i zotedzie, &e jeden!

— To trzeba byto deklarowa,durcha” i nie robt cymbalstwa — odpowie-
dziat Szwejk z 8miechem. — Tak samo byto kieglyU Valszéw”, na w dole
restauracji. Tez jeden taki fujara miat ,durcha”, ale zamiast go ogjtaxirzu-
cal po jednej swoje stabe karty i kazdemu dat wygrA co za karty miall Ze
wszystkich kolorow najwyzsze. Tak samo jak i teraz nic bym z tego nie miat,
gdyby pan zamiast zotednego waleta rzucit 6semke. Wtedy ja nie wytrzymatem
i mowig: ,Panie Herold, graj pan "durcha" i nie balvaie pan!” A ten na mnie
z pyskiem, ze moze gtaco mu sie podoba, bo byt na uniwersytecie. Ale nie
opfacito mu sie stawia Restaurator byt dobry znajomy, z kelnerkami byl
w zazytej przyjazni, wiec gdy tamten wotat policje stay policjantowi wszystko
akuratnie wyttumaczyli, ze sie nic nie stato, tylko ten pan zgota ordynarnie za-
ktdca cisze nocna wotaniem policji, bo sie przed restauracja s&tizpat i upadt
tak niezgrabnie, ze nosem worat sie w trotuar, wiec ma nos pottuczony.sfgny
go nawet palcem nie tkneli, chociaz oszukiwat w mariaszu. Dopierérgglyego
falszowanie dostrzegli, to tak szybko wybiegt z restauraciji, az sie przewrocit. Re-
staurator i kelnerki prawiadczyli bardzo chetnie, ze zachowywsaty sie wobec
tego pana bardzo po dzentelns&u. Ale dobrze mu tak, bo na nic lepszego nie
zastuzyt. Siedzi sobie taki od si6dmej wieczor az do potnocy przy jednym piw-
ku i sodowej wodzie, puszy sie niby wielki pan, bo jest profesorem uniwersytetu,
a na mariaszu zna sie jak kura na pieprzu. Kto teraz rozdaje?

— Zagrajmy w oczko — zaproponowat kucharz-okultysta. — Szdstka i dwoj-
ka.

— E, opowiadaj nam pan lepiej s@ wedrowce dusz — rzekt sierzant rachu-
by — jakes pan opowiadat pannie w kantynie wtedysc¢o sobie pottukt nos.

— O wedrowce dusz takze juz styszalem — odezwat sie Szwejk. — Juz przed
laty postanowitem, z przeproszeniem, zdbsee, jak to sie mowi, do samoksztat-
cenia, zeby dotrzymywakroku postepowi. Wiec chodzitem do czytelni Zwiazku
Przemystowego w Pradze, ale poniewaz bylem obdarty, a dziuranSvpieat
mi zadek, wigc nie mogtem sie doksztatcdo mnie do czytelni nie wagili,

a nawet wyrzucili, bo m§leli, ze przyszediem kga palta. Ubratem sige tedy po
Swiatecznemu, poszedtem do biblioteki w muzeum i wypozyczy tem sobie ta-
ka jedna ksiazke o wedréwce dusz. Czytatem ja ze swoim kolega i wyczytatem
w niej, ze pewien cesarz indyjski przemienit sie §mmierci wswinie, a gdy te
Swinie zarzneli, przemienit sie w matpe, z malpy stat sie jamnikiem, a z jamnika
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stat sie ministrem. Potem, kiedym juz stuzyt w wojsku, przekonatem sie, ze w tym
musi by¢ troche prawdy, bo kto tylko miat jaka gwiazdke na kotnierzu, nazywat
wszystkich zotnierzy albo morskingwiniami, albo jakimi innymi zwierzetami,

z czego datoby sie tatwo wywnioskodaze ci pr&ci zotnierze musieli by kie-

dys przed wiekami stawnymi wodzami. Ale podczas wojny wedréwka dusz jest
rzecza bardzo gtupia. Diabli wiedza, ile to trzeba przetfyznych przemian, za-

nim sie cztowiek stanie, powiedzmy, telefonista, kucharzem czy frajtrem, a tu
raptem poszarpie go granat, dusza jego przechodzi w konia artyleryjskiego, a tu
znowu w te baterie, gdy jedzie na nowe pozycje, wali nowy granat i zabija konia,
w ktorego wcielit sie ten nieboszczyk, i znowu dusza przeprowadza sie w pierw-
sza lepsza krowe przy taborach, a z tej krowy robia gulasz dla zotnierzy, a dusza
krowy przechodzi w telefoniste, z telefonisty. ..

— Dziwie sie — rzekt telefonista Chodunsky dotkniety do zywego — ze aku-
rat ja mam bg celem idiotycznych dowcipéw.

— Czy ten Chodounsky, co ma prywatny zaktad wywiadowczy z takim okiem
na szyldzie, ktére oznacza Tréjce Boza, nie jest krewnynskian? — zapytat
Szwejk z mina niewinna, jakby nigdy nic. — Bo przed laty stuzylem w wojsku
z pewnym prywatnym detektywem, z niejakim Stendlerem. Ten detektyw miat
taka guzowata gtowe, ze nasz feldfebel mawiat do niego, iz w ciagu dwunastu
tat widziat w wojsku duzo guzowatych gtéw, ale takiej to nawet w duchu sobie
nie wyobrazat. ,Stuchajcie Stendler, mawiat do niego, gdyby w tym roku nie wy-
padaly manewry, to wasza guzowata gtowa nie zdataby sie na nic, ale poniewaz
sa manewry, wiec przynajmniej artyleria bedzie podiug waszej gtowy strzela
gdy znajdziemy sie w okolicach, w ktérych nie bedzie zadnego lepszego punktu
orientacyjnego!” Nadokuczat mu ten feldfebel. Czasem podczas marszu wysytat
go o pare krokéw naprzéd, a potem komenderowat: , Direktion, guzowata gtowa!”
Ten pan Stendler miat w ogole pecha takze jako detektyw prywatny. lle razy opo-
wiadat nam w kantynie, jakie to miewat zgryzoty! Otrzymywat na przyktad takie
zadania, zeby waledzt, czy matzonka takiego a takiego klienta, ktory przyleciat
do nich na pét nieprzytomny, nie z wachata sie z jakim innym panengliasie
zwachata, to z kim, gdzie i kiedy. Albo odwrotnie. Taka zazdrosna niewiasta przy-
leciata, zeby sie dowiedziez ktdra tez przyjaciotka zadaje sie jej maz, zeby mu
nastepnie zroldiw domu jeszcze wieksze piekto. Byt to cziowiek wyksztatcony,
mowit bardzo oglednie o naruszeniu wiegtd matzéskiej i omalze nie ptakat,
gdy nam opowiadat, ze wszyscy chcieli od niego, zeby przytap#agranti ja
albo jego. Drugi cieszytby sie z tego, ze moze przytapytekie paryin flagranti
i dostatby na oczach odciski od patrzenia, ale ten Stendler przyptacat te przy-
jemndsci zdrowiem, jak nam o tym opowiadat. Mowit nam bardzo inteligentnie,
ze na te plugawe wszetec¢mwa juz nawet patrzenie mogt. Nam nieraglina
z geby ciekfa jak psu, gdy weszy w poblizu gotowana szynke, kiedy nam opo-
wiadat o tych najrézniejszych sytuacjach, w jakich te tropione pary przytapywat.
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Gdy miewalsmy koszarniaka, to nam o tym bardzo szczegétowo opisywat: , Tak

i tak, powiada, widzialem te a te pania z tym a tym panem”. Nawet adresy nam
podawat i byt taki smutny. ,llez to ja razy dostatem po gebie, mowit zawsze, od
jednejiod drugiej strony. Ale i to mnie tak nie zasmucato, jak raczej to, ze bralem
tapowki. O jednej takiej tapowce nie zapomne do saémjerci. On nagi, ona
naga. W hotelu i nie zamkneli sie na klucz, idioci! Na otomanie sie nie &rilie

bo oboje byli zazywni, wiec baraszkowali na dywanie jak kociaki. A dywan byt
juz caly zdeptany, zakurzony i petno na nim byto niedopatkéw papieroséw. Gdy
wszedtem do pokoju, oboje zerwali sie na réwne nogi. On stat przede mna i reka
zastaniat sig jak figowym listkiem. Ona odwrdcita sie do mnie tytem i widgto

na jej skorze odbicie kratkowanego wzoru kobierca, a na zadku miata przylepio-
ny niedopatek papierosa. "Przepraszam, mowig, panie Zemku, jestem prywatny
detektyw Stendler od Chodounskiego i mam urzedowy obowiazek przytapania
panain flagranti na zasadzie meldunku pskiej matzonki. Ta oto dama, z ktéra
utrzymuje pan zakazane stosunki, to pani Grotowa." Jeszcze nigdy w zyciu nie
widziatem obywatela tak spokojnego. "Pozwoli pan, powiada, ze sie ubiore” —
jak gdyby sie nic nhadzwyczajnego nie zdarzyto. "Wina jest wytacznie po stro-
nie mojej matzonki, ktéra swoja nieuzasadniona zazcigozmusza mnie do nie-
dozwolonych stosunkéw, a powodujac sie marnymi podejrzeniami, obraza meza
przytykami i ohydna nieufricia. Ale j&li juz nie ma watpliw&ci, ze haby nie

da sie dluzej ukrg... Gdzie moje gacie?" — zapytat przy tym zgota spokojnie.
"Na t6zku". Podczas gdy wdziewat gacie, przemawiat do mnie dalej: "Gdipha

nie da sie ukrg, to sie mowi: rozwod. Ale tym sig plamy pahlaienia nie ukryje.

W ogole rozwod to sprawa ogromnie powazna — mowit dalej, ubierajac sie —

i najlepiej, gdy matzonka uzbroi sie w cierplis®di nie da powodu do zgorszenia
publicznego. Zreszta réb pan, co uwazasz zasewae. Odchodze i zostawiam
pana z szanowna pania.”. Pani Grotowa potozyta sie tymczasem do t6zka, pan
Zemek podat mi reke i wyszedt.” Juz dobrze nie pamietam, co nam dalej opowia-
dat o tej sprawie pan Stendler, poniewaz bardzo inteligentnie rozmawiat z ta dama
wt6zku, oboje za zgodzili sie na to, ze matastwo nie jest od tego, zeby kazdego
prosta droga prowadzido szczgcia, i ze obowiazkiem kazdego jest poskramia-
nie chuci w matzéstwie i ksztatcenie charakteru oraz uduchowianie ciata. ,Sam
juz, powiada, nie wiem, jak to sie stato, ze powoli zaczatem sige rozhiargdy

juz bylem rozebrany i omamiony jak dziki jglewszedt do pokoju moj dobry
znajomy Stach, takze detektyw prywatny z konkurencyjnego zaktadu pana Ster-
na, do ktérego zwrdécit sie 0 pomoc pan Grot w sprawie swojej matzonki, ktéra
jakoby miata jaks niedozwolony stosunek. "Aha, powiada tamten, pan Stendler
in flagranti z pania Grotowa. Winszuje!" Tylko tyle powiedziat, cicho zamknat
drzwi za soba i poszedt. "Teraz juz wszystko jedno — rzekta pani Grotowa —
nie potrzebuje pan ubieraie tak szybko. Koto mnie masz pan&daniejsca." "A

mnie, prosze pani, chodzi vitaie o miejsce" — odpowiedziatem i juz nawet nie
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bardzo wiedziatem, o czym mowig, tyle tylko pamigtam, ze moéwiteBrcoie-
shaskach w matfestwie i ze skutkiem tych niesnasek cierpi takze wychowanie
dziatek.” Potem opowiadat jeszcze o tym, ze sie bardzo szybko ubrat i dat nura
postanawiajac, ze wszystko natychmiast opowie swemu przetozonemu panu Cho-
dounskiemu, ale naprzéd musiat sie p@sié gdy przyszedt do biura, byto juz po
wszystkim. Byt juz tam detektyw Stach z rozkazu swego szefa pana Sterna, aby
zad& cios panu Chodounskiemu wiadoseia o tym, jakich to 6w pan ma urzed-
nikbw w swym prywatnym zaktadzie wywiadowczym, a ten znowu nie wpadt na
zaden lepszy koncept, tylko postat natychmiast po matzonke pana Stendlera, ze-
by sie z nim zatatwita, bo posytaja go z urzedowym zleceniem, a konkurencyjna
firma przytapuje go tymczasein flagranti. ,,Od tego czasu — mawiat zawsze
pan Stendler, gdy sie zgadato o takich rzeczach — mam teb jeszcze bardziej gu-
zowaty.”.

— Wiec gramy dalej. Po p& po dziesig€?

Grali dalej. Pociag zatrzymat sie na stacji Moson. Juz byt wieczor, wiec nikogo
nie wypuszczali z wagonow.

Gdy pociag ruszyt w dalsza droga, z jednego wagonu ozwat sie gtos tak po-
tezny, jakby chciat przygtuszyturkot pociagu. Jakizotnierz z Gor Kasperskich
w naboznym nastroju o tej wieczornej godzinie straszliwym rykiem opiewat cicha
noc, sptywajaca na wegierskie réwniny.

Gute Nacht! Gute Nacht!
Allen Miden sei’s gebracht.
Neigt der Tag stille zur Ende,
Ruhen alle fleiss’gen Hande.
Bis der Morgen is erwacht.
Gute Nacht! Gute NacHt!

— Halt Maul, du Elender! — przerwat kté sentymentalnemspiewakowi
i Spiewak zamilkt. Odciagneli go od okna.

Ale pracowite rece nie spoczety do samego rana. Jak wszedzie przy blasku
Swieczek, tak i tutaj przgwietle matej lampki naftowej, zawieszonej eianie,
grano w oczko, a gdy w grze i&avpadat, wtedy Szwejk udowadniat, ze to naj-
sprawiedliwszy rodzaj gry, bo kazdy moze sobie daliyde kart, ile zechce.

— Jak sie gra w oczko — mowit Szwejk — wystarczy wzigglko asa i sio-
demke i nikt ci nie kaze btawiecej. Dalszych kart béanie musisz. To juz sam
ryzykujesz.

5Dobrej nocy! Dobrej nocy! Dla strudzonych piosnka ma. Cichozie snu sie ktoni, spra-
cowane spoczna dionie, do nowego spoczna dnia. Dobrej nocy! Dobrej nocy! (niem.)
Stul pysk, nedzniku! (niem.)
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— Jak tak, no to zagrajmy sobie w ,zdréweczko” — zaproponowat Vaniek,
a wszyscy zgodzili sie chetnie.

— Siodemka czerwie— meldowat Szwejk przektadajac karty. — Kazdy sta-
wia piatke, a karty rozdaje sie po cztery. Ruszajcie sie i nie marudzcie.

Na twarzach wszystkich graczy malowato sie takie zadowolenie, jak gdyby
nie byto zadnej wojny i jakby pociag nie widzt ich na krwawe walki i rzezie, ale
jakby siedzieli w jakie§ praskiej kawiarni przy stolikach do gry.

— Nawet nie przypuszczatem — moéwit Szwejk po jednej rozgrywce — ze
gdy nic nie dostatem i trzeba byto wymiénivszystkie karty, to dostane asa. Co
sie pchacie do mnie z krolem! Przebijam go, i tyle.

| podczas gdy tutaj przebijano krola asem, daleko na froncie krolowie w grze
ze soba przebijali swoimi poddanymi.

W wagonie sztabowym, gdzie siedzieli oficerowie marszbatalionu, na po-
czatku podrdzy panowato dziwne milczenie. Wigk&zoficeréw pograzona byta
w czytaniu matej ksiazki w ptéciennej oprawie z napiséie Sunden der Vater.
Novelle von Ludwig Ganghofef2.

Wszyscy czytali te ksiazke akurat na stronicy 161. Kapitan Sanger, dowodca
batalionu, stat przy oknie i trzymat w reku te sama ksiazke, réwniez otwarta na
stronicy 161.

Rozgladat sie po krajobrazie i zastanawiat sig, w jaki by sposoéb jak najprzy-
stepniej wyttumacz§ wszystkim, co z ta ksiazka maja zrébBprawa byt&cisle
tajna.

Oficerowie mysleli tymczasem, ze putkownik Schrdder zgtupiat doszczetnie.
Postrzelony byt juz dawno, ale nikt nie przypuszczat, ze zgtupieje tak dalece, i to
tak szybko. Przed od&jiem pociagu zwotat wszystkich na ostatni besprechung,
przy czym powiedziat im, ze kazdy dostanie ksiai¥e Sinden der Vateru-
dwika Ganghofera i ze ksiazki te znajduja sie w kancelarii batalionu.

— Panowie — rzekt z mina straszliwie tajemnicza — nie zapomnijcie nigdy
o stronicy 161! — Oficerowie, pograzeni w studiowaniu tej stronicy, nie mogli sie
potap&, o co tu wi&ciwie chodzi. Jak&aMarta na tej whanie stronicy podeszta do
biurka, wyjeta jaka role i gidsno wypowiadata sie, ze publicZtomusi wspot-
cz\t z bohaterem tej roli. Potem na tej samej stronicy zjawit sieSjadbert,
ktory stale usitowat zartowa a poniewaz byt to fragment nieznanych zdarze
opowiadanych uprzednio, wydawato sie wszystkim takim strasznym gtupstwem,
ze porucznik Lukasz ze Aci zmiazdzyt w zebach cygarniczke.

~Zgtupiat dziadyga — mgleli wszyscy — koniec z nim. Teraz to juz na pewno
dostanie sie do Ministerstwa Wojny.”

8Grzechy ojcéw. Opowiadania Ludwika Ganghofera. (niem.) Ludwik Ganghofer (1855—
1920) — pisarz austriacki.
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Kapitan Sagner odszedt od okna, bo juz sobie w gtowie doktadnie utozyt prze-
mowienie do oficerow. Nie miat zbyt wielkiego talentu pedagogicznego i dlatego
tak dtugo musiat medytovianad planem wyktadu o znaczeniu stronicy 161.

Zanim zaczat swéj wyktad, przeméwit do stuchaczy:

— Meine Herren..? — nasladowat putkownika Schrodera, chociaz przed
wejsciem do wagonéw méwit do nich: ,Kameraden.”

— Also, meine Herren. .. | zaczat wyktatlaze wczoraj wieczorem otrzymat
od putkownika instrukcje dotyczace stronicy 161 utw@ie Stnden der Vater
Ludwika Ganghofera.

— Also, meine Herren — mowit urocagie sa to informacje tajne, dotyczace
nowego systemu szyfrowania depesz w polu.

Kadet Biegler wyjat notatnik i otéwek i tonom jak najbardziej przypochleb-
nym rzekt:

— Jestem gotow, panie kapitanie.

Wszyscy spojrzeli na tego gtuptaka, ktorego lizusostwo w szkole jednorocz-
nych ochotnikéw graniczyto z idiotyzmem. Do wojska wstapit jako ochotnik i za-
raz przy pierwszej sposobsad, gdy dowddca szkoty zapoznawat sie ze stosun-
kami rodzinnymi uczniéw, powiedziat mu, ze przodkowie jego pisali sie zrazu
Blgler von Leuthold oraz ze w herbie mieli skrzydto bociana z ogonem ryby.

Od tego czasu wszyscy wotali na niego: ,skrzydto bociana z ogonem rybim”,
przesladowali go okrutnie i traktowali z antypatia, wiedzac, ze ojciec jego miat po-
czciwy handelek skérami zajeczymi i kréliczymi, ze wiec nie ma sie co fuszy
Tymczasem ten romantyczny zapaleniec robit wszystko, co byto w jego mocy.
aby pozré cata wiedze wojskowa, wyrdzniat sie pibma i znajom8&cia nie tyl-
ko wszystkiego, czego trzeba byto sie nawgzale i innych rzeczy, ktérymi sarn
przetadowywat sobie gtowe, studiujac pisma o sztuce wojennej i historii wojsko-
wosci. O tych rzeczach lubit zawsze gaddopodki nie nakazywano mu milczenia.

W kole oficeréw uwazat siebie za réwnego oficerom wyzszych stopni.

— Sie, Kadett — rzekt kapitan Sagner — dopOdki nie pozwola panu mowi
masz pan milczg bo nikt sie pana o nic nie pytat. Zreszta jéspan diabelnie
sprytny zotnierz. Ja komunikuje panom informacije jalSoéjej tajne, a pan chce
je zapisywa w notatniku. Gdyby pan ten notatnik zgubit, to péjdzie pan pod sad
polowy.

Kadet Biegler miat jeszcze i to brzydkie przyzwyczajenie, iz przy kazdej spo-
sobngci starat sie kazdego przekdn# witasciwie on miat racje.

— Postusznie melduje, panie kapitanie — odpowiedziat — nawet przy ewen-
tualnym zgubieniu notatnika nikt nie odczyta moich notatek, bo ja stenografuje,
a skrétéw moich nikt odczytanie zdota. Uzywam angielskiego systemu steno-
grafii.

%Moi panowie. .. (niem.)
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Wszyscy spojrzeli na niego wzgardliwie, kapitan Sagner machnat reka i mowit
dalej.

— Mowitem juz o nowym sposobie szyfrowania depesz w poluSé jEano-
wie nie wiedzieli, dlaczego polecono wam &tae jedna z nowel Ludwika Gan-
ghofera.Die Suinden der Vatestronica 161, to dodam, ze to jest klucz do tej
nowej metody, obowiazujacej na podstawie nowego rozporzadzenia sztabu kor-
pusu, do ktérego zostaliny przydzieleni. Jak panowie wiecie, jest wiele metod
szyfrowania waznych wiadongoi w polu. Najnowsza, ktérej my uzywamy, jest
to cyfrowa metoda dopetniajaca. Niniejszym, podlegaja uniewaznieniu szyfry do-
reczone nam w ubiegtym tygodniu ze sztabu putkowego i instrukcje dotyczace
sposobu ich odszyfrowania.

— Erzherzos Albrechtsystéifh— zamruczat pod nosem arcypilny kadet Bie-
gler — 8922 — R, przejety metoda Gronfelda.

— Ten nowy system jest bardzo prosty — rozbrzmiewat w wagonie gtos ka-
pitana. Osol§icie otrzymalem od pana putkownika nowa ksiazke i informacije.

Jesli na przyktad dostaniemy rozkaz: ,,Auf der Kote 228 Maschinengewerheu-
er linksrichten®' — to otrzymujemy, moi panowie, taka depesze:

.Sache... mit... uns... das... wir... aufsehen,.. in... die... versprachen...
die... Martha... dich... das... angstlich... dann... wir... Martha... wir...
den... wir... Dank... wohl... Regiekollegium... Ende... wir... versprachen...
wir... gebessert... versprachen... wirklich... denke... Idee... ganz... herr-
scht... Stimme... letzen.”

A wiec niestychanie proste bez wszystkich zbednych kombinacji. Ze sztabu
idzie rzecz przez telefon do batalionu, z batalionu do kompanii. Dowodca, otrzy-
mawszy te depesze, odszyfrowuje ja w sposob nastepujacy. Bler&tinden der
Vater,otwiera ksiazke na stronicy 161 i szuka na gorze na przeciwlegtej stronicy,
160, stowa ,Sache”. Prosze panéw, po raz pierwszy stowo ,Sache” znajdujemy
na stronicy 160, jako kolejne stowo 52, wiec na przeciwlegtej stronicy 161 od-
szukujemy 52 litere na gorze. Zauwazmy, ze jest to litera ,a”. Dalszym stowem
depeszy jest ,mit”. Na stronicy 160 jest to stowo 7 w kolejnym porzadku, a na
stronicy 161 odpowiada mu litera ,u”. Potem mamy ,uns”, to jest, panowie beda
taskawi dobrze uwaza 88 stowo kolejne, odpowiadajace 88 literze na stronicy
161, atalitera jest f” i juz mamy odszyfrowane stowo: ,Auf”. | tak postepujemy
dalej, az otrzymamy rozkaz: ,Na wzgorzu 228 agiearabinbw maszynowych
kierowet w lewo.” Bardzo to jest dowcipne, moi panowie, proste i dla nikogo nie-
dostepne bez klucza, ktorym jest stronica 161 ksiazki Ludwika GanghbDiera
Sinden der Véter.

10system arcyksigcia Albrechta. (niem.)
1Na wzgoérzu 228 ogie karabindw maszynowych skieroea lewo. (niem.)
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Wszyscy w milczeniu przypatrywali sie uwaznie nieszczesnej stronicy i ja-
koS gteboko zastanawiali sie nad nia. Przez chwile panowato milczenie, az nagte
ozwat sie gtos zaaferowanego kadeta Bieglera:

— Herr Hauptmann, ich melde gehorsamst: Jezus Maria! Es stimmtYicht!

| sprawa rzeczyvécie byta wysoce zagadkowa.

Przy najlepszej woli i najwiekszym wysitku zaden z oficerow précz kapitana
Sagnera nie znajdowat na stronicy 160 tych stéw, ktére miaty wskazkai@jne
litery stronicy 161 bedacej kluczem.

— Meine Herren — jakat sie kapitan Sagner, gdy sie przekonat, ze rozpacz-
liwy krzyk kadeta Bieglera jest usprawiedliwiony — nie wiem, co to sie stato.
W mojej ksiazce jest to, 0 czym mowie, w waszych tego nie ma.

— Pan pozwoli, panie kapitanie — odezwat sie znowu kadet Biegler. — Po-
zwalam sobie zwr6€ipaiska uwage, ze powse Ludwika Ganghofera sktada sie
z dwoéch toméw. Raczy pan sie sam przekymea karcie tytutowej stoRoman in
zwei Bandert> My mamy tom pierwszy, a pan ma tom drugi — wywodzit pedan-
tyczny kadet Biegler — i dlatego nasze stronice 160 i 161 nie odpowiad&agare
pahskim. Mamy tam cé zgota innego. Pierwsze stowo odszyfrowanej depeszy
ma by¢ ,,auf”, a u nas wypada ,heu”!

Wszystkim nasunela sie teraz ghyze ten Biegler nie jest znowu takim ghtup-
cem, jakim sie dotychczas wydawat.

— Ja mam drugi tom ze sztabu brygady — rzekt kapitan Sagner — wiec wi-
docznie zaszta tu pomytka. Pan putkownik zaméwit dla was tom pierwszy. Nie
ulega watpliwé&ci — mowit dalej tak, jakby wszystko byto jasne i proste, jak-
by o wszystkim wiedziat juz dawno, zanim przystapit do swego wyktadu o bar-
dzo prostym sposobie szyfrowania depesz — ze pomieszali sobié teidzeczy
w sztabie brygady. Nie powiadomili putku, ze chodzi o drugi tom, i stad zamie-
szanie.

Kadet Biegler rozgladat sie tymczasem dokota jak zwyciezca, a podporucznik
Dub szeptat porucznikowi Lukaszowi do ucha, ze to bocianie skrzydto z ogonem
ryby pograzyto Sagnera jak sig patrzy.

— Osobliwe zdarzenie, moi panowie — odezwat sie znowu kapitan Sagner,
jakby chciat nawiazarozmowe, bo milczenie byto dla wszystkich wysoce przy-
kre. — W kancelarii brygady siedza gawrony.

— Pozwalam sobie zauwazly— odezwat sie znowu niestrudzony kadet Bie-
gler, aby pochwati sie swoim rozumem — ze takie sprawy tajseisle tajne,
nie powinny by przekazywane z dywizji do kancelarii brygady. Rzeczy dotycza-
ce najsekretniejszych spraw korpusu mogtybyg bynajmianecisle tajnie przy
pomocy okdlnikéw jedynie dowddcom oddziatéw dywizji i brygad oraz putkdw.

2panie kapitanie, melduje najpostuszniej: Jezus Maria! Nic sig nie zgadza! (niem.)
B3powiest w dwoch tomach. (niem.)
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Znam systemy szyfréw, jakich uzywano podczas wojen o Sardynie, Sabaudig,
podczas angielsko-francuskiej kampanii pod Sewastopolem, w czasie powstania
bokseréw w Chinach i w czasie ostatniej wojny rosyjsko-jagddej. Systemy te

byly przekazywane. ..

— A nam diabli do tego, panie kadecie — odpowiedziat kapitan Sagner z wy-
razem pogardy i niezadowolenia. — Nie ma watpken ze system, o ktérym
mowitem i ktéry panom objsniatem, jest jednym z najlepszych, mozna nawet
powiedzi€: niedécignionym. Wszystkie oddziaty kontrwywiadowcze sztabow
nieprzyjacielskich moga sie kazavypcha trocinami. Chéby medytowaty, nie
wiem jak, nie przeczytaja takiego szyfru. To jes@mgota nowego. Szyfry te nie
maja sobie podobnych.

Uczynny kadet Biegler zakaszlat znaczaco.

— Pozwalam sobie zwrétiuwage pana kapitana na ksiazke Kerichkoffa
o szyfrach wojskowych. Ksiazke te moze sobie kazdy zaraéwivydawnictwie
~Encyklopedia Wojskowa”. Jest w tej ksiazce doskonale opisana metoda, o ktorej
nam pan mowit, panie kapitanie. Wynalazca tej metody jest putkownik Kircher,
ktory za czasow Napoleona | stuzyt w wojsku saskim. Jest to tak zwane kirche-
rowskie szyfrowanie stéw, panie kapitanie. Kazde stowo depeszy ma odpowiednik
litery na przeciwlegtej stronicy klucza. Metoda ta zostata udoskonalona przez po-
rucznika Fleissnera w ksiazetandbuch der militarischen Kryptographie ktéra
kazdy moze kug w ksiegarni naktadowej Akademii Wojskowej w Wiener-Neu-
stadt. Prosze pana kapitana... — Kadet Biegler siegnat do podrecznego kuferka,
wyjat ksiazke, o ktérej mowit, i dodat: — Fleissner podaje nawet ten sam przy-
ktad. Prosze, niech sie panowie przekonaja. Jest to ten sam przyktad, ktéry sty-
szelsmy przed chwila.

Depesza: ,Auf der Kote 228 Maschinengewehrfeuer linksrichten.”

Klucz: ,Ludwig GanghoferDie Stiinden der VateZweiter Band.”

— | prosze pana, niech pan patrzy dalej. Szyfr: ,Sache mit uns was wir au-
fsehen in die versprachen die Martha itd.” Stowo w stowdnag przed chwila
styszeli.

Przeciwko temu nie mozna byto ngigadnych zastrzeae Smarkate bocianie
skrzydto z ogonem ryby miato racje.

W sztabie armii ktorg z panéw generatéw utatwit sobie prace. Znalazt ksiazke
Fleissnera i miat wszystko, co mu byto potrzebne.

Przez caly czas byto wida ze porucznik Lukasz walczy z jakgérdziwnym
zdenerwowaniem. Zagryzat wargi, chcialscrzec. Wreszcie zaczat méwiale
0 Czyns innym, niz pierwotnie zamierzat.

14podrecznik kryptografii wojennej. (niem.)
15Na wzgdérzu 228 ogie karabinbw maszynowych skierota lewo. (niem.)
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— Nie trzeba tego biatak tragicznie — rzekt z dziwnym zaktopotaniem. —

W ciagu naszego pobytu w obozie w Brucku nad Litawa zmienito sie juz kil-
ka systeméw szyfrowania depesz. Zanim dojedziemy na front, beda znowu nowe
systemy, ale zdaje mi sig, ze w polu nie ma czasu na rozwiazywanie takich kryp-
togramow. Zanimby ktéry z nas rozwiazat taki szyfr, jak wid&ely na przy-
ktadzie, po kompanii, batalionie czy brygadzie mogtoby nié jmz nawetladu.
Praktycznego znaczenia takie rzeczy nie maja.

Kapitan Sagner, bardzo niezadowolony, kiwat potakujaco gtowa.

— Rzeczywscie — rzekt— w praktyce sa to rzeczy bez wigkszego znaczenia,
przynajmniej o ile chodzi o moje dwiadczenie zdobyte w Serbii. Nie byto po
prostu czasu na odszyfrowanie takich depesz. Nie mowig, oéeiayiaby szyfry
takie byly bez znaczenia, gdy przez diuzszy czas siedzi sie w okopach i ma sie
duzo czasu. A ze sie systemy szyfrow zmieniaja, to takze prawda.

Kapitan Sagner cofat sig na catej linii.

— Dzisiaj coraz mniej uzywa sig szyfrow w przekazywaniu wiadéoionie-
dzy sztabem a pozycja, a przyczyna tego jest telefon, rée pie@cyzyjny i nieja-
sno przekazujacy poszczegolne sylaby, zwlaszcza przy ogniu artylerii. Po prostu
nie styszy sie nic i wywotuje to tylko niepotrzebny chaos. — Zamilkt. — Chaos
jest najwiekszym nieszcgeiem, jakie zdardy sie moze na froncie — dodat po
chwili gtosem proroczym i znowu zamilkt.

— Niedtugo bedziemy w Rabie — odezwat sie wygladajac oknem. — Meine
Herren! Szeregowi dostana dzisiaj po 15 dekagramow salami. P6t godziny odpo-
czynku.

Zajrzat do marszruty:

— Wyjezdzamy o 4 minut 12. O 3 minut 58 wszyscy winni siedzie
w wagonach. Wysiadamy kompaniami. Jedenasta itd. Zugsweise Direktion
Verpflegungsmagazin nr.Kontrola przy wydawaniu: kadet Biegler.

Wszyscy spojrzeli na kadeta Bieglera, jakby chcieli rzec:

,=Uzyjesz sobie, gotowasie!”

Ale uczynny kadet wyjat z kuferka arkusz papieru, linijke, poliniowat arkusz,
powypisywat na nim kompanie marszowe i rozpytywat dowoddcoéw poszczegol-
nych kompanii o stan liczebny, ale nikt nie umiat odpowiedzieu na pamie,
wiec podawali tylko przyblizone liczby wedtug niedoktadnych uwag w notatni-
kach.

Tymczasem kapitan Sagner z rozpaczy zaczat ¢zpiaszczesna ksiazke
Grzechy ojcowa gdy pociag sie zatrzymat na stacji Raba, zamknat ksiazke i rzekt:

— Ten Ludwik Ganghofer pisze niezle.

Porucznik Lukasz pierwszy wyskoczyt z wagonu sztabowego i pobiegt ku wa-
gonowi, w ktorym znajdowat sie Szwejk.

16plutonami. Kierunek magazyn intendentury nr 6. (niem.)
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Szwejk i inni juz dawno przestali gtav karty, a stuzacy porucznika Lukasza,
Baloun, byt juz taki gtodny, ze zaczynat sie bunt@wazeciwko zwierzchrii
wojskowej, i gisno wywodzit, ze dobrze o tym wie, jak to panowie oficerowie
obzeraja sig dobrymi rzeczami. Méwit, ze teraz jest gorzej, niz byto za czasow
pahszczyzny. Dawniej byto w wojsku inaczej. Przeciez jeszcze w rokstdzee-
siatym szostym, jak mawiat jego dziadek siedzacy na dozywociu, oficerowie dzie-
lili sie z zotnierzami kurami i chlebem. Narzekaniom Balouna nie bytada
wiec Szwejk uznat wreszcie, ze koniecznie trzeba poclivddisiejsza wojsko-
WOSC i sposOb wojny.

— Masz wid& jakiegs mtodego dziadka — rzekt uprzejmie, gdy dojechali
do Raby — ktéry pamieta jedynie wojne roku Széziesiatego i széstego. A ja,
bratku, znam niejakiego Ronovskiego, ktérego dziadek byt w Italii jeszcze za cza-
sOw paiszczyznianych. Stuzyt on jak sie patrzy dwacia lat i wrocit do domu
jako kapral. A ze nie mégt znalézoboty, wiec ojciec tego Ronovskiego wziat
go do siebie. Razu pewnego wystano ludzi do lasu, zeby zwozili wykarczowane
pniaki, a jeden z tych pniakéw, jak nam opowiadat ten dziadek, byt taki ciezki, ze
nie sposob byto ruszygo z miejsca. No i ten dziadek powiada: ,Dajmy spokdj
pniakowi, niech sobie lezy.” Ale gajowy, ktéry to styszat, zaczat wghay i pod-
niost kij na niego, zeby koniecznie ten pniak natozyt na wéz. A dziadek Ronovsky
nic nie odpowiedziat, tylko rzucit takie stowko: , Ty popychadto jedno, ja jestem
stary, wystuzony zotnierz.” Ale po tygodniu dostat wezwanie. Znéw byt wziety do
wojska, wyprawili go do Italii i byt tam dzieseelat. Pisat do domu, ze jak wréci
z wojska, to tego gajowego siepnie siekiera w teb. Cale &nizgyajowego, ze
przedtem umart.

W tej chwili we drzwiach wagonu ukazat sie porucznik Lukasz.

— Péjdzcie no, méj Szwejku — kiwnat na niego — i przestie gada ghtup-
stwa. Musicie mi cé wytlumaczy.

— Naturalnie, panie oberlejtnant, postusznie melduje.

Porucznik Lukasz prowadzit Szwejka na bok, a spojrzenie, ktére rzucat na
niego z boku, byto bardzo podejrzliwe.

W ciagu wyktadu kapitana Sagnera porucznik Lukasz rozwinat w sobie nieja-
kie zdoIncsci detektywistyczne, chociaz dla wykrycia pewnych zwiazkéw przy-
czynowych miedzy poszczegoélnymi etapami wyktadu, ktéry hakgt sie takim
fiaskiem, nie trzeba bylo rozporzadzasobliwymi talentami, bo w przeddzsie
wyjazdu Szwejk meldowat porucznikowi Lukaszowi:

— Panie oberlejtnant, w batalionie sa jaklesiazki dla panow oficerow. Przy-
niostem je z kancelarii putku.

Wiec gdy oddalit sie ze Szwejkiem za drugi tor, stanat z nim za wygasta loko-
motywa, ktora juz od tygodnia czekata na pociag z amunicja, i zapytat go wprost:

— Méj Szwejku, jakze to byto wtedy z tymi ksiazkami?
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— Postusznie melduje, panie oberlejtnant, ze to bardzo dtuga historia, a pan
raczy sie denerwovia gdy opowiadam o wszystkim szczegoétowo. Tak samo jak
wtedy, kiedy to chciat mnie pan sgrapodart pan list dotyczacy pozyczki wojen-
nej, a ja méwitem panu, ze kieflgzytatem w jakie§ ksiazce, ze jak dawniej byta
wojna, to ludzie musieli ptaciod okien podatek, dwudziestke od kazdego okna,
od gesi tak samo. ..

— W taki sposob nie dogadamy sie ze soba, moj Szwejku — rzekt porucznik
Lukasz, przystepujac do indagacji i postanawiajac nie rawiym, ze sprawa
jestscile tajna, zeby ten tobuz nie zrobit z wojskowego sekretu nigviteego
uzytku. — Znacie Ganghofera?

— Co to za jeden? — zapytat Szwejk z wielkim zainteresowaniem.

— Pisarz niemiecki, cymbale jeden — odpowiedziat porucznik Lukasz.

— Jak Boga kocham, panie oberlejtnant — rzekt Szwejk z wyrazem meczen-
nika — zadnych pisarzy niemieckich osgbie nie znam. Znalem osd&gie tylko
jednego czeskiego pisarza niejakiego Hajka Wtadystawa z Domazlic. Byt redak-
torem ,Swiata Zwierzat”, a ja sprzedatem mu fadnego kundelka jako rasowego
szpica. Bardzo mity byt ten pan i wesoty. Chodzit do jednej knajpy i czytywat tam
swoje powiastki, takie zawsze smutne, ze sie wszysémiwali, a on potem
ptakat i za wszystkich w knajpie ptacit, my anusielsmy Spiewa:

Domazlicka brama tadnie malowana,
A ten, co ja malowal, chodzit za pannami. ..
Ale juz go nie ma, nic ma migdzy nami. ..

— Cziowieku, przecie tu nie teatr, a wy ryczycie jgiiewak operowy — za-
wotat wystraszony porucznik, gdy Szwejk gmewat ostatnie stowa: ,Ale juz go
nie ma, nie ma miedzy nami.” — Nie o to was pytam. Chciatem sig tylko dowie-
dziet, czy zauwazy§cie, ze te ksiazki, o ktérych mi méwskie, byty utworami
Ganghofera. Méwcie mi zaraz, co sige stato z tymi ksiazkami! — zawotat gniew-
nie.

— Z tymi, com je zanidst z kancelarii putkowej do batalionu? — pytat
Szwejk. — Te ksiazki byly naprawde napisane przez tego pana. o ktérego pan
pytat, czy go nie znam, panie oberlejtnant. Dostatem telefonogram prosto z kan-
celarii putkowej. Bo oni chcieli wyskate ksiazki do kancelarii batalionu, ale ni-
kogo tam nie byto, nawet dyzurnego, bo pewno siedzieli w kantynie, jak sie to
zawsze robi. Kiedy sige jedzie na front, a nikt nie wie, czy jeszcze kidapdzie
siedziat w kantynie. Wiec wszyscy tam siedzieli i pili, panie oberlejtnant, i do
nikogo nigdzie nie byto mozna sie dodzworani nikogo znaleZ, a poniewaz
pan mi przykazat, zebym jako ordynans kompanii siedziat przy telefonie, zanim
przydzielono do nas telefoniste Chodounskiego, wigc siedziatem i czekatlem, az
wreszcie przyszia kolej na mnie. Z kancelarii putkowej przyszto w§ianyie, ze
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sie nigdzie nie moga dodzwdnia tymczasem jest telefonograieby kancelaria
marszbatalionu zabrata z kancelarii putkowej j&Mdisiazeczki dla wszystkich pa-
noéw oficeréw marszbatalionu. Poniewaz wiem, panie oberlejtnant, ze na wojnie
trzeba dziata szybko, wiec zatelefonowatem do kancelarii putkowej, ze sam za-
biore te ksiazki i zaniose je do kancelarii batalionu. Natadowali mi taka kupe tych
ksiazek, ze z trudem ja udzwignatem i zawlokiem ja do nas, do kancelarii kom-
panii marszowej. Zaczalem je przeglaédamyslatem sobie swoje... Feldfebel
z kancelarii rachuby putkowej powiedziat mi mianowicie, ze wedtug telefonogra-
mu, jaki w putku otrzymali, batalion wie juz, co ma sobie z tych ksiazek wybra
niby ktory tom. Bo te ksiazki byty w dwdch tomach — pierwszy tom osobno i dru-
gi tom osobno. @miatem sie zdrowo, poniewaz wiele juz ksiazek przeczytatem,
ale nigdy nie zaczynatem od drugiego tomu. A ten mi jeszcze raz ttumaczy: , Tu
macie pierwszy tom, a tu drugi tom. Ktéry tom maja czypanowie oficerowie,
sami juz wiedza.” Ponslatlem sobie, ze sie wszyscy powstawiali, bo przeciez do-
brze wiem, ze jak sie ma czyt&siazke, choby i Die Sinden der Véter -bo
ja i po niemiecku przeczytam — to trzeba zaczywoa poczatku, a nie od kaa
jak Zydzi. Dlatego tez pytalem pana przez telefon, panie oberlejtnant, kiedy pan
wrdcit z kasyna, co ma ttyz tymi ksiazkami i czy podczas wojny czyta sie ksiaz-
ki moze od kdca, najprzéd drugi tom, a potem pierwszy. A pan mi powiedziat,
ze jestem schlane bydle, skoro nie wiem, ze w pacierzu naprzéd sie méwi ,Ojcze
nasz”, a dopiero potem ,Amen”.

— Co panu, panie oberlejtnant? — ze wspoétczuciem zapytat Szwejk, gdy po-
rucznik, blednac, opart sie o stopigrodociagu koto wygastej lokomotywy. W je-
go bladej twarzy nie byto wyrazu gniewu, lecz malowata sie w niej$abezna-
dziejna rozpacz.

— No i co byto dalej, méj Szwejku? Juz mi dobrze. ..

— Ja prosze pana, bylem tego samego zdania — wywodzit Szwejk swoim
migkkim, uprzejmym gtosem. — Pewnego razu kupitem sobie paadandycie
z Bakaiskiego Lasu, Rézy Savaniu, ale brakfo pierwszego tomu, wiec musiatem
sie domglet, jak to tam byto. Nawet w takich historiach o zbéjcach nie mozna
sie oby bez pierwszego tomu. Rozumialem bardzo dobrze, ze nie mialoby to
najmniejszego sensu, zeby panowie oficerowie zaczeli cnagoierw tom drugi,
a potem dopiero pierwszy i ze wygladatoby to glupio z mojej strony, gdybym
w batalionie zatatwiat tak, jak to powiedzieli mi w kancelarii putkowej, ze niby
panowie oficerowie juz wiedza, ktéry tom maja cAytsV ogole z tymi ksiazkami,
panie oberlejtnant, jest s@zagadkowego i osobliwego. Wiem przecie, ze panowie
oficerowie w ogéle mato czytuja, a tu jeszcze podczas wéjmatowe;. . .

— Zostawcie sobie swoje rozumy na wiasny uzytek — jeknat porucznik Lu-
kasz.

— Przeciez ja, panie oberlejtnant, zaraz sig pana pytatem przez telefon, czy
chce pan oba tomy od razu, a pan mi tez odpowiedziat tak samo jak teraz, zebym

24



sobie swoje rozumy zostawit dla siebie. ,Kto by sie tam, méwit pan, objuczat
ksiazkami.” Wiec pom§glatem sobie, ze @i takie jest paskie mniemanie, to in-

ni panowie beda mieli zdanie podobne. Pytatem takze naszeg@a)ao on ma

juz deéwiadczenie frontowe. Odpowiedziat mi, ze poczatkowo wszyscy panowie
oficerowie mysleli, ze wojna to taka bujda na resorach, i kazdy z nich wi6zt z so-
ba cafa biblioteke, jakby sie wybierat na letnie mieszkanie. Od arcyksiezniczek
otrzymywali w prezencie cate zbiorowe wydania r6znych poetow, a ksiazki byty
takie ciezkie, ze pucybuty uginali sie pod nimi i przeklinali dzigvego naro-
dzenia. Vaniek mowit, ze z tych ksiazek w ogole nie byto zadnej pociechy, o ile
chodzi o skrecanie papierosow, bo wszystkie byty drukowane na papierze grubym
i tadnym, a znowuz w latrynie, panie oberlejtnant, toby sobie cztowiek takimi
poezjami zdart z przeproszeniem caty zadek. Na czytanie nie bylo czasu, bo sta-
le trzeba byto uciek@ wiec ksiazki wyrzucano, gdzie popadio, a potem nastat
juz taki zwyczaj, ze jak tylko data sie styszé&anonada, pucybut od razu wy-
rzucat wszystkie ksiazki rozrywkowe. Gdy to ustyszatem, postanowitem jeszcze
raz zwroce sie telefonicznie do pana, zeby wiedzidoktadnie, co trzeba zro-

bic, a pan mi odpowiedziat, ze jak mi &zasiedzie w moim idiotycznym tbie,

to nie ustapie, dopdki nie dostane po pysku. Wiec do kancelarii batalionu zanio-
stem tylko pierwsze tomy tej powéei, a egzemplarze drugiego tomu zostawitem
tymczasem w naszej kancelarii kompanii. 8fstem, ze jak panowie oficerowie
przeczytaja tom pierwszy, to im sie wyda potem drugi niby z czytelni, ale raptem
przyszedt rozkaz, ze jedziemy, i telefonogram, ze wszystko niepotrzebne@ma by
zlozone w magazynie putku. Wiec jeszcze zapytatemkdaczy uwaza, ze drugi

tom tej powiéci jest niepotrzebny, a on mi odpowiedziat, ze od czasu smutnych
doswiadczé w Serbii, na Wegrzech i w Galicji zadnych ksiazek na wojne sie nie
zabiera i ze tylko te skrzynki po miastach, do ktérych odktadano stare gazety dla
zotnierzy, to jedynie dobry pomyst, bo z gazety mozna tadnie skngapierosa

zZ tytoniu czy siana, co sig akurat pali w okopach. W batalionie porozdawali juz te
pierwsze tomy owej powsei, a reszte kazatem zasledo magazynu. — Szwejk
zamilkt na chwile, ale zaraz dodat:

— W magazynie, prosze pana, jest mnostwo réznych ré@haVidziatem
tam nawet cylinder budziejowickiego dyrygenta choréw, bo w tym cylindrze brali
go do wojska. ..

— Powiem wam, moj Szwejku — z ciezkim westchnieniem ozwat sie porucz-
nik Lukasz — ze wy w ogodle nie zdajecie sobie sprawy z tego, co robicie. Mnie
samemu jest przykro wyzywawvas od idiotow. Juz stébw mi brak na oktenie
waszej glupoty. Nazwawas batwanem to jeszcze pieszczota. Zrébid znowuz
coS tak okropnego, ze wszystkie wasze dawniejsze biwe, jakie tylko mo-
ge sobie przypomni sa niewinnymi igraszkamiZebyscie przynajmniej poja
mogli, cascie narobili. .. Ale wy tego nigdy nie zrozumiecie... otdz, gdyby sie
czasem zgadato o tych ksiazkach, to nie wazcie mi sie powiedzéeto ja wam
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kazalem zmagazynowaen drugi tom... Chtby moéwiono o tym, jak to byto

z tym pierwszym i drugim tomem, nie zwracajcie na to uwagi. O niczym nie wie-
cie, nic nie styszeficie, nie pamigetacie. Niech was reka boska broni, gsgiey
sprobowali wplata mnie do czego, wy. . .

Porucznik Lukasz méwit takim gtosem, jakby miat wysoka goraczke, ale le-
dwo wyrzekt ostatnie stowo, Szwejk skorzystat z jego milczenia i zadat mu nie-
winne pytanie:

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant, dlaczego nie dowiem sie nigdy
o tym, co zrobitem takiego strasznego? Ja, panie oberlejtnant, odwazytem sie za-
pytat o to jedynie dlatego, abym na przysatanogt sie ustrzec takich btedow,
bo mowia, ze z pomytek cziowiek sie uczy, jak na przyktad jeden giser Adamiec
z fabryki Dahka, ktéry zamiast wody napit sie kwasu solnego. ..

Nie dokaczyt zdania, bo porucznik Lukasz przerwat jego przyktad zaczerp-
niety z zycia ostrymi stowy:

— Ach, wy cymbale jeden! Thumaczywam tego nie bede. Whazcie z powro-
tem do wagonu i powiedzcie Balounowi, zeby mi przyniost butke, gdy sie zatrzy-
mamy w Budapeszcie, no i ten pasztet z watrobki, ktéry mam w kuferku owiniety
w staniol. Nastepnie powiedzcie Meowi, ze jest fujara. Trzy razy wzywatem go
juz, zeby mi podat stan liczebny szeregowcow. Dzisiaj byly mi te dane potrzebne,
a ja znalaztem tylko stan z ubiegtego tygodnia.

— Zum Befehl, Herr Oberleutnanf'— szczeknat Szwejk i powoli oddalit sie
do swego wagonu.

Porucznik Lukasz, przeszedt sie po torze roghajac:

~Wihasciwie powinienem byt jednak danu pare razy w pysk, a ja tymczasem
gawedzitem sobie z nim niby z przyjacielem.”

Szwejk z wielka powaga wiazit do swego wagonu. Miat dla siebie szacunek.
Przeciez nie zdarza mu sie co dzia@by zrobit c§ tak strasznego, iz nigdy sie
o tym nie dowie.

— Panie rechnungsfeldfebel — rzekt Szwejk usadowiwszy sie na swoim miej-
scu — pan oberlejtnant Lukasz zdaje si¢ blgisiaj w bardzo dobrym usposobie-
niu. Przesyla panu pozdrowienia i kaze panu powidrjze pan jest fujara, bo juz
trzy razy prosit pana o stan liczebny szeregowcow.

— Herrgott — nadasat sie Vaniek — ja tych plutonowych naucze! Czy ja temu
winien, ze kazdy taki oferma plutonowy robi, co mu sie podoba, i nie poda stanu
swego plutonu? Czy moge sobie takie liczby wysspalca? Ladne stosunku pa-
nuja w naszej kompanii! To moze ntieniejsce tylko w 11 kompanii marszowej.
Ale ja wiedziatem, ze tak bedzie, bo ani przez chwile nie zapomnialem o nie-
porzadkach, jakie u nas panuja. Jednego dnia maja w kuchni o cztery porcje za
mato, na drugi dzie o trzy za duzo. Gdyby mi te fotry przynajmniej daty zna

"Rozkaz, panie poruczniku! (niem.)

26



ze ten a ten jest w szpitalu! Jeszcze w przysztym miesiacu miatlem w ewidencji
niejakiego Nikodema i dopiero przy wyptacie zotdu dowiedziatem sig, ze ten Ni-
kodem umart w Budziejowicach, w szpitalu, na suchoty galopujace. | ciagle dla
niego fasowali. Mundur dla niego wyfasowaliy i Bog raczy wiedzig gdzie sie
wszystko podziato. A potem jeszcze pan oberlejtnant powie mi, ze jestem fujara,
chociaz sam nie umie dopilnowg@orzadku w swojej kompanii.

Sierzant rachuby Vaniek chodzit zdenerwowany po wagonie i gderat:

— Gdybym ja byt dowddca kompanii! Widzielilsgie, jaki porzadek pano-
watby u mnie. O kazdym szeregowcu musiatbym wiedzieszysciutko. Szarze
musiatyby mi dwa razy dziennie podagvatan liczebny. Ale co robiz takimi
szarzami! A juz najgorszy ten plutonowy Zyka. Ciagle trzymaja sie go zarty, przy
kazdej sposobrszi opowiada anegdoty, ale jak mu melduje, ze Kolarzik z jego
plutonu zostat odkomenderowany do taboréw, to tak, jakbym mowit do stupa: na
drugi dzieh raportuje mi ten sam stan liczebny, jakby o zadnym Kolarziku nigdy
mowy nie byto i jakby Kolarzik jeszcze ciagle siedziat w naszej kompanii i w je-
go plutonie. A j&li to tak ma by dzieh w dzieh, a potem jeszcze mi powiedza,
ze jestem fujara... To w taki sposob pan oberlejtnant nie zyska duzo przyjaciot.
Rechnungsfeldfebel kompanii to nie zaden frajter, ktérym kazdy sobie moze po-
detrze. ..

Baloun, ktory z rozwartymi ustami przystuchiwat sie temu monologowi, sam
wymowit teraz za Vaka to piekne stowo, ktdrego tamten nie dopowiedziat, chcac
widocznie w ten sposoéb przytaazgie do rozmowy.

— A wy stulcie pysk — rzekt rozsierdzony Vaniek.

— Stuchaj no, bratku Balounie — odezwat sie Szwejk — tobie kazat pan obe-
rlejtnant powiedzié, zeby mu sie postarat o butke, jak przyjedziemy do Pesztu,

i zebys mu ja zaniést do sztabowego wagonu razem z pasztetem, co jest zawinigty
w staniol i znajduje sie w kuferku.

Olbrzym Baloun z gestem rozpaczy @&git swoje dtugie ramiona jak wielki
szympans, grzbiet wygiat w patak i trwat w tej pozycijisdaltugo.

— Nie mam — rzekt cichym beznadziejnym gtosem spogladajac na brudna
podtoge wagonu. — Nie mam — powtarzat urywajac sylaby — j&haem. ..
Przed odjazdem rozwinatem ten pasztet... Powachatlem go... Czy nie zepsuty...
Sprobowatem kawatek! — zawotat z wyrazem takiej szczerej rozpaczy, ze wszy-
scy zrozumieli od razu, co sie stato.

— Zezarns go, bratku, razem ze staniolem — rzekt Vaniek przystajac przed
Balounem, rad, ze nie potrzebuje dalej biosie przed zarzutem, iz jest fujara, jak
go pan porucznik nazwat, bo przyczyna chwidjaicstanu liczebnego ma podsta-
wy nieco gtebsze i ugruntowana jest na innych fujarach, i ze rozmowa zeszta od ra-
zu na temat Balouna i nowego tragicznego wydarzenia. Vaniek zamierZatieta
wygtosic jakis jedrny morat pod adresem Balouna, gdy do rozmowy wtracit sie
kucharz-okultysta Jurajda; zamknawszy swoja ulubiona ksiazke, ttumaczenie sta-
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roindyjskich sutPradzniaparamitazwrocit sie do zmiazdzonego Balouna, ktéry
coraz bardziej uginat sie pod brzemieniem swego przeznaczenia.

— Wy, Balounie — rzekt — powinr§icie czuwé nad soba samym, bo inaczej
stracicie zaufanie do siebie i do swego losu. Nie povéaiei przypisywa sobie
tego, co jest zastuga innych. llekrgtaniecie wobec takiego problematu jak ten,
ktory pozarlscie, musicie zawsze zatlsobie pytanie: w jakim stosunku do mojej
osoby pozostaje pasztet z watroby?

Szwejk uznat za stosowne uzupéttg uwage przyktadem z zycia:

— Sam mi mowit&, mgj Balounie, nie tak dawno jeszcze, ze u ciebie w domu
beda bili wieprze, i jak tylko staniemy na miejscu i bedziesz znat numer poczty po-
lowej, zaraz ci péla kawat szynki. A teraz wyobraz sobie, ze te szynke postaliby
poczta polowa do nas do kompanii marszowej, a ja i pan feldfebel ukrsgatipy
sobie po kawatku. Smakowatoby nam, wigc jeszcze po kawatku, az z ta szynka
statoby sig to, co z pewnym moim znajomym listonoszem, niejakim Koztem. Byt
chory na gruzlice ksci, wiec naprzéd amputowali mu noge po kostke, potem po
kolano, potem po biodro. Gdyby nie to, ze w pore umart, to byliby go po kawaitku
poobcinali, jak sie temperuje potamany otéwek. Wiec wyobraz sobie, Balounie,
ze zezarlibgmy ci te szynke tak samo, jak ty zezarfganu oberlejtnantowi jego
pasztet. ..

Olbrzym Baloun spojrzat na wszystkich okiem smutnym.

— Tylko dzigki mojemu wstawiennictwu i zastudze mojej zo§tak stuza-
cym pana oberlejtnanta — rzekt sierzant rachuby Vaniek. — Chcieli was p&zenie
do sanitariatu, zelsgie zbierali rannych na polu bitwy. Pod Dukla nasi sanitariu-
sze kilka razy z rzedu szli po rannego podchorazego, ktéry lezat przed zasiekami
z drutu kolczastego ranny w brzuch i ani jeden z nich nie wrdcit: wszyscy pogi-
neli od ran w gltowe. Dopiero czwartej parze udato sig, ale zanim gkagie na
miejsce opatrunkowe, umart.

Baloun nie mégt sie diuzej opanowazatkat.

— Ze tez sie nie wstydzisz! Taki z ciebie zotnierz? — ofuknat go Szwejk.

— Kiedy ja nie mam najmniejszego talentu do wojaczki — zaczat natzeka
biedny Baloun. — Ja naprawde jestem wiecznie gtodny, nigdy nie nazarty, ponie-
waz zostatem wyrwany ze spokojnego zycia. Caty nasz rod jest taki. Nieboszczyk
moj ojciec zatozyt sie w Protivinie w karczmie, ze na jedno posiedzenie zfe pie
dziesiat serdelkéw i dwa bochenki chleba, i zaktad wygrat. Ja tez sie razu pewnego
zalozytem i zjadtem cztery gesi i dwie misy knedli z kapusta. W domu na przy-
ktad przypomniatem sobie nieraz po obiedzie, ze warto by jeszcze czeds,poje
wiec ide do komory, urzynam kawat miesa, posytam sobie po piwo i wcinam dwa
kilo wedzonki. Miatem w domu starego parobka Vomele, a ten parobek napomi-
nat mnie zawsze, zebym znowu tak bardzo nosa nie zadzierat i nie obzerat sie
tak gwaltownie, bo pamieta jeszcze, co mu jego dziadek opowiadat o takim jed-
nym obzartuchu. Przyszia je&aojna, nic sie nie rodzito przez dtugich osiem lat,
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wiec ludzie piekli chleb ze stomy i z resztek Inianego siemienia, a juz byto wielkie
Swieto, gdy do mleka mogli wkrusgytroche twarogu, bo chleba nie byto. | ten
gospodarz umart jakow tydzieh po wybuchu tej wielkiej nedzy, bo jego zotadek
nie byt przyzwyczajony do spozywania takiej nedznej strawy.

Baloun podniést swoje smutne oczy ku niebu.

— Ajamysle, ze chociaz Pan Bog ludzi pokarze, to jednak ich ni&scipu

— Oczywiscie, Pan Bog obzartuchéw stworzyt, wiec Pan Bdg bedzie sie
o nich klopotat — zauwazyt Szwejk. — Juz raz doséseupka, a teraz wart jeste
zeby cie postali na pierwsza linie. Kiedy ja bytem pucybutem u pana oberlejtnanta,
to mogt mi we wszystkim zauta nawet przez m§l mu nigdy nie przeszio, abym
ja mogt jemu c@ zezré. Gdy sie fasowato éotakiego specjalnego, to zawsze mi
mowit: ,\Wez to sobie, Szwejku” — albo: ,Na co mi tam tyle tego! Dajcie kawate-
czek, a z reszta rébcie sobie, co wam sie podoba.” Gdy jeszc Ay Pradze,

a on postat mnie do restauracji po obiad, to za swoje ostatnie pieniadze doku-
pywatem druga porcje, zeby sie pan oberlejtnant najadt i zle o mnie niamy

Ale kiedys wykryt te moje podstepy. Kazat sobie zawsze przyhasiestaura-

cji jadtospis i wybieratl, co mu sie podobato. Wiec pewnego dnia wybrat sobie
nadziewanego gotabka. Dali mi potéwke, a ja sobie pslagm, ze pan oberlejt-
nant bedzie mnie podejrzewat, iz druga potowe zezartem, wiec dokupitem druga
porcje za swoje i przyniostem mu tyle, ze pan oberlejtnant Szeba, ktéremu chciato
sie jest i ktory przyszedt akurat przed obiadem do nas wai®, tez sie najadt. Ale

po obiedzie powiada: ,Tylko mi nie gadaj, ze to jedna porcja. Na cawiecie

nie dostaniesa la cartecatego nadziewanego gotabkaslledobede dzisiaj pie-
niadze, to péle sobie do tej twojej restauracji po obiad. Powiedz mi szczerze, ze
to porcja podwdjna.” Pan oberlejtnant wezwat mnie, zebym potwierdzit, ze dat mi
pieniadze tylko na jedna porcje, bo nie wiedziat, ze oberlejthant Szeba do niego
przyjdzie. Odpowiedziatem, ze dat mi pieniadze na zwyczajny obiad. ,No, wi-
dzisz — powiada moj oberlejthant — a bywa jeszcze lepiej. Niedawno przyniést
mi Szwejk dwa gesie uda na obiad. Wyobraz sobie tylko: rosét z makaronem,
sztuka migsa z sosem sardelowym, dwa gesie uda, kapusty pod sam sufit i jeszcze
nalesniki.”

— Mmmm, jakie dobre zarcie! — mlaskat Baloun jezykiem.

Szwejk z& moéwit dalej:

— Ale to byt kamieh obrazy. Pan oberlejtnant Szeba dnia nastepnego postat
rzeczywscie po obiad do naszej restauracji, a jego stuzacy przyniést mu zdzie-
betko pilawu z kury, dobre dwie tyzeczki, nie wigcej. A pan oberlejtnant Szeba
rzucit sie na niewinnego cztowieka, ze potowe zezart. Ten mu na to, ze niewinny.
A pan oberlejtnant Szeba buch go w pysk i kaze mu, zeby sobie za przyktad brat
mnie. Jakie to ja, powiada, nosze porcje panu oberlejtnantowi Lukaszowi. Wiec
ten niewinny a spoliczkowany zotnierz rozpytat sie o0 wszystko w restauracji zaraz
nazajutrz, opowiedziat swemu panu, jak sie rzeczy maja, a tamtem powtorzyt mo-
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jemu oberlejtnantowi. Siedze ja raz wieczorem z gazeta sojaodczytuje sobie
wiadomdsci z placu boju, podawane przez sztaby nieprzyjacielskie, a tu wchodzi
méj oberlejtnant blady i prosto do mnie, zebym mu powiedzial, ile zaptacitem tych
podwaojnych porcji w restauracji, bo on juz wszystko wie, i zapieranie na nie sig
nie zda.Ze jestem idiota, to juz wie dawno, powiada, ale ze mogtbyim tkim
cymbatem, tego nie przypuszczat. Narobitem mu, powiada, takiego wstydu, ze ma
ochote zastrzedinaprzdéd mnie, a potem siebie. ,Panie oberlejtnant — rzeklem do
niego — kiedy mnie pan przyjmowat, to zaraz pierwszego dnia powiedziat mi pan,
ze kazdy pucybut jest ztodziej i podty drab. Wiec gdy w tej restauracji dawali ta-
kie malutkie porcje, to bytby pan mégt ralec, ze ja naprawde jestem jednym

z takich ztodziei i podtych drabéw i ze pozeramgéie obiady. . .”

— MGj Boze mitosierny — wyszeptat Baloun, pochylit sie nad kufereczkiem
porucznika Lukasza i odszedt z nim na bok.

— Potem oberlejtnant Lukasz — méwit dalej Szwejk — zaczat szyba
wszystkich kieszeniach, a poniewaz nic nie znajdowat, wyjat z kamizelki srebrny
zegarek i dat mi go. Byt bardzo wzruszony i rzekt. ,Gdy dostane gaze, Szwejku,
to mi spiszecie, wiele wyddcie na te podwojne porcje... A ten zegarek zatrzy-
majcie osobno. Ale na drugi raz nie balwzie sie.” Ale potem przyszta na nas
obu taka wielka bieda, ze ten srebrny zegarek musiatem&agielombardu. . .

— Co wy tam robicie, Balounie? — zapytat sierzant rachuby Vaniek.

Zamiast odpowiedzi Baloun sie zakaszlat. Otworzyt sobie mianowicie kuferek
oberlejtnanta Lukasza i pozerat jego ostatnia butke. ..

Przez stacje przejechat pociag wojskowy bez zatrzymania sie. Od jednego
kohca do drugiego natadowany byt deutschmeistrami, ktérych wysytano na serb-
ski front. Jeszcze widanie wytrzezwieli ze swego zapaitu, ktory ogarnat ich
w chwili zegnania sig z Wiedniem, wiec od samego Wiednia ryczeli bezustannie:

Prinz Eugenius, der edle Ritter,
Wollt’ dem Kaiser wiedrum kriegen,
Stadt und Festung Belegrad.

Er liess schlagen einen Brucken,
Dass man kunnt’ hiniberrucken.
Mit der Armee wohl fur die Stadg.

8Eugeniusz, rycerz meznsiubuje Panu wziaorezem twierdze serbskiego grodu. Stawia mo-
sty, mostow dwoje, by wprowadzivojska swoje az do twierdzy Biatogrodu (niem.) (W wolnym
przektadzie niemiecka pié wojenna powstata po bitwie pod Biatogrodem wr. 1717.)
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Jaké kapral z wojowniczo podkreconym wasem wychylat sie z wagonu,
wsparty na ramionach szeregowcéw, ktdrzy bujali nogami spuszczonymi z wa-
gonu, wybijat takt iSpiewat na cate gardto:

Als der Brucken war geschlagen,

Dass man kunnt’ mit Stuck und Wagen
Frei passier'n den Donaufluss.

Bei Semlin schlug man das Lager.

Alle Serben zu verjagen.??.

Raptem stracit rownowage, wyleciat z wagonu i nadziat sie brzuchem na dzwi-
gnie zwrotnicy, na ktorej zawisnat bezwtadnie, podczas gdy pociag pedzit dalej,
a w dalszych wagonach zotniergpiewali inna piéh:

Graf Radetzky, edler Degen,
schwur’s des Kaisers Feind zu fegen
aus der falschen Lombardei.

In Verona Langes Hoffen,

als mehr Truppen eingetroffen,

fihlt und rahrt der Held sich frei. 2

Nadziany na tepej zwrotnicy wojowniczy kapral byt juz trupem i niebawem
stat nad jego zwlokami na strazy jgkintodziutki zotnierzyk z bagnetem. Byt to
zotnierz komendy stacyjnej i obowiazki swoje traktowat z wielka powaga. Stat
przy zwrotnicy wyprostowany jaBwieca, a ming miat taka triumfujaca, jakby to
on nadziat kaprala na zwrotnice.

Poniewaz byt to Madziar, wiec przez caty tor ryczat po madziarsku na wszyst-
kich zotnierzy eszelonu 91 putku, ktérzy szli popafrra trupa:

— Nem szabad! Nem szabad! Komision militar, nem szatdad!

— Juz po nim! — rzekt dobry wojak Szwejk, ktéry znajdowat sie tak&szau
ciekawych — a dobre i to, ze skoro juz ma kawat zelaza w brzuchu, przynajmniej
wszystkim bedzie wiadomo, gdzie zostanie pochowany. Jest to tuz koto staciji,
wiec nie trzeba bedzie szuk@ego grobu gdzig po dalekich pobojowiskach.

— Nadziat sie akuratnie — rzekt jeszcze Szwejk tonem znawcy obchodzac
zwioki kaprala ze wszystkich stron. — Kiszki ma w spodniach.

191 wystawit mostow dwoje, ciagnie wojsko, chrzgszcza zbroje, ugiat karku mezny Dunaj. Pod
Zemlinem béj rozgorzaSwieci Serbom krwawa zorza. .. (Wolny przektad z niem.)

20Graf Radetzky, rycerz mezny, wrogéw wyprze swym orezem. Lombardie ukarze. Graf w We-
ronie zbiera roty. Ciagna putki, blyszcza groty, walcza przednie straze. .. (Wolny przektad z niem.)

2INie wolno! Nie wolno! Komisja wojskowa, nie wolno! (Pomieszane stowa wegierskie i nie-
mieckie.)
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— Nem szabad, nem szabad! — krzyczat mtodziutki wegierski zotnierzyk. —
Komision militar Bahnhof, nem szabad!

Za Szwejkiem odezwat sie surowy gtos:

— Co wy tu robicie?

Przed nim stat kadet Biegler. Szwejk zasalutowat.

— Postusznie melduje, ze przygladam sig nieboszczykowi, panie kadecie.

— A co za agitacje tu prowadzicie? Co wy tu macie do roboty?

— Postusznie melduje, panie kadecie — z dostojnym spokojem odpowiadat
Szwejk — ze zadnej agitacji tu nie prowadzitem.

Kilku zotnierzy stojacych za kadetem réariato sig, a ha czoto wystapit sier-
zant rachuby Vaniek.

— Panie kadet — rzekt sierzant — pan oberlejtnant wystat tutaj ordynansa
Szwejka, zeby zobaczyl, co sie tu stato. Bylem teraz koto wagonu sztabowego
i ordynans batalionu Matuszicz szuka pana z rozkazu dowddztwa batalionu. Ma
pan natychmiastt do kapitana Sagnera.

Wszyscy rozchodzili sie do swoich wagonéw, gdy rozlegt sie sygnat wzywa-
jacy do wsiadania. Vaniek, idac ze Szwejkiem, rzekt do niego:

— Gdy sie czasem zbierze gdgigoche ludzi, to schowajcie swoje rozumy
dla siebie. Moglibgcie sie czasem nar&ana grube nieprzyjemi$ai. Ten kapral
byt od deutschmeistrow, wiec mogtoby wyglédaa to, ze sie z tego niesz&og
cieszycie. Ten Biegler to straszny czechozerca. ..

— Przeciez ja nic takiego nie powiedziatem — odpart Szwejk tonem wylacza-
jacym wszelkie watpliwéci. — Tyle tylko powiedziatem, ze sie ten kapral nadziat
akuratnie i miat kiszki w spodniach. Przeciez on magt. ..

— No, moj Szwejku, dajmy juz spokéj temu gadaniu — sierzant Vaniek splu-
nat.

— To wszystko jedno — zauwazyt jeszcze Szwejk — czy kiszki maja mu
wylezC z brzucha dla najgniejszego pana, czy tak oto. | tak juz spetnit swgj
obowiazek. .. Bo przeciez on mégt. ..

— Patrzcie no, Szwejku — przerwat mu Vaniek — jak sie obtadowat ordynans
batalionu Matuszicz i jakie dobre rzeczy taszczy do wagonu sztabowego. Az dziw,
Ze sie nie przewrocit na torach.

Tymczasem miedzy kapitanem Sagnerem a uczynnym kadetem Bieglerem do-
szto do bardzo ostrej rozmowy.

— Bardzo sige dziwig, panie kadecie Biegler — mowit kapitan Sagner — dla-
czego pan nie zameldowat mi natychmiast, ze sie nie fasuje tych 15 deka salami.
Dopiero ja sam musiatem wW&G z wagonu i przekoriasig, dlaczego to zotnierze
wracaja z magazynu z pustymi rekami. A panowie oficerowie zachowuja sie tak,
jakby rozkaz nie byt wcale rozkazem. Powiedziatem przecie: do magazynu kom-
pania za kompania plutonami. To znaczy, z&lije&v magazynie nie dostato sie
nic, to wracé stamtad trzeba takze plutonami. Panu, kadecie Biegler, nakazatem
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pilnowat porzadku, ale pan wszystko §uit kantem. Byté pan kontent, ze nie
potrzebujesz sie trudziiczeniem porcji salami. Natomiast, jak widziatem z okna
wagonu, poszedt pan popattzea nadzianego deutschmeistra. A kiedy nastepnie
kazalem pana zawdato nie miat pan w swojej kadeckiej fantazji nic pilniejsze-
go do zrobienia, jak tylko gledzio tym, ze poszedt sie pan przekénazy tam
koto tego nadzianego zotnierza nie prowadzi sie jakiej agitaciji. . .

— Postusznie meldujg, ze ordynans 11 kompanii, Szwejk. . .

— Daj mi pan spokoj ze Szwejkiem! — krzyknat kapitan Sagner. — Nie
mys| pan, kadecie Biegler, ze bedzie tu pan intrygowat przeciwko porucznikowi
Lukaszowi. Mysmy tam Szwejka postali... Patrzy pan na mnie, jakby sie panu
wydawalo, ze sie pana czepiam... Zreszta, owszem, czepiam sie pana, kadecie
Biegler. .. Kiedy pan nie umie uszanodvswego przetozonego, usituje go blamo-
wac, to ja panu urzadze taka wojng, ze nigdy nie zapomni pan o stacji Rabie. ..
Zeby to sie tak chehgi swoimi teoretycznymi wiadongziami... Poczekaj pan,
jak bedziesz na froncie. .. Jak ja panu kazg&pajpatrolem oficerskim na zasieki
z drutu. .. Paski raport? Nawet raportu nie ztozyt mi pan po powrocie. Nawet
teoretycznie, panie Biegler. ..

— Postusznie melduje, panie kapitanie, ze zamiast po 15 deka wegierskiego
salami szeregowcy otrzymali po dwie pocztowki. Prosze, panie kapitanie. . .

Kadet Biegler podat dowddcy batalionu dwie z tych pocztéwek, jakie wyda-
wat zarzad wojennego archiwum w Wiedniu, gdzie naczelnikiem byt generat pie-
choty Vojnovich. Na jednej stronie byta karykatura zotnierza rosyjskiego, muzyka
z dtuga broda, w scisku k&ciotrupa. Pod karykatura tekst:

,Der Tag, an dem das perfide Russland krepieren wird, wird ein Tag der Er-
l6sung fiir ganze unsere Monarchie seth.”

Druga pocztéwka pochodzita z Rzeszy Niemieckiej. Byt to prezent ztozony
zotnierzom austriacko-wegierskim przez Niemcow.

U gory byt napis:,Virbus unitis”, a pod tym napisem widabyto szubieni-
ce z wiszacym na niej sir Edwardem GreyénmA na dole pod nim stali dwaj
zotnierze, austriacki i niemieckiSmiechali sie wesoto i salutowali.

Pod obrazkiem byt wierszyk zaczerpniety z ksiazki Greidedazny kutak.

Byt to jeden z tych dowcipow, jakie fabrykowano przeciw nieprzyjaciotom Au-
strii. O wierszach Greinza pisma niemieckie pisaty, ze sa tosoigaia biczem
zawierajace prawdziwy, nieokietznany humor i nisdigniony dowcip. Tekst pod
obrazkiem brzmiat tak:

22Dzien, w ktérym padnie zdradziecka Rosja, bedzie dniem zbawienia dla catej naszej monar-
chii. (niem.)

23Edward Grey, minister spraw zagranicznych Wielkiej Brytanii na poczatku pierwszej wojny
Swiatowej.
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Grey

Na szubienicy, dosyt wysoko,

Niech sige pobuja Edward Grey.
Najwyzszy juz po temu czas,

Ale pouczyt trzeba was,

Ze zaden dab sie na to nie zgodzi,
By na nim zawist ten Judasz-ztodzie,).
Wiec wisi na drzewie osiki

Z francuskiej republiki.

Kapitan Sagner nie doczytat jeszcze tego wierszyka zawierajacego ,nieokiet-
znany humor i niedecigniony dowcip”, gdy do wagonu sztabowego wpadt ordy-
nans batalionu Matuszicz.

Zostal przez kapitana Sagnera wystany do centrali telegraficznej dowodztwa
stacji, czy nie ma tam czasem jakich nowych dyspozyciji, i przyniost telegram
z brygady. Nie trzeba bylo sieggpo zaden klucz szyfrowy. Telegram brzmiat
jasno i zgota nietajemniczo:

,Rasch abkochen, dann Vormarsch nach SoKal.”

Kapitan Sagner zan§it sie i pokrecit gtowa.

— Postusznie melduje — rzekt Matuszicz — ze dowddca stacji prosi pana na
rozmowe. U niego jest jeszcze jeden telegram.

Doszto nastepnie do bardzo poufnej rozmowy miedzy dowddca stacji a kapi-
tanem Sagnerem.

— Pierwsza depesza musiata z@stereczona, chociaz € jej byta zgota
niespodziewana dla oddziatu znajdujacego sie na stacji Raba: ,.Szybkozsko
gotowanie i marsz na Sokal”. Adres byt nieszyfrowany do marszbatalionu 91 put-
ku z odpisem dla marszbatalionu 75 putku, ktéry byt jeszcze daleko. Podpis byt
wiasciwy: ,Dowddca brygady Ritter von Herbert.”

— W wielkiej tajemnicy, panie kapitanie — tonem poufnym mowit komen-
dant stacji — komunikuje panu tajny telegram waszej dywizji. Dowddca waszej
brygady oszalat. Zostat wywieziony do Wiednia, gdy rozestat z brygady kilka tu-
zindw podobnych depesz na. wszystkie strony. W Budapeszcie na pewno otrzyma
pan nowa depesze. Oczysmie, ze wszystkie jego depesze trzeba unieveazahe
co do tego nie otrzymdimy jeszcze zadnej wskazowki. Mam, jak juz powiedzia-
lem, jedynie rozkaz z dywizji, zeby na telegramy nieszyfrowane nie z\wnava-
gi. Musze je dorecda poniewaz pod tym wzgledem nie otrzymatem od swoich
wiadz odpowiednich rozkazéw. Za gednictwem moich zwierzchnikéw infor-
mowatem sie w dowodztwie korpusu i za to oddany zostatlem §ledztwo. ..
Jestem oficerem czynnej stuzby w korpusie inzynierii — dodat — pracowatem
przy budowie naszej strategicznej kolei w Galicji.

2457ybko sk@iczyt gotowanie i marsz na Sokal. (niem.)
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— Panie kapitanie — rzekt po chwili — nam, starym zotnierzom, najlepiej
stuzy¢ na froncie! Dzisiaj w Ministerstwie Wojny peta sige tych cywilow, inzynie-
row kolejowych, wigcej niz psow. .. Tyle ze maja egzamin jednorocznych ochot-
nikow. .. Zreszta pan za kwadrans jedzie dalej. Pamietam dobrze, ze w szkole
wojskowej w Pradze pomagatem panu przy gimnastyce jako jeden ze starszego
rocznika. Obaj miemy kiedys areszt, bo pan sie tez bit z Niemcami w swej kla-
sie?®. Byt tam tez i Lukasz. Obaj bydcie najlepszymi towarzyszami. Jak tylko
dostalemy depesze ze spisem oficer6w przejezdzajacego batalionu, zaraz sobie
wszystko przypomniatem. Ladnych pare lat mingto od tamtych czasow... Kadet
Lukasz byt mi wtedy bardzo sympatyczny...

Cafa ta rozmowa wywarta na kapitanie Sagnerze wrazenie bardzo przykre.
Oczywiscie, doskonale poznat oficera, ktory z nim rozmawiat, a ktéry w szkole
wojskowej prowadzit opozycje przeciwko, wszystkiemu, co austriackie, chociaz
pbdzniejsze karierowiczostwo kazato im wszystkim o tej ich opozycji zapamnie
Najbardziej niemita byta wzmianka o poruczniku Lukaszu, ktory zawsze i wsze-
dzie byt spychany na bok, gdy chodzito o Sagnera.

— Porucznik Lukasz — rzekt z naciskiem — jest bardzo dobrym oficerem.
Kiedy odchodzi pociag?

— Za sz&C minut — odpowiedziat wojskowy komendant stacji spojrzawszy
na zegarek.

— Ide — rzekt Sagner.

— | nic mi nie powiecie, kolego?

— No to na zdai® — odpowiedziat Sagner i wyszedt przed gmach dowddztwa
stacji.

Gdy przed oddjciem pociagu kapitan Sagner powrdcit do wagonu sztabowe-
go, znalazt wszystkich oficeréw na swoich miejscach. Grali w karty, we ,frische
viere”. Tylko kadet Biegler nie grat.

Przerzucat kartki ré6znych zaczetych przez siebie rekopiséw, opisujacych bi-
twy, bo chciat sie wyrdzid nie tylko na polu walki, ale takze jako wspaniaty
pisarz, opisujacy zdarzenia wojskowe. Posiadacz dziwnego herbu ,bocianiego
skrzydta z ogonem ryby” pragnat gtaie fenomenersrdd pisarzy wojskowych.
Jego préby literackie zaczynaly sie wielce obiecujacymi nagtéwkami, w ktérych
odbijat sie militaryzm owych czasow, ale byly to zaledwie notatki prac, ktére mia-
ly powsta& pozniej:

250Obaj panowie rozmawiali ze soba po niemiecku i ustep ten brzmiat w niemczyznie: ,Sie
haben sich damals auch den deutschen Mitschulern gerauft.” (Przyp. aut.)
26\ rozmowie prowadzonej po niemiecku brzmiato to: ,Also! Na zdar!” (Przyp. aut.)
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~.Charakterystyka zotnierzy wielkiej wojny.” — ,Kto rozpoczat wojne?” —
~Polityka austriacko-wegierska a wybuch wojawiatowej.” — ,Notatki z woj-
ny.” — ,Austro-Wegry a wojnaswiatowa.” — ,Ddéswiadczenia wojny.” — ,Od-
czyt popularny o wybuchu wojny.” — ,,Uwagi wojenno-polityczne.” — ,Stawny
dzieh Austro-Wegier.” — ,Imperializm stowiaski a wojnaswiatowa.” — ,Do-
kumenty z wojny.” — ,Dokumenty do dziejéw wojn§wiatowej.” — ,Dziennik
wojny Swiatowej.” — Kronika wojnyswiatowej.” ,Pierwsza wojngwiatowa.” —
.Nasza dynastia w wojniéwiatowej.” — ,Narody monarchii austro-wegierskiej
w wojnie Swiatowej].” — ,Walka o panowanie na&Wiatem.” — ,Moje déwiad-
czenia z wojnyswiatowej.” — ,M¢j udziat w kampanii wojennej.” — ,Jak wal-
cza wrogowie Austro-Wegier.” — ,Kto zwyciezy?” — ,Nasi oficerowie i nasi
zolnierze.” — ,Znakomite czyny moich zotnierzy.” — Z czasow wielkiej woj-
ny” — ,O zapale walecznym.” — ,Ksiega bohateréw austro-wegierskich.” —
,Zelazna brygada.” — ,Zbiér moich listow z frontu.” — ,Bohaterowie nasze-
go marszbatalionu.” — ,Ksiazka podreczna dla zotnierzy frontu.” — ,,Dni walki
i zwyciestwa.” — ,,Co widziatem i czego doznatem na froncie.” — ,W rowach
strzeleckich.” — ,Oficer opowiada. ..” — ,Z synami Austro-Wegier naprzod!” —
LZAeroplany nieprzyjacielskie a nasza piechota.” — ,Po bitwie.” — ,Nasza arty-
leria: wierni synowie ojczyzny.” — ,Cheby sie cate piekto sprzysiegto przeciw
nam...” — ,Wojna obronna i wojna zaczepna.” — ,Krew i zelazo.” — ,Zwycie-
stwo lub&miek€.” — ,Nasi bohaterowie w niewoli.”

Gdy kapitan podszedt do kadeta Bieglera i przeczytat te nagtowki, zapytat, po
co zostaly one napisane i jak nalezy je rozuinie

Kadet Biegler odpowiedziat mu w istnym natchnieniu, ze kazdy z tych na-
gtowkow to tytut ksiazki, ktora zostanie napisana. lle nagtowkow, tyle ksiazek.

— Pragne, panie kapitanie, zeby po mnie zostata pamiatka, gdy polegne
w walce. Wzorem dla mnie jest profesor niemiecki Udo Kraft. Urodzit sie w roku
1870, teraz gdy wybuchta wojna, zgtosit sie na ochotnika i polegt dnia 22 sierpnia
1914 roku pod Anloy. Prze@imiercia wydat ksiazkelak przygotowywac sie na
Smierc za cesar?a

Kapitan Sagner podprowadzit kadeta Bieglera ku oknu.

— Niech pan pokaze, co pan ma jeszcze, kadecie Biegler. Ogromnie interesuje
mnie paiska dziataln&c — z ironia mowit kapitan Sagner. — Co to za zeszyt,
ktéry schowat pan pod bluza?

— To nic osobliwego, panie kapitanie — z dzieciecym rumeiem odpowie-
dziat kadet Biegler. — Stuze panu.

Na zeszycie podanym kapitanowi byt napis:

2’Udo Kraft, Selbsterziehung zum Tod fiir Kaisér.F. Amelang’s Verlag, Leipzig. (Przyp. aut.)
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~Schematy wielkich i stawnych bitew, stoczonych przez wojska austro-we-
gierskie, na podstawie studiéw historycznych utozone przez c. i k. oficera Adolfa
Bieglera. Uwagami i obfgnieniami zaopatrzyt c. i k. oficer Adolf Biegler.”

Schematy te byly straszliwie proste.

Od bitwy pod Nordlingen z 6 wr&mia r. 1634, poprzez bitwe pod Zenta z 11
wrzesnia 1697, pod Caldiero z 31 wigsa 1805, pod Aspern z 22 maja 1809,
bitwe narodow pod Lipskiem w roku 1813, Santa Lucia w maju 1848, az po bi-
twe pod Trutnovem 27 czerwca 1866 i zdobycie Sarajewa 19 sierpnia 1878 —
wszystkie schemaciki byty jednakowe.

W kazdym z nich kadet Biegler narysowat pewngsildkwadracikow, przy
czym po jednej stronie byly puste, po drugiej posiatkowane. Posiatkowane uka-
zywaly, gdzie sie ma rzekomo znajdadwvaieprzyjaciel. Po obu stronach byto le-
we skrzydto, centrum i prawe skrzydto. Nastepnie w tyle staty rezerwy i strzaiki
zwrdcone tu i tam. Bitwa pod Nordlingen tak samo jak zdobywanie Sarajewa po-
dobna byta do rozstawienia graczy futbolowych na jakimkolwiek boisku, przy
czym strzatki mogty bardzo dobrze oznaca@erunek kopnietej pitki.

Taka tez mgl przyszta do gtowy kapitanowi Sagnerowi. Dlatego zapytat:

— Panie kadecie, pan grywa w pitke nozna?

Biegler zarumienit sige jeszcze bardziej i nerwowo zamrugat oczami. Przez
chwile zdawato sie, ze zaraz wybuchnie ptaczem.

Kapitan Sagner z&8miechem odwracat kartki zeszytu i zatrzymat sie nad sche-
matem bitwy pod Trutnovem podczas wojny austriacko-pruskiej. Kadet Biegler
dopisat przy tym schemacie uwage:

,Bitwa pod Trutnovem nie powinna byfa zostatoczona, poniewaz pagor-
kowata okolica uniemozliwiata rozwinigecie dywizji generata Mazzucheli, zagro-
zonej przez potezne kolumny pruskie, znajdujace sie na wyzynach otaczajacych
lewe skrzydto naszej dywizji.”

— A wiec, zdaniem paskim — rzekt z 8miechem kapitan Sagner oddajac
Bieglerowi zeszyt — bitwa pod Trutnovem mogta byta zésséoczona jedynie
w tym wypadku, gdyby Trutnov lez&r6d réwnin. Jestepan Benedek budzie-
jowicki. Bardzo to pigknie z paskiej strony, kadecie Biegler, ze w czasie tak kroét-
kiego przebywania w wojsku starat sie pan przendwmazystkie tajniki strategii,
tylko ze te usitowania gaskie wypadty tak samo, jak to sie zdarza chtopcom, gdy
sie bawia w wojsko i nadaja sobie tytuty generatéw. Sam pan sie tak szybko awan-
sowat na oficera, az mito patrzeC. i k. oficer Adolf Biegler! Zanim dojdziemy
do Pesztu, bedzie pan marszatkiem polnym. Onegdaj siedziat pan u swego tatusia
i wazyt pan skory krowie, a dzisiaj k. u k. Leutnant Adolf Biegler!... Cztowieku,

28Ludwik A. Benedek — generat austriacko, ktéry thumit powstanie polskie w Galicji w 1846,
ruchy wolngciowe we Wtoszech w 1848 i na Wegrzech w 1849. Byt dowddca armii austriackiej
w wojnie z Prusami w 1886, ktéra zgodnie z jego ostrzezeniem zostata przegrana.
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przecie panu jeszcze daleko do oficera! Kadet to nie oficer. Wisisz pan w powie-
trzu miedzy podoficerami a podchorazymi. Jest pan akurat takim samym oficerem
jak frajter, ktory w knajpie kaze sie nazywaierzantem sztabowym.

— Stuchaj no, Lukasz — zwrécit sie do porucznika — skoro masz w swojej
kompanii kadeta Bieglera, to gavicz, a zdrowo. Podpisuje sige jako oficer, wigec
niech sobie na ten tytut zastuzy w bitwie. Jak bedzie bdiaraganowy, a my
bedziemy atakowali, to niech ze swoim plutonem idzie przeciaieki z drutu
kolczastego der gute Jurt§eA propos, kaze ci sie klantaZykan, jest komen-
dantem stacji w Rabie.

Kadet Biegler widzac, ze rozmowa z nim jest 8kmona, zasalutowat i zaczer-
wieniony przeszedt przez caty wagon, az zaszyt sie wreszcie w jagmuko

Jak lunatyk otworzyt drzwi klozetu i spogladajac na niemiecko-madziarski na-
pis: ,Uzywanie klozetu dozwolone jedynie podczas jazdy pociagu”, zatkat i roz-
ptakat sie na dobre. Potem rozpiat spodnie. .. Potem siedziat ocierajac tzy. Potem
uzyt zeszytu z napisem: ,Schematy wielkich i stawnych bitew stoczonych przez
wojska austro-wegierskie, utozone przez c. i k. oficera Adolfa Bieglera”. ffoha
biony zeszyt zniknat w otworze klozetu i spadajac na tor, obijat sie jeszcze przez
chwile miedzy szynami pod pedzacym pociagiem wojskowym.

Kadet Biegler obmyt sobie w umywalni klozetu zaczerwienioneoczy i wy-
szediszy na korytarzyk postanowitdynocnym, cholernie mocnym. Juz od rana
bolata go gtowa i brzuch.

Przechodzit obok kiacowego przedziatu, gdzie ordynans batalionu Matuszicz
ze stuzacym dowddcy batalionu Batzerem grali w zechcyka.

Zajrzat do wewnatrz przez uchylone drzwi i zakaszlat. Gracze spojrzeli na
niego i grali dalej.

— Co to, nie wiecie, jak zagt® — zapytat Biegler.

— Nie mogtem inaczej — odpowiedziat stuzacy kapitana Sagnera Batzer swo-
ja straszliwa niemczyzna z Gér Kasperskich. — Mi’is’d’ Trump’ ausgatiga.

— Nalezato wygt w dzwonki, panie kadecie — méwit dalej — w wysokie
dzwonki, a zaraz potem zagravinnego krola. .. Tak nalezalo. ..

Kadet Biegler nie rzekt juz ani stowa i zaszyt sie w kacie wagonu. Gdy pozniej
podszedt do niego podchorazy Pleschner, zeby go poczgstgkiam koniaku,
ktérego butelke wygrat w karty, to sie zdziwit, ze Biegler tak pilnie studiuje ksiaz-
ke profesora Udo Kraftalak przygotowywac sie riamierc za cesarza.

Zanim dojechali do Pesztu, kadet Biegler byt tak pijany, ze wychylat sie z wa-
gonu i wrzeszczat na cafa pusta okolice:

— Frisch drauf! Im Gottes Namen frisch dratif!

29poczeiwy miodzian. (niem.)

30\Wyszty mi wszystkie mocne karty. (dial. niem.)
3INaprzod! W imig boze naprzéd! (niem.)
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Na rozkaz kapitana Sagnera ordynans batalionu Matuszicz odciagnat go od
okna i przy pomocy stuzacego kapitana Sagnera utozyt na tawie. Kadet Biegler
zasnat i miat taki sen:

Sen kadeta Bieglera przed Budapesztem:

Miat signum laudiszelazny krzyz, byt majorem i jechat na inspekcje odcinka
brygady, ktéra byta mu powierzona. Tylko ze nie umiat sobie wyttumacdia-
czego ciagle jest majorem, gdy komenderowat cata brygada. Miat podejrzenie, ze
oczekiwat go awans na generata-majora, ale stéwko ,general’” musiato si¢ wida
gdzies zapodzia na poczcie polowej.

W duchu musiat siémizt z tego, ze w pociagu, ktérym jechali na front, kapi-
tan Sagner grozit, iz kaze mu przecingasieki z drutu kolczastego. Zreszta kapi-
tan Sagner juz dawno zostat przeniesiony do innego putku, i to na jego, Bieglera,
zyczenie wyrazone w dowodztwie dywizji. Przeniesiono go razem z porucznikiem
Lukaszem do innej dywizji i do innego korpusu.

Kto§ mu potem opowiadat, ze obaj nedznie zgineli w jakiblotach podczas
ucieczki.

Gdy autem podjezdzat ku pozycjom dla obejrzenia odcinka swej brygady,
wszystko byto jasne i wyrazne. Wleiwie byt delegowany przez generalny sztab
armii.

Koto niego przechodzili zotnierzespiewali pigsh, ktéra czytat kiedg w zbio-
rze austriackich p&ni wojennychgs gilt®?.

Halt euch brav ihr tapf’ren Bruder,
Werft den Feind nur herzhaft nieder,
Lasst des Kaisers Fahne weh#..

Okolica byta taka sama jak na obrazkach ,Wiener lllustrierte Zeitung”.

Po prawej stronie koto stodoty widadyto artylerie razaca ogniem nieprzyja-
cielskie okopy przy szosie, po ktérej pedzit samochéd. Z lewej strony stat dom,
z ktérego strzelano, podczas gdy nieprzyjaciel kolbami karabinéw starat sie wy-
wali¢ drzwi. Przy szosie ptonat stracony aeroplan nieprzyjacielski. Na horyzoncie
widat byto kawalerig i palaca sie we dalej okopy marszbatalionu na matym
wywyzszeniu, skad ostrzeliwano nieprzyjaciela z karabinbw maszynowych. Da-
lej ciagnely sie okopy nieprzyjacielskie wzdtuz szosy. A szofer wiezie go dalej
szosa prosto ku nieprzyjacielowi.

Nie wiesz, gdzie mnie wieziesz! Tam jest nieprzyjaciel! — ryczy na szofe-

ra.

327goda (niem.)
33Trzymaijcie sig, bracia, az wreszcie wroga pokonacie, niech powiewaja sztandary cesarza. ..
(Austriacka piéh wojenna.)
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Ale szofer odpowiada mu zgota spokojnie.

— Panie generale, to jedyna porzadna droga. Szosa jest w stanie dobrym. Na
drogach bocznych opony nie wytrzymatyby tej jazdy.

Im blizej pozyciji nieprzyjacielskich, tym wyrazniej styohatrzelanie. Po obu
stronach okopow ciagnie sie aleja drzew owocowych i granaty niszcza te aleje.

A szofer spokojnie odpowiada na jego uwagi:

— Ta szosa jest wyborna, panie generale, jedzie sie po niej jak po stole. Gdy-
bysmy tylko zboczyli, te opony nie wytrzymaja.

Niech pan spojrzy, panie generale — krzyczy szofer — ta szosa jesiviak
nie zbudowana, ze nawet mozdzierze trzydziestocentymetrowe nic nam nie zrobia.
Szosa ta to istne boisko, ale na kamienistych polnych drogach popekatyby opony.
A wracet tez nie mozemy, panie generale.

Bzzz... dzum! — styszy Biegler wybuch i auto robi ogromny skok.

— A co? Czy nie moéwitem, panie generale?! — ryczy szofer. — Przeciez
to jest cholernie dobra szosa. \§ffae wybuchnat przed nami pocisk trzydziesto-
oSmiocentymetrowy. Ale dziury nie ma. Szosa jak boisko. Lecz gdybym skrecit
w pole, to zaraz popekaja opony. Teraz ostrzeliwuja nas z odleigtaterech ki-
lometrow.

— Ale dokad my jedziemy?

To sie pokaze — odpowiedziat szofer. — Dopoki bedzie taka szosa jak dotad,
to recze za wszystko.

Lot, istny lot i samochdd przystaje.

— Panie generale — krzyczy szofer — czy nie ma pan mapy sztabowej?

General Biegler zapala elektryczna latarke i widzi, ze trzyma mape sztabowa
na kolanach. Ale jest to morska mapa wybrzezy Helgolandu z roku 1864, z czasu
wojny austriacko-pruskiej przeciw Danii 0 Szlezwig.

— Jestémy na rozstajach — powiada szofer — a wszystkie drogi prowadza
ku pozycjom nieprzyjacielskim. Mnie chodzi o porzadna szose, zeby nie ucierpia-
ty opony, panie generale. .. Ja odpowiadam za automobil sztabowy. ..

Nagle huk, ogtuszajacy huk i gwiazdy olbrzymie jak kota. Mleczna droga jest
gesta jakémietana.

Ptynie Biegler w bezkresach wszéotiata, siedzac obok szofera. Tuz przed
siedzeniem auto zostato przeciete na pét, gtadko, jakby nozycami. Z catego auta
pozostat tylko napastliwy, zaczepny przad.

— Cale szczgcie, ze mi pan akurat pokazywat mape — mowi szofer. — Prze-
leciat pan do mnie, a reszte diabli wzigli. To byta czterdziestodwucentymetrow-
ka... Zaraz wiedzialem, ze jak miniemy rozstaje, to szosa bedzie diabta warta. Po
trzydziesto6semce mogta byylko czterdziestodwucentymetréwka. Nic lepszego
nie wyrabiaja jak dotad, panie generale.

— Ale dokad jedziemy?
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— Lecimy do nieba, panie generale, i trzeba omkamety. Takie komety sa
znacznie gorsze od najwiekszych granatow.

— Teraz pod nami jest Mars — rzekt szofer po dtugim milczeniu. Biegler czut
sie znowu spokojny.

— Czy znasz pan dzieje bitwy narodéw pod Lipskiem? — zapytat. — Kiedy
to marszatek polny, ksiaze Schwarzenberg, szedt na Libertkovice 14 pazdzierni-
ka 1813 roku i gdy 16 pazdziernika toczyta sie walka o Lindenau? Wtedy generat
Merweldt staczat swoje walki, wojska austriackie byty w Vachovie, a 19 pazdzier-
nika padt Lipsk.

— Panie generale — rzekt szofer z wielka powaga — fa@stewitssnie przed
niebieska brama, prosze wysi@tiRrzez brame niebieska przejectmiepodobna,
bo jest tu wielki ttok. Sami zotnierze.

— Przejedz ktérego z nich, to nam poschodza z drogi! — krzyczy na szofera.

| wychylajac sie z samochodu, wofta:

— Achtung, sie Schweinbandé!Co za bydto! Widza generata, ale nie chce
im sig zrob€ rechst schatit.

— Ciezka sprawa, panie generale — odpowiada na to szofer glosem fagod-
nym — prawie wszyscy maja poobrywane gtowy.

General Biegler dopiero teraz zauwazyt, ze ci, co sig ttocza w bramie niebie-
skiej, to najprzerdzniejsi inwalidzi, ktdrzy w wojnie potracili r6zne szieciata
i dzwigaja je z soba w plecakach. Glowy, rece, nogi. 9agrawiedliwy kano-
nier w podartym ptaszczu, pchajacy sie przez ttum przy niebieskiej bramie, miat
w ttomoczku caty swoj brzuch razem z dolnymifiazynami. Z innego ttomoka,
dzwiganego przez jakie§sprawiedliwego landwerzyste, wygladata na generata
Bieglera potowa zadka, ktéra zacny 6w cztowiek stracit pod Lwowem.

— To gwoli porzadkowi — odezwat sie szofer przejezdzajac przez gesty
tlum. — Potrzebne to widadla rajskiej superrewizji.

Przy bramie niebieskiej odzwierni puszczali jedynie na hasto, ktére i Biegle-
rowi od razu przyszto do gtowy: ,Fir Gott und Kaiséf.Samochéod wjechat do
raju.

— Panie generale — rzekt jakaniot-oficer ze skrzydtami u ramion, gdy prze-
jezdzali koto koszar aniotéw-rekrutow — musi pan sie meldowadowddztwie
naczelnym.

Jechali dalej koto jakiegoplacucwiczen, gdzie sie roito od aniotow-rekrutow,
ktorych uczono wolachéralnie: Alleluja!

Przejezdzali akurat koto pewnej grupy, gdzie rudy aniot-kapral obrabiat akurat
jakiegas oferme aniota-rekruta, ttukt go @eia po brzuchu i wotat:

34Uwaga,swinska bando! (niem.)
35Na prawo patrz! (niem.)
367a Boga i cesarza. (niem.)
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— Gebe szerzej otwieraj, stoniu betlejemski! Czy to tak sie wota: Alleluja?
Skrzeczysz, jakbymiat kluski w gebie. Chciatbym ja wiedZigco za osiot wpu-

Scit cie tutaj do raju, ty bydle jedno. Wiec jeszcze raz... Hlahlehluhja? Ach, ty
bestio jedna, jeszcze nam tu w raju bedziesz krzyczat przez nos? Powt6rz mi za-
raz, cedrze libaski!

Pedzili dalej, ale jeszcze dtugo styszeli za soba hosowe dzwigki biednego anio-
ta-rekruta: ,Hla... hle... hlu... hja”, i krzyk aniota-kaprala: ,Alle... lu... ja!
Alle... lu... ja! Ty krowo jordaska!”

Potem zajaniato wielkieSwiatto nad ogromna budowla, podobna do Koszar
Mariahskich w Budziejowicach, a nad nia dwa aeroplany, jeden z lewej strony,
drugi z prawej, za pésrodku, miedzy nimi, rozciagniete byto olbrzymie ptétno,

z wielkim napisem:

K. u k. Gottes Hauptquartief”

Do generata Bieglera podbiegli dwaj aniotowie w uniformach zandarmoéw po-
lowych, wyciagneli go z samochodu i ujawszy za kotnierz, zaprowadzili na pierw-
sze pietro wielkiego gmachu.

— Zachowuijcie sig przyzwoicie przed Panem Bogiem — napomnieli go za-
trzymujac sie przed pewnymi drzwiami, otworzyli te drzwi i wepchneli go do
Srodka.

Na Srodku pokoju, na ktéreg&cianach wisiaty portrety Franciszka Jozefa
i Wilhelma, nastepcy tronu Karola Franciszka Jozefa, generata Wiktora Dankla,
arcyksiecia Fryderyka i szefa sztabu generalnego, Konrada Hotzendorfa, stat Pan
Bag.

— Kadecie Biegler — rzekt Pan BAg z naciskiem — nie poznajesz mnie? Ja
jestem twéj byty kapitan Sagner z 11 kompanii marszowe;j.

Biegler zdretwiat.

— Kadecie Biegler — odezwat sie znowuz Pan B6g — jakim prawem przy-
wlaszczyté sobie tytut generata-majora? Jakim prawem, kadecie Biegler, rozbi-
jates sie autem sztabowym po szoSiéd pozycji nieprzyjacielskich?

— Postusznie melduje. ..

— Stul gebe, kadecie Biegler, gdy rozmawia z toba Pan Bog.

— Postusznie melduje — wyjakat Biegler jeszcze raz.

— Wigc ty nie zamkniesz geby? — krzyknat na niego Pan Bog i otworzywszy
drzwi zawotat: — Dwoch aniotéwZwawo!

Weszli dwaj aniotowie z karabinami przewieszonymi przez lewe skrzydia.
Biegler poznat w nich Matuszicza i Batzera. Z ust Pana Boga zabrzmiat rozkaz:

— Wrzucic go do latryny!

Kadet Biegler zapadat sie gdgiev straszliwy smrod.

37C. i k. kwatera gtéwna Pana Boga. (niem.)
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* * *

Naprzeciwkospiacego kadeta Bieglera siedziat Matuszicz ze stuzacym kapi-
tana Sagnera Batzerem i ciagle jeszcze grali w zechcyka.

— Stink awer d’ Kerl wie a’ Stockfisclf — rzucit Batzer, ktory z zaintere-
sowaniem przygladat sie, jdipiacy kadet zwija sie na tawie i kreci. — Muss’ d’
Hosen voll ha'i®.

— Taka rzecz moze sie zdaizitazdemu — rzeki filozoficznie Matuszicz. —
Daj mu spokdj: przebiefago przeciez nie bedziesz. Lepiej rozdaj karty.

Nad Budapesztem widguz byto tungSwiatet, a po Dunaju przeskakiwaty
btyski reflektora.

Kadetowi Bieglerowgnito sie teraz co®innego, bo przez sen moéwit:

— Sagen sie meiner tapferen Armee, dass sie sich in meinem Herzen ein
unvergangliches Denkmal der Liebe und Dankbarkeit errichtethat.

Poniewaz przy tych stowach znowuz zaczat sie krgeod nos Batzera zale-
ciat mocniejszy zapach. Splunat tedy i rzekt:

— Stink wie a’ Haizlputza, wie a’bescheissena Haizlputza.

A kadet Biegler krecit sie coraz niespokojniejszaowy jego sen byt wielce
fantastyczny. Byt obroca miasta Linzu w wojnie o sukcesjge austriacka.

Widziat reduty, szace i palisady dokota miasta. Jego kwatera gtéwna prze-
mieniona byta w ogromny szpital. Wszedzie, gdzie okiem izuleizeli chorzy
i trzymali sie za brzuchy. Przed palisadami miasta harcowali dragoni Napoleona
l.

Zas on, dowddca miasta, stat nad tym mrowiem i takze trzymat sie za brzuch,
a jednoczeénie krzyczat do jakiegofrancuskiego parlamentariusza:

— Powiedzcie swemu cesarzowi, ze sie nie poddam...

Potem jak gdyby jego bdl brzucha nagle ustapit, pedzi on na czele batalionu
z miasta na droge chwaly i zwyciestwa i widzi, jak porucznik Lukasz gota reka
odbija cios patasza francuskiego dragona, ktory chciatjeigo, Bieglera, obifice
oblezonego miasta Linzu.

Porucznik Lukasz umiera u jego stop z okrzykiem:

— Ein Mann wie Sie, Herr Oberst, ist nétiger, als ein nichtsnutziger Oberleut-
nantt?

Obrahca Linzu ze wzruszeniem odwraca sie do umierajacego, gdy wtem nad-
latuje kartacz i wali Bieglera w zadek.

38Chtopiskosmierdzi jak dorsz. (dial. niem.)

39Chyba ma petno w spodniach. (dial. niem.)

“Opowiedzcie mojej dzielnej armii, ze w sercu moim wystawita sobie trwaty pomnikégiito
i wdzieczndci. (niem.)

41Smierdzi jak czgciciel wychodkéw, jak obesrany casiciel wychodkéw. (dial. niem.)

42Maz tej miary co pan, panie putkowniku, jest bardziej potrzebny ni&jtkin poruczniczyna.
(niem.)
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Biegler odruchowo siega reka tam, gdzie go uderzyt kartacz, i czuje @vilgo
Coas lepkiego rozmazuje mu sie po reku. Wiec krzyczy:

— Sanitat! Sanitat? — i wali sie z konia.

Batzer z Matusziczem podr§ik kadeta Bieglera z podtogi, na ktora zwalit sie
z fawy, i znowu utozyli go na niej.

Nastepnie Matuszicz poszedt do kapitana Sagnera, aby mu zamé|dmva
z kadetem Bieglerem égest bardzo nie w porzadku.

— To chyba nie od koniaku — rzekt. — Na pewno dostat kadet cholery. Wsze-
dzie na stacji pit wode. W Mosonie widziatem, ze sie. ..

— Cholera nie przychodzi tak szybko. W sasiednim przedziale jest pan doktor,
idzcie do niego i powiedzcie mu, zeby obejrzat chorego.

Do batalionu zostat przydzielony ,wojenny doktor”, stary medyk i bursz, We-
Ifer. Umiat pic i bi€ sie, a medycyne miat w matym palcu. Przestudiowat swoj fach
na réznych uniwersytetach austriacko-wegierskich, praktyke odbywat w najréz-
niejszych szpitalach, ale doktoratu nie robit po prostu dlatego, ze w testamencie
jego stryja byta klauzula naktadajaca na jego spadkobiercéw obowiazek wyptaca-
nia Fryderykowi Welferowi rocznego stypendium tak dtugo, dopoki 6w Fryderyk
Welfer nie otrzyma dyplomu lekarskiego.

To stypendium byto przynajmniej cztery razy wyzsze od wynagrodzenia, jakie
asystenci otrzymuja w szpitalach, wigedicinae universae candidattisryde-
ryk Welfer rzetelnie starat sie o to, aby promowanie go na doktora medycyny byto
odsuniete w czasy jak najbardziej odlegte.

Spadkobiercy byli &ciekli. Nazywali go idiota, probowali narzicmu bo-
gata narzeczona, zeby sie go pozhiby spadkobiercom dokuczyeszcze bar-
dziej, kandydat medycyny Fryderyk Welfer, czionek jalsicwunastu korporaciji
studenckich, wydat kilka zbioréw bardzo tadnych wierszy w Wiedniu, w Lipsku
i w Berlinie. Pisywat do ,Simplicissimusa” i dalej studiowat medycyne, jakby
nigdy nic.

Az oto wybuchta wojna i podstepnie zarzucita swoje zdradzieckie sidta na
Fryderyka Welfera.

Poeta i autor ksiazekachende Lieder, Krug und Wissenschaft, Marchen und
Parabelrf® musiat po prostu rusfyna wojne, a jeden ze spadkobiercéw postarat
sie w Ministerstwie Wojny o to, ze Fryderyk Welfer zrobit ,wojenny doktorat”.
Zrobit go na psmie. Otrzymat szereg pyta na wszystkie odpowiedziat stereoty-
powo: ,Lacken Sie mir den Arschi® Po trzech dniach putkownik oznajmit mu,
ze otrzyma dyplom doktora medycyny, ze juz dawno byt dojrzaty do otrzymania
doktoratu, ze starszy lekarz sztabu przydziela go do szpitala uzupétaéeod

43sanitariusze! Sanitariusze! (niem.)

44Kandydat wszech nauk lekarskich. (fac.)

“SRozémiane piéni, Dzban i wiedza, Bajki i przypovéiei. (niem.)
46pocatujcie mnie w dupg! (niem.)

44



jego wlasnego postepowania zalezy szybki awans. Wprawdzie wiadomo o nim,
ze w réznych miastach pojedynkowat sie z oficerami, ale na wojnie zapomina sie
o takich rzeczach.

Autor poezjiDzban i wiedzaacisnat zeby i zaczat stuzyv wojsku.

Poniewaz ustalono, ze w kilku przypadkach doktor Welfer byt bardzo uprzej-
my dla chorych zotnierzy i przedtuzat im pobyt w szpitalu tak dtugo, jak tylko
byto mozna, doktora tego wyprawiono z 11 kompania marszowa na front. Bo
wtedy obowiazywata powszechna zasada co do chorych: ,Ma sie taki wylegiwa
w szpitalu i zdyché na t6zku, to niech lepiej zdechnie w rowie strzeleckim albo
w tyralierze.”

Oficerowie stuzby czynnej catego batalionu uwazali doktora Welfera %a co
nizszego od siebie, a oficerowie rezerwy takze nie zwracali ha niego uwagi i nie
zaprzyjazniali sie z nim w obawie, zeby sie przez to jeszcze bardziej nie pogtebiata
przepd&c miedzy nimi a oficerami stuzby czynnej.

Oczywiscie, ze kapitan Sagner czut sie niestychanie wywyzszony nad tego
bylego kandydata medycyny, ktory podczas swoich bardzo dtugich studiow szpet-
nie posiekat kilku oficeréw. Gdy doktor Welfer, ,wojenny doktor”, przeszedt koto
niego, kapitan nawet na niego nie spojrzati dalej rozmawiat z porucznikiem Luka-
szem o czyra zgota obojetnym, ze w Budapeszcie hoduja dynie, na co porucznik
Lukasz odpowiedziat, ze gdy byt na trzecim roku szkoty wojskowej i bawit z kilku
kolegami na Stowacji, to przybyli oni raz w §oine do pewnego ewangelickiego
proboszcza, Stowaka. Gospodarz uraczyt ich wieprzowa pieczenia i jarzyna z dy-
ni, a potem kazat im dawina i méwit:

Dynia, Swinia
Chce sa jej wina.

czym Lukasz poczut sie mocno urazdhy.

— Budapesztu niewiele zobaczymy — rzekt kapitan Sagner. — Objezdzamy
miasto bokiem. Wedtug marszruty mamy tucstlwie godziny.

— Sadze, ze przesuna tu wagony — odpowiedziat porucznik Lukasz — wiec
dostaniemy sie na stacje przetadunkowa: Transport Militar-Batifihof

Obok nich przeszedt ,wojenny doktor” Welfer.

— Nic osobliwego — rzekt z smiechem. — Tacy panowie, ktérzy z biegiem
czasu chca sie staficerami i ktérzy jeszcze w Brucku chetpia sie swoimi wia-
domdasciami historyczno-strategicznymi, powinni wiedzjiee to niebezpiecznie
zjest od razu caly transport stodyczy otrzymany od mamusi. Od chwili gdy wy-
jechalémy z Brucku, kadet Biegler zjadt trzydsi@ ciastek z kremem, jak mi

4’Kapitan Sagner i porucznik Lukasz prowadzili rozmowe w jezyku czeskim. (Przyp. aut.)
48\Wojskowa stacja przetadunkowa. (niem.)
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sie przyznat, i wszedzie po stacjach pit tylko gotowana wode. Przypomina mi sie
pewien wiersz Schillera: ... Wer sagt von.43”

Stuchaj pan, panie doktorze — przerwat mu kapitan Sagner — tu nie chodzi
o Schillera. Jak sie ma kadet Biegler?

~Wojenny doktor” Welfer rozémiat sie.

— Aspirant na oficera, peski kadet Biegler, sie zerznat. .. To nie cholera i nie
czerwonka, ale prosty i powszedni kaktushfk aspirant na oficera wypit troche
wiecej koniaku i zrobit w majtki... Zreszta bylby to niezawodnie zrobit i bez
koniaku. Obzart sie tak dalece ciastkami z kremem, ktore przystano mu z domu,
ze itego byto dos§. .. Taki dzieciak... W kasynie, jak mi wiadomo, pijat zawsze
tylko jednacwiartke. .. Abstynent.

Doktor Welfer splunat.

— Kupowat sobie cukierki i ptysie.

— A wigec nic osobliwego? — zapytat kapitan Sagner. — Taka rzecz jednak. . .
Ale gdyby ta sprawa nabrata rozgtosu. .. Gdyby to byto zarazliwe. ..

Porucznik Lukasz powstat i rzekt:

— Dziekuje za takiego plutonowego. . .

— Troche go poratowatem — rzekt Welfer nie przestajac Smieché —
pan kapitan wyda odpowiednie zarzadzenie.... To jest, ja przekaze Bieglera do
szpitala... Dam méwiadectwo, ze to dyzenteria. Ciezki przypadek dyzenterii.
Izolacja. .. Kadet Biegler dostanie sie do baraku dezynfekcyjnego.

— Jest to bezwarunkowo lepsze — mowit dalej Welfer ciagle z tym swoim
wstretnym $miechem — niz gdyby trzeba byto powiedzigrawde o zasranym
kadecie. Dyzenteria to sprawa bardziej honorowa niz taka pospolita przygoda.

Kapitan Sagner zwrdcit sie do porucznika Lukasza i rzekt tonem urzedowym:

— Panie poruczniku, kadet Biegler zfskiej kompanii zachorowat na dyzen-
terie i pozostanie na kuracji w Budapeszcie. ..

Kapitanowi Sagnerowi wydawato sie, ze Welfmieje sie bardzo zaczepnie,
ale gdy spojrzat na ,wojennego doktora”, widziat, ze jest on zgota obojetny.

— A wiec wszystko w porzadku, panie kapitanie — dodat Welfer — kandy-
daci na oficerow. .. — Machnat reka. — Przy dyzenterii kazdy zrobi w majtki.

Tak wiec sie stato, ze dzielny kadet Biegler zostat zawieziony do wojskowego
szpitala izolacyjnego w Uj Buda.

Jego powalane spodnie zginety w zamecie w@watowe;.

Marzenia kadeta Bieglera o wielkich zwycigestwach zostaty zamknigte w po-
koiku izolacyjnego baraku.

Dowiedziawszy sig, ze ma dyzenterig, kadet Biegler szczerze sie uradowat.

“9Rzekomego wiersza Fryderyka Schillera ,Wer sagt von...” nie zdwohlizidentyfikowa.
Byt moze chodzi o wiersaler sagt es, Rittersmann.
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Wszystko jedno, czy sie otrzymuje rany za nsijjeejszego pana, czy tez za-
pada sie na jal&achorobe przy wykonywaniu obowiazkéw zotnierskich.

Potem przytrafita mu sige jeszcze drobna przygoda. Poniewaz wszystkie miej-
sca w szpitalu dla chorych na dyzenterig byly zajete, wiec kadeta Bieglera prze-
niesiono do baraku cholerycznego.

Jakb madziarski lekarz sztabowy pokrecit gtowa, gdy kadeta wykapano i przy
mierzeniu temperatury stwierdzono, ze ma akurat 37 stopni! Przy cholerze naj-
gorszym objawem jest powazny spadek temperatury. Chory staje sie apatyczny.

Kadet Biegler nie okazywat rzeczy®die najmniejszego wzburzenia. Byt nie-
zwykle spokojny i w duchu powtarzat sobie, ze czy tak, czy owak, cierpi za naj-
jasniejszego pana.

Lekarz sztabowy polecit tym razem wsunkadetowi Bieglerowi termometr
do odbytnicy.

~2Ostatnie stadium cholery — porsiat w duchu — objawy kocowe, najwyz-

Sze wyczerpanie, chory traci zainteresowanie dla swego otoczesvisgadomat
jego jest przgmiona. miecha sie w przeéxniertnych kurczach.”

Kadet Biegler przy gruntownym mierzeniu temperatusyniechat sie istotnie,
ale z mina meczennika, gdy wtykano mu termometr w miejsce tak niezwykte. Nie
ruszat sie.

,Objawy, ktore przy cholerze prowadza kufiaowi — myslat wegierski le-
karz sztabowy. — Bierna pozycja...”

Zapytat jeszcze podoficera-sanitariusza, czy w kapieli kadet Biegler wymio-
towat i miat rozwolnienie.

Otrzymawszy odpowiedz przeczaca, zapatrzyt sie w Bieglera. Gdy przy cho-
lerze mija rozwolnienie i kbcza sie wymioty, to i te objawy sa oznakami zbliza-
jacego sie kaca, wypetniajac ostatnie godziny zycia.

Kadet Biegler, zupetnie nagi, po wyniesieniu go z cieptej wanny poczut chtéd
i zaczat szczekazebami. Na catym ciele miat gesia skore.

— Widzisz pan — rzekt lekarz po madziarsku — okropne dreszczackymy
zimne. To juz koniec.

| pochylajac sie nad kadetem, zapytat go po niemiecku:

— Also wie geht's?

— S... s... se... hr... hrgu... gu... tt — zaszczekat zebami kadet Bie-
gler. —Ei... ei... ne De... deck... cRe.

— Swiadom@t czeciowo jasna, cAgiowo przgmiona — rzekt lekarz we-
gierski. — Ciato ogromnie wychudzone, wargi i paznokcie powinny ¢garne. ...

Juz mam trzeci taki wypadek, ze umieraja u mnie ludzie na cholerg bez czarnych
paznokci i warg.

0N, jak tam? (niem.)
SBar... bar... dzo... do... b... rze. Da... a... jcie... ko... 0... c... (niem.)
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Pochylit sie nad kadetem i mowit dalej po madziarsku:

— Serce ledwie bije. ..

—Ei... ei... ne... neDe... de... de... deck... cke... cke — dygotat kadet
Biegler.

— To, co teraz méwi, to ostatnie jego stowa — rzekt lekarz sztabowy do pod-
oficera-sanitariusza po madziarsku. — Jutro pochowamy go razem z majorem
Kochem. Teraz traci przytomgo. Czy papiery jego sa w kancelarii?

— Pewno sa — odpowiedziat spokojnie sanitariusz.

—Ei... ei... ne... ne De... de... de... cke... cke — wotat za odchodzacy
mi kadet Biegler szczekajac zebami.

W catej sali na szesBaie t6zek byto tylko pieciu tudzi. Jeden z nich byt nie-
boszczykiem. Zmart przed dwiema godzinami, byt przykryty pczeradtem i na-
zywat sie tak samo jak odkrywca zarazkéw cholerycznych. Byt to major Koch,
o ktorym lekarz sztabowy méwit, ze jutro bedzie pochowany razem z kadetem
Bieglerem.

Kadet Biegler uniost sie na t6zku i po raz pierwszy widziat, jak to sie umiera
na cholerg za najgmiejszego pana, bo z czterech pacjentéw dwaj konali, dusili sie
i sinieli. Z ich ust wydzieraly sie jakiestowa, ale nie wiadomo byto, co méwia
i w jakim jezyku. Byt to raczej charkot zdtawionego gtosu.

Dwaj inni z ogromnie burzliwa reakcja, bedaca oznaka wyzdrowienia, przy-
pominali chorych na tyfus, bredzacych w goraczce. Wykrzykiwali gkiezro-
zumiate stowa i wierzgali chudymi nogami, wysuwajac je spod kotder. Nad nimi
stat wasaty sanitariusz, méwiacy narzeczem styryjskim (co Biegler zauwazyt),
i uspokajat ich:

— Ja tez miatem cholere, moi ztoci ludkowie, ale nie wierzgatem kulasami.
Teraz juz z wami dobrze. Dostaniecie urlop, jak tylko... Nie rzucaj mi sie tu tak
bardzo — wrzasnat na jednego z nich, ktory tak porzadnie wierzgnat noga, ze
kotdra przeleciata mu przez gtowe. — Tego sie u nas nie robi. Badz kontent, ze
masz goraczke, bo cie nie beda stad wywozili z muzyka. | tak juz najgorsze za
wami.

Rozejrzat sie dokota.

— A tam oto znowu dwaj zmarli. Mozna sie byto spodziéwa rzekt dobro-
dusznie. — A wy badzcie kontenci, ze najgorsze juz za wami. Musze sk@czy
przescieradta.

Po chwili wrécit. Nakryt umrzykéw z wargami catkiem sczerniatymi, wypro-
stowat ich rece ze sczerniatymi paznokciami, ktorymi w agonii duszac sie darli
naprezone przyrodzenie, probowat wet&ira jezyki do ust, a potem uklakt przy
l6zku i zaczat odmawiapacierz: ,Heilige Maria, Mutter Gottes...", i stary styryj-
ski sanitariusz spogladat przy tym na obu pacjentéw, ktérych maligna oznaczata
powrét do zdrowia i nowego zycia.
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— Heilige Maria, Mutter Gottes — méwit dalej, gdy wtem jakiagus potrza-
shat go za ramie.

Byt to kadet Biegler.

— Stuchajcie no — mowit — ja sie kapatem... To jest, mnie kapali... Po-
trzebna mi kotdra. .. Mnie zimno...

— To dziwny przypadek — mowit po uptywie pét godziny ten sam lekarz we-
gierski pochylajac sie nad kadetem Bieglerem, ktéry odpoczywat pod kotdra. —
Pan jest rekonwalescentem, panie kadecie.

— Jutro wyprawimy pana do zapasowego szpitala do Tarnowa. Pan jest siew-
ca bakterii cholerycznych... Wiedza posuneta sie tak daleko, ze wszystko juz
wiemy... Pan jest z 91 putku. ..

— ... 13 marszbatalionu — dodat sanitariusz za kadeta Bieglera — kompania
11.

— Prosze pisa— rzekt lekarz wojskowy. — Kadet Biegler, 13 marszbatalion,

11 kompania, 91 puitk piechoty, na obserwacje do cholerycznego baraku w Tarno-
wie. Siewca zarazkow cholerycznych. ..

W taki sposob z kadeta Bieglera, entuzjastycznego wojaka, stat sie siewca
bakterii cholerycznych.



Rozdziat 2

W Budapeszcie

Na stacji wojskowej w Budapeszcie Matuszicz przyniést kapitanowi Sagnero-
wi telegram z komendy stacji. Autorem tego telegramu byt niesstiorg dowdd-
ca brygady wyprawiony tymczasem do sanatorium. Telegram byt nieszyfrowany
jak na poprzedniej stacji i byt tej samej $i&:

,Szybko skaczye gotowanie i marsz na Sokal!”

Do tego byt jeszcze dodatek:

~Tabory zaliczy¢ do grupy wschodniej. Stuzba wywiadowcza zostaje zniesio-
na. 13 marszbatalion buduje most przez Bug. Szczegoty w gazetach.”

Kapitan Sagner udat sie natychmiast do dowodztwa stacji. Przywitat go maty,
grubawy oficer przyjaznyma&miechem.

— Co on nawyrabiat, ten wasz generat brygady — rzekt chichoczac na caty
regulator — ale musidimy dorecza te idiotyzmy, poniewaz z dywizji jeszcze
nie przyszto rozporzadzenie, ze depesze jego nie powinoyMogczane adresa-
tom. Wczoraj przejezdzat tedy 14 marszbatalion 75 putku, a dowddca batalionu
otrzymat depesze z rozkazem, aby wszystkim szeregowcom wyptaconogso sze
koron, jako osobne wynagrodzenie za Przélmy depeszy byto réwniez podane,
zeby kazdy zotnierz z tych sgeiu koron ztozyt w kancelarii dwie korony na po-
zyczke wojenna. .. Wedtug pewnych wiadosabten generat brygady ma paraliz
postepowy.

— Panie majorze — zapytat kapitan Sagner komendanta stacji wojskowej —
czy wedtug rozkazu putku pojedziemy do G6dollo, jak przewiduje marszruta?
Szeregowcy maja dostgo 15 deka sera szwajcarskiego. Na stacji poprzednigj
mieli dost& po 15 deka wegierskiego salami. Ale nic nie dostali.

— Tutaj widat takze nic nie dostana — odpowiedzial major nie przestajac
sie mile tsmiech&. — Nie wiem nic o takim rozkazie, ktory dotyczytby putkdw
z Czech. Zreszta nie moja to sprawa; niech sie pan zwroci do komendy zaopatrze-
nia.

— Kiedy odjezdzamy, panie majorze?
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— Przed wami stoi pociag z ciezka artyleria idaca do Galicjsditay go za
godzing, panie kapitanie. Na trzecim torze stoi pociag sanitarny. Odchodzi w dwa-
dziescia pig€ minut po pociagu z artyleria. Na torze dwunastym mamy pociag
z amunicja. Odjezdza w dziesigninut po pociagu sanitarnym, a w dwadgi&
minut po nim idzie paski pociag. O ile, oczyvécie, nie zajda jakie zmiany —
dodat z nieodmiennie mitymamiechem, ktéry dla kapitana Sagnera stawat sie
wstretny.

— Pan pozwoli, panie majorze — rzekt kapitan Sagner — czy mégtby mi
pan obj&nic, jak to jest, ze pan nic nie wie o rozkazie dotyczacym 15 deka sera
szwajcarskiego dla putkéw z Czech?

— To sprawa tajna — odpowiedziat smiechem komendant stacji wojskowe;j
w Budapeszcie kapitanowi Sagnerowi.

»A tom sie ubrat — myglat kapitan Sagner wychodzac z gmachu komendy. —
Tam do diabta, po co ja kazatem porucznikowi Lukaszowi, zeby zebrat wszystkich
dowddcow i zeby razem z szeregowcami poszedt po 15 deka szwajcarskiego sera
na osobe.”

Zanim dowddca 11 kompanii marszowej porucznik Lukasz wydat wedtug roz-
kazu kapitana Sagnera rozporzadzenie dotyczace zotnierzy marszbatalionu maja-
cych pégt do magazynu po 15 deka sera szwajcarskiego na osobe, podszedt do
niego Szwejk razem z niesz&igvym Balounem.

Baloun dygotat ze strachu.

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant — ze zwykla uprzegigorzekt
Szwejk — ze sprawa, o ktora chodzi, jest bardzo wazna. Prositbym, panie obe-
rlejtnant, zebgmy te sprawe mogli zatat&igdzi&s na uboczu, jak powiedziat
moj kamrat Szpatina ze Zhorza, gdy byt druzba na weselu, sseidle zachciato
mu sie nagle. ..

— Czego chcecie, Szwejku? — przerwat mu porucznik Lukasz, ktéry tak sa-
mo zatesknit za Szwejkiem jak Szwejk za nim. — Chodzmy wigc gdaaebok.

Baloun wlokt sie za nimi nie przestajac dézden poczciwy olbrzym stracit
zupetnie rownowage ducha i w jakéejozpaczliwej beznadziejgoi kiwat sie na
wszystkie strony i machat rekoma.

— Wiec o co wam chodzi, Szwejku? — zapytat porucznik Lukasz, gdy odeszli
na bok.

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant — rzekt Szwejk — ze daleko lepiegj
zawsze przyzrasie do wszystkiego, nim szydto wylezie z worka. Pan mi dat
rozkaz, zeby Baloun przyniost panuiski pasztet i butke, jak tylko przyjedziemy
do Budapesztu. Dostdeaki rozkaz czy nie? — zapytat Szwejk zwracajac sie do
Balouna.

Baloun zaczat jeszcze bardziej wymachiwakoma, jakby sie chciat obrani
przed nacierajacym nieprzyjacielem.
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— Rozkazu tego — moéwit Szwejk — nie mozna byto, niestety, wykona
panie oberlejtnant, poniewaz ja termgéi pasztet zezartem.

— Zezarlem go — rzekt z naciskiem, dajac wystraszonemu Balounowi séjke
w bok — bo pomglatem, ze taki pasztet moze sie zepsia kilka razy czyta-
lem w gazetach, ze cate rodziny potruty sie takim pasztetem. Pewnego razu na
Zderazie sige potruli, potem znowuz w Berounie, raz w Taborze i raz w Mtodej
Boleslavii, a takze w Przibramie. Wszyscy ci otruci poumierali. Taki pasztet to
drahska rzecz. ..

Baloun usunat sie na bok, wsadzit palec w usta i zaczat wymidtowa

— Co wam sig stato, Balounie?

— Jarzy... rzy... e... e... gam, panie ober... e... e... ober... lejt...
nant... e... e... — moéwit nieszczesny Baloun korzystajac z przerw w wymio-
towaniu. — To ja... ja... ee... go zezar... #Hlem,ja... e... e... ja... eee sa...
eemmm... e... e... e...

Z gtebin biednego cziowieka wyrywaty sie kawatki pasztetu razem ze stanio-
lem, w ktory pasztet byt zawinigty.

— Jak pan widzi, panie oberlejtnant — rzekt Szwejk ani na chwile nie tracac
swej rownowagi ducha — kazdy zezarty pasztet wyjdzie na wierzch jak oliwa na
wode Ja chcialem te rzecz wdiana siebie, a ta matpa tak sie oto wsypuje. On
jest cztowiekiem na og6t bardzo porzadnym, ale wszystko zezre, co ma pod opie-
ka. Znatem jednego w pewnym banku. Mozna byto pozostawisiace na jego
opiece. Pewnego razu podejmowat pieniadze w innym banku i dostat o tysiac ko-
ron za duzo. Oddat je natychmiast, ale jak mu dali 15 grajcaréw, zeby przyniost
wedzonki, to potowe jej po drodze zezart. Taki juz byt nienazarty, ze gdy urzedni-
cy posytali go po kietbaski, to je dziurawit scyzorykiem i wydtubywat po trosze,

a dziurki zalepiat plasterkiem angielskim, ktory przy pieciu kietbaskach wiecej go
kosztowat niz jedna cata kietbaska.

Porucznik Lukasz westchnat i oddalit sie.

— Czy ma pan dla mnie jakie rozkazy, panie oberlejtnant? — wotat za nim
Szwejk, podczas gdy niefortunny Baloun wciaz jeszcze wtykat sobie palec w usta.

Porucznik machnat reka i podazyt ku magazynom zaopatrzenia, przy czym do
gtowy przyszta mu m§l osobliwa, ze skoro zotnierze pozeraja swoim oficerom
pasztety, to Austria wojny wygeanie moze.

Szwejk odprowadzit tymczasem Balouna na druga strone toru wojskowego
i pocieszat go, ze razem zajrza do miasta i stamtad przyniosa dla pana oberlejt-
nanta debreczskich paréwek. Szwejkowi wydawato sig, ze Budapeszt peten jest
debreczypskich paréwek.

— Jeszcze by nam pociag uciekt — biadat Baloun, ktory byt nie tylko wiecz-
nie gtodny, lecz i chciwy zarazem.

— Gdy sig jedzie na front, to nigdy spéznsie nie mozna — zadecydowat
Szwejk — bo kazdy taki pociag, zanim ruszy z miejsca, dobrze sie zastanowi, czy
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optacitoby mu sie dojecltana miejsce z potowa eszelonu. Zreszta, rozumiem cig,
moj Balounie, masz weza w kieszeni.

Do miasta sig, oczywcie, nie wybrali, poniewaz ozwat sie sygnat wzywa-
jacy do wsiadania do wagonow. Szeregowcy poszczegOlnych kompanii powra-
cali z magazynow zaopatrzenia znowu z pustymi rekoma. Zamiast 15 deka sera
szwajcarskiego, ktory miat liywydawany, kazdy zotnierz dostat pudetko zapa-
lek i pocztowke, wydana przez komitet opieki nad wojennymi grobami Austrii.
Zamiast 15 deka sera szwajcarskiego kazdy trzymat w reku obrazek jednego z ga-
licyjskich cmentarzy zotnierskich z pomnikiem zbudowanym ku czci nieszcze-
snych landwerzystow przez dekujacego sie rzezbiarza sierzanta Scholza, jedno-
rocznego ochotnika.

Koto wagonu sztabowego panowato takze niezwykie wzburzenie. Oficerowie
marszbatalionu zebrali sie dokota kapitana Sagnera, ktory byt bardzo zdenerwo-
wany i ca im ttumaczyt. Powrdcit wianie z komendy stacji i trzymat w reku
prawdziwy, bardzo tajny telegram ze sztabu brygady, ogromnie dtugi i nadziany
wskazowkami, jak nalezy postepoiwaobec nowej sytuacii, w jakiej znalazta sie
Austria dnia 23 maja 1915 roku.

Dowdodztwo brygady telegrafowato, ze Italia wypowiedziata Austrii wojne.

Jeszcze w Brucku nad Litawa w oficerskim kasynie bardzo czesto rozmawia-
no przy obiadach i kolacjach o dziwnym postepowaniu Italii, ale na og6t nikt nie
oczekiwal, ze spetnia sie prorocze stowa tego idioty kadeta Bieglera, ktéry pew-
nego wieczoru przy kolacji odsunat talerz z makaronem i rzekt:

— Makaronu najem sig jeszcze do syta pod bramami Werony.

Kapitan Sagner przestudiowat instrukcje, otrzymaneSnia z dowoddztwa
brygady, i kazat traldi na alarm.

Gdy sie wszyscy szeregowcy marszbatalionu zebrali, ustawiono ich w czwo-
robok, a kapitan Sagner gltosem ogromnie uroczystym odczytat zotnierzom do-
starczony mu telegraficznie rozkaz dowodztwa brygady:

W bezprzyktadnej zdradzie i chcivBoi zapomniat krél wioski o tych brat-
nich zwiazkach, ktére taczylty go jako sprzymienza z naszym mocarstwem.

Od chwili wybuchu wojny, w ktorej winien byt staggrzy boku naszych dziel-
nych wojsk, odgrywat zdradziecki krol wtoski role zamaskowanego napastnika
zachowujac sie dwuznacznie, a jedndare prowadzac sekretne uktady z naszy-
mi wrogami. Zdrada jego doszta do szczytu w nocy z dnia 22 na 23 maja przez
wypowiedzenie wojny naszemu mocarstwu. Nasz wodz najwyzszy jest przeko-
nany, ze nasza zawsze dzielna i stawna armia odpowie na nikczemna zdrade nie-
wiernego wroga takim ciosem, iz zdrajca zrozumie, ze sam siebie zgubit, rozpo-
czynajac wojne haniebnie i zdradliwie. Ufamy niezachwianie, ze z pomoca boza
rychto nadejdzie dzig w ktérym rowniny italskie znowuz ujrza zwyciezcow spod
Santa Lucia, Vicenzy, Novarry, Custozzy. Chcemy zwycigyusimy zwyciezg

i z pewndscia zwyciezymy!”
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Potem byto zwykte ,dreimal hoch?’i wojsko powsiadato znowuz do wa-
gonow, dziwnie milczace. Zamiast 15 deka sera szwajcarskiego otrzymato nowa
wojne — z Italia.

* * *

W wagonie, w ktorym siedziat Szwejk z sierzantem rachubgki@rn, tele-
fonista Chodounskim, Balounem i kucharzem Jurajda, zawiazata sig interesujaca
rozmowa o przytaczeniu sie Wioch do wojny.

— Przy ulicy Taborskiej w Pradze byto kieglyakie samo zdarzenie — zaczat
Szwejk. — Byt tam sobie kupiec, niejaki Horzejszi, a nieco dalej naprzeciwko
miat sklep kupiec Poszmourny, a w samgmodku miedzy nimi miat kramik skle-
pikarz Havlasa. Wiec ten kupiec Horzejszi wpadt ktéegdaia na taki koncept,
zeby sie zlaczy z tym sklepikarzem Havlasa przeciw kupcowi Poszmournemu,

i zaczat sie z nim umaw&aco do tego, ze oba sklepy mogtyby isthjgod wspdlna
firma: ,Horzejszi i Havlasa” . A ten sklepikarz Havlasa zaraz poleciat do kupca
Poszmournego i powiada mu, ze Horzejszi daje mu déeieaetek za jego skle-

pik i chce z nim zrols spoétke. Ale j&li Poszmourny da mu o s&esetek wiecej, to

woli zrobi¢ sp6tke z nim przeciwko Horzejszemu. Wiec sie z soba ugodzili, a ten
Havlasa przez jakiczas ciagle sie krecit koto tego Horzejszego, ktérego zdradzit,
i udawat jak najlepszego przyjaciela, a gdy sie czasem zgadato o potaczeniu obu
intereséw, to zawsze mawiat, ,No, juz niedtugo sie potaczymy. Czekam tylko, az
klienci wréca z letniska™. A kiedy klienci przyjechali, to sprawa rzecz§uie

byla juz zatatwiona, jak to obiecywat Havlasa kupcowi Horzejszemu, co do te-
go potaczenia. Gdy moéj Horzejszi pewnego poranka otwierat swoj sklep, ujrzat
wielki napis nad sklepem swego konkurenta, firma jak byk:

POSZMOURNY | HAVLASA

— U nas — zauwazyt gtupawy Baloun — tez sie zdarzyt wypadek podobny.
We wsi sasiedniej chciatem kupjatdwke. Juz byta stargowana, a rzeznik z \otic
zabrat mi ja sprzed nosa.

— Teraz, kiedy mamy nowa wojne — moéwit dalej Szwejk — kiedy mamy
o jednego wroga wiecej i nowy front, bedziemy musieli oszczedmaunicji.

.Im wiecej dzieci w rodzinie, tym wiecej zuzywa sie ro6zeg” — mawiat dziadek
Chovanec w Motole, ktory karcit wszystkie dzieci okolicznych rodzin i pobierat
z to wynagrodzenie ryczattowe.

— Ja sie tylko jednego boje — rzekt Baloun trzesac sige na catym ciele — ze

przez te Italie porcje beda mniejsze.

Trzykrot niech zyje! (niem.)
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— Sierzant rachuby Vaniek zarsij sie gteboko i rzekt po chwili:

— Wszystko to bg moze, bo teraz na zwyciestwo wypadnie troche poazeka

— Teraz przydatby sie nam nowy Radetzky — zawyrokowat Szwejk. — Bo
Radetzky znat juz doskonale tamte okolice i wiedziat o wszystkich stabostkach
tych Wiochow, wiedziat, co trzeba szturmobvaz ktérej strony. Chociaz to nie
takie proste wlez na dobre do jakiedgokraju, bo wlez kazdy potrafi, ale wy-
dosta& sie stamtad to jest dopiero prawdziwy kunszt wojenn§li jeéz cztowiek
gdzies wlezie, to winien wiedzie o wszystkim, co sie dzieje dokota niego, ze-
by czasem nie wpadt w jaka bryndze, ktéra nazywa sige katastrofa. Pewnego razu
w naszym domu, tam gdzie jeszcze dawniej mieszkatem, ztapali na strychu zito-
dzieja, ale chtopisko byto sprytne; gdy tam wlazt, wypatrzyt, zeSnta murarze
poprawiaja mur od stron§lepego podworka, wiec tez wyrwat sie, powalit na zie-
mig dozorczynie domu i zesunat sie po rusztowaniu na dot, seepe podworko.

Ale stamtad ani rusz dalej. Natomiast nasz§&®adetzky znat kazdsciezke i ni-
gdzie go dogori nie mogli. W jednej ciekawej ksiazce o tym generale byto to
wszystko bardzo tadnie opisane, jak to on uciekt spod Santa Lucia, a znowuz Ita-
liany uciekty w druga strone i dopiero na drugi dzieen generat zmiarkowat, ze
wiasciwie bitwe wygrat, kiedy przez lornete nie dopatrzyt sie ani jednego nieprzy-
jaciela. Wigec zaraz sie wrocit i zajat opuszczona Santa Lucie. Od tego czasu byt
marszatkiem.

— ltalia, tak czy owak, kraj tadny — wtracit kucharz Jurajda. — Bytem kiedy
w Wenecji i wiem dobrze, ze Wioch kazdego naz@ignia. Gdy sie rozzigsci, to
wszystko dla niego jesporco maladetto’®. Nawet papiez jest dla niegmorco’

i ,Madonna mia é porco”, ,papa é porco™

Natomiast sierzant rachuby Vaniek wyrazit sie o Italii z wielka sympatia.
W Kralupach przy swojej drogerii ma fabryczke soku cytrynowego wyrabianego
z gnijacych cytryn, bardzo tanio kupowanych w Italii. Terazfskzy sie przesy-
tanie cytryn z Wioch do Kralup. Nie ma co méwiwojna z Wiochami obfitow@a
musi w rézne niespodzianki, bo Austria bedzie chciata&strsie.

— Latwo powiedzi€! Zenscic sie! — smiechnat sie Szwejk. — Niejeden
mysli sobie, ze sig Bri, a tymczasem wszystko zwali sie raptem na takiego, kto-
rego sobie ten Bticiel wybrat za narzedzie swej zemsty. Kiedy przed laty miesz-
katem na Vinohradach, to w jednym domu byt dozorca, a u tego dozorcy mieszkat
jakis drobny urzedniczyna z jakiegdam banku, ktéry chodzit stale do knajpy
przy ulicy Crameriusa i w tej knajpce poktdcit sie z jalémpanem, ktéry miat na
Vinohradach jal§ taki zaktad do analizowania moczu. Ten pan o0 niczym innym
nie myslat i nie mowit, tylko o tych analizach, i zawsze nosit przy sobie flaszeczki

2Przekléistwo wioskie.
3Swinia. (wt.)
“Papiez jesbwinia. (wt.)
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z uryna, wszystkim wtykat te swoje naczynia do rak, zeby naurynowali, to on za-
nalizuje, bo to rzecz bardzo wazna, od ktorej zalezy czesto dobrobyt catej rodziny
i szczgscie, a kosztuje taka rzecz tylko Szekoron. Wszyscy gecie tej knajpki,
nawet gospodarz, kazali sobie mocz zanaliznvisko éw urzedniczyna jeszcze
sie opierat, aczkolwiek ten pan od analizy fazit za nim zawsze, gdy tamten wycho-
dzit do pisuaru, i zawsze go troskliwie napominat: ,Ej, panie Skorkovsky, mnie
sie paiska uryna jake nie podoba. Naurynuj pan do buteleczki, zanim nie bedzie
za p6zno.” Nareszcie go naméwit. Kosztowato to owego urzedniczka e
ron, a analiza byta dokumentna i akuratna, jak wszystkie poprzednie, ktore zrobit
dla gasci, dla gospodarza i dla gospodyni. Gospodarz patrzyt na tego analizato-
ra krzywo, bo mu psut interes. Przy kazdej analizie wywodzit, ze to przypadek
bardzo powazny, ze nikt nie powinien nicgrécz wody, ze nie wolno pali ze
ten a ten nie powinien sie zénia wszyscy powinni jadatylko jarzyny. Wiec
gdy takich rzeczy nagadat i temu urzedniczynie, to éw bardzo sie na niego roz-
gniewat i wybrat sobie za narzedzie zemsty swego dozorce, u ktérego mieszkat,
poniewaz wiedziat, ze to cztowiek brutalny. Wiec razu pewnego mowi do tego
pana od analiz, ze ten dozorca nie czuje sige dobrze i ze go prosi, zeby jutro rano
o sibdmej przyszedt do niego po uryne, bo chce, zeby byta zbadana. No i tamten
poszedt. Dozorca jeszcze spat, a ten go budzi i méwi do niego po przyjacielsku:
.Moje uszanowanie, panie Malek. Danialobry panu! Oto jest buteleczka, niech
pan do niej naurynuje i da mi sa&koron.” Istny dopust bozy nastat wtedy, gdy
ten dozorca wyskoczyt w gaciach z t6zka, ztapat swedkc@goza kark, grzmotnat
nim o szafe i wpakowat go do niej! Potem wyciagnat go z szafy, ztapat bykowca
i sam w gaciach pedzit go przed soba ulica Czelakovskiego, a ten skowyczat jak
pies, gdy mu nadepiana ogon, i dopiero na ulicy Havliczka wskoczyt do tram-
waju, a dozorce ztapat straznik. Dozorca pobit sie z policjantem, a poniewaz byt
w gaciach i byto wid&, co nie trzeba, wiec z powodu takiego publicznego zgor-
szenia wsadzili go do plecionki i zawiezli na policje, a on jeszcze w tej plecionce
ryczat jak tur: ,Ach, wy draby, ja wam pokaze analize moczu!” Siedziaksze
miesiecy za zgorszenie publiczne i obraze policji, a potem jeszcze, po ogtoszeniu
wyroku, dopicit sie obrazy domu panujacego, wiec moze siedzi jeszcze dzisiaj
za kratami. MOwig tedy, ze gdy sie jedesenna drugim, to cierpi z tego powodu
cztowiek niewinny.

Tymczasem Baloun rozrsiat nad czyrs bardzo usilnie i wreszcie z wielkim
strachem zadat V&owi pytanie:

— Prosze pana, panie rechnungsfeldfebel, wiec pan przypuszcza, ze przez te
wojne porcje beda mniejsze?

— To przeciez catkiem jasne — odpowiedziat Vaniek.

— Jezus Maria! — krzyknat Baloun, ukryt twarz w dtoniach i cicho siedziat
w kacie.

Na tym skaczyta sie ostatecznie dyskusja o Italii.
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* * *

W wagonie sztabowym rozmowa o nowej sytuacji na frontach wéjanato-
wej, wynikilej na skutek przystapienia Wtoch do wojny, bytaby zapewne bardzo
nudna, skorérdod rozmawiajacych nie byto stawnego teoretyka wojennego, kade-
ta Bieglera, ale sytuacje ratowat podporucznik Dub z 3 kompanii.

Jako cywil podporucznik Dub byt nauczycielem jezyka czeskiego w gimna-
zjum i podobnie jak teraz, tak i dawniej korzystat z kazdej sposstinaby po-
piseC sie swoja prawonsinascia. W zadaniach pmiennych wymagat od swoich
ucznidéw opracowa na tematy z dziejow rodu Habsburgdéw. W klasach nizszych
straszyt uczniow cesarz Maksymilian, ktory wlazt na skate i nie umiat z niegzlez
dreczytich Jozef Il jako oracz i Ferdynand Laskawy. W klasach wyzszych tematy
byly, oczywicie, bardziej powiktane. W klasie siodmej zadawat np. tematy takie:
,cesarz Franciszek Jézef, przyjaciel wiedzy i sztuki.” Temat ten stat sie przyczy-
na wykluczenia jednego z gimnazistéw ze wszystkich austriackich gimnazjow,
poniewaz napisat on. ze najpiekniejszym czynem tego monarchy byto zatozenie
mostu cesarza Franciszka Jozefa | w Pradze.

Bardzo pilnowat swoich uczniéw, aby w dhieirodzin cesarza i w czasie in-
nych uroczystsci, zwiazanych z domem panujacym, z zapafpiewali hymn
austriacki. W towarzystwie nie lubiano go, poniewaz wszyscy wiedzieli o nim, ze
denuncjuje swoich kolegéw. W n8eie, w ktérym nauczal, byt jednym z tréjki
najwiekszych ostéw i idiotow, do ktérej procz niego nalezat starosta powiatowy
i dyrektor gimnazjum. W tym matym koéteczku nauczyt sie polityk@waspra-
wach mocarstwa austro-wegierskiego. OcAgie, ze i teraz zaczat sie popisyva
swoimi madr&ciami, wyktadajac je gtosem i akcentem skostniatego belfra:

— Prawde moéwiac, mnie wystapienie Italii nie zaskoczyto wcale. Oczekiwa-
lem czeg8 podobnego juz przed trzema miesiacami. Rzecz prosta, ze Italia, skut-
kiem zwycieskiej wojny z Turcja o Trypolis, bardzo jest w sobie zadufana. Procz
tego liczy bardzo na swoja flote i na nastroje miesaé@v w naszych krajach
nadmorskich i w Tyrolu potudniowym. Jeszcze przed wojna rozmawiatem o tym
Z naszym starosta, zeby wladze nasze nie lekcewazyly ruchu irredentystycznego
na Potudniu. Zgodzit sie ze mna bez zastriezmniewaz kazdy przewidujacy
cztowiek, ktéremu zalezy na poreiyncsci tego pastwa, juz dawno zdawssobie
musiat sprawe z tego, ze niedalekahyy zaszli, gdybsmy byli zbyt wyrozumia-

li dla takich zywiotobw. Pamietam dobrze, ze przed jalirdivoma laty podczas
wojny batkaskiej, gdy wynikta sprawa naszego konsula Prohazki, wyrazitem sie
do starosty, iz Wiochy czekaja tylko sposobop aby na nas napazdradziecko.

No i stato sie! — zawotat takim gtosem, jakby mu stuchacze przeczyli, acz-
kolwiek przy jego wywodach wszyscy oficerowie 8igli w duchu, zeby ich ten
cywil-gaduta pocatowat w nos.
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— Przyzn& trzeba — moéwit dalej tonem juz nieco tagodniejszym — ze
w wiekszaci wypadkéw zapomniano 0 naszym dawniejszym stosunku do Ita-
lii takze i w zadaniach szkolnych, ze nie &opamigtano o owych stawnych
dniach naszych dzielnych i petnych chwaty wojsk oraz o zwycigstwach roku ty-
siac osiemset czterdziestego 6smego s&dEesiatego szostego, o ktérych jest
mowa W dzisiejszych rozkazach brygady. Co do mnie, to spetniatem zawsze swoj
obowiazek i jeszcze przed zakezeniem roku szkolnego, ze tak powiem: na sa-
mym poczatku wojny, zadatem uczniom temat: ,Unsere Helden in Italien von
Vicenza bis zur Custozza, oder.>.”

| cymbat podporucznik Dub dodat urocaie:

.- .. Blut und Leben fur Habsburg! Fiir ein Oesterreich, ganz, einig, gross!. ..

Zamilkt oczekujac, ze w wagonie sztabowym wszyscy zabiora sie do oma-
wiania sytuacji wojennej wytworzonej przez wystapienie Wioch i ze on jeszcze
raz udowodni im, ze o wszystkim wiedziat juz przed pigciu laty i przepowiedziat,
jak sig Italia zachowa wobec swojego sojusznika. Ale podporucznik Dub zawiddt
sie bardzo, bo kapitan Sagner, ktdremu Matuszicz przyniost ze stacji wieczorowe
wydanie ,Pester Lloyd”, zajrzat do gazety i rzekt:

— Wiecie, panowie, ta Weinerowa, ktora widzglie w Brucku na gecinnym
wystepie, grata wczoraj tutaj na scenie Teatru Matego.

Na tym sie dyskusja o Italii skazyta takze w wagonie sztabowym. ..

Précz tych, ktorzy siedzieli nieco dalej, ordynans batalionu Matuszicz i stuza-
cy kapitana Sagnera Batzer patrzyli na wojne z Wiochami ze stanowiska czysto
praktycznego, poniewaz juz dawno temu, przed laty, gdy odbywali stuzbe woj-
skowa, obaj uczestniczyli w manewrach wojskowych w Tyrolu potudniowym.

— Kiepsko sie bedzie wiazito na wtoskie kopczyki — rzekt Batzer — bo ka-
pitan Sagner ma kuferkéw sporo. Wprawdzie ja pochodze z gor, ale to co innego,
gdy cztowiek bierze flinte pod kapote i idzie upattzjakiego zajaczka na grun-
tach ksiecia Schwarzenberga.

— Oczywiscie pytanie, czy przerzuca nas na potudnie, do Wtoch. Mnie takze
nie podobatoby sie tazenie po kopcach i lodowcach z rozkazami. No i zarcie tam
maja psiakrewskie: nic, tylko polenta i oliwa — ze smutkiem wywodzit Matu-
szicz.

— A skad pewn&t, ze nas wianie nie zapedza miedzy wioskie gory — sier-
dzit sie Batzer. — Nasz puitk byt juz w Serbii, w Karpatach, wtdczytem kufry pana
kapitana po réznych gorach i dwa razy juz je zgubitem: w Serbii i w Karpatach

SNasi bohaterowie w Italii od Vicenzy po Custozze, albo. .. (niem.)
SKrew i zycie za Habsburgéw! Za Austrig, cata, zjednoczona, wielka! (niem.)
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podczas niezgorszego piekta. Kto wie, moze po raz trzeci spotka mnie to samo we
Wioszech. A co do tego zarcia na Potudniu... — Splunat i z wielkim zaufaniem
przysiadt sie blizej Matuszicza. — Wiesz, u nas w Gorach Kasperskich robia takie
mate kluseczki z tartych surowych kartofli, gotuje sige je, nurza w jajku, posypuje
tarta butka, a nastepnie opieka sie je na stoninie. ..

Ostatnie stowo wymoéwit glosem uroczystym, namaszczonym.

— Najlepiej smakuja takie kluseczki z kiszona kapusta. W por6 wnaniu z tymi
kluseczkami to taki makaron wtoski jest do dupy! — dodat melancholijnie.

Tymi stowy i tutaj zak@éczyta sie rozmowa o Italii.

Poniewaz pociag stat juz ze dwie godziny i nie ruszat, zotnierze innych wago-
néw byli Swiecie przekonani, ze batalion bedzie cofnigty i wystany do Witoch.

W przekonaniu takim utwierdzito zotnierzy i ta okolicZm ze z eszelonem
dzialy sie tymczasem przedziwne rzeczy. Znowuz wszystkich zotnierzy powy-
ganiano z wagonoéw, przyszia inspekcja sanitarna z personelem dezynfekcyjnym
i wykropita pieknie wszystkie wagony lizolem, co zostato przyjete z wielkim nie-
zadowoleniem, osobliwie w tych wagonach, w ktérych wieziono duze zapasy ko-
miSniaka.

Ale rozkaz to rozkaz: komisja sanitarna wydata rozkaz zdezynfekowania
wszystkich wagondw eszelonu 728, wiec z najwiekszym spokojem wykropiono
lizolem kupy komgniaka i worki z ryzem. Z tego mozna bylo ostatecznie wy-
wnioskowa, ze dzieje sie wyjatkowego.

Potem znowu pozapedzano wszystkich zotnierzy do wagondw, ale nie dano
im spokoju, bo po uptywie pét godziny jakistaruszek generat przyszedt obejrze
batalion. Generat byt taki stary i zwiedly, ze Szwejk nie mégt sie powstrzyma
aby go nie nazw@po swojemu. Stojac z tytu za pierwszym szeregiem, zwrocit
sie do sierzanta rachuby Mea i rzek:

— Taki biedny zdechlaczek.

Zas staruszek generat dreptat przed frontem w towarzystwie kapitana Sagnera
i zatrzymat sie przed pewnym mtodym zotnierzem, aby rozmowa z nim wzbudzi
zapat w reszcie szeregowcow. Jat go wiec pytkad pochodzi, ile ma lat i czy
posiada zegarekotnierz wprawdzie zegarek posiadat, ale poniewaslaty ze
generat chce go obdaro@awiec odpowiedziat, ze nie ma, na co stary zdechla-
czek-generat z takim gtupkowatynsmiechem, jakim odznaczat sie Franciszek
Jézef, gdy w podrézach swoich wdawat sie w rozmowy z burmistrzami, odpowie-
dziak:

— To dobrze, to dobrze.

Nastepnie zwrdcit sie do stojacego obok kaprala zaszczycajac go pytaniem,
czy jego zona jest zdrowa.

— Postusznie melduje — wrzasnat dziesietnik — ze jestem niezonaty.

Na to staruszek generat odpowiedziat z mitygmiechem:

— To dobrze, to dobrze.
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Potem zdziecinnialy staruszek wezwat kapitana Sagnera, zeby mu zaprezento-
wal, jak zotnierze odliczaja, gdy maja ustawsie dwojkami, i po chwili stych@a
byto:

— Raz dwa, raz — dwa, raz — dwa. ..

Bardzo sie to staruszkowi podobato. Miat nawet w domu dwoch pucybutéw,
ktérych ustawiat zwykle przed soba i kazat im odliczgRaz — dwa, raz —
dwa...” Takich generatow miata Austria bardzo wielu. Kiedy przegladekgpt
sie szczgliwie, przy czym pan generat nie skapit pochwat kapitanowi Sagnerowi,
dano szeregowcom swobode ruchu w granicach stacji, bo nadeszta wiijamo
pociag odejdzie dopiero za trzy godzid@ptnierze tazili tedy po stacji i gapili sig,

a poniewaz na dworcach zawsze bywa duzo publisznaviec niejeden zotnierz
zdotat wyzebré papierosa.

Widat bylo, ze pierwotny entuzjazm, wyrazajacy sie w uroczystym witaniu
eszelondéw po wszystkich stacjach, bardzo sie obnizyt; byta to juz czesto zebrani-
na.

Do kapitana Sagnera przybyta deputacja Stowarzyszenia Witania Bohaterow,
zlozona z dwdch starszych, strasznie zmeczonych dam, ktore wreczyly kapita-
nowi prezent przeznaczony dla eszelonu, a mianowicie 20 pudetek pachnacych
pastylek do dezynfekcji ust. Byta to reklama pewnej passtiej fabryki cukier-
kow, a pudetka wykonane byly bardzo tadnie z blachy; na wieczku wymalowany
byt honwed wegiersksciskajacy reke austriackiemu landsztusome, a nad nimi
jaSniata koron&dwietego Szczepana. Dokota wit sie napis madziarski i niemiecki:
,Fur Kaiser, Gott und Vaterland’

Fabryka cukrow byta tak lojalna, ze cesarzowi dawata pierszeo przed
Panem Bogiem.

W kazdym pudetku byto osiemdziesiat pastylek, tak ze na ogatpéestylek
przypadto na trzech szeregowcow. Procz tego umeczone damy przyniosty paczke
drukowanych modlitw dla zotnierzy, napisanych przez peési#tiego arcybiskupa,
Géze Szatmar-Budafala. Modlitwy te byty w jezykach niemieckim i madziarskim
i zawieraly najstraszliwsze przekistwa pod adresem wszystkich nieprzyjaciot.
Byly one napisane jezykiem tak jedrnym, ze zdawalo sig, iz makdrak jedynie
zawiesistego wegierskiego: ,Baszom a Krisztus-marjat!”

Wedtug zyczenia czcigodnego arcybiskupa dobrotliwy Bog winien byt Ro-
sjan, Anglikbw, Serbéw, Francuzéw, Jaqmaykow rozsieka na makaron i na pa-
prykowany gulasz. Dobrotliwy Bég winien byt nuizaie we krwi nieprzyjaciot
i wymordowe ich wszystkich tak samo. jak brutal Herod wymordowat niewinne
dziatki.

Dostojny arcybiskup pes#teki w modlitwach swoich uzywat na przyktad ta-
kich wzruszajacych zwrotow: ,Niech Bog btogostawi wasze bagnety, aby gteboko

Za cesarza, Boga i Ojczyzne. (niem.)
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whbijaly sie w brzuchy waszych nieprzyjaciot. Niech Pan najsprawiedliwszy kieru-
je ogien artyleryjski na gtowy sztabdéw nieprzyjacielskich. Mitosierny Bég niechaj
uczyni to, aby wrogowie nasi utoneli we wtasnej krwi z ran, ktére wy im zadacie!”

Totez , jak sie rzekio, do zakezenia tych modlitw brakto tylko plugawego
przeklehstwa wegierskiego: ,Baszom a Krisztusmarjat!”

Gdy paniusie wreczyly kapitanowi Sagnerowi swoje prezenty, zwrécity sie do
niego z rozpaczliwym zyczeniem asystowania przy rozdawaniu podarkow. Jedna
z nich okazata nawet tak wielka odwage, iz wyrazita ochote wygtoszenia przy
tej sposobnsci przemowy do zotnierzy, ktérych nie nazywata inaczej, jak tylko
,unsere braven Feldgrauéh”

Obie uczuly sie ogromnie dotkniete, gdy kapitan Sagner odmowit ich zycze-
niu. Tymczasem prezenty, przyniesione przez obie panie, powedrowaty do wago-
nu, w ktorym miécit sie magazyn. Czcigodne damy przesatgdkiem szeregu
zotnierzy, a jedna z nich nie oparfa sie pokusie i poklepata po twarzy jakiego
brodatego zotnierza. Byt to niejaki Szymek z Budziejowic, ktéry nie wiedzac nic
0 wzniostym postannictwie tych dam, rzekt do swoich towarzyszy, gdy damy we-
drowaly dalej: _

— Nachalne sa te kurwy i zuchwatBeby jeszcze taka matpa byta podobna
do ludzi! Ale suche to jak bocian, niczego na niej nie viigeidcz tych kulaséw,
geba, jakby ja na meki brali, i jeszcze taka stara raszpla bierze sie do zotnierzy!

Na stacji panowat wielki ruch. Wystapienie Italii spowodowato tu pewna pa-
nike, poniewaz zatrzymane zostaty dwa eszelony z artyleria i skierowano je do
Styrii. Byt tu takze eszelon Bamiakdw, ktérzy czekali nie wiedZiena co juz dwa
dni i czuli sie zupetnie zapomniani i zagubieni. Juz od dwdch dni ci zacni Bo-
Sniacy nie fasowali chleba i widczyli sie zebrzac po Wgie. Niczego tez nie
byto tu stych& précz wzburzonych gtoséw tych zagubionychSB@mkow, zywo
gestykulujacych i kinacych zwawo i bezustannie:

— Jebem ti boga. .. jebem ti dusu. .. jebem ti majku.

Potem 91 batalion zostat znowu spedzony do kupy i zotnierze powsiadali do
wagondw. Ale po chwili ordynans batalionu Matuszicz wrécit z dowodztwa stacji
z wiadomdcia, ze pociag pojedzie dopiero po trzech godzinach. Wiec szeregow-
cy, ktorych widnie zapedzono do wagondéw, ponownie zostali wypuszczeni na
stacje. Przed samym odjazdem do wagonu, w ktérynsaitisie sztab, wtargnat
wzburzony podporucznik Dub i domagat sie od kapitana Sagnera, aby natychmiast
kazat aresztowaSzwejka. Podporucznik Dub, stary znany denuncjant miészka
cOw miasta, w ktérym pracowat jako nauczyciel gimnazjum, bardzo lubit wdawa
sie w rozmowy z zotnierzami, przy czym badat ich sposélsleryia, a jednocze-
Snie korzystat ze sposob#sm, aby kazdego z nich poudzallaczego walczy i o co
walczy.

8Nasi dzielni piechurzy. (niem.)
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W czasie swego obchodu ujrzat z tytu za budynkiem stacyjnym w poblizu la-
tarni Szwejka, ktory z wielkim zainteresowaniem przygladat sie afiszowi jakiej
loterii dobroczynnej i wojskowej zarazem. Afisz przedstawiat zotnierza austriac-
kiego, ktory przybijat bagnetem do muru wystraszonego brodatego Kozaka.

Podporucznik Dub poklepat Szwejka po ramieniu i zapytat go, czy mu sie
obrazek podoba.

— Postusznie meldujg, panie lejtnant — odpowiedziat Szwejk — ze to idio-
tyzm. Widziatem juz duzo idiotycznych afiszow, ale takiego cymbalskiego afisza
jeszcze nigdy nie widziatem.

— C0z wam sie na tym afiszu tak dalece nie podoba? — zapytat podporucznik
Dub.

— Mnie sig, panie lejtnant, nie podoba na tym afiszu to, ze ten zotnierz tak
nieostroznie uzywa powierzonej mu broni. Przeciez on moze ten bagnettztama
o mur, a w dodatku bez najmniejszej potrzeby, i na pewno bytby za to ukarany, bo
ten Moskal podniost rece do goéry i poddaje sie. To jest jeniec, acajai trzeba
sie obchod4i porzadnie, bo tak czy owak oni takze sa ludzmi.

Podporucznik Dub dalej badat Szwejka i zapytat go:

— Wam pewno zal tego Moskala, co?

— Mnie zal, panie lejtnant, obu, i tego Moskala, ze jest przekiuty, i tego zot-
nierza, bo za taka rzecz dostatby sie do ula. Bo przeciez, panie lejthant, on musiat
swaj bagnet ztantaprzy takiej okazji, na to nie ma rady. Tu twardy mur, a ten sie
pcha z bagnetem, jakby nie wiedziat, ze stal jest krucha. Kiguiged laty, gdy
stuzytem w wojsku, to mieimy pewnego lejthanta w naszej kompanii. Nawet
stary feldfebel nie potrafit sie tak wyrazijak ten pan lejthant. Podczawiczen
mawiat do nas: ,Jak komenderuje habacht, to masz jeden z drugim wytrzesz-
cze galy jak kocur, gdy sra w sieczke”. Ale poza tym byt to cziowiek porzadny.
Pewnego razu na Gwiazdke zwariowat i kupit dla kompanii peten wéz orzechow
kokosowych i wi&nie od tej chwili wiem, jak te bagnety sa kruche. Pét kompa-
nii potamato bagnety przy otwieraniu tych orzechow, a nasz podputkownik kazat
zaaresztow@cata kompanie i przez trzy miesiace nie wolno nam byto wycteodzi
poza koszary. A ten lejtnant dostat areszt domowy. . .

Podporucznik Dub ze z&wia patrzyt w beztroska twarz dobrego wojaka
Szwejka i zapytat go:

— Znacie wy mnie?

— Znam pana, panie lejtnant.

— Podporucznik Dub wytrzeszczat oczy i tupat.

— A ja wam mowig, ze mnie jeszcze nie znacie.

Szwejk odpowiedziat z takim samym beztroskim spokojem, jakby sktadat ra-
port:

— Znam pana, panie tejtnant. Pan jest, postusznie melduje, z naszego mar-
szbatalionu.
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— Wy mnie jeszcze nie znacie! — wrzeszczat podporucznik Dub.

— Wy mnie znacie moze z dobrej strony, ale jeszcze mnie poznacie i ze ziej
strony. Nie mglcie sobie, ze nie umiem byty! Ja potrafie doprowadziudzi do
ptaczu. Wiec znacie mnie czy nie znacie?

— Znam, panie lejtnant.

— Méwie wam ostatni raz, ze mnie nie znaciélejeden! Czy macie braci?

— Postusznie meldujg, panie lejtnant, ze mam jednego brata.

Podporucznik Dub byt wciekty i spogladajac na beztroska twarz Szwejka nie
panowat juz nad soba i wotat:

— Tez pewno takie bydle jak i wy! Czym jest ten wasz brat?

— Profesorem, panie lejtnant. Stuzyt takze w wojsku i zdat egzamin oficerski.

Podporucznik Dub spojrzat na Szwejka, jakby go chciat pi&zepbjrzeniem.

Z dostojéistwem i powaga wytrzymat Szwejk zte spojrzenie podporucznika Du-
ba, tak ze cata rozmowa skeezyta sie na razie komenda:

— Abtreten!

Kazdy poszedt wkasna droga z wkasnymistami.

Podporucznik Dub n§lat o tym, ze pdjdzie do kapitana Sagnera i poprosi go,
zeby kazat Szwejka aresztofiyea znowuz Szwejk nsfal, ze widziat juz wielu
zidiociatych oficeréw, ale takiego jak podporucznik Dub nalezy uwazaoso-
bliwost.

Postanowiwszy stasie wychowawca zotnierzy, podporucznik Dub wtdczac
sie po stacji znalazt sobie nowe ofiary swej pedagogii. Byli to dwaj zotnierze
z tego samego putku, ale z innej kompanii, targujacy sie z dwiema ulicznymi
dziewczynami, jakich cate tuziny widczyly sie koto dworca.

Oddalajacy sie Szwejk styszat jeszcze catkiem wyraznie ostry gtos podporucz-
nika Duba:

— Znacie mnie?!... A jawam mowig, ze mnie jeszcze nie znacie!... Ale po-
znacie wy mniel... Znacie mnie pewno tylko z dobrej strony... Przyjdzie czas,
ze poznacie mnie i ze ztej strony!... Ja was naucze plakg osty!... Macie
braci?... Tez pewno takie same bydleta jak i wy!... Czym sa?... Przy tabo-
rach?... No, juz dobrze... Ale pamigtajcie, ze jeste zotnierzami... Czesi?

A wiecie wy, co powiedziat Palacky, ze gdyby Austrii nie byto, to nalezatoby ja
stworzyc?. .. Abtreten!

Tropienie nieprawonsindsci przez podporucznika Duba nie wydato pozada-
nych owocow. Zatrzymat po kolei ze trzy grupki zotnierzy, ale jego pedagogiczne
usitowania przymuszania ludzi do ptaczu byly daremne. Ludzie, ktorych chciat
wychowywa, nalezeli do takich, ktérych oczy mowity najwyrazniej, ze kazdy
z nich mysli sobie o nim rzeczy bardzo nieprzyjemne. Czut sie dotkniety w swej
pysze, a rezultat tego byt taki, ze przed @&de#m pociagu prosit kapitana Sagne-
ra, aby kazat Szwejka aresztosvé)zasadniajac konieczgmaresztowania, mowit
o0 bardzo dziwnym i zuchwatym zachowaniu sie Szwejka, ktérego ostatnie stowa
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odpowiedzi uwazat za z&biwe docinki. Wywodzit, ze gdyby miat&kt tak dalej,

to wszyscy oficerowie straca w oczach swoich podwtadnych na powadze, o czym
chyba zaden z pandw oficeréw nie watpi. Sam on jeszcze przed wojna rozmawiat
o tym z panem starosta, ze kazdy przetozony wobec podwtadnych must umie
zachowa autorytet. Pan starosta byt tego samego zdania. Osobliwie teraz, gdy
coraz bardziej zblizamy sig ku nieprzyjacielowi, trzeba zotnierzy triymatra-
chu.Zada tego, aby Szwejk zostat dyscyplinarnie ukarany.

Kapitan Sagner, ktory jako oficer stuzby czynnej nienawidzit wszystkich
oficeréw rezerwy, wywodzacych sie z réznych branz cywilnych, zwr6cit uwage
podporucznika Duba, ze podobne zadania moggdmglawane jedynie w postaci
raportow, a nie w taki dziwaczny, sklepikarski sposob, jakby sie targowato o ce-
ne kartofli. O ile chodzi o Szwejka, to pierwsza instancja, ktérej Szwejk podlega
prawnie, jest porucznik Lukasz. Takie rzeczy robi sie porzadnie, w formie raportu.
Z kompanii idzie taka rzecz do batalionu, o czym chyba pan podporucznik wie.
Jesli Szwejk dop8cit sie czege takiego, to musi stagado raportu przed kom-
pania, a j6li sie odwota, to stanie przed batalionem. Gdyby wszakze porucznik
Lukasz uwazat opowiadanie pana porucznika Duba za wystarczajace i gdyby so-
bie zyczyt na podstawie tego opowiadania uka®awejka, to on, kapitan Sagner,
nie ma nic przeciwko temu, aby Szwejk zostat wezwany i przestuchany.

Porucznik Lukasz tez nie miat nic przeciwko temu, zaznaczyt jedynie, ze
z opowiada Szwejka sam wie bardzo dobrze, ze brat jego byt istotnie profesorem
i oficerem rezerwy.

Podporucznik Dub zachwiat sie wobec tego i rzekt, ze domaga sie ukarania
jedynie w sensie ogdlniejszym i ze bardzalmoze, iz odngny Szwejk nie umie
sie nalezycie wyrazai ze dlatego odpowiedzi jego wydaty sie zuchwatymi do-
cinkami i brakiem szacunku dla przetozonego. Procz tego z catego wygladu od-
nosnego Szwejka wida ze jest to cztowiek nietegiego rozumu.

W taki spos6b burza przeleciata nad glowa Szwejka nie wyrzadzajac mu szko-
dy.

W wagonie, w ktérym byta kancelaria i magazyn batalionu, sierzant rachuby
batalionu Bautanzel z wielka przyjenmsma rozdawat dwom pisarzom po §ar
dezynfekujacych cukierkéw z tych pudetek, ktére miaty zostazdane catemu
batalionowi. Bylo to zreszta zjawiskiem statym, ze wszystko, co byto przezna-
czone dla szeregowcéw, musiato péogprzez taka sama manipulacje w kancela-
rii batalionu jak owe nieszczesne cukiereczki.

Zwyczajna rzecz w czasie wojny.S8lekiedy podczas inspekcji zostato stwier-
dzone, ze tu czy tam nie ma ztodziejstwa, to i tak ci najprzerdzniejsi sierzanci
rachuby i pisarze kancelarii byli stale podejrzewani, ze przekraczaja budzet i ze
dopuszczaja sie réznych nadazyeby jedno z drugim wyréwimea

Totez tutaj, gdzie wszyscy obzerali sie cukiereczkami, zeby &gbstwa
uzyt do sytéci, skoro pod reka nie byto niczego lepszego, co mozna by byto
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skret szeregowcom, Bautanzel zaczat méwismutnych stosunkach panujacych
podczas tej podrozy:

— Bytem juz w dwdch marszbatalionach, ale takiej nedzy, jak podczas tej po-
drozy, jeszcze nie zaznatem. Wtedy, zanim dojeéhalido Preszova, to miéliny
cale stosy wszystkiego, czego tylko dusza zapragneta. Miatem na boku dziesie
tysiecy papierosow ,Memfis”, dwie olbrzymie bryty sera szwajcarskiego, trzysta
puszek konserw, a potem, gdy §zliy na Bardejov do okopéw i gdy Rosjanie od-
cieli nas od Musziny i przerwali komunikacje z Preszovem, robito sig interesiki az
mito! Tak na oko oddalem z tego wszystkiego dziesiatsdcgga marszbatalionu,
ze niby uciutatem, a cata reszte rozprzedatem w taborach. $vhglu nas majora
Sojke, a ten major to byt wielkswinia. Oczywscie nie zaden bohater i najchetniej
przesiadywat u nas przy taborach, gdy na gorze gwizdaty kule i pekaty szrapnele.
Zawsze sie do nas przypetat, ze niby musi sie przekaey sie dla szeregowcow
gotuje jak sie nalezy. Zazwyczaj przychodzit do nas na dét, gdy sie rozchodzita
wiadomat, ze Moskale znowu &szykuja. Drzat na catym ciele, trzeba byto da-
wat mu w kuchni araku i dopiero potem zabierat sie do przegladania wszystkich
kuchni polowych, jakie znajdowaly sie w sasiedztwie taboréw, poniewaz droga
na pozycje w goérze byta niedostepna i jedzenie wydawano w nocy. Stosunki byty
wtedy takie, ze o jakigj osobnej kuchni oficerskiej nawet mowygie mogto.
Jedyna droge, jaka jeszcze byta wolna i taczyta nas z tytami, obsadzili Niemcy
z Rzeszy, a ci Niemcy zatrzymywali wszystko lepsze dla siebie, ndmasytali
tylko to, czego sami nie chcieli. Byto krucho, kuchni oficerskiclt mye mogto.
Przez caly ten czas nie udato mi sie nic wiecej zaoszczaetAancelarii procz
prosiatka, ktére kazaimy sobie uwedzi a ze strachu, zeby ten major Sojka nie
wpadt na nie, przechowywaliny je o mile drogi przy artylerii, gdzie miélny
znajomego kanoniera. Wiec ten major, jak tylko do nas przyszedt, to zaraz zaczat
prébowda& w kuchniach zupy. Rzecz prosta, ze miesa nie rsagliduzo gotowa,
bo w okolicy rzadko trafita sie jalkwinia lub chuda krowka. A Prusacy robili
nam jeszcze wielka konkurencje i ptacili przy rekwizycjach bydta dwa razy tyle
co my. Przez caly czas, gdy sty pod Bardejovem, nie mogtem wiele wigcej
zaoszczedziprzy kupowaniu bydta jak jakgetysiac dwiécie koron, i to jeszcze
przewaznie dawatem zamiast pieniedzy asygnate ze stemplem batalionu, osobli-
wie w ostatnich czasach, kiedy juz bylo wiadomo, ze na wschodzie przed nami
Rosjanie sa juz w Radvaniu, a na zachodzie za nami w Podolinie. NajgorZej mie
do czynienia z takim narodem jak tamtejszy, nie umiejacy &ytaset. Kazdy
z takich gospodarzy podpisywat sie trzema krzyzykami, o czym nasza intendentu-
ra bardzo dobrze wiedziala, tak ze gdy sie posytato do intendentury po pieniadze,
nie mozna byto zataczakwitow podrabianych, Subtelniejsze machlogkwy-
ptatami mozna roldi tylko tam, gdzie nardd jest bardziejwiecony i umie sie
podpisyw&. No i jak juz powiedzialem, Prusacy przelicytowali nas i ptacili go-
téwka, wiec gdy sie gdziekolwiek zjawdlimy, to ludziska spogladali na nas jak na
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bandytéw, a intendentura wydata nadto rozkaz, ze kwity podpisane krzyzykami
beda przekazywane rachubie do kontrolowania. A tych drabéw kontroleréw byto
zatrzesienie. Przyszedt taki pieski syn, nazart sig i napit, a nazajutrz zrobit donos.
Ten major Sojka wtdczyt sie ciagle po kuchniach i prébowat tak gorliwie, ze razu
pewnego powyciagat z kotta cate mieso przeznaczone dla catej 4 kompanii. Stowo
honoru. Zaczat od gtowizny wieprzowej, ze niby, powiada, nie dogotowana i trze-
ba ja jeszcze troche pogotofyamiesa sie wtedy co prawda gotowato niewiele

i na cata kompanie wypadato wszystkiego j@&kiwanacie dawnych, rzetelnych
porcji. A major wszystko zjadt. Potem wziat sie do probowania polewki i zaczat
robit piekto, ze jest wodnista. ,,Co to, powiada, za porzadek, miesna polewka bez
migsa!” Kazat ja zaprawiprazona maka i wrzucit do niej moj ostatni makaron,
ktory udato mi sie zaoszcze@zprzez caty ten czas. Ale najbardziej mnieszibo

to, ze na te zaprazke poszto dwa kilo mastaetankowego, uciutanego jeszcze za
czasow kuchni oficerskiej. Miatem to masto na pétce nad prycza, apgakiem

na mnie, czyje to masto. Mowie mu, ze wedtug budzetu na utrzymanie zotnierzy,
zgodnie z ostatnim rozkazem dywizji, na jednego zotnierza wypada po paena
gramoOw masta na odzywianie albo dwadia jeden graméw stoniny, a poniewaz

to, co jest, nie wystarcza dla wszystkich, wiec sie przechowuje, dopoéki nie be-
dzie tyle, zeby wszyscy zotnierze otrzymali, co im sie nalezy wedtug przepisanej
wagi. Major Sojka rozgniewat sie okrutnie i zaczat na mnie krzgcze pewno
czekam, az przyjda Moskale i zabiora nam ostatnie dwa kilo masta. Natychmiast
kazat wrzuct masto do polewki, skoro nie ma w niej miesa. W taki sposdb stra-
citem wszystkie swoje zapasy. Ten major miat jus takiego do siebie, ze gdzie

sie pojawit, przynosit z soba jakebiede. Stopniowo tak sobie wech wyksztatcit,

ze od razu wytropit kazdy moj najskromniejszy zapasik. Pewnego razu zaoszcze-
dzitem wotowe cynadry i chcialem je sobie udtisydy wtem przyszedt major,
zajrzat pod prycze i znalazt je. Zaczat wrzesaxzgiec mu powiedziatem, ze cy-
nadry sa przeznaczone do zakopania, bo sa zepsute, co stwierdzit dzisiaj przed
potudniem konowat artylerii, ktory jest po kursie weterynaryjnym. Major zabrat

Z soba zotnierza z taboru i razem z tym zotnierzem gotowat sobie te cynadry na
gorce pod skatami w kociotkach. To przypieczetowato los majora: Rosjanie ujrze-
li blask ptomienia, dali ognia z osiemnastki w kociotek i w majora, i szlus. Ale
gdy poszlsmy potem popatrzew to miejsce, niepodobna byto rozpoznazy po
skatach sa rozmazane cynadry wotowe, czy nerki pana majora.

* * *

Nastepnie przyszta wiadorsty ze pociag ruszy dopiero za cztery godziny,
bo tor prowadzacy na Hatvan jest zajety pociagami z rannymi. Rozeszla sie wia-
domast, ze pod Egerem zderzyt sie pociag sanitarny, peten chorych i rannych,
z pociagiem wiozacym artylerie.
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Z Budapesztu miano tam wypratmlwa pociagi pomocnicze.

Po chwili wyobraznia catego batalionu byta w ruchu. Méwiono o dwustu zabi-
tych i rannych, a takze o tym, ze to zderzenie byto rozimg, dla zatarcialadéw
roznych naduz§ popetnianych przy zaopatrywaniu chorych.

To byto bodzcem do ostrej krytyki niedostatecznego zaopatrywania batalionu
i zZtodziejstw popetnianych w kancelarii i w magazynie.

Wiekszat zotnierzy byta zdania, ze feldfebel rachuby batalionu Bautanzel
wszystkim dzieli sie sumiennie z oficerami.

W wagonie sztabowym kapitan Sagnémdadczyt, ze wedtug marszruty wia-
Sciwie powinni juz bg na granicy galicyjskiej. W Egerze mieli fasogvahleb
i konserwy na trzy dni dla szeregowcow. Do Egeru jest jeszcze dzigsigzin
jazdy. Ma tam bg tyle pociagdéw z rannymi po ofensywie za Lwowem, ze podtug
depeszy nie ma tam ani bochenka chleba, ani jednej puszki konserw. Otrzymat
rozkaz, aby wyptaci szeregowcom po 6 koron i 72 halerze na gtowe zamiast chle-
ba i konserw, co ma liyuskutecznione przy wyptacaniu zotdu za ostatnie 9 dni,
o ile oczywkcie nadejda tymczasem pieniadze z brygady. W kasie jest zaledwie
jakies dwanécie tysiecy koron.

— Swinhstwo ze strony putku — rzekt! porucznik Lukasz — zeby nas pugzcza
w Swiat tak bez grosza.

Podchorazy Wolf i porucznik Kolarz zaczeli szeptaiedzy soba o tym, ze
putkownik Schroder w ciagu ostatnich trzech tygodni przekazat na swoje konto
do banku w Wiedniu szesgaie tysiecy koron.

Porucznik Kolarz opowiadat nastepnie, w jaki sposéb robi sie oszcsedno
Okrada sige putk na sgetysiecy koron, chowa sige je do wtasnej kieszeni i z zela-
zna konsekwencja i logika wydaje sie rozkaz wszystkim kuchniom, zeby zmniej-
szyly racje grochu po trzy gramy dziennie na szeregowca.

Miesiecznie czyni to 90 gramow oszczedobna szeregowcu, a W kazdej
kuchni przy kompanii oszczed&d musi wynost co najmniej 16 kilogramow,
czym kucharz musi sie na zadanie wykaza

Porucznik Kolarz i podchorazy Wolf opowiadali sobie o wypadkach konkret-
nych i bedacych na porzadku dziennym, i przez nich samych zauwazonych.

Wszyscy wiedzieli, ze takie rzeczy dzialy sie stale w catej administracji woj-
skowej. Zaczynato sie od jakieg®ierzanta rachuby marnej kompanijki, ahko
czylo sie na zapobiegliwym generale, ktory skrzetnie robit zapasy na czarna go-
dzine.

Wojna wymagata dzielrgzi takze w kradziezy.

Intendenci spogladali po sobie z nBlaa, jakby chcieli rzec:

~Jestsmy jednym ciatem i jedna dusza, kradniemy, kolego, dopuszczamy sie
oszustw, bracie, ale c6z my na to poradzimy? Trudno @horaeciwko pradowi.

Jesli my nie wezmiemy, to wezma inni, i jeszcze o nas powiedza, ze nie kradniemy
dlatego, iz nakradimy juz d&c!”
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Do wagonu wszedt pan z czerwonymi i ztotymi lampasami. Byt to znowuz
jeden z tych generatow, ktérzy jezdzili po wszystkich szlakach na inspekcje.

— Siadajcie, panowie — rzekt uprzejmie, cieszac sie szczerze, ze znowu przy-
lapat jaki eszelon, o ktérym nie wiedziat, czy w ogole sie z nim spotka.

Gdy kapitan Sagner chciat mu ziazyaport, generat machnat tylko reka:

— Paski eszelon nie jest w porzadku. B&i eszelon nié&pi. Paski esze-
lon powinien juz spa. Eszelony powinny s@a gdy stoja na torze, tak samo jak
w koszarach, od dziewiatej wieczor.

Mowit urywanymi zdaniami:

— Przed dziewiata wyprowadza sie szeregowcow do latryny za stacja, a po-
tem idzie sie sp@ Inaczej szeregowcy w nocy zanieczyszczaja tor. Rozumie pan,
panie kapitanie? Niech pan powtérzy. Albo niech pan tego nie powtarza i zrobi
tak, jak ja sobie zycze. Zatrabna apel, zapedzido latryny, zatraldi sztrajci
i spat! | kontrolowet, kto niespi. Kara&. Tak! To wszystko! Kolacje wydavea
0 szOstej. — MOwit 0 czyrg nieistotnym, o czy®) co sig juz nie dzieje, co bylo
kiedys. Stat przed oficerami niby upiér z czwartego wymiaru.

— Kolacje wydawa o széstej — moéwit spogladajac na zegarek, ktory wska-
zywat dziesig¢ minut po jedenastej w nocy. — Um halb neune Appel, Latrinen-
scheissen, dann schlafen geAiNa kolacje tutaj o szdstej gulasz z kartoflami
zamiast 15 deka sera szwajcarskiego.

Potem wydat rozkaz pokazania mu pogotowia. Znowuz tedy kapitan Sagner
kazat zatralii na alarm, a inspekcyjny generat, przygladajac sie batalionowi sto-
jacemu w szeregach, spacerowat z oficerami, bezustannie moéwit do nich o tym
samym i stukajac palcem w tarcze zegarka, powtarzat swoje stowa, jakby miat do
czynienia z jakimg idiotami, ktérzy nic zrozumiznie moga:

— Also, sechen Sie. Um halb neune scheissen, und nach einer halben Stunde
schlafen. Das gentigt vollkomméhW tych czasach przegiowych szeregowcy
maja i tak rzadki stolec. Gtéwna rzecz: gpdest to pokrzepienie do dalszego
marszu. Dopdki szeregowcy siedza w pociagu, winni wypocgaile nie ma
doSt miejsca w wagonach, szeregowapyia partienweisé. Trzecia cz&t szere-
gowcow kladzie sie wygodniespi od dziewiatej do pétnocy, reszta szeregowcow
stoi tymczasem i czeka. Nastepnie ci, co sie wyspali, robia miejsce partii nastep-
nej, ktéraspi od p6tnocy do godziny trzeciej rano. Trzecia past od trzeciej
do széstej. Potem pobudka i szeregowcy sie myja. Podczas jazdy nie pbzwala
szeregowcom na wyskakiwanie z wagonow! Gdy zotnierzowi ztamie noge nie-
przyjaciel... — generat postukat sie przy tych stowach w noge — ...to jest to

9Tu: capstrzyk. (z niem. Streich.)

190 pot do dziewiatej apel, sranie w latrynach, potemtsifiaiem.)

widzi pan, o pot do dziewiatej stapo potgodzinie spa To w zupetnéci wystarczy. (niem.)
2partiami. (niem.)
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powodem do stusznej dumy, ale niepotrzebne kaleczenie sige przy wyskakiwaniu
z wagonow jest karygodne.

— A wiec to jest paski batalion? — pytat kapitana Sagnera przygladajac sie
zotnierzom ospatym i ociezatym. Niejeden, zbudzony ze snu, nie mogt sie opano-
wac i ziewat na chtodnym nocnym powietrzu od ucha do ucha. — To jest, panie
kapitanie, batalion ziewajacych. Szeregowcy powinnesmhgodziny dziewiatej.

Generat zatrzymat sie przed kompania 11, gdzie na lewym skrzydle stat
Szwejk. Ziewat jak lew na pustyni, ale elegancko zastaniat usta, chociaz spod
ostaniajacej dtoni odzywato sig takie buczenie, ze porucznik Lukasz drzat ze stra-
chu, zeby generat nie pwiecit temu buczeniu zywszej uwagi. Wydato mu sig, ze
Szwejk ziewa z roznm§lna ostentacja. A generat, jakby wiedziat o strachu porucz-
nika, podszedt do Szwejka i zapytat:

— B6hm oder Deutschef®

— Bohm, melde gehorsam, Herr Generalmajbr!

— Dobrze — rzekt generat, ktory byt Polakiem i umiat troche po czesku. —
Buczysz jak krowa na siano. Stul pysk, zamknij gebe, nie bucz SBykew latry-
nie?

— Postusznie meldujg, panie generale, ze nie bytem.

— Dlaczego nie poszedevysra& sie razem z innymi?

— Postusznie meldujg, panie generale, ze podczas manewréw pod Piskiem,
gdy szeregowcy roztazili sie po zycie, to pan putkownik Wachtl méwit nam,
ze zotnierz nie powinien ngjeC ciagte o scheisserei, zotnierz powinien §tez
o walczeniu. | jeszcze melduje postusznie, ze nie ma po co ohaldzlatryny.
| tak sie nic nie zrobi. Podlug marszruty juz na kilku stacjach ey dosté
kolacje, a nie dosta@imy nic. Z pustym zotadkiem nie ma co p¢€tae do latryny.

Objesniwszy panu generatowi powiklana sytuacje stowy nader prostymi,
Szwejk spojrzat na niego okiem petnym takiego zaufania, ze generat wziat to spoj-
rzenie za prébe poratowania zotnierzy. Oczyaeie, gdy juz wydaje sie rozkaz
marszu do latryny oddziatami, to rozkaz taki muscipoparty realnymi faktami.

— Niech im pan kaze wsiadado wagonow — rzekt generat do kapitana Sa-
gnera. — Jak to jest, ze szeregowcy hie dostali kolacji? Wszystkie eszelony prze-
jezdzajace przez te stacje winny otrzyarkolacje. Jest to stacja zaopatrzenia.
IstniejeScisle okreslony plan.

Generat rzekt to z taka pewaada siebie i takim tonem, jakby chciat powie-
dziet, ze skoro teraz juz jest godzina jedenasta w nocy, a zotnierze nie dostali
kolacji o szbstej wieczorem, to nie pozostaje nic innego, jak tylko zatrzymna
pociag przez noc i dzfenastepny az do wieczora, aby zotnierze mogli otrzyma
gulasz z kartoflami.

13Czech czy Niemiec? (niem.)
14Czech, melduje postusznie, panie generat-majorze! (niem.)
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— Nie ma nic gorszego — rzekt z wielka powaga — nad zapominanie pod-
czas transportu o0 zaopatrywaniu zotnierzy. Obowiazkiem moim jest dowgedzie
sig, jak stoja sprawy dowodztwa stacji. Albowiem, moi panowie, czasem dowdd-
cy eszelonéw winni sa sami. Podczas rewizji stacji SubotiSte na potudniowej kolei
bosniackiej stwierdzitem, ze s@eeszelondw nie otrzymato kolacji dlatego, iz do-
wodcy tych eszelonéw zapomnieli jej zazad&zet razy przyrzadzano na stacji
gulasz z kartoflami i nikt go nie zazadat. Trzeba byto jedzenie wyrzuaeskupe.
Prosze pandw, byly istne géry gulaszu z kartoflami, a o trzy stacje dalej zotnierze
zebrali, widnie ci zotnierze, ktorzy w Subotiste przejechali obok kopcow gulaszu
i kartofli. Zebrali o kawatek chleba. Jak panowie widzicie, wine ponosita nie ad-
ministracja wojskowa. — Machnat energicznie reka. — Dowddcy eszelonow nie
spenili swoich obowiazkéw. Chodzmy do kancelarii.

Oficerowie poszli za nim mslac w duchu, ze wszyscy generatowie zwariowa-

li.

W komendzie stacji okazato sige, ze o gulaszu nic tu nie wiadomo. Prawda, ze
miano tu gotowa kolacje dla wszystkich przejezdzajacych eszelonéw, ale potem
przyszedt rozkaz, zeby w rachubie wewnetrznej zaopatrzenia wojsk pozalicza
po 72 halerze na zoinierza, tak ze kazdy oddziat przejezdzajacy ma na swoim
koncie po 72 halerze na szeregowca i sume te otrzyma przy najblizszej wyptacie
zotdu. O ile chodzi o chleb, to zotnierze otrzymaja go w Vatianie na stacji, po pot
bochenka na zotnierza.

Dowdodca punktu zaopatrzenia nie bat sie generata. Rzekt mu prosto w oczy,
ze rozkazy co chwila sa zmieniane. Czasem miewa przygotowane pozywienie dla
eszelondw, ale przyjezdza pociag sanitarny, legitymuje sie rozkazem wyzszym,
i koniec. Eszelon staje przed problemem pustych kottéw.

Generat gorliwie potakiwat, ze tak jest, ale ze stosunki sie poprawia, bo na
poczatku byto znacznie gorzej. Wszystkiego niepodobna zmmdbrazu, potrzeb-
ne jest déwiadczenie, praktyka. Teoria przeszkadzaSwia praktyce. Im dtuzej
trwat bedzie wojna, tym lepsze zapanuja porzadki.

— Moge panom da przyktad z zycia — rzekt z wielkim zadowoleniem, ze
przypomniat sobie c® kapitalnego. — Przed dwoma dniami eszelony przejez-
dzajace przez stacje Hatvan nie dostaty chleba, a wy go jutro bedziecie fasowali.
Teraz chodzmy do restauracji dworcowe;j.

W restauracji pan generat znowu zaczat mdwiatrynie i o tym, ze to bardzo
nietadny widok, gdy wszedzie na torze widkaktusy. Jadt przy tym befsztyk
I wszystkim sie wydawato, ze pan generat przezuwa taki kaktus.

Na latryny kiadt tak wielki nacisk, jakby od nich zalezaty losy monarchii.

Wobec sytuacji, jaka sie wytworzyta skutkiem wystapienia Wtoch, zadekla-
rowat, ze wi&nie w latrynach wojskowych spoczywa niezaprzeczona przewaga
naszego zotnierza w kampanii wioskie;.

Wydawato sie niemal, ze zwyciestwo Austrii spoczywa w latrynie.
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Dla pana generata wszystko byto niestychanie proste. Droga do stawy wo-
jennej prowadzita wedtug recepty: ,O szdOstej wieczorem zotnierze dostaja gu-
lasz z kartoflami, o p6t do dziewiatej idzie wojsko do latryny, zeby sie wykioci
o0 dziewiatej idzie sp@a Przed takim wojskiem nieprzyjaciel pierzcha ze zgroza.”

Pan generat zadumat sie, zapalit cygaro ,Operas” i bardzo diugo spogladat
w sufit. Namyslat sig, co by tak jeszcze powiedzieo czym by tak pouczy
oficeréw, skoro raz juz wdat sie z nimi w rozmowe.

— Rdze panskiego batalionu jest zdrowy — rzekt niespodziewanie, gdy
wszyscy byli przekonani, ze jeszcze patrbedzie w sufit i milczé. — Wszyst-
ko jest w zupetnym porzadku. Ten zotnierz, z ktorym rozmawiatem, rzuca jak
najlepszeswiatto na caty batalion swoja szczéoia i postawa. To jest poreka, ze
batalion walcz¢ bedzie do ostatniej kropli krwi.

Zamilkt i znowuz sie zapatrzyt w sufit opierajac sie wygodnie o porecz krze-
sta. W tej pozycji méwit dalej, przy czym jedynie podporucznik Dub z niewolni-
cza ulegtécia spogladat na sufit razem z panem generatem.

— Ale batalion paski winien db& o to, aby czyny jego nie zostaty zapo-
mniane. Bataliony waszej brygady maja juz swoja historie, a wasz batalion wi-
nien tworzyc dalszy ciag tej historii. Ale nie macie cztowieka, ktory by prowadzit
doktadna kronike czyndéw batalionu i tworzyt jego historie. W reku takiego kroni-
karza winny by wszystkie nici tego, co ktéra kompania wykonata. Trzeba na to
cztowieka inteligentnego: osiot i bydle nie zda sie tu na nic. Panie kapitanie, musi
pan zamianow@bataillonsgeschichtsschreib&ra

Potem spojrzat na zegacienny, ktéry catemu ospatemu towarzystwu przypo-
minal, ze juz czas sie roAgj

Na generata czekat na torze specjalny pociag inspekcyjny; generat poprosit
panow oficerow, aby go odprowadzili do wagonu sypialnego.

Komendant stacji westchnat, bo generat ani pélaly ze trzeba zaptatiza
befsztyk i butelke wina. Znowuz bedzie musiat wszystko zaptaam. Takie wi-
zyty zdarzaja sie po kilka razy dziennie. Poszly nato juz wagony siana, ktére kazat
przesuné naslepy tor i sprzedat je firmie ,LOwenstein”, wojskowym dostawcom
siana, w taki sam sposob, w jaki sprzedaje sie zyto na pniu. Intendentura znowu
kupita te dwa wagony siana od firmy ,Léwenstein”, ale dowddca stacji dla pew-
nosci pozostawit je dalej nalepym torze. Nie wiadomo byto, czy nie wypadnie
mu jeszcze raz odprzecg tej firmie.

Zato wszakze wszystkie wojskowe inspekcje zawadzajace o te stacje chwality
sobie komendanta, ze daje dobrz&jepic.

Rano eszelon stat jeszcze na torze. Po pobudce zotnierze myli sie przy pom-
pach czerpiac wode do menazek, a pan generat, ktory jeszcze nie odjechat, po-
szedt osolsicie rewidowa latryny, do ktérych wedtug dziennego rozkazu kapi-

Kronikarz batalionu (niem.)
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tana Sagnera zotnierze chodzili ,schwarmweise unter Kommando der Schwarm-
kommandantert®, zeby pan generat miat ucieche. AbySzacieche miat takze
podporucznik Dub, kapitan Sagner zakomunikowat mu, ze ma dzisiaj dyzur.

Podporucznik Dub pilnowat tedy latryn.

Byly one diugie, dwurzedowe i méeity sie w nich naraz dwie druzyny zot-
nierzy.

W tej chwili zotnierze grzecznie i fadnie siedzieli w kucki jeden przy drugim
nad wykopanymi rowami jak jasko6tki na drutach telegraficznych, kiedy jesienia
wybieraja sie w podr6z do dalekiej Afryki.

Biate kolana sterczaty ze spuszczonych spodni, kazdy zotnierz miat pas rze-
mienny przerzucony przez kark, jakby sie chciat povdesylko czekat na rozkaz.

| w tym widat byto zelazna dyscypline wojskowa, organizacje.

Na lewym skrzydle siedziat Szwejk, ktory przyplatat sie tu takze, i z wiel-
kim zainteresowaniem odczytywat kawatek papieru, wyrwanego z Rijvie-

Sci Rozeny Jesenskiej:

...tejszym pensjonacie, niestety, damy

em nieokrélone, naprawde zapewne wiecej
tkie przewaznie zamkniete koto

alty menu do swoich pokojow albo tez
charakterystycznej zabawie. ASjeczasem i
cztowiek, to tylko prézne tesknoty budz

sie poprawita albo nie chciata tak skutecznie
czyc, jakby sobie zyczyty.

nic nie byto dla mtodego Krzyczki. ..

Podniodstszy oczy znalvistka Szwejk bezwiednie spojrzat ku \sgju z latry-
ny i zdziwit sie. W petnej gali stat tam wczorajszy pan generat ze swoim adiutan-
tem, z& obok nich wyprostowany podporucznik Dub gorliwie insdtumaczyt.

Szwejk rozejrzat sie dokota siebie. Wszyscy siedzieli spokojnie nad rowami
i tylko szarze staly jak skostniate, bez ruchu.

Szwejk zrozumiat powage sytuaciji.

Zerwat sie tak, jak byt, ze spuszczonymi spodniami, z rzemiennym pasem na
karku, szybko uzyt papieru, ktory trzymat w reku, i wrzasnat:

— Einstellen! Auf! Habt acht! Rechts schatit!

| zasalutowat. Dwa diugie rzedy zotnierzy ze spuszczonymi spodniamii z rze-
miennymi pasami na karkach stanety nad latrynami.

Generat 8miechnat sie uprzejmie i rzekt:

18Druzynami pod komenda druzynowych. (niem.)
17st6j! Powsté! Bacznt! Na prawo patrz! (niem.)

72



— Ruht! Weiter macher?

Dziesigetnik Malek pierwszy dat przyktad swemu oddziatowi, ze winien wrGci
do pozycji pierwotnej. Tylko Szwejk stati salutowat dalej, bowiem z jednej strony
podchodzit ku niemu z grozna mina podporucznik Dub, z drugiej -Sraiachem
pan generat.

— Ja was widziat w nocy — ozwat sie generat do Szwejka, zotnierza zaiste
bardzo dziwnej postaci.

— Ich melde gehorsam, Herr Generalmajor — ttumaczyt wzburzony podpo-
rucznik Dub zwracajac sie do generata — der Mann ist blddsinnig und als Idiot
bekannt, saghafter Dummkdpf

— Was sagen Sie, Herr Leutnant?[przy.: Co pan moéwi, panie lejtnant?
(niem.)] — wrzasnat nagle generat na podporucznika Duba i zaczat mu ttuma-
czyt, ze jest winie catkiem przeciwnieZotnierz, ktéry wie, co trzeba zrobi
gdy widzi przetozonego, nie jest taki gtupi jak szarze, ktore tego nie wiedza czy
udaja, ze nie wiedza. Jest tu tak samo jak w polu. W chwili niebezpistza
prosty zotnierz przejmuje dowodztwo. Podporucznik Dub sam powinien byt za-
komenderow&: ,Einstellen! Auf! Habt acht! Rechts schaut!”

— Podtart& sobie Arsch® — zapytat generat Szwejka.

— Postusznie meldujg, panie generale, ze wszystko w porzadku.

— Wigcej sr& nie bedziesz?

— Postusznie melduje, panie generale, ze jestem fértig

— No to zapnij spodnie jak sie patrzy i staa baczngt.

Poniewaz ostatnie stowo generat wymowit niecoagliej, najblizsi zotnierze
zaczeli staw@ nad latryna. Ale generat jak najuprzejmiej skinat im reka i tonem
ojcowskiej zyczliwdgci méwit:

— Aber nein, ruht, ruht, nur weiter machén.

Szwejk stat tymczasem przed generatem w petnej gali, a pan generat wygtosit
do niego po niemiecku krétkie przemdéwienie:

— Szacunek dla przetozonych, znajosboegulaminu stuzbowego i przytom-
nost umystu znaczy w wojsku bardzo wiele. AsJez tym taczy sie jeszcze dziel-
nosE, to nie ma takiego nieprzyjaciela, ktérego musidiimy sie obawia.

Zwracajac sie do podporucznika Duba i szturchajac Szwejka palcem w brzuch,
generat mowit:

— Niech pan sobie zapamieta: zotnierza tego natychmiast po przybyciu na
front koniecznie awansowaa przy najblizszej sposobsd przedstavd go do

185pocznij! Robt dalej. (niem.)

9Melduje postusznie, panie generale, ten cztowiek jest gtupi i znany idiota, notoryczny batwan,
(niem.)

2°Dupa. (niem.)

21Gotéw. (niem.)

22Alez nie, spocznij, dalej robispokojnie. (niem.)
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odznaczenia brazowym medalem&aste petnienie stuzby i znajorsn .. Wis-
sen Sie doch, was ich schon meine.. Abtreten!

Generat oddalat sie od latryny, a podporucznik Dub wydawat tymczasem roz-
kazy tak gi&ne, aby mégt by styszany przez generata:

— Erster Schwarm auf! Doppelreihen. .. Zweiter Schwarst. . .

Szwejk opuszczat tymczasem latryne, a gdy przechodzit obok pod porucznika
Duba, zasalutowat z wielka energia, ale podporucznik i tak zatrzymat go i Szwejk
musiat salutowa jeszcze raz; podporucznik Dub powtarzat przy tym swoje:

— Znasz mnie? Nie znasz mnie! Ty mnie znasz z dobrej strony, ale jak mnie
poznasz ze ztej strony, to sie rozptaczesz!

Szwejk oddalit sie wreszcie, aby wstado wagonu, a po drodze rsigat:

.Kiedysmy stali w Karlinie w koszarach, byt u nas lejthant Chudavy, ktéry
gdy sie rozzt&cit, to wygadywat inaczej: "Pamigtajcie, chtopcy, ze ja potrafig by
wielka Swinia i takaSwinia pozostane, dopoki wy bedziecie w naszej kompanii.”,

Kiedy przechodzit koto wagonu sztabowego, skinat na niego porucznik Lu-
kasz i kazat powiedzteBalounowi, zeby mu predko przynidst kawe i zeby mleko
skondensowane zamknat porzadnie, bo sie moze zeBsiloun gotowat wianie
kawe dla porucznika na matej maszynce spirytusowej u sierzanta rachokg.Va
Idac z poleceniem porucznika do Balouna, Szwejk zauwazyt, ze w tym czasie,
kiedy go nie byto, caly wagon zaczalpkawe.

Puszka z kawa i puszka z mlekiem byty juz do potowy oproznione, a Baloun,
popijajac ciepty napdj, grzebat tyzeczka w mleku skondensowanym, zeby sobie
kawe jeszcze poprawi

Jurajda, kucharz-okultysta, i sierzant rachuby Vaniek obiecywali, ze jak tyl-
ko nadejda konserwy mleczne i kawowe, to sie panu porucznikowi Lukaszowi
wszystko odda.

Szwejkowi takze zaproponowano kawe, ale on odmoéwit i rzekt do Balouna:

— W tej chwili ze sztabu armii przyszedt rozkaz, zeby kazdego pucybuta, kto-
ry swemu oficerowi ukradnie konserwe mleczna i kawowa, wiesz@rzeciagu
dwudziestu czterech godzin. Kazat ci to powiedzi@n oberlejtnant, ktory zyczy
sobie natychmiast otrzyrakawe.

Wystraszony Baloun wyrwat telefasgie Chodounskiemu jego porcje, dana
mu przed chwila, przystawit ja do ognia, zeby sie ogrzata, dodat zgeszczonego
mleka i pedzit z filizanka do wagonu sztabowego.

Z oczami wytrzeszczonymi podat kawe porucznikowi Lukaszowi, przy czym
przez gtowe przeleciata mu raly ze porucznik Lukasz czyta mu w oczach, jak to
on gospodarowat w jego konserwach.

2Wie pan przeciez, co mam na 8liy.. Odmaszerowa (niem.)
24pjerwsza druzyna, powstBW dwuszeregu. .. Druga druzyna. .. (niem.)
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— Troche sie spdznitem — jakat sie Baloun — poniewaz nie mogtem puszki
otworzyc.

— Pewnd znowu mleko rozlat, co? — pytat porucznik Lukasz upijajac troche
kawy. — A moze zarte mleko tyzkami jak zupe? Wiesz, co cie czeka?

Baloun westchnat i zaczat lamentogva

— Mam troje dzieci, postusznie melduje, panie oberlejtnant.

— Migj sie na baczngci, moj Balounie. Jeszcze raz ostrzegam cige przed skut-
kami twej zartocznéci. Czy Szwejk nie mowit ci nic?

— W przeciagu dwudziestu czterech godzin moge Zogtawieszony —
smutnie odpowiedziat Baloun kiwajac sie na wszystkie strony.

— Nie kiwaj mi sig tu, idioto — rzekt z smiechem porucznik Lukasz —

i popraw sie. Pozbadz sie juz raz tego obzarstwa i powiedz Szwejkowi, zeby sie
tu gdzie na stacji czy w okolicy rozejrzat za cz§miobrym do zjedzenia. Masz tu

na to dziesiataka. Wrecz go Szwejkowi, bo ciebie nigi@aCiebie wtedy dopiero
posle, gdy bedziesz tak nazarty, ze o mato nie peknieszs @ryaby nie zezart
ostatniego pudetka sardynek? Méwisz, ze nie; pr&/nieje i pokaz.

Baloun wreczyt Szwejkowi pieniadze, powiedziat mu, ze oberlejtnant zyczy
sobie otrzyma za nie ¢8 dobrego do zjedzenia, i z westchnieniem wyjat z po-
rucznikowego kuferka pudetko sardynek. Sesceskato mu sie na n¥y, ze musi
je pokazywa& swemu przetozonemu.

Tak bardzo cieszyt sie biedak, ze porucznik moze o tych sardynkach zapo-
mnial, a tu masz! Porucznik zatrzyma je niezawodnie przy sobie i tyle z tego
bedzie. Baloun miat wrazenie, ze zostat okradziony.

— Postusznie melduje, ze przyniostem sardynki, panie oberlejtnant — rzekt
gtosem cierpkim podajac Lukaszowi pudetko. — Czy kaze je pan otw@rzy

— Dobrze, Baloun. Nie otwieraj ich, ale zahige tam, gdzie byly. Chciatem
sie tylko przekon@, czy do nich nie zajrzate Gdys mi podawat kawe, to mi sige
zdawato, ze masz usta ttuste od oliwy. Czy Szwejk juz poszedt?

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant, ze juz poszedt — odpowiedziat Ba-
loun z twarza rozjsniona. — Powiedzial, ze pan oberlejtnant bedzie bardzo za-
dowolony, ze panu oberlejtnantowi wszyscy beda zaalio Poszedt w okolice
dworca i powiedziat, ze tutaj wszystko dobrze zna az do Rokosz Palaty. A gdyby
pociag odszedt bez niego, to sie przytaczy do kolumny automobilowej i na naj-
blizszej stacji dogoni nas. Powiada, ze nie trzeba sie o niego kiopgmeon zna
swoje obowiazki. Dopedzi nas, ctloy mu wypadto gordi nas w dorozce na wia-
sny koszt az do Galicji. Zgadza sie, aby mu to potem pobtraczotdu. W ogéle
niech sie pan o niego nie martwi, panie oberlejtnant.

— 1dz juz sobie — gtosem przygnebionym rzekt porucznik Lukasz.

Z kancelarii dowddztwa przyszta wiadosip ze pociag ruszy dopiero po po-
ludniu o godzinie drugiej na G6dol6-Aszdd i ze na dworcu fasuje sie dla oficeréw
po dwa litry czerwonego wina i po butelce koniaku. Méwiono, ze ma tojalyes
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zagubiona przesytka Czerwonego Krzyza. Tak czy owak, spadto to wino z konia-
kiem jakby z nieba i w wagonie sztabowym zrobito sie weselej. Koniak miat trzy
gwiazdki, a wino byto marki ,Gumpoldskirchen”.

Tylko porucznik Lukasz nie odzyskat dobrego humoru. Mineta godzina,
a Szwejk jeszcze ciagle nie wracat. Po uptywie dalszej po6t godziny do wagonu
sztabu zblizat sie dziwaczny pochdd, ktory wyszedt z kancelarii dowddztwa sta-
cji.

Na przedzie kroczyt Szwejk z wielka powaga i tak jakezniosie, jak nieza-
wodnie chadzali pierwsi chr&eijanie-meczennicy, gdy prowadzono ich na arene.

Po obu stronach szli honwedzi z bagnetami na karabinach. Na lewym skrzydle
szedt plutonowy z komendy stacji, a za nim jak@ewiasta w czerwonej sukni
z falbanka i mezczyzna w cizmach i okragtym kapelusiku. Mezczyzna ten miat
podbite oko i nidst zywa kure, wystraszona i gdaczaca.

Wszystko to pchato sie do wagonu sztabowego, ale plutonowy wrzasnat po
madziarsku na chtopa i babe, zeby poczekali na dworze. Ujrzawszy porucznika
Lukasza, Szwejk zaczat mrugihardzo znaczaco.

Plutonowy pragnat sie rozmoéwvi dowddca 11 kompanii marszowej. Porucz-
nik odebrat od niego pismo komendy stacji i blednac czytat:

,D0 dowddcy 11 kompanii marszowej, N. marszbatalionu. 91 putku
piechoty dla dalszego przeprowadzenia sprawy

Przysyla sie szeregowca Jozefa Szwejka, rzekomo ordynansa tejze
kompanii, N. marszbatalionu, 91 putku piechoty, oskarzonego o kra-
dziez, jakiej dop&cit sie na matzonkach Istvan w Isatarcza, w rejonie
komendy stacji. Dowody: Szeregowiec Jozef Szwejk schwytawszy
kure za domem matzonkéw Istvan w Isatarcza, w rejonie komendy
stacji, ktora to kura jest wtasBoia matzonkow Istvan (w oryginale
byto nowo utworzone stowo niemieckie: Istvangaten), a zatrzymany
przez widciciela, ktory kure chciat mu odelirasprzeciwit sie temu,
uderzyt wisciciela Istvana kura w prawe oko, a ujety przez przywota-
na straz, zostaje przekazany swemu oddziatowi. Kura zostata oddana
wiasScicielowi.

Podpis oficera dyzurnego”

Gdy porucznik Lukasz kwitowat potwierdzenie o przyjeciu Szwejka, kolana
ugiety sie pod nim.

Szwejk stat tak blisko niego, iz widziat, ze jego przetozony zapomniat dopisa
date.

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant — odezwat sie Szwejk — ze ma-
my dzisiaj dwudziestego czwartego. Wczoraj byto dwudziestego trzeciego maja,
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bo nam akurat Italia wypowiedziata wojne. Teraz, kiedym byt za dworcem, to
styszalem, ze 0 niczym innym sie nie méwi, tylko o tej wojnie.

Honwedzi z plutonem oddalili sig, a na torze pozostali jedynie matzonkowie
Istvan, ktorzy bezustannie chcieli v@¢jdo wagonu.

— Gdyby pan miat przy sobie jeszcze piataka, to moglihy te kure kup.

Ten gatgan chce za nia pieBwe ztotych, ale wlicza w to juz i dziesiataka za si-
niec pod okiem — moéwit Szwejk tonem pogodnego opowiadania. -Ale mnie sie
zdaje, ze dziesteziotych za takie parszywe oko to za wiele. ,Pod Stara Pania”
wybili cegta tokarzowi Matejowi cala szczeke z Serl zebami za dwadZ&eia
ztotych, a wtedy pieniadze mialy waHo wigksza niz dzisiaj. Nawet kat Wo-
ischlager wiesza za cztery ztocisze.

— P6jdz tu — kiwnat Szwejk na cztowieka z podbitym okiem i kura — a ty,
babo, czekaj.

Chtop wszedt do wagonu.

— On rozumie cé niec& po niemiecku — wtracit Szwejk — szczegdlniej,
gdy sie wymygla, i sam tez umie wyn$gjaC niezgorzej.

— Also zehn Gulden — zwr6cit sie do chtopa. — Funf Gulden Henne, flnf
Auge?® Ot forint, widzisz, kikiriki, 6t forint kukuk, igen? Tutaj jest wagon szta-
bowy, ztodzieju. Dawaj tu zaraz kure! Wetknat zgtupiatemu chiopu dziesiataka
w reke, wziat kure, ukrecit jej teb, a jej waaiciela wypchnat z wagonu podawszy
mu uprzednio reke i potrzasnawszy nia mocno, po przyjacielsku:

— JO napot, baratof, adieu, idz sobie do swojej baby, bo cie przepedze na
zbity teb.

— Sam pan widzi, panie oberlejtnant, ze z ludzmi dogasi@ mozna — rzekt
Szwejk do porucznika Lukasza. — Najlepiej, gdy sie wszystko udaje z&tatwi
bez skandalu, bez wielkich ceremonii. Teraz z Balounem ugotujemy panu takiego
rosotu z kury, ze w Siedmiogrodzie poczuja jego zapach.

Porucznik Lukasz nie wytrzymat, wytracit Szwejkowi nieszczesna kure z rak
i krzyknat na niego:

Wiecie Szwejku, na co zastuguje taki zotnierz, ktéry w czasie wojny tupi spo-
kojnych mieszkacow?

— Na honorowgmiei od kuli i prochu — urocz$cie odpowiedziat Szwejk.

— Wy zastugujecie tylko na stryczek, moj Szwejkusb@ poszli tupt jak
zbdj. WAScie, drabie jeden, nawet nie wiem, jak was nazwapomnieli o przy-
siedze. Przeciez z wami mozna rozum stthci

Szwejk spojrzat na porucznika okiem pytajacym i szybko wyrecytowat:

25A wiec dziesi€ guldendw. .. Pigguldendw kura, a pieoko. (niem.)
26pjgt forintow. .. kikiriki, piet forintow kukuk, tak? (weg.)
2'Do widzenia, przyjacielu. (weg.)
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— Postusznie melduje, ze o przysiedze nie zapomniatem i pamietam, co zot-
nierz przysiega. Postusznie meldujge, panie oberlejtnant, ze sciezgrzysiega-
lem swemu najjsniejszemu krolowi i panu, Franciszkowi J6zefowi |, ze wierny
i postuszny bede takze generatom jego cesarskiépmav ogodle wszystkim prze-
lozonym swoim, ze bede ich szanawiachroni, a ich rozkazy i rozporzadzenia
we wszystkich stuzbach spetgigorliwie przeciwko wszelkiemu nieprzyjacielo-
wi, ktokolwiek bytby nim i gdziekolwiek zazada tego ode mnie wola jego cesar-
skiej i krolewskiej m&ci, na wodzie, pod woda, na ziemi, w powietrzu, we dnie
I w nocy, w bitwach, natarciach, w potyczkach i w jakichkolwiek innych przed-
siewzieciach, w ogole na kazdym miejscu. ..

Szwejk podniost kure i stojac wyprostowany, patrzyt w oczy porucznikowi
Lukaszowi i recytowat dalej:

— ... kazdego czasu i we wszystkich okolicdo@ch meznie i dzielnie wal-
czy€, wojsk swoich, sztandaréw i choragwi oraz dziat nigdy nie opuszazaie-
przyjacielem nigdy w zadne porozumienia nie wchédai zawsze tak postepo-
wac, jak tego prawa wojenne wymagaja i jak dzielni zotnierze ozyawinni, ze
takim obyczajem z§ pragne i umiera Tak mi dopoméz Bég. Amen. A tej ku-
ry to ja, prosze pana, nie ztupitem, ale zachowywatem sie przystojnie pamietajac
0 przysiedze swojej.

— Rzucisz te kure, bydle jedno, czy nie? — wrzasnat na niego porucznik
Lukasz i zdzielit go jakimé papierami przez reke, w ktorej Szwejk trzymat nie-
boszczke. — Spojrz na te papiery! Masz tu czarne na biatym: ,Przesyla sie szere-
gowca Jozefa Szwejka, rzekomo ordynansa tejze kompanii... oskarzonego o kra-
dziez.” Ateraz powiedz mi, ty maruderze, ty hieno! Nie, ja cig jednak kiedy zabije,
zabije, rozumiesz? Powiedz mi, ty idioto, zboju, jak m&dbgt up&c tak nisko?

— Postusznie melduje — rzekt uprzejmie Szwejk — ze stanowczo o nic inne-
go chodzt nie moze, jeno o pomyike. Kiedym otrzymalfski rozkaz, zeby panu
zbebn€ ccs dobrego do zjedzenia, tom sie zaczat zastar@wia jest najlepsze.
Koto stacji nie byto nic, tylko késkie salami i jakie suszone &e migso. Wiec
postusznie melduje, panie oberlejtnant, wszystko sobie dobrze rozwazytem. Na
wojnie trzeba sie odzywé@adobrze i pozywnie, zeby mozna byto zrnosiszyst-
kie wysitki marszow. Wiec chcialem, panu zréhiielka ucieche i postanowitem,
panie oberlejtnant, ugotowaanu rosét z kury.

— Ros6t z kury! — powt6rzyt porucznik chwytajac sie za gtowe.

— Tak jest, postusznie melduje, panie oberlejtnant, rosét z kury.

— Kupitem cebule i pi€ deka makaronu. Wszystko, prosze pana, mam. W tej
kieszeni cebula, w tej makaron. S6l mamy w kancelarii i pieprz takze. Potrzebna
byta jeszcze tylko kura. Wiec poszedtem za stacje, do IsatarczgoiMie jest to
taka sobie wioska, a nie zadne miasto, chociaz zaraz na pierwszej ulicy jest tam ta-
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ki napis: ,Isatarcsa varo&. Ide jedna ulica z ogrédkami, druga, trzecia, czwarta,
piata, szosta, sibdma, 6sma, dziewiata, dziesiata, jedenasta, az na trzynastej ulicy
na samym kocu, gdzie za matym domkiem zaczynaly sie faki, tazito sobie stado
kurek. Podszedtem do nich i wybratem najlepsza, najciezsza i najwigksza, niech
pan spojrzy, panie oberlejtnant, sam tluszcz. Nie trzeba jej nawet obmadywa
to sie widzi na pierwsze spojrzenie, ze kokoszka dostawata ziarno. Wiec wzia-
lem ja do rak publicznie i na oczach wszystkich miesudw, ktérzy cé tam po
madziarsku wykrzykiwali. Trzymam te kure za nogi i pytam sie kilku ludzi, po
czesku i po niemiecku, czyja to jest kura, zebym ja mogt &uga wissciciela.
W tej samej chwili z owego domku na skraju wybiega chtop z baba i zaczyna
pyskowa po madziarsku, a potem po niemiecku, ze w biaty dlzikradtem mu
kure. Mowie mu, zeby nie krzyczat, bo zostatem wystany, zeby kurgtklipn6-
wie mu, jak sie rzeczy maja. Ale ta kura, ktéra trzymalem za nogi, zaczeta sie
raptem trzepotai mach& skrzydtami, a poniewaz trzymatem ja lekko, wiec mi
uniosta reke i chciata widausigt na nosie swego pana. A ten zaraz z pyskiem na
mnie, zem go ta kura siepnat w zeby. A jego baba w pisk i ciagle wota na kokosz-
ke: puta, puta, puta, puta. A tu jakieymbaty, nie wiedzac wcale, o co chodzi,
przyprowadzity honwedow, ktérych tez poprositem, zeby mnie odprowadzili na
Bahnhofskommando, zeby niewirstomoja wyptyneta jak oliwa na wode. Ale
z tym panem lejthantem dyzurnym nie mozna sig byto dogactaociaz go pro-
sitem, zeby sie sam przekonat, ze mnie pan postat godobrego do zjedzenia.
Jeszcze na mnie zaczat krzyczeebym stulit gebe, bo i tak, powiada, patrzy mi
z oczu dobra gataz z porzadnym postronkiem. Musi&hlsybardzo kiepskim hu-
morze, bo mi nawet powiedziat, ze takim opasem moZethko zotnierz, ktdry
kradnie i tupi. Mowit jeszcze, ze do komendy stacji wptyneto juz wiele innych
skarg: onegdaj gdzsetam zapodziat sie na przyktad indyk. Ja mu na to, ze oneg-
daj bytem jeszcze w Rabie, a on swoje, ze takie wykrety nic nie znacza. Wiec
mnie postali do pana i jeszcze sie tam na mnie rzuci§jdildjter, ktérego nie za-
uwazytem; czy, powiada, nie widze, kogo mam przed soba. Powiedzialem mu, ze
jest Gefreitet®, gdyby stuzyt w putku strzelcéw, to bytby Patrollfiiht&ra przy
artylerii Oberkanoni€t.

— Szwejku — rzekt po chwili porucznik Lukasz — migtie juz tyle przygod
i przypadkéw, tyle, jak wy mawiacie, ,pomytek” i ,omytek”, ze z wszystkich tych
tarapatéw wyratuje was kie@ychyba tylko solidny postronek z cata wojskowa
parada i honorami w czworoboku. Rozumiecie?

28Mliasto Isatarcsa. (weg.)
29Starszy szeregowiec. (niem.)
3%Dowadca patrolu. (niem.)
31Starszy kanonier. (niem.)
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— Owszem, panie oberlejtnant, czworobok, z tak zwanego Geschlossenbatail-
lon®?, sktada sie z czterech, czasem wyjatkowo z trzech lub pieciu kompanii. Czy
pan rozkaze wiozydo rosotu troche wiecej makaronu, zeby byt gestszy?

— Ja wam tylko rozkazuje, zebgie znikli razem z ta kura, bo wam ja rozbije
0 wasz idiotyczny teb, cymbale jeden...

— Rozkaz, panie oberlejtnant, ale seleru, postusznie meldujg, nie znalaziem
i marchewki tez nie napotkatem. Wioze kartof. . .

Szwejk nie dokaczyt zdania i razem z kura wyleciat z wagonu sztabowego.
Porucznik Lukasz siegnat po butelke z koniakiem i napit sie porzadnie.

Szwejk zasalutowat przed oknami wagonu i oddalit sie.

Po szczgliwie zakaczonej walce duchowej Baloun zdecydowat sie ostatecz-
nie, ze otworzy pudetko sardynek swego porucznika, gdy w tej chwili wszedt
Szwejk z kura, co oczywstie wzbudzito wielkie zainteresowanie&sidd wszyst-
kich obecnych w wagonie. Spogladali na Szwejka z takim wyrazem, jakby chcieli
zapyt&: ,Gdzies ja, bratku, buchnat?”

— Kupitem dla pana oberlejthanta — odpowiedziat Szwejk wyjmujac z kie-
szeni cebule i makaron. — Chciatem mu ugotéwasét z kury, ale on tej kury
juz nie chce, wiec podarowat ja mnie.

— Moze byta zdechta? — zapytat podejrzliwie sierzant rachuby Vaniek.

— Sam jej teb ukrecitem — odpowiedziat Szwejk wyjmujac z kieszeni n6z.
Baloun spojrzat na Szwejka z wdziecaoma i szacunkiem i w milczeniu za-
czat przygotowywa maszynke spirytusowa pana porucznika. Potem siegnat po

garnuszki i poleciat z nimi po wode.

Do Szwejka podszedt telegrafista Chodounsky i zaofiarowat swoja pomoc
przy skubaniu kury, przy czym zwrocit sie do niego i zapytat go szeptem:

— Czy to daleko stad? Czy trzeba przetagizez ptot, czy tez taza na wolno-
5Ci?

— Ja ja kupitem.

— Daj spokdj, kolego. Widziesimy, jak cie prowadzili.

Przy skubaniu kury byt bardzo pomocny. Do wielkich i uroczystych przygoto-
wah przytaczyt sie takze kucharz-okultysta Jurajda, ktéry krajat kartofle i cebule
do rosotu.

Pierze wyrzucone z wagonu wzbudzito zainteresowanie podporucznika Duba,
ktéry obchodzit wagony.

Krzyknat tedy, zeby sie pokazat ten, ktory skubie kure, i we drzwiach wagonu
ukazata sie okragta zadowolona twarz Szwejka.

— Co to jest? — wrzasnat podporucznik podnoszac z ziemi kurza gtowe.

— To jest, postusznie melduje — odpowiedziat Szwejk — gtowa kury ga-
tunku czarnych wioszek. Bardzo $me kury, panie lejtnant. Znosza w ciagu roku

32Batalion ustawiony w czworobok. (niem.)
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do 260 jajek. Raczy pan spojizgaki miata duzy jajnik. — Szwejk podsuwat
podporucznikowi Dubowi pod nos rézne wnetrgobkury.

Dub splunat i oddalit sig, ale po chwili wrécit.

— Dla kogo ma byg ta kura?

— Dla nas, postusznie melduje, panie lejtnant. Niech pan popatrzy, ile miata
sadta.

— Pod Filipi sie spotkami? — mruczat podporucznik oddalajac sie.

— Co on mowit? — zapytat Szwejka Jurajda.

— Ze sie niby mamy spotkagdzies tam u Filipy. Ci uczeni panowie miewaja
takie rozmaite gusta.

Kucharz-okultysta swiadczyt, ze tylko esteci sa homoseksualistami, co wy-
nika z samej istoty estetyzmu.

Sierzant rachuby opowiadat nastepnie o naduzywaniu dzieci przez pedagogow
w klasztorach hiszpgeskich.

Podczas gdy woda gotowata sie na maszynce i bulgotata, Szwejk przypomniat
sobie, jak to pewnemu wychowawcy oddano kolonige opuszczonych s&obén
dzieci pod opieke, a on naduzyt zaufania wszystkich tych dzieci.

— Ano, taka juz namietrat, ale najgorzej bywa, gdy to sie trafi kobiecie.
W Pradze Il byly przed laty dwie paniusie, opuszczone rozwoédki, bo to byty
z przeproszeniem polatuchy. Jedna sie nazywata Mourkova, a druga Szouskova.
Pewnego wieczoru, gdy kwitly czesmie, obie te paniusie ztapaly w alei roztockiej
stuletniego impotentnego kataryniarza, zawlokty go do pobliskiego gaiku i zgwat-
city. Okropnych rzeczy dopuszczaly sie na tym biedakuw&ovie jest nieja-
ki profesor Axamit, ktéry poszukuje starozytnych mogit i wykopat duzo dotéw
w Roztokach. Do jednego z takich dotow zawlokly te opuszczone rozwodki na-
szego kataryniarza i dreczyly go i naduzywaty. Nazajutrz profesor Axamit widzi,
ze w jednej z rozkopanych mogitek &£tezy. Ucieszyt sie, ze to moze zdobycz
naukowa, a to byt kataryniarz, umeczony przez owe dwie rozwiedzione paniusie.
Dokota niego lezalo petno takich jakisipatyczkdw. Ten kataryniarz umart piate-
go dnia, a te megiery bylty jeszcze takie zuchwate, ze poszly na jego pogrzeb. To
juz czysta perwersja.

— Soli wsypat&? — zwrécit sie Szwejk do Balouna, ktory, korzystajac z po-
wszechnego zainteresowania, z jakdledzono opowiadanie Szwejka, chowaé co
w swoim tobotku. — Pokaz no, bratku, co ty tam masz i co robisz? Co ty chcesz
zrobic z tym kurzym udem, moj Balounie? — rzekt Szwejk z wielka powaga. —
Patrzcie wiec, pastwo, skradt nam kurze udo, zeby je sobie potem w sekrecie
ugotowa. Wiesz, Balounie, cze§asie dopécit? Wiesz, jak karani bywaja ci, co
w polu okradaja swoich towarzyszy? Takiego przywiazuje sie do wylotu dziata

33zapowiedz rewanzu. (W 42 r. p.n.e. Antoniusz i Oktawian pokonali Brutusa. Na kilka dni
przed bitwa Brutus ustyszat gtos: ,Pod Filipi sie spotkamy.”)
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i strzela sie szrapnelem. Teraz wzdychasz, ale juz za p6zno. Jak tylko napotka-
my po drodze artylerig, to sie melduj pierwszemu z brzegu oberfeuerwerRérowi
A tymczasem bedziesaviczyt za kare. Wytaz z wagonu!

Nieszczgliwy Baloun wylazt z wagonu, a Szwejk, siedzac we drzwiach, ko-
menderowat:

— Habt acht! Ruht! Habt acht! Reichts schaut! Habt acht! Patrz znowuz przed
siebie! Ruht! Teraz bedziesz wykonywat ruchy na miejscu. Rechts um! Cztowie-
ku! Ruszasz sie jak krowa. Twoje nogi powinny znélsi tam, gdzie przedtem
miates prawe ramig. Herstellt! Rechts um! Links um! Halbrechts! Nie tak, kre-
tynie! Herstellt! Halbrechts! No widzisz, stoniu, ze potrafisz! Halblinks! Links
um! Links! Front! Front, idioto! Nie wiesz, co to jest front? Gradaus! Kehrt euch!
Kniet! Nieder! Setzen! Auf! Setzen! Nieder! Auf! Nieder! Auf! Setzen! Ruht!
Auf! Ruht!®® Widzisz, Balounie, taka rzecz jest bardzo zdrowa i ppigsza tra-
wienie.

Zotnierze zaczeli sie zbietalokota nich i wybuchali wesotyramiechem.

— Zrobcie z taski swojej miejsce — krzyczat Szwejk — Baloun bedzie ma-
szerowal. No, mgj Balounie, uwazaj dobrze, zebym nie musiat cie hersztelo-
wac. Nie lubie drecz§ ludzi niepotrzebnie. Baczio! Direktion Bahnhof! Patrz,
gdzie ci wskazuje kierunek. Marschieren marsch! Glied halt! Stéj, do diabta, al-
bo cie kaze zamkrid Glied halt! Nareszcie, idioto, stangteKurzer Schritt! Nie
wiesz, co to jest kurzer Schritt! Jak ja ci pokaze, to zsiniejesz! Voller Schritt! We-
chselt Schritt! Ohne Schritt!* [przyp. Kierunek dworzec! Na moja komende od-
dziat marsz! Oddziat st6j! Krotki krok!. .. Petny krok! Zmiekrok! W miejscul!
(niem.)] Balwanie jeden! Jak ci mowig: ohne Schritt, to przektadasz kulasami na
miejscul

Koto nich zebraly sie juz dwie kompanie.

Baloun sig pocit i zapomniat o catyBwiecie, a Szwejk komenderowat dalej:

— Gleicher Schritt! Glied ruckwarts marsch! Glied halt! Laufschritt! Glied
marsch! Schritt! Glied halt! Ruht! Habt acht! Direktion Bahnhof; Laufschritt
marsch! Halt! Kehrt euch! Direktion Wagon, Laufschritt marsch! Kurzer Schritt!
Glied halt! Ruht?® Teraz sobie przez chwile odpoczniesz! A potem zaczniemy na
nowo. Przy dobrej woli duzo mozna zr@bi

— Co sie tu dzieje? — odezwat sie gtos podporucznika Duba, ktéry zblizyt
sie zaniepokojony.

34Starszy ogniomistrz. (niem.)

35Wroe! W prawo zwrot! P6t obrotu w prawo!... P6t obrotu w lewo! W lewo zwrot! Lewo!
Front!l... Baczn&t! W tyt zwrot! Kleknij! Padnij! Siad! Powsta! Siad! Padnij! Powsfa Padnij
Powsta! Siad! Spocznij! Powstad Spocznij! (niem.)

36R6wny krok! Oddziat do tytu marsz! Oddziat stéj! Biegiem! Oddziat marsz! Réwnaj krok!
Oddziat stéj! Spocznij! Baczrsg!. .. Kierunek wagon, biegiem marsz! Krétki krok! Oddziat st6!
Spocznij (niem.)

82



— Postusznie melduje, panie lejtnant — rzekt Szwejk — ze sie troszeczke
cwiczymy, zebgmy nie wyszli z wprawy i zetgmy nie marnowali na prézno
drogiego czasu.

— Wytazcie z wagonu — rozkazat podporucznik Dub — mam tego juz closy
Zaprowadze was do pana batalionskomendanta.

Gdy Szwejk znalazt sie w wagonie sztabowym, porucznik Lukasz drugimi
drzwiami wyszedt z wagonu na peron.

Podporucznik Dub meldowat panu kapitanowi Sagnerowi o dziwnych zbyt-
kach Szwejka w chwili, gdy dowddca batalionu byt w bardzo dobrym usposobie-
niu, poniewaz wino marki ,Gumpoldskirchen” byto naprav&igietne.

— Aha, wiec wy nie chcecie marnowarogiego czasu? — rogmiat sie zto-
Sliwie. — Matuszicz, chodzcie no tu!

Ordynans batalionu otrzymat rozkaz, ze ma zawd&ldfebla 12 kompanii
Nasaklo, ktéry, jak wiadomo, byt najwiekszym tyranem. Szwejkowi kazar@o da
karabin.

— Ten oto szeregowiec — rzekt kapitan Sagner do feldfebla Nasaklo — nie
chce marnow@a na proézno drogiego czasu. Zabmgo za wagon i przez godzine
cwiczyt z nim chwyty. Ale bez mitosierdzia i bez odpoczynku. Przede wszystkim
raz za razem: Setzt ab, an, setzt*alfrzekonacie sig, méj Szwejku, ze nuzi
sie nie bedziecie -rzekt mu kapitan na odchodnym. | po chwili odzywata sie za
wagonem szorstka komenda, rozbrzmiewajaca ugmeyniedzy szynami torow.
Feldfebel Nasaklo, ktéry grat w oko i akurat trzymat bank, ryczat j&kiekly na
caly bozyswiat:

— Beim Fuss! Schultert! Beim Fuss! Schultéft!

Potem komenda ucichta na chwilg i styéhayto gtos Szwejka, spokojny, pe-

len powagi:
— Tego wszystkiego uczytem sie przed laty przy odbywaniu stuzby wojsko-
wej. Na komende ,Beim Fuss!” — flinte opiera sie o prawy bok. Koniec kolby

znajduje sie na jednej linii z palcami n6g. Prawa reka jest bez wysitku oparta na
lufie, a mianowicie tak, ze duzy palec obejmuje lufe z tytu, a inne palce obejmuja
lufe z przodu. Przy ,Schultert!” — flinta wisi swobodnie na rzemieniu na prawym
ramieniu, a wylot lufy zwrdcony jest ku tytowi.

— Dost tego gledzenia — odezwat sie znowuz gtos feldfebla Nasaklo. —
Habt acht! Rechtsschaut! Herrgott, jak wy to robicie!

Mam ,Schultert!” Wiec przy ,Rechtsschaut!” moja prawa reka zjezdza po rze-
mieniu na dot, obejmuje szyjke, a ja podrzucam gtowe na prawo. Potem ,Habt
acht!”, wiec prawa reka chwytam rzemiea gtowa moja zwraca sie prosto na
pana.

3'Na ramig bra! Do nogi bra! (niem.)
38Do nogi bra! Na ramig bra! (niem.)
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| znowuz odzywat sie gtos feldfebla:

— In die Balanz! Beim Fuss! In die Balanz! Schultert! Bajonett auf! Bajonett
ab! Fallt das Bajonett! Zum Gebet! Vom Gebet! Kniet nieder zum Gebet! Laden!
Schiessen halbrechts! Ziel Stabswagon! Distanz 200 Schritt. .. Fertig! An! Feuer!
Selzt ab! An! Feuer! An! Feuer! Setzt ab! Aufsatz normal! Patronen versorgen!
Ruht®®

Felfebel skrecit papierosa. Szwejk&zagladat tymczasem numer karabinu
i zaczat méwe:

— 4268! Akurat taki sam numer miata pewna lokomotywa w Peczkach na
szesnastym torze szlaku. Mieli ja wypra@wdo depo w tysej nad taba do remon-
tu, ale sprawa nie byta wcale taka prosta, jak sie zdaje, bo ten maszynista, panie
feldfebel, co ja miat prowadzj nie umiat zachowyw@aw pamigci liczh. Wiec
inspektor szlaku wezwat go do kancelarii i méwi: ,Na szesnastym torze jest lo-
komotywa numer 4268. Ja wiem, ze pan nie ma dobrej pamigci do liczb, a gdy
sie panu jaka liczbe wypisze na kartce, to pan kartke gubi. Skoro wigc ma pan
taka staba pamédo liczb, to prosze uwagzaa ja panu dowiode, ze to bardzo
tatwo zapamigetasobie jakakolwiek liczbe. Patrz pan: lokomotywa, ktéra ma pan
odstaw€ do Lysej nad Laba, ma numer 4268. Wiec ba&npierwsza liczha —
czworka, druga — dwojka. Mozesz pan juz zapanig?, to jest dwa razy dwa,

o ile bierze sie rzecz od dwajki, albo tez mamy 4 podzielone przez 2 réwna sie
dwom i znowuz masz pan 4 i 2 obok siebie. A teraz, tylko nic sie pan nie boj, ile
to bedzie dwa razy cztery? Osiem, nieprawdaz? Wiec wbij pan sobie w pamig
O0semka z tej liczby jest ostatnia w tym szeregu. Gdy wigc juz pan wie, ze pierw-
szaliczba jest 4, potem idzie 2, a czwarta jest 8, to i trzecia zapamigtrudno,

jesli sie sprytnie zabkado rzeczy. Strasznie to proste, bo chodzi o 6. Pierwsza 4,
druga 2, czyli ze razem 6. Murowane i pewne, ze tej szostki z trzeciego miejsca
zapomni€ nie mozna. | oto masz pan liczbe 4268 utkwiona w gtowie na zawsze.
Albo tez moze pan dé¢ do tych samych wynikdéw w sposoéb jeszcze prostszy...”

Feldfebel przestat pdlii wytrzeszczyt oczy na Szwejka.

— Kappe abt® — zamruczat pod nosem, a Szwejk z wielka powaga mowit
dalej:

— Wiec zaczat mu obgniza ten tatwiejszy sposob, zeby numer lokomotywy
4268 nie wyleciat z pamieci. Gdy sie od 8 odejmuje 2, zostaje 6. A wiec juz masz
68. Sz&€ mniej dwa rowna sie cztery, jest wiec i czworka, czyli 4-68, a gdy sie
wstawi na drugie miejsce dwdjke, to sie ma cata liczbe: 4-2-6—8. Mozna te rzecz
zrobic jeszcze fatwiej, przy pomocy mnozenia i dzielenia, a rezultat jest taki sam.

39Balansuj! Do nogi bra! Balansuj! Na ramie bil Bagnet na brb! Bagnet zdjg! Bagnet
do pochwy! Do modlitwy! Po modlitwie! Kleknado modlitwy! taduj! Pal! Prawo w skos pal!
Cel: wagon sztabowy! Celownik 200 krokow. .. Gotéw! Cel! Pal! Spocznij! Cel! Pal! Cel! Pal!
Spocznij! Celownik normalny! Roztaduj bid Spocznij! (niem.)

40Czapke zdja. (niem.)
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Pamietaj pan tylko tyle, ze dwa razy 42 réwna sie 84. Rok ma dsa@aniesie-

cy. Odliczamy wiec dwarkxie od 84 i pozostaje 72, od tego odliczamy jeszcze
12 miesiecy, mamy 60. SzGstka jest murowana, a zero odrzucamy. Wiemy juz 42,
68, 4. Kiedysmy juz skrélili zero, to skrélimy i te czworke na kbcu i znowuz
ogromnie jasno i wyraznie otrzymujemy 4268, czyli numer lokomotywy, ktora
trzeba odstavii do depo w tysej nad taba. A z dzieleniem sprawa tez jest nie-
trudna. Wyliczam sobie koeficjefitwedtug taryfy celnej. Czy panu stabo, panie
feldfebel? Jsli pan chce, to moge zadzad general de chargd-ertig! Hoch an!
Feuerf? E, do pioruna! Pan kapitan nie powinien byt wysyaas na takie ostre
stohce. Trzeba lectepo nosze.

Przywotany lekarz stwierdzit porazenie stoneczne albo tez ostre zapalenie
opon mozgowych.

Kiedy feldfebel odzyskat przytomi$o, Szwejk, stojac nad nim, rzekt:

— Musze to panu doktczye. Czy pan mgli, panie feldfebel, ze ten maszy-
nista sobie to zapamietat? Wszystko pomieszat i poplatat, i pomnozyt przez trzy,
poniewaz przypomniat sobie o Trojcy Bozej. No i nie znalazt tej lokomotywy,
ktGra zapewne jeszcze ciagle stoi na torze 16.

Feldfebel znowuz zamknat oczy.

Szwejk wrécit do wagonu i na pytanie, gdzie bawit tak dtugo, odpowiedziat:

— Kto innych uczy laufszrytu, sam musi r@dsto razy ,Schultert”!

Na kahcu wagonu, w kacie trzast sie ze strachu Baloun. Pod nieobecno
Szwejka, kiedy sie kura dogotowywata, zezart pot jego porciji.

Jeszcze przed odjazdem eszelonu nadszedt inny pociag wojskowy z zotnierza-
mi, nalezacymi do przer6znych oddziatow. Byli to zotnierze zap6znieni, a takze
rekonwalescenci ze szpitali, doganiajacy swoje oddziaty, i inne podejrzane indy-
widua, wracajace z miejsca odkomenderowania lub z aresztow.

Z pociagu tego wysiadt takze jednoroczny ochotnik Marek, ktory swego czasu
oskarzony byt o bunt, poniewaz nie chciat 6z wychodkéw, ale sad dywizyjny
go uniewinnit, dochodzenie przeciwko niemu zostato umorzone i dlatego Marek
zjawit sie w wagonie sztabowym, aby sie zameldowaemu dowoddcy batalionu.
Jednoroczny ochotnik Marek dotychczas nie byt nigdzie przydzielony, poniewaz
wedrowat z aresztu do aresztu.

Kapitan Sagner, ujrzawszy jednorocznego ochotnika Marka i przyjawszy od
niego papiery dotyczace jego powrotu, skrzywit sie, bo na papierach byta uwa-
ga: ,Politisch verdachtig! Vorsicht!” Nie ucieszyt sie z przybycia jednoroczniaka,
ale na szcZgie przypomniat sobie latrynowego generata, ktory tak interesujaco
zalecal mu uzupetnienie batalionu przez batalionsgeschichtsschreibera.

4“Wspdiczynnik.
42Gotuj brah. Nabij brah! Cel! Pal! (niem.)
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— Jesté pan bardzo opieszaty, jednoroczny ochotniku — rzekt kapitan Sa-
gner. — W szkole jednoroczniakéw bgtean istna plaga. Zamiast stasae o to,
aby sie wybt i zajec miejsce, jakie sie panu przy iskiej inteligencji nalezy,
wedrowat pan z aresztu do aresztu. Putk wst§dag musi za pana, panie jedno-
roczny ochotniku, ale btedy swoje moze pan naptamizez gorliwe spetnianie
swoich obowiazkéw. Znajdzie pan znowuz miejsca&dd porzadnych zotnierzy.
Niech pan sity swoje z zapatlem odda batalionowi. Zrobie prébe z panem. Jest pan
inteligentnym cztowiekiem i zapewne ma pan zdd&aiditerackie, umie pan pi-

s&. Czynie panu propozycje. Kazdemu batalionowi podczas wojny potrzebny jest
kronikarz, ktory zapisywatby wiernie wszystkie czyny batalionu na polu chwaly.
Trzeba zapisywawszystkie zwycieskie marsze, wszystkie wyjatkowe i uroczyste
chwile z zycia batalionu, notowavydarzenia, w ktérych batalion odgrywa wy-
bitna rolg, i w ten sposéb pomatu gromatmateriat do dziejéw armii. Rozumie
pan?

— Postusznie melduje, ze rozumiem, panie kapitanie. Chodzi tu o epizody
z zycia wszystkich oddziatow. Batalion ma swoje dzieje. Putk na podstawie dzie-
jow swoich batalionéw uktada dzieje wtasne. Historia putkow sktada sie na dzieje
brygady, historia brygad na dzieje dywizji itd. Dotoze wszelkich stapanie ka-
pitanie. — Jednoroczny ochotnik Marek potozyt reke na sercu. — Bede zapisywat
z prawdziwa mit&cia wszystkie uroczyste dni naszego batalionu, osobliwie teraz,
gdy ofensywa rozwija sie w catej petni i gdy niebawem nasz bataliGciebe
pobojowisko swoimi bohaterskimi synami. Sumiennie zapisywade wszyst-
kie wielkie wydarzenia, ktérych nie braknie, aby karty dziejéw naszego batalionu
usiane byly wawrzynami.

— Bedzie pan sie znajdowat przy sztabie batalionu, panie jednoroczny ochot-
niku, i zwrdci pan uwage na to, kto byt przedstawiony do odznaczenia, bedzie
pan zapisywat, oczy\stcie wedtug naszych wskazowek, wszystkie marsze i wy-
padki, ktére charakteryzowatyby w sposéb osobliwy waleézrmatalionu i jego
zelazna dyscypline. Nietatwa to praca, ale mam nadzieje, ze posiada pan tyle ta-
lentu obserwacyjnego, ze przy odpowiednich wskazéwkach z mojej strony zdota
pan wynié&t nasz batalion ponad inne oddziaty. Wyprawiam depesze do putku, ze
mianowatem pana batalionsgeschichtsschreiberem. Niech pan sie zgtosi do sier-
zanta rachuby Vaka z 11 kompanii, zeby panu dat miejsce w wagonie. U niego
jest jeszcze wzglednie najwiecej miejsca. | niech mu pan powie, zeby do mnie
przyszedt. Oczyvéicie, ze zaliczony pan bedzie do sztabu batalionu. Zrobi sie to
rozkazem do batalionu.

* * *

Kucharz-okultysta spat. Baloun drzat ciagle, poniewaz otworzyt juz takze sar-
dynki porucznika Lukasza, sierzant rachuby Vaniek udat sie do kapitana Sagnera,
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a telegrafista Chodounsky, zbebniwszy g8zia stacji butelke jatowcowki, wypit
jai znajdujac sie teraz w bardzo sentymentalnym nastgpjiewat:

Poki w stodkich dniach btadzitem,
Wiernas¢ wszystko przyrzekato,
Piers ma wiara oddychata,

Serce wszystko kochato.

Lecz gdym spostrzegt, ze ta ziemia
Jest falszywa niby szakal,

Zwiedta wiara, zwiedta mifsc,

A ja z zalu gorzkom ptakat.

Potem wstat, podszedt do stotu sierzanta rachubhk®a nacwiartce papieru
wypisat wielkimi literami:

,Niniejszym prosze uprzejmie 0 mianowanie mnie i awansowanie na trebacza
batalionu. Chodounsky — telegrafista.”

Kapitan Sagner niezbyt diugo rozmawiat z sierzantem rachubikigen.
Zwrocit mu jedynie uwage na to, ze tymczasem batalionsgeschichtsschreiber, jed-
noroczny ochotnik Marek, znajdowaie bedzie w wagonie razem ze Szwejkiem.

— Moge panu powiedzietylko tyle, ze ten Marek, ze tak powiem, jest po-
dejrzany. Politisch verdachtig. Ale, mity Boze, dzisiaj to nic osobliwego. Kog6z
to nie uwaza sige za podejrzanego?! Istnieja r6zne podejrzenia. Pan mnie chyba
rozumie. Wiec tyle tylko panu powiem, ze gdyby zacza# eygadywa, jednym
stowem, c@ takiego, to trzeba go zaraz przywoido porzadku, zebym i ja nie
miat z tego przykr&ci. Powie mu pan po prostu, zeby dat spokdj i nie gadat, i be-
dzie dobrze. Oczywcie, nie chodzi o to, zeby pan zaraz leciat do mnie ze skarga.
Przyjacielskie napomnienie jest zawsze lepsze nisjgkipi donos. Jednym sto-
wem, nie zycze sobie dowiadywaie o niczym, poniewaz... Rozumiesz pan.
Takie rzeczy rzucaja zawsze giaa caty batalion.

Po powrocie od kapitana Sagnera sierzant Vaniek pociagnat jednorocznego
ochotnika Marka na bok i rzekt do niego:

— Czlowieku! Pan jest&podejrzany, ale to nic nie szkodzi. Tylko niech pan
tu duzo nie wygaduje przed tym Chodounskim, telegrafista.

Ledwo wyrzekt te stowa, Chodounsky przyplatat sie do nich, rzucit sie sier-
zantowi rachuby na szyje i tkajac po pijacku, zacgaiewa:

Gdy mnie wszyscy opdili,

Ja na pieé twa gltowe schyle,

Na twym wiernym, dobrym sercu
Moja zalas¢ spocznie chwile.

W oku twoim ogien ptonie
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Niby gwiazda w czystym niebie,
A twe usta szepcza stodko:
Nigdy nie opuszcze ciebie!

— My sie nigdy nie op&cimy! — wrzeszczat Chodounsky. — Co tylko usty-
sze przez telefon, zaraz wam powiem. Ja sram na przysiege.

Baloun siedzacy w kacie przezegnat sie przejety grozasimgt@aczat sie mo-
dlic.

— Matko Boska, nie odrzucaj mego zatlosnego wotania, ale wystuchaj mnie
mitoSciwie i pociesz mnie dobrocia swoja. Wspomoz mnie biednego, ktéry wotam
do Ciebie z tego padotu ptaczu z zywa wiara, mocna nadzieja i goracgagit@,
Krélowo Niebieska, wesprzyj mnie oredownictwem Twoim i uczgbym w mi-
loSci bozej i pod ochrona Twoja az dofkma zycia mego wytrwat. . .

Btogostawiona Panna Maria widocznie ujeta sie za nim, albowiem jednorocz-
ny ochotnik z niewielkiego swego tobotka wyjat po chwili kilka pudetek sardynek
i kazdemu dat po jednym.

Baloun natychmiast otworzyt kuferek porucznika Lukasza i wtozyt tam z po-
wrotem pudetko sardynek, ktére jakby z nieba spadto dla niego.

Ale gdy wszyscy pootwierali swoje pudetka i delektowali sie smacznymi ryb-
kami, Baloun nie opart sie pokusie. Wyjat pudetko z kuferka, otworzyt je i z wiel-
ka zartocznécia pochtonat jego zawadn.

| wtedy niebo i blogostawiona Panna Maria odwrdcita sie od niego, bo wia-
Snie w chwili gdy dopijat oliwe z blaszanki, przed wagonem ukazat sie ordynans
batalionu Matuszicz i wotat:

— Balounie, pan oberlejtnant kazat, zé&byu natychmiast zanidst jego sar-
dynki.

— No, dostanie on teraz po gebie! — rzekt sierzant Vaniek.

— Z préznymi rekoma lepiej wcale nie chodz do niego — rzekt Szwejk: —
Wez przynajmniej ze soba @igustych pudetek.

— Co tez moglscie zrobt takiego, ze Bég was tak karze? — rzekt jednorocz-
ny ochotnik. — W przeszkci waszej musiedicie popeht jakis wielki grzech.

Czy nie dop@gciliscie sie czaserawigtokradztwa? Czy nie skragitie probosz-
czowi szynki, gdy sie wedzita? Czy nie dobgdlie sie do jego mszalnego wina
w piwnicy? Czy jako pachole nie wtaZitie na grusze w plebakim ogrodzie?

Kiwajac sie na wszystkie strony, Baloun oddalit sie z wyrazem jakieg-
paczliwej beznadziejrszi w oczach. Jego umeczona twarz zdawata sie @Owi
.Kiedyz nareszcie skitcza sie te wszystkie udreki?”

— Wyscie, méj bracie, zapomnieli o Bogu — rzekt jednoroczny ochotnik sty-
szac westchnienia Balouna — wy nawet nie umiecie pora@ii porzadnie, zeby
Pan Bb6g uczynit koniec waszemu nedznemu zywotowi.

Szwejk dodat do tych stow.
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— Bo nasz Baloun ciagle jeszcze nie moze sie zdecydpueby cate swoje
zycie zotnierskie, swoj charakter, stowa, czyrgmie€ swoja p&wiecic mitosier-
dziu bozemu, jak mawiat méj feldkurat Katz, gdy wypit za wiele i przypadkowo
wlazt na ulicy na jakieg® zotnierza.

Baloun jeknat, ze juz utracit ufrsd w Boga, bo tyle razy nadaremnie modlit
sie, zeby mu BAg dat sity przetrzyimazeby mu jaké skurczyt ten zotadek.

— Juz jest tak od dawna — narzekat. — To juz stara choroba ten gtéd niena-
sycony. Z tego powodu zona moja z dzie odbywata pielgrzymke do Klokot.

— Znam Klokoty — zauwazyt Szwejk — to w poblizu Tabora. Maja tam
bardzo bogaty obraz Przegegjietszej Panienki z fatszywymi brylantami i pewien
koscielny ze Stowacji chciat ten obraz okta Cztowiek to byt bardzo pobozny.
Przyjechat wiec i pom§lat, ze moze mu sie uda lepiej, gdy naprzéd &czgie
ze wszystkich starych grzechéw, a przy spowiedzi napomknat takze o tym, ze
zamierza okrsC Przengwietsza Panienke. Oczysgie nie tylko ze nie zdazyt
odmoéwti tych trzystuOjcze naszktére mu ksiadz dat na pokute, aby mu zaraz
nie uciekt, ale nawet stowa nie wymowit, juz go studzySkmta prowadzili ze
Swiatyni prosto na posterunek zandarmerii.

Kucharz-okultysta zaczat sie sprzeczatelegrafista Chodounskim, czy za-
chodzi tu straszliwy, wotajacy o pomste do nieba wypadek zdrady tajemnicy spo-
wiedzi, czy tez w ogole rzecz niewarta gadania, skoro brylanty byly falszywe.
Wreszcie wszakze kucharz przekonat Chodounskiego, ze to byta karma, a wiec
los predestynowany z dalekiej nieznanej przesatokiedy to ten kécielny ze
Stowacji byt jeszcze gtowonogiem na jaldajieznanej planecie. Tak samo przy-
pieczetowany byt los spowiednika. Temu paterowi z Klokot byto pisane, ze zdra-
dzi tajemnice spowiedzi, kiedy byt jeszcze, dajmy na to, gryzoniem z gatunku tor-
baczy, dzisiaj juz zaginionych. Aczkolwiek ze stanowiska prawnego podtug ustaw
kanonicznych udziela sie rozgrzeszenia nawet wtedy, gdy chodzi o kradziez mie-
nia klasztornego.

Do tych wywodow dodat Szwejk taka bardzo prosta uwage:

— Tak to, tak, zaden z nas nie wie, co bedzie wyrabiat za pare milionéw
lat, i dlatego niczego nie powirgmy sie wyrzeka. Oberlejtnant Kvasniczka za
czasow, kiedy jeszcze stuzyt w ErganzungskomméhdoKarlinie, mawiat do
nas podczas swoich wyktadéw szkolnych: ,Nie§tgie sobie, wy géwniarze, wy
gnusne krowy oraz wieprze, ze stuzba wojskowarsiay sie dla was juz na tym
Swiecie. My sie jeszcze psmierci spotkamy z soba, a ja wam spreparuje taki
czysciec, ze zbaraniejecie na czysto, wy basdinska!”

Tymczasem Baloun, ktory w beznadziejnej swojej rozpaczy byt przekonany,
ze mowia tylko o nim i ze kazde stowo dotyczy jego osoby, spowiadat sie dalej ze
swojej biedy:

43komenda Uzupetnie (niem.)
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— Nawet Klokoty nic mi na méj wieczny gtéd nie pomogona z dzié-

mi wraca z pielgrzymki i zaraz zaczyna liczziury. Nie doliczyta sie jednej czy
dwdch. Ale c6z ja na to mogtem porad2iWiedziatem przeciez, ze kury sa po-
trzebne do znoszenia jaj, ale wychodze na podwdrze, popatrze na kury i nagle
czuje w zotadku otchfa, ale po godzinie juz lepiej, bo kura zjedzona. Pewnego
razu, gdy zona z dz@mi znowuz byta w Klokotach i wszyscy modlili sie, zeby
tatus tymczasem nic nie zezart i nie narobit nowej szkody, chodze sobie po po-
dworzu i nagle napatoczyt mi sie pod nogi indyk. Wtedy omalze nie przyptacitem
tego zyciem. W gardle utkwita mi & z uda tego indyka i gdyby nie moj maty
miynarczyk, chtopczyna zwawy i roztropny, ktory mi ten gnacik z gardta wyjat, to
juz bym dzisiaj nie siedziat tu z wami i nie bytbym sie $syiatowej wojny docze-
kal... Tak, tak, ten méj miynarczyk to byt chtopczyk bardzo roztropny. Malutki
byt, szelma, ruchliwy, ttaciutki, okraglutki. . .

Szwejk podszedt do Balouna i rzekt:

— Wysun jezyk.

Baloun wywalit na Szwejka jezyk, a Szwejk obejrzawszy go zwrdcit sie do
wszystkich obecnych w wagonie i mowit:

— Zaraz wiedziatem, ze zezart i tego mtynarczyka. Przyznaj sie, kigedy
zezart! Pewno znowuz wtedy, gdy zona z dme odprawiata pielgrzymke do
Klokot.

Baloun zrozpaczony sktadat rece i btagat:

— Dajcie mi spokdj, koledzy! Jeszcze takie drwiny ze strony kolegdw. ..

— My was z tego powodu nie potepiamy — rzekt jednoroczny ochotnik. —
Przeciwnie, bo widg, ze bedzie z was dobry zotnierz. Gdy Francuzi w czasach
wojen napolebskich oblegali Madryt, to hiszpaki dowodca twierdzy madryc-
kiej przed poddaniem fortecy zjadt swego adiutanta bez soli. No, to juz wielkie
poswiecenie, poniewaz adiutant nasolony bytby stanowczo strawniejszy. Jak tez
ma na imie, panie rechnungsfeldfebel, ten nasz adiutant batalionowy? Ziegler?
Chuderlawa bestia. Z niego nie datoby sige zégircji nawet na jedna kompanie.

— Patrzcie, pastwo. Baloun ma w reku r6zaniec — rzekt Vaniek, sierzant
rachuby.

Rzeczywscie, Baloun u szczytu swej rozpaczy szukat ratunku w drobnych
kulkach pistacjowych, z fabryki ,Mortiz i LOwenstein” w Wiedniu.

— Ten rézaniec tez z Klokot — rzekt smutny Baloun. — Wtedy, gdy mi go
przynissli, zezartem dwie gaski, ale to nie zadne migeso, to galareta.

Po chwili w catym pociagu powtarzano rozkaz, ze za kwadrans sige jedzie. Po-
niewaz nikt w to nie wierzyt, wiec pomimo catej ostro&wd zdarzyto sig, iz ten
i 6w gdzies sie zabtakat. Gdy pociag ruszyt, brakowato osiemnastu szeregowcow.
Brakowato tez feldfebla Nasaklo z 12 kompanii, bo kiedy pociag juz dawno znik}
za Isatarcza, pan feldfebel w malym akacjowym gaziku za stacja w niewielkiej
dolince ciagle jeszcze targowat sie z jakdiczna dziewka, ktéra gwattem doma-
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gata sie od niego pieciu koron, podczas gdy on proponowat jej Zawayiczona

mu grzeczné&t korone albo pare razy w pysk. Ostatecznie doszto do tego drugiego
wyréwnania, i to z takim rozmachem, ze na jej ryk zaczeli sie zlGidgdzie ze
wszystkich stron.



Rozdziat 3

Z Hatvanu do granic Galicji

Przez caly czas podrézy batalionu, ktéry miat zbiestawe wojenna dopiero
po przegciu pieszo szlaku od Laborca do Galicji wschodniej, w wagonie, w kto-
rym znajdowat sie jednoroczny ochotnik i Szwejk, bezustannie prowadzono roz-
mowy mniej wiecej takie, jakie przy odrobinie dobrej woli mozna zawsze zakwa-
lifikowat jako zdrade stanu. W mniejszych nieco rozmiarach takie same rozmo-
wy prowadzono we wszystkich innych wagonach, a nawet w wagonie sztabowym,
gdzie panowato duze niezadowolenie, poniewaz we Flizesabony przyszedt z putku
rozkaz dotyczacy zreszta catej armii i obnizajacy oficerom porcje wina o 6semke
litra. Rzecz prosta, ze przy takiej sposoboimnie zapomniano i o szeregowcach,
ktorym porcje sago pomniejszono o jedno deko dla szeregowca, co byto tym bar-
dziej zagadkowe, ze nikt nigdy saga w wojsku nie widziat.

Niemniej jednak trzeba byto powiadod tym sierzanta rachuby Bautanzla,
ktory takim rozkazem czut sie zywo dotkniety i jakby ossihie okradziony. Wy-
razit sie tez, ze sago jest dzisiaj rzecza rzadka i ze za kilogram mozna by dosta
przynajmniej osiem koron.

We Flzesabony zauwazono takze i to, ze jedna z kompanii zgubita kuchnie
polowa, a zauwazono to dlatego, ze na tej stacji miano wreszcie goulasz
z kartoflami, na ktéry taki nacisk ktadt ,latrinengeneral”. Dochodzenie ustalito, ze
owej nieszczesnej polowej kuchni w ogéle z Brucku nie zabrano i ze niezawodnie
dotychczas stoi ona gd&ea barakiem nr 186, opuszczona i zimna.

Personel tej kuchni zostat mianowicie na defzed wyjazdem aresztowany
i osadzony na odwachu za awantury w gtie, a umiat sie tak sprytnie urzadzi
Ze jeszcze ciagle siedziat, podczas gdy jego kompania marszowa juz dawno prze-
jezdzata przez Wegry.

Kompania bez kuchni zostata wiec przydzielona do drugiej kuchni polowej,
co oczywscie musiato doprowadzido zatargéw. Miedzy szeregowcami, ktérych
wyznaczono z obu kompanii do skrobania kartofli, doszto do ostrej kontrowersiji,
poniewaz jedni i drudzy twierdzili, ze nie rala byc takimi ostami, zeby harovea
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na innych. Ale w kéxcu pokazato sie, ze ten gulasz z kartoflami to tylko manewr,
zeby zotnierzy zawczasu przyzwycaio tego, co sie podczas wojny czesto zda-
rza, a mianowicie, ze gdy sie gulasz przyrzadza, raptem przychodzi rozkaz: ,Alles
zuruck!” — gulasz sie z kottow wylewa i wszyscy musza Olsye smakiem.

Byto to wiec cé& w rodzajutwiczenia, nie takiego znowu tragicznego, ale
w kazdym razie pouczajacego. Kiedy miano gulasz rozéaweryszedt rozkaz
wsiadania do wagonow i po chwili pociag pedzit do Miszkolca. Nawet tam nie
rozdano gulaszu, bo na torze staly rosyjskie wagony i szeregowcom nie pozwo-
lono wysiadé&. Zywa wyobraznia zotnierzy ustalita natychmiast, ze gulasz bedzie
rozdawany dopiero w Galicji, po opuszczeniu pociagu, gdy okaze sie, ze jest ze-
psuty i gdy trzeba bedzie wydayo jako niezdatny do uzytku.

Nastepnie wiezli gulasz na Tiszalac, Sambor, a gdy juz nikt nie przypuszczat,
ze gulasz bedzie rozdawany, pociag zatrzymat sie w Nowynséikepod Séato-
raljadjhely, gdzie znowu rozpalono o@i@od kottami, gulasz odgrzano i rozdano
go w kancu.

Stacja byta przepetniona, naprzéd miahthyyprawione dwa pociagi z amu-
nicja, po nich dwa eszelony artylerii i pociag z oddziatem pontonieréw. W ogole
na stacji tej zgromadzity sie pociagi z wojskami réznych rodzajéw broni.

Za stacja huzarzy-honwedzi wzieli w obroty dwéch polskistlkéw, ktorym
odebrali cate kosze wodki, a teraz w dobrych humorach, zamiast zagitich
po twarzy, na co prawdopodobnie mieli zezwolenie, poniewaz w poblizu stat ich
rotmistrz i z mitym smiechem przygladat sie catej tej scenie. Jednstizezs za
magazynem kilku innych huzaréw zabawiato czarnookie coreczki bifyclow
siegajac im pod sukienki.

Stat tu takze pociag z oddziatem lotniczym. Na dalszychteeach staty wa-
gony ze zniszczonym sprzetem wojennym. Wida byto zestrzelone aeroplany,
porozrywane lufy armat. Podczas gdy nowy sprzet wojenny kierowany byt na plac
boju, te oto szczatki sity i chwaty powracaty do kraju dla naprawy i rekonstrukcji.

Podporucznik Dub oczywstie ttumaczyt zotnierzom, ktorzy znajdowali sie
w poblizu, ze te szczatki to zdobycz wojenna; zauwazyt tez, ze w poblizu stoi
Szwejk i méwi o czyr8 z wielkim ozywieniem. Podszedt tedy ku niemu i ustyszat
stateczne wywody Szwejka:

— Czy tak, bratku, czy owak, a zawsze to zdobycz wojenna. Szpetna to
wprawdzie i niemita sprawa, ze tu i 6wdzie czytasz na lawecie ,k. u. k. Artil-
lerie-Division”, ale to niezawodnie jest tak, ze taka armata wpadta kigdgece
Moskali, a my odebradimy ja sobie. Taka zdobycz wojenna jest daleko cenniej-
Sza, poniewaz. . .

— Poniewaz — rzekt urocacie zauwazywszy podporucznika Duba — nie-
przyjacielowi nie nalezy pozostawdav reku nic a nic. Rzecz ma sig tak samo jak
z Przemyglem albo jak z tym zotnierzem, ktéremu nieprzyjaciel w bitwie wyrwat
z rak manierke. Bylo to jeszcze za czaséw wojen napalkich, a ten zotnierz
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udat sie w nocy do obozu nieprzyjacielskiego po swoja manierke i jeszcze na czy-
sto zarobit, poniewaz nieprzyjaciel fasowat na noc wodke.

— Mdéj Szwejku, wynécie mi sie stad i starajcie sig, zebym was tu wiecej
razy nie spotkat — rzekt podporucznik Dub.

— Rozkaz, panie lejthant — odpowiedziat Szwejk i poszedt ku drugiej grupie
wagonow. Gdyby podporucznik Dub ustyszat, co Szwejk jeszcze dodat, to byt-
by niezawodnie wyskoczyt z uniformu, aczkolwiek Szwejk zacytowat tylko 6w
niewinny biblijny werset:

.Maluczko, a nie ujrzycie mnie, i znowuz maluczko, a ujrzycie mnie.”

Podporucznik Dub pomimo wszystko byt jeszcze taki gtupi, ze zwracat uwage
zotnierzy na pewien aeroplan jako na zdobycz wojenna, chociaz na kadtubie tego
aeroplanu wida byto wyrazny napis: ,Wiener Neustadt”.

— Ten aeroplan zestrzekliny Rosjanom pod Lwowem — rzekt podporucznik
Dub.

Stowa te ustyszat porucznik Lukasz, przechodzacy tamtedy, i dodshgto

— Przy czym obaj rosyjscy lotnicy spadli prosto na gtowke.

| szybko szedt dalej, ngfac w duchu, ze podporucznik Dub to porzadne bydle.

Za innymi wagonami spotkat sie Lukasz ze Szwejkiem; prébowat go dmina
bo na twarzy Szwejka widabylo wyraznie, ze cztowiek ten duzo ma na sercu
roznych spraw, ktorymi chciat sig z nim podziliAle Szwejk ruszyt prostu ku
niemu.

— Ich melde gehorsam, Kompanieordonnanz Szwejk prosi o dalsze rozkazy.
Postusznie melduje, panie oberlejtnant, ze juz pana szukalem w wagonie sztabo-
wym.

— Stuchajcie, Szwejku — rzekt porucznik Lukasz tonem zdecydowanie wro-
gim i odpychajacym. — Wiecie, kim jefeie i jak was nazwatem?

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant, ze o takiej rzeczy nie zapomnia-
tem, bo nie jestem znowuz taki jak niejaki jednoroczny ocho#gkezny. Byto
to jeszcze na diugo przed ta wojna i ssally w Koszarach Karfiskich. a tam byt
oberstem niejaki Flieder von Bumerang czy tak fako

Porucznik Lukasz mimo woli 8miechnat sie styszac oryginalne nazwisko,

a Szwejk szybko opowiadat dalej:

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant, ze ten nasz oberst byt duzo nizszy
od pana, nosit brode a la ksiaze Lobkowitz, tak ze bardzo byt podobny do mai-
py, a gdy sie rozzscit, to skakat dwa razy wyzej, niz wynosit jego wzrost, wiec
wszyscy nazywadimy go kauczukowym dziadyga. Byt wtedy jakpierwszy ma-
ja, a my mielsmy ostre pogotowie, &den putkownik w wigilie tego dnia wygtosit
do nas wielka mowe, ze niby dlatego mamy jutro siedlziszyscy w koszarach
i nie wychodz€ na miasto, zelymy w razie potrzeby na najwyzszy rozkaz cata te
socjalistyczna bande mogli powystrzeldak samo wigec, fi ktory zotnierz ma
dzisiaj wychodne, a nie wrdci na czas i zasiedzi sie n&gaeaz do dnia nastep-
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nego, to taki jest zdrajca ojczyzny, bo jak sie porzadnie upije, to nie trafi w zadne-
go socjaliste i przy salwach bedzie strzelat w powietrze. Wiec ten jednoroczniak
Zelezny wrdcit do izby | powiada, ze kauczukowy dziadyga zrobit jednak dobrze,
iz zwrécit uwage na dziejutrzejszy. ,Nikogo — powiada — do koszar i tak nie
wpuszcza, wiec najlepiej nie wracéaPostusznie melduje, panie oberlejtnant. ze
jak powiedziat, tak tez zrobit. Ale ten oberst Flieder to byt znowuzdri byle

jaki, Panie,swiec nad jego dusza, wiec nazajutrz tazit po Pradze i rozgladat sie,
czy nie zobaczy kogo z naszego putku, kto sie odwazyt przektojeno nakaz.

Koto Bramy Prochowej spotkat naszego jednoroczniaka i zaraz na niego z wiel-
kim krzykiem: ,Ja ci dam. ja cie naucze, popamietasz!” Nagadat mu w tym gu-
Scie jeszcze wigcej, zabrat go z soba i wlecze go do koszar, a po drodze uraga mu
brzydko i ciagle go sie pyta o nazwisko. ,Sielesny, Sielesny, ty sie terazqgara
kontent, ze ztap@aciebie, ja tobie pokazaden ersten Mal!Sielesny, Sielesny, ty

juz moj, ja cie wsadzi do aresztu, tsintaw areszt!"Zeleznemu juz byto wszystko
jedno. Wiec gdy szli przez Porzecze koto piwiarni Rozvarzildelezny skoczyt

w brame, znikt jak kamfora i popsut dziadydze ucieche osadzenia go w areszcie.
Pana obersta tak to rozsierdzito, iz mu ten delikwent zwiat, ze Zezr@pomniat

na dobre jego nazwiska. Pomieszato sie mu w gtowie i gdy przybyt do koszar, to
zaczat skakaaz pod sufit i wrzeszczat, @aficer dyzurny nie wiedziat, dlaczego

to kauczukowy dziadyga zaczat raptem mé¥amana czeszczyzna: ,Miedziany
aresztowa, nie Miedziany, Otowiany aresztowaCynowy!” | tak sie pan obe-

rst meczyt w dziaé i ciagle pytat, czy juz aresztowali Miedzianego, Otowianego,
Cynowego. Kazat nawet catemu putkowi starip przegladu, ale poniewaz byto
wiadomo, o co chodzi, wieZeleznego umigcili w szpitalu, jako ze byt techni-
kiem dentystycznym. Az oto stala sie rzecz taka: jednemu z naszego putku udato
sie przebt jakiegs dragona w gospodzie ,U Buckow”, ktéry to dragon chodzit
za jego dziewczyna. Caly putk musiat stando przegladu, nawet chorzy z la-
zaretu, kto byt staby, tego dwaj koledzy podtrzymywali. Musiat wiec chcac nie
chcac pokazasie takzeZelezny. | wtedy na dziedatu czytali nam rozkaz do
putku, mniej wiecej w ten sens, ze dragoni to takze zotnierze i ze nie nalezy prze-
bijaC ich bagnetem dlatego ze sa to nasi Kriegskameradeden z ochotnikéw
ttumaczyt ten rozkaz, a nasz oberst rozgladat sie dokota jak tygrys. Najprzéd cho-
dzit przed frontem, potem poszedt za szeregi i nagle odkey¢znego, chtopa jak
gora. Bardzo to, panie oberlejtnant, byto komiczne, gdy go wciagn&radka
czworoboku. Tamten jednoroczny ochotnik przestat tumagpykaz do putku,

a nasz putkownik zaczat skak@rzedZeleznym jak nie przymierzajac pies, gdy
szczeka, na kobyte, i ryczat: , Ty mi nie uciekndy sie nie schow@ Ty Sielesny,
Sielesny, a ja furt méwiMiedziany, Otowiany, Cynowy. A on jest Sielesny, ten to-

!Pierwszy maj. (niem.)
2Towarzysze broni. (niem.)
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buz jest Sielesny, ja ci nauozyOtowiany! Cynowy! Miedziany! Du Mistvieh! Du
Schwein® Du Sielesny! ,,Potem wlepit mu za to miesiac, ale po jakich dwoch ty-
godniach zaczety go bateeby, a on przypomniat sobie, Zelezny jest dentysta,
wiec z aresztu kazat go przyprowadzio lazaretu, zeby mu wyrwat zabelezny
rwat mu ten zab z pot godziny, tak ze dziadyge musieli ze trzy razy obmywa
Jaka go to utagodzito, tak ze darowZkleznemu dwa tygodnie aresztu. Tak to
bywa, panie oberlejtnant, gdy przetozony zapomina nazwiska swego podwiadne-
go. Ale podwtadny nigdy nie powinien zapomaieazwiska swego przetozonego,
jak nas napominat pan oberst. | rzecz§uie jeszcze po wielu latach pamietamy
dobrze, ze mieiimy oberstera Fliedera. Moze ta opostibyta przydiuga, panie
oberlejtnant.

— Wiecie, Szwejku — odpowiedziat porucznik Lukasz — ze im dtuzej stu-
cham waszych opowiadatym gtebiej jestem przekonany, ze nie macie szacunku
dla swoich przelozonyctZotnierz nawet po wielu tatach powinien o przetozo-
nych swoich méwé z szacunkiem i tylko dobrze.

Porucznik Lukasz zaczynat odzyskigvaumor.

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant — przerwat mu Szwejk i zaczat sie
ttumaczyc — przeciez pan oberst Flieder juz dawno nie zyje, d@k p@n oberlejt-
nant sobie zyczy, to moge opowiedzie nim wiele dobrego. Bo on, panie obe-
rlejtnant, byt dla zotnierzy jak ten aniot. On byt taki poczciwy jakiety Marcin,
ktory rozdawat biednym i gtodnym ludziowigtomaranskie gesi. Z pierwszym
napotkanym zotnierzem dzielit sie swoim oficerskim obiadem, a gdy przejadly
sie nam knedle drozdzowe z powidtami, to kazat nam @awaobiad wieprzowy
gulasz z kluskami kartoflanymi. Podczas manewrdw byt uosobieniem dobroci dla
nas wszystkich. Gdgmy przybyli do Krélewic Dolnych, to wydat rozkaz, a&my
wypili caly tamtejszy browar na jego koszt, a na swoje imieniny albo urodziny ka-
zal napiec zajecy vBmietanie dla catego putku i do tego knedle z butki. To byt
taki zacny cztowiek, ze razu pewnego, panie oberlejtnant. . .

Porucznik Lukasz po przyjacielsku trzepnat Szwejka przez ucho i rzekt:

— No, idzZ juz, stary tobuzie, i przesiayad&.

— Zum Befehl, Herr Oberleutnant!

Szwejk oddalat sie w kierunku swego wagonu, a tymczasem przed eszelo-
nem batalionu, tam gdzie w wagonie znajdowaty sie aparaty telefoniczne i druty,
odgrywata sie nastepujaca scena. Przed wagonem stat posterunek, poniewaz z roz-
porzadzenia kapitana Sagnera wszystko musiatofélgimassif. Wartownikow
rozstawiono wiec po obu stronach wagonéw, a kazdemu z nich podano z kancela-
rii batalionu ,Feldruf” i ,Losung®.

3Ty bydlaku! TySwinio! (niem.)
4Frontowy. (niem.)
SHasto, odzew. (niem.)
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Tego dnia Feldruf byt ,Kappe”, a Losung ,Hatvan”. Przy wagonie telefonicz-
nym wartownikiem, ktory miat sobie zapamiétaba te stowa, byt Polak z Koto-
myi; do 91 putku dostat sige jakiendziwnym trafem.

Oczywiscie, ze nie miat pojecia, co to jest ,.Kappe”, ale poniewaz miat jaka
taka sktonné do mnemotechniki, wiec zapamigtat sobie tyle przynajmniej, iz
stowo zaczyna sie na K’ i brzmi jak: kawa. Gdy wiec podporucznik Dub podszedt
do niego i zapytat o feldruf, wartownik z wielka duma odpowiedziat: ,Kafe”. Byto
to rzecza catkiem naturalna, bo Polak z Kotomyi, styszac to stowo, przypomniat
sobie kawe, otrzymywana w obozie w Brucku8raadanie i na kolacje.

Wiec gdy jeszcze raz wrzasnat: ,Kafe!”, a podporucznik Dub, niezadowolony
z odpowiedzi, zblizat sie do niego coraz bardziej, wowczas wartownik, pamietny
przysiegi i obowiazku strazujacego zotnierza, krzyknat groznie: ,Halt!” — a gdy
podporucznik zrobit jeszcze dwa kroki, ciagle domagajac sie feldrufu, zotnierz
wymierzyt przeciw niemu karabin, a nie umiejac dobrze po niemiecku, krzyczat
przedziwna polsko-niemiecka mieszanina:

— Bede szajsu, bede szafsu.

Podporucznik Dub zrozumiat, ze sig nie dogada, i zaczat si€cofa

— Wachtkommandant! Wachtkommanddnrtt krzyczat giéno.

Przybiegt plutonowy Jelinek, ktory rozstawiat warty, i sam zapytat o feldruf,
a za nim znowu powtorzyt pytanie podporucznik Dub. W odpowiedzi brzmiato po
calej stacji wciaz to samo stowo: ,Kafe! Kafe!”

Z wagonow zaczeli wyskakiviazotnierze z menazkami w przekonaniu, ze
bedzie wydawana kawa, i skozyto sie na poptochu i zamieszaniu, a poczciwego
wartownika rozbrojono i zaprowadzono do wagonu aresztanckiego.

Ale podporucznik Dub miat w podejrzeniu Szwejka, ze to on wywotat ca-
le zamieszanie, bo jego pierwszego widziat wychodzacego z wagonu z menazka
i styszat jego gtos:

— Z menazkami po kawe! Z menazkami po kawe!

Po pdtnocy pociag ruszyt na Ladovce i Trebiszov, gdzie z rana przywitato go
stowarzyszenie weteranOw, ktére pomieszato sobie ten marszbatalion z 14 mar-
szbatalionem wegierskiego putku honweddw. Honwedzi przejechali przez stacje
jeszcze w nocy. Weterani podpili sobie z samego rana i swoim wrzaskiem: ,Isten,
ald meg a kiralyt!® zbudzili ze snu caly batalion. Kilku bardziegwiadomionych
zotnierzy wychylito sie z wagonu ze stowem powitania:

— Catujcie nas w dupe! Eljen!

Na co znowu weterani odpowiedzieli wrzaskiem, az okna w wagonach brze-
czaly:

6Komiczne nieporozumienie (,schiessen” znaczy stizeda,scheissen” — sl
"Dowddca warty! (niem.)
8Boze, zachowaj kréla! (weg.)
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— Eljen! Eljen a tizennegyedik regimepfit!

Po pieciu minutach pociag jechat dalej na Humienne. Tu juz jasno i wyraznie
widat byto Slady walk z czaséw, gdy Rosjanie ciagneli ku dolinie Cisy. Na zbo-
czach byly prymitywne rowy strzeleckie, a tu i 6wdzie sterczaly zgliszcza siedzib,
aswiezo przylegajace do nich bruzé@wiadczyly, ze wiaciciele juz wrocili.

Gdy pociag przybyt na stacje, i na niej widayto slady walk. Poczyniono
szybko przygotowania do obiadu, a zotnierze mieli tymczasem spoSoprze-
kon& sig, jak wladze austriackie postepuja z mie$meani po ustapieniu Rosjan
spokrewnionych z tymi mieszkaami religia i jezykiem.

Na peronie w otoczeniu wegierskich zandarmow stata gromadka zaaresztowa-
nych Rusindw wegierskichSrod nich byto kilku popéw, nauczycieli i chtopow
z catej okolicy. Wszyscy mieli rece powiazane z tytu i spetani byli parami. Ludzie
ci mieli przewaznie posiniaczone nosy i poranione gtowy, bo zaraz po aresztowa-
niu zostali doraznie obici przez zandarmow.

O pare krokow dalej jeden z zandarméw wegierskich bawit sie aresztowanym
popem. Uwiazat go na postronku za lewa noge, postronek trzymat w reku i kolba
popedzat popa, abyftazyt czardaszaandarm szarpat postronkiem, pop padat na
nos, a poniewaz rece miat zwiazane w tyle, wigc nie mogteystiit rozpaczliwe
wysitki, aby sie przewrdd na plecy i w ten sposéb wéta ziemi.Zandarma tak
serdecznie bawit ten widok, iz @miewat sie do tez, a gdy pop juz sie podnosit,
znowu szarpat postronkiem i pop znowu padat ha nos.

Koniec tej scenie potozyt oficer zandarmerii, ktéry rozkazat zandarmom, aby
zanim nadejdzie pociag, zaprowadzili aresztantoéw do pobliskiej szopy, gdzie mo-
ga ich bt do woli, a nikt tego widzié nie bedzie.

O tym epizodzie w wagonie sztabowym zawiazata sie rozmowa i rzec mozna,
ze na 0g6t wiekszZt byta przeciwko takiemu znecaniu sie nad ludzmi.

Podchorazy Kraus byt zdania, ze skoro juz ci aresztowani sa zdrajcami, to
trzeba wieszaich na miejscu bez znecania sie nad nimi, natomiast podporucz-
nik Dub nie miat nic przeciwko widzianej scenie i ttumaczyt ja tak, ze zandarmi
mszcza sie wisnie za zamach sarajewski, ktorego ofiara padt arcyksiaze Franci-
szek Ferdynand i jego matzonka. Dla dodania powagi swoim stowom powiedziat,
ze prenumerowat pewne pismo, a w tynsmie jeszcze przed wybuchem wojny
w lipcowym numerze byt artykut o tym, iz bezprzyktadna zbrodnia sarajewska
pozostawia w sercach ludzkich nie zagojona rane, tymsnidgsza, ze zbrodnia
ta zniszczyta zycie nie tylko przedstawiciela wladzy wykonawczégpaa, lecz
takze pozbawita zycia jego wierna i ukochana matzonke. Zbrodnia ta zniszczyta
szczséliwe, przyktadne zycie rodzinne i osierocita dzieci przez wszystkich uko-
chane.

9Niech zyje! Niech zyje 14 putk! (weg.)
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Porucznik tukasz mruknat pod nosem, ze véiddutaj ci zandarmi prenu-
merowali to samo pismo i czytywali 6w wzruszajacy artykut. W ogole wszystko
zaczynato budziw nim gtebokie uczucie wstretu. Postanowitzipie, zeby uciec
od weltschmerzlf. Wyszedt z wagonu i szukat Szwejka.

— Stuchajcie, Szwejku — rzekt do niego — nie wiecie, gdzie mozna by tu
dosta& butelke koniaku? Czuje sie jakmiedobrze.

— To wszystko, postusznie melduje, panie oberlejtnant, z powodu zmiany
pogody. Moze sie zdarzy ze gdy przybedziemy na front, to pan sie bedzie czut
jeszcze gorzej. Im bardziej oddala sie cztowiek od swojej pierwotnej bazy wo-
jennej, tym mu stabiej we wnetrzu. Pewien ogrodnik ze Strasznic, J6zef Kalenda,
tez sie kiedg oddalit od domu, poszedt ze Strasznic do Vinohrady, zatrzymat sie
w gospodzie ,Na Przystanku” i czut sie jeszcze jako tako, ale gdy sie znalazt na
ulicy Koronnej, to poczawszy od samego wodociagu nie opuszczat ani jednej go-
spody az poza Kxiot Sw. Ludmity i stabt coraz bardziej. Ale sie tym nie zrazat,
bo w wigilie tego dnia zatozyt sie w knajpie ,Pod Remiza” w Strasznicach z jed-
nym tramwajarzem, ze obejdZsviat dokota w ciagu trzech tygodni. Oddalat sie
wiec coraz bardziej od swego domu, az dotart do ,Czarnego Browaru” na Placu
Karola, a stamtad poszedt na Mata Stran@o Tomasza do piwiarni, nastepnie
do restauracji ,U Montagéw”, do ,Kréla Brabanckiego”, a wilau do browa-
ru klasztoru strahovskiego. Ale w tych okolicach zmiana klimatu juz mu sie na
dobre dawata we znaki. Dotart az do Placu Lonstdego, a tam ogarneta go na-
gle taka tesknota za stronami rodzinnymi, ze rzucit sie na ziemie, tarzat sie na
chodniku i wrzeszczat: ,Ludzie kochane, ja juz dalej nie péjde, ja, powiada, prze-
praszam pana oberlejtnanta, na cata podr6z dakeiata gwizdze”. Ale jgli pan
sobie zyczy, panie oberlejtnant, to za koniakiem rozéjiie moge. Tylko zeby
mi tymczasem pociag nie uciekt.

Porucznik Lukasz zapewnit go, ze pociag ruszy dopiero za dwie godziny, i po-
wiedziat mu, ze koniak sprzedaja potajemnie na butelki tuz za stacja, ze kapitan
Sagner posytat tam juz Matuszicza, ktéry za 15 koron przynidst butelke przyzwo-
itego trunku. Wiec daje mu oto 15 koron, ale w razie czego niech nie mowi, ze to
dla porucznika tukasza, bo v@eiwie jest to rzecz zakazana.

— Niech pan bedzie spokojny, panie oberlejtnant — rzekt Szwejk — wszyst-
ko zrobig jak sie patrzy, poniewaz ja bardzo lubie rzeczy zakazane. Tak mi sie
zawsze zdarzato, iz sam nie wiem jak, a znalaztem sie raptem w&sczgkaza-
nym. Pewnego razu w Koszarach Kasgkich nakazali nam. ..

— Kehrt euch — marschieren — marsch! — przerwat mu porucznik Lukasz.

Szwejk ruszyt tedy przed siebie i wyszedt poza budynki stacyjne powtarzajac
sobie szczegoty swej wyprawy, a mianowicie, ze koniak madwgbry, wiec na-

OMmelancholia, wspdétczucie dla niedoli ludzkiej. (niem.)
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przéd trzeba go skosztowaze ta rzecz jest wiziwie zakazana, wiec trzebady
ostroznym.

Gdy wissnie skrecat za peron, zetknat sie znowu z podporucznikiem Dubem.

— Po co sie tu szwendasz? Znasz mnie? — zapytat Szwejka.

— Postusznie melduje — odpowiedziat Szwejk salutujac — ze nie zycze sobie
pozna& pana ze ziej strony.

Podporucznik Dub zdretwiat ze zgrozy, ale Szwejk stat spokojnie z reka przy
daszku czapki i mowit dalej:

— Postusznie melduje, panie lejtnant, ze pragne popaaa tylko z paskiej
dobrej strony, zeby mnie pan nie zmusit do ptaczu, jak mi to pan obiecywat.

Od takiego zuchwalstwa podporucznikowi Dubowi az sie w gtowie zakrecito,
ale zdobyt sie tylko na stowa pogrozki:

— ldz na zbity teb, galganie! Jeszcze z soba pogadamy!

Szwejk wyszedt ze stacji, a podporucznik Dub, ochtonawszy nieco, poszedt
za nim. Za stacja, tuz przy szosie, stat szereg koszy ustawionych dnem do gory,
na ktorych lezaly koszatki, w koszatkach byly r6zne niewinne przysmaki, jakie
zazwyczaj kupuja dzieci szkolne. Byly tam karmelki i cukierki r6znych ksztattéw
i rozmiarow, a takze kawatki ciemnego chleba z plasterkami salami, najniewatpli-
wiej kohskiego pochodzenia. Ale pod koszami staty butelki z r6znymi napojami
alkoholowymi: z koniakiem, arakiem, jarzebinéwka i z innymi likierami i wodka-
mi.

Tuz za rowem przydroznym znajdowata sie buda ismia w tej budzie zata-
twiano wszystkie niedozwolone transakcje alkoholowe.

. Zotnierze umawiali sie 0 wszystko przy tych koszach-kramikach, po czym
Zyd wyjmowat spod niewinnego kosza butelke z wédka i pod kapota przenosit ja
do owej budy, gdzie znowu zotnierz chowat ja w kieszespodni lub pod bluze.

Do jednego z tych kramikéw podszedt takze Szwejk nie wiedzac, z&lgst
dzony przez detektywa tak utalentowanego jak podporucznik Dub.

Transakcje zatatwit Szwejk natychmiast przy pierwszym kramiku. Kupit so-
bie najpierw cukierkow, zaptacit za nie i schowat do kieszeni, przy czym styszat
oczywiscie, co mu méwiZydek:

— Schnaps hab’ich auch, gnadiger Herr Soldat.

‘Targ byt krétki. Szwejk wszedt do budy, ale réipieszyt sig z ptaceniem, dopo-
ki Zyd nie otworzyt i nie dat mu skosztowaByt wszakze z koniaku zadowolony,
zaptacit i schowawszy butelke pod bluze, wracat na stacje.

— Gdzies ty sie widczyt, tobuzie? — zapytat podporucznik Dub zastepujac
mu droge.

— Postusznie meldujg, panie lejtnant, ze kupitem sobie cukierkow — Szwejk
siegnat do kieszeni i wyjat g&t zakurzonych cukierkéw. — Gdyby sie pan lejt-

IMam takze wodke, panie zotnierzu. (niem.)
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nant nie brzydzit... Ja juz probowatem, sa nienajgorsze. Maja taki przyjemny
osobliwy smak, jakby byty nadziewane powidtami, panie lejtnant.

Pod bluza widéa bylo obte ksztalty butelki. Podporucznik Dub poklepat
Szwejka po bluzie:

— Co ty tu niesiesz, fobuzie jeden? Pokaz no!

Szwejk wyjat spod bluzy butelke ze ztocistym ptynem i niedwuznaczna ety-
kieta: ,Cognac”.

— Postusznie melduje, panie lejtnant — odpowiedziat Szwejk nie tracac row-
nowagi — ze do tej butelki od koniaku nabratem troche wody do picia. Po tym
gulaszu, cémy go wczoraj jedli, mam jeszcze ciagle straszliwe pragnienie. Tylko
ze woda w tamtej pompie jest, jak pan widzi, taka zéttawa, wizkdazista. Takie
zelaziste wody sa bardzo zdrowe i pozyteczne.

— J&sli masz takie pragnienie, Szwejku — rzekt podporucznik D&ie-
chajac sie szafeko i przedtuzajac scene, ktora, zdaniem jego, Szwejk przegra
musiat — to sie napij, ale porzadnie. Wypij wszystko od razu!

Podporucznik Dub byt przekonany, ze po paru tykach Szwejk nie bedzie mogt
pic dalej, a wowczas on, podporucznik, zatriumfuje nad nim i powie: ,Podaj
i mnie butelke, abym sie napit, bo i ja mam pragnienie.”

Co za mine zrobi w takiej chwili ten gatlgan Szwejk i jak sie bedzie krecit, gdy
zostanie na niego ztozony raport!

Szwejk odkorkowat butelke, przytozyt ja do ust i oprozniat tyk za tykiem.
Podporucznik Dub zdretwiat, bo Szwejk w jego oczach wypit cata butelke konia-
ku nie skrzywiwszy sie nawet, pusta butelke wrzucit przez szose do stawu, splunat
i rzekt, jakby wypit szklaneczke wody mineralnej:

— Postusznie meldujg, panie lejtnant, ze ta woda ma naprawde smak zelazisty.
W Kamyku nad Weltawa pewien szynkarz robit dla swoiclsgjaelazista wode
w ten sposob, ze do studni wrzucat stare podkowy.

— Ja ci dam stare podkowy! Chodz razem ze mna i pokaz zaraz mi te studnie,
z ktérej bratés wode.

— To niedaleko stad, panie lejtnant, zaraz za ta drewniana buda.

— 1dz naprzad, ty nicponiu, zebym widziat, czy idziesz prosto.

.Dziwna rzecz — pomglat podporucznik Dub. — Na tym niegodziwcu nie
znet, ze wypit tyle koniaku.”

Szwejk szedt tedy naprzdd, zdany na wole boza, ale nie tracit nadziei, ze tam
gdzies studnia bedzie; i rzeczyggie byta. Co wiecej, byta tam nawet pompa,

a gdy do niej podeszlii Szwejk zaczat pompdawpoptyneta z rury zéttawa woda.
Szwejk odzyskat zupetna pewstosiebie i wotat triumfujac:

— To tu jest ta zelazista woda, panie lejtnant!

Wystraszony handlarz zblizyt sie do nich, a Szwejk rzekt do niego po niemiec-
ku, zeby przynidst szklaneczke, bo pan lejtnant chce sigenapi
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Podporucznik Dub zgtupiat z tego wszystkiego, wiec wypit petna szklanke
wody, po ktérej miat w ustach wyrazny smakiekiego moczu i gnojowki. Ale
tak dalece stracit rownowage ducha, ze za te szklaneczke wodydawi piec
koron, a zwracajac sie do Szwejka, fuknat na niego:

— Co sie tu witoczysz? Marsz na stacje!

Po pieciu minutach Szwejk ukazat sie w wagonie sztabowym, tajemniczymi
znakami wyciagnat porucznika Lukasza na dwor i zameldowat mu:

— Postusznie meldujg, panie oberlejtnant, ze z&,péenajdalej za dziesie
minut bede kompletnie pijany i bede lezat w swoim wagonie, wiec prosze pana,
zeby pan mnie przynajmniej przez trzy godziny nie wotat i nie udzielat mi zadnego
rozkazu, dopoki sie nie vepie. Wszystko w porzadku, ale mnie przytapat pan
podporucznik Dub, powiedzialem mu, ze to woda, wiec musiatem przed nim te
cata butelke koniaku wypi zeby go przekori ze to woda. Wszystko jest wiec
w porzadku, niczego nie zdradzitem, jak mi to pan oberlejtnant nakazat, i bylem
bardzo ostrozny, ale teraz czuje juz, ze mi nogi dretvzi@czynaja. Oczy\scie,
postusznie melduje, panie oberlejtnant, ze jestem do picia przyzwyczajony, bo
z panem feldkuratem Katzem. ..

— |ldz precz, bestio! — krzyknat porucznik Lukasz, ale bez cienia gniewu.
Natomiast podporucznik Dub stat mu sie daleko bardziej nienawistny niz dotad.

Szwejk wlazt ostroznie do swego wagonu i uktadajac sie na swoim ptaszczu
i tobotku, rzekt do sierzanta rachuby i do pozostatych:

— Pewnego razu schlat sie jeden cztowiek i prosit, zeby go nie budzili. . .

Po tych stowach przewrdcit sie na drugi bok i zaczat cheapa

Odor, jaki wydzielat jego organizm, szybko napetnit caty wagon. Kucharz Ju-
rajda pociagnat nosem i delektujac sie zapachem, zadeklarowat:

— Psiama, tu koniak pachnie.

Przy skltadanym stole siedziat jednoroczny ochotnik Marek, ktory po szeregu
najrozniejszych przéf dochrapat sie stanowiska kronikarza batalionu.

W tej chwili opisywat na zapas bohaterskie czyny batalionu, a po jego minie
byto widat, ze to wybieganie w przysA0 sprawia mu wielka przyjemiso.

Sierzant rachuby Vaniek z zainteresowaniem przygladat sie piszacemu Mar-
kowi, ktory Smiat sie przy pisaniu od ucha do ucha. Wstat wiec i pochylit sie nad
piszacym, ktory poczat mu ttumaozy

— Okropny to szpas pisanie dziejow batalionu na zapas. Rzecz gtéwna trzy-
mea sie systemu i postepowanetodycznie. We wszystkim musi®iad i porza-
dek.

— Systematyczny system — rzucit Vanie&raiechajac sie di wzgardliwie.

— Tak jest — rzekt niedbale jednoroczny ochotnik — usystematyzowany sys-
tematyczny system potrzebny jest koniecznie przy pisaniu dziejow batalionu. Nie
mozna od razu zaczybavielkimi zwyciestwami. Wszystko mussd pomalutku,
wedtug okr&lonego planu. Nasz batalion nie moze przecie wy¢gl raptownie
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tej wojny Swiatowej.Nihil nisi bene!? Dla takiego historyka jak ja rzecza gtow-
na jest zrobienie naprzdd planu naszych zwyciestw. Tutaj na przyktad opisuije,
jak nasz batalion, dajmy na to za dwa miesiace, o malty figiel ze nie przekroczyt
granicy rosyjskiej, mocno strzezonej przez putki, prAagmy, daskie, podczas
gdy kilka nieprzyjacielskich putkow okrazato nasze pozycje. Zrazu zdaje sig, ze
nasz batalion jest zagubiony, ale w tej chwili kapitan Sagner wydaje rozkaz do
batalionu: ,,Bég nie chce, alyny tutaj zgineli. Uciekajmy!” Nasz batalion bierze
wiec ndzki za pas, ale nieprzyjacielska dywizja, ktora juz byta na naszych tytach,
widzac, ze wianie pedzimy za nia, rzuca sie do panicznej ucieczki i bez wystrza-
lu wpada w rece rezerw naszej armii. Od tego8mi@ zacznie sig cata historia
naszego batalionu. Z tych skromnych wydarze wyraze sie stylem proroczym,
rozwina sie rzeczy donioste. Batalion nasz pojdzie od zwyciestwa do zwyciestwa.
Ciekawe bedzie, jak to nasz batalion zaskosgicego nieprzyjaciela. Do opisu
takich wydarzé potrzeba stylu ilustrowanego ,Sprawozdawcy Wojennego”, ktory
wychodzit podczas wojny rosyjsko-japskiej naktadem Wilimka. Nasz batalion
zaskoczyt wiecSpiacego nieprzyjaciela. Kazdy zotnierz upatrzy sobie jednego
Z nieprzyjacioét i z catej sity wbije mu bagnet w piersi. Bajecznie wyostrzony ba-
gnet wjedzie w pieg jak w masto i tylko tu i dwdzie trZmie tamane zebrdpiacy
nieprzyjaciele miotaja sie i wija, wytrzeszczaja zdziwione oczy, charcza i sztyw-
nieja. Spiacym nieprzyjaciotom pokazuja sie na ustach krwalivg, sprawa jest
zalatwiona, nasz batalion odnidst zwyciestwo. Jeszcze lepiej bedzie za jakie trzy
miesiace, gdy batalion nasz wezmie do niewoli rosyjskiego cara. Szczegoty tego
wydarzenia opowiem wszakze nieco pdzniej, bo tymczasem musze sobie przy-
gotowa& na zapas nieco epizod@wiadczacych o bezprzyktadnym bohaterstwie
naszych zotnierzy. Bede musiat stwotzzgota nowe terminy wojenne. Jeden taki
termin juz sobie wym§litem. Bede pisat o ofiarnej dziel8oi naszych zotnierzy,
naszpikowanych odtamkami granatow. Skutkiem wybuchu nieprzyjacielskiej mi-
ny jeden z naszych plutonowych, powiedzmy 12 czy 13 kompanii, straci gtowe.
Ale, a propos — rzekt jednoroczny ochotnik uderzajac sie w czoto — bez
mata bytbym zapomnial, panie rechnungsfeldfebel, czyli po ludzku méwiac, pa-
nie Vaniek, ze ma mi pan dostarézgpisu wszystkich szarz. Prosze mi wyméni
jakiego plutonowego 12 kompanii. Houska? Dobrze, niech sobie bedzie Houska.
To on straci gtowe przy wybuchu miny. Gtowa odleci na bok, ale ciato jego zro-
bi jeszcze pare krokdw i zestrzeli nieprzyjacielski aeroplan. Rzecz prosta, ze ta-
kie zwyciestwa beda obchodzone w rodzinnym kotku cesarskim w Schénbrunnie.
Austria ma bardzo wiele bataliondw, ale tylko jeden batalion sie wyrdzni, to jest
nasz, i wk&nie na jego cZ&t odbedzie sie mata rodzinna uroczytov domu
cesarskim. Wyobrazam to sobie w swoich zapiskach tak, ze arcyksiazeca rodzina
Marii Walerii przeprowadzi sie w tym celu z Wallsee do Schénbrunnu. Uroczy-

12(0 naszym batalionie) tylko dobrze. (fac.)

103



stcsC ta bedzie zgota intymna i odbywaie bedzie w sali sasiadujacej z sypialnia
cesarska, &wietlona biatymiswiecami woskowymi, albowiem, jak wiadomo, na
dworze nie lubia lampek elektrycznych obawiajac sige krétkiego spiecia. O godzi-
nie szostej wieczorem zacznie sie ta urocz§sta czci i chwale naszego batalio-
nu. W tej chwili do sali zostaja wprowadzone wnuki jego cesarskigah@a sala
ta nalezy wiaciwie do apartamentow zmartej cesarzowej. Powstaje kwestia, kto
ma byCc obecny précz rodziny cesarskiej. Oczguie, ze musi by obecny i be-
dzie obecny generat adiutant monarchy, hrabia Paar. Poniewaz podczas takich ro-
dzinnych uroczysteci zrobi sie czasem ktdremu z uczestnikow stabo, chociaz nie
chce bynajmniej twierdzj ze hrabia Paar porzyga sie koniecznie, pozadana jest
obecn&t lekarza przybocznego, radcy dworu doktora Kerzla. Dla porzadku, aby
na przyktad lokaje dworscy nie pozwolili sobie na jakigoufat&ci w stosunku
do dam dworu, bioracych udziat w uroczyst przybywa najwyzszy ochmistrz,
baron Lederer, podkomorzy hrabia Belegarde i najwyzsza dama dworu hrabina
Bombelles, ktér&réd dam dworu odgrywa taka sama role, jaka w zamtuziku ,,U
Szuhow” odgrywa madam. Gdy dostojne towarzystwo juz sie zebrato, powiado-
miono o tym cesarza, ktory ukazat sie nastepnie w towarzystwie swoich wnukéw,
zasiadt przy stole i wznidst toast na &easzego marszbatalionu. Po nim zabrata
gtos arcyksiezna Maria Waleria, ktéra z wielkimi pochwatami odzywa sie osobli-
wie o panu, panie rechnungsfeldfebel. OcZAgie, ze wedtug notatek moich nasz
marszbatalion ponosi ciezkie i dotkliwe straty, poniewaz batalion bez zabitych to
zaden batalion. Trzeba bedzie napiggszcze nowy artykut o naszych polegtych.
Dzieje batalionu nie moga sie sktadigdynie z suchych relacji o zwyciestwach,
ktorych przygotowatem juz przeszto czterdse Pan, panie \f&ku, zginiesz na
przyktad nad mata rzeczutka, a znowuz Baloun, ktéry tak dziwnie wytrzeszcza
na nas oczy, nie zginie od kuli karabinowej ani od szrapnela czy tez granatu, lecz
umrzeSmiercia zgota osobliwa. Uduszony zostanie za pomoca lassa zarzuconego
mu na szyje z aeroplanu nieprzyjacielskiego w chwili, gdy pazégxzie obiad
swego oberlejtnanta Lukasza.

Baloun cofnat sie, rozpaczliwie zamachat rekoma i westchnawszy powiedziat:

— Czy ja temu winien, ze mam taki charakter? Jeszcze za dawnych czasow,
kiedym obstugiwat wojsko, to nieraz po kilka razy chodzitem do kuchni po obiad,
dopoki mnie nie wsadzili do paki. Pewnego razu wyfasowatem na obiad trzy ze-
berka i z powodu tych zeber siedzialem miesiac. Niech sie dzieje wola boza.

— Nie bojcie sie, Balounie — pocieszat go jednoroczny ochotnik — w dzie-
jach batalionu nie bedzie mowy o tym, ze zgigele w drodze z kuchni oficerskiej
do okopow. Bedziecie wymienieni razem z innymi bohaterami naszego batalionu
jako jeden z tych, ktérzy polegli na chwate monarchii, jak na przyktad sierzant
rachuby Vaniek.

— A jakaSmiek przeznacza pan mnie, panie Marek?
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— Niech pan sig tak bardzo npieszy, panie rechnungsfeldfebet, bo tak szyb-
ko nie mozna.

Jednoroczny ochotnik zarsh sie i mowit dalej:

— Pochodzisz pan z Kralup, prawda? Wiec pisz pan do domu do Kralup, ze
znikniesz pan besladu, ale pisz pan ostroznie. Czy moze pragniesz pan otrzy-
mat ciezka rane i leZeprzed zasiekami z drutu kolczastego? Mozesz pan sobie
Z przetracona noga w taki sposob przetegicznie i tadnie caly dzie. W nocy
nieprzyjaciel reflektorem&wietli nasze pozycje i zauwazy pana. P@&fhyze pan
petni stuzbe wywiadowcza, i zacznie waliv pana granatami i szrapnelami. Do-
kona pan dla naszego wojska niestychanie wiele, poniewaz nieprzyjaciel zuzyje
na pana taka mase amunicji, jakiej potrzeba na caty batalion, a szczaskipa
rozlatujace sie w powietrzu na wszystkie stroggjewd beda piéh wielkiego
zwyciestwa. Jednym stowem, kazdy doczeka sie swej kolejki i kazdy sie odzna-
czy, tak ze karty dziejow naszego bataliongngt beda zwyciestwami petnymi
chwaly. Nie chciatlbym gromadzizbyt wiele materiatu, ale trudna rada, wszystko
musi byt wykonane doktadnie, aby pozostata po nas jaka taka pamiatka, zanim,
powiedzmy, w miesiacu wraaiu nie pozostanie po nas zgofa juz nic, précz tych
Swietnych kart, ktére przemawidoeda do serc Austriakdw, ze wszyscy ci, ktorzy
juz nigdy nie ujrza swoich stron rodzinnych, bili sie dzielnie i meznie. Zako
czenie tego nekrologu juz utozytem, paniena. Czé&E | chwata polegtym. Ich
mito&C dla monarchii jest milscia nagwietsza, albowiem nie cofneta sie przed
Smiercia. Imiona ich niechaj beda wymawiane ze czcia, jak na przyktad imie Va-
niek. Ci za&, ktorzy w polegtych stracili zywicieli, niechaj z uczuciem dumy otra
lzy, albowiem polegli naleza do bohateréw naszego batalionu.

Telefonista Chodounsky i kucharz Jurajda z wielkim zainteresowaniem stu-
chali zmyslonej a stawnej historii batalionu.

— Przyblizcie sig, panowie — rzek} jednoroczny ochotnik przerzucajac kart-
ki swoich zapiskow. — Oto stronica pigetnasta: , Telefonista Chodounsky polegt 3
wrzesnia rownoczgnie z kucharzem batalionu Jurajda.” A oto dalsze moje zapi-
ski: ,Bezprzyktadne bohaterstwo. Chodounsky z narazeniem wtasnego zycia ura-
towat druty telefonu w swoim schronie, petniac stuzbe przez trzy dni bez przerwy.
Jurajda natomiast, widzac niebezpigtzi®vo okrazenia oddziatu przez nieprzyja-
ciela zachodzacego od skrzydta, z kottem gotujacej sie zupy rzuca sie ha wrogow
siejacsrod nich zgroze i oparzeliny. PiekBenie€ poniesli. Pierwszy zostat roz-
szarpany przy wybuchu miny, drugiego udusity gazy trujace, ktére podsunigeto mu
pod sam nos, gdy biedak juz nie miat czym sie beco@baj gina z okrzykiem:

"Es lebe unser Bataillonskommandant!"[odp.: Niech zyje nasz dowodca batalio-
nu! (niem.)] Dowdédztwo armii dzie w dzieh wydaje rozkazy z podziekowaniem
dla nas, aby i inne oddziaty wojska dowiedzialy sie o dzialatmmaszego bata-
lionu i braty nas sobie za przyktad.” Moge wam przeceyweyjatek z rozkazu do
armii, ktéry odczytywany bedzie po wszystkich oddziatach armii, a ktory bardzo
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jest podobny do owego rozkazu arcyksiecia Karola, gdy w roku 1805 stat z woj-
skiem pod Padwa i nazajutrz po tym rozkazie dostat porzadne lanie. Stuchajcie
wiec, co sie bedzie odczytywato o naszym batalionie jako o przyktadnie bohater-
skim oddziale: ,...Mam nadziejge, ze cata armia wezmie sobie przyktad z wyzej
wymienionego batalionu, osobliwie aze przyswoi sobie tego ducha samodziel-
nosci i zaufania we wiasne sity, przezwyciezajace wszystkie niebezfistza,

ze przejmie sie duchem bezprzyktadnego bohaterstwasanit@aufania wzgle-

dem swoich przelozonych, ktdre to cnoty, wyrdzniajace éw batalion, prowadza go
do czynow godnych podziwu, ku sz&agu | pomysindsci naszego pestwa. Niech
wszyscy ida za tym przyktadem!”

Z miejsca, na ktérym lezat Szwejk, ozwato sie ziewnigecie i daty sie stysze
stowa méwione przez sen:

— Ma pani racje, pani Mullerowo, ze ludzie sa do siebie podobni. W Kralu-
pach budowat pompy niejaki pan Jarosz, a ten Jarosz podobny byt do zegarmistrza
Lejhanza z Pardubic, jakby byt jego bratem rodzonym, a ten zegarmistrz przypo-
minat znowu pana Piskora z Jiczina, a wszyscy razem podobni byli do nieznanego
samobojcy, ktérego mocno juz zgnitego znaleziono w stawie koto Jindrzichova
Hradca, akurat koto kolei, gdzie sie ten samobojca zapewne rzucit pod pociag. —
Dalo sie stysze nowe ziewnigcie i takie oto stowa: — Potem ich wszystkich ska-
zali na wysoka grzywne, a jutro niech mi pani Mullerowa ugotuje na obiad maka-
ron.

Szwejk przewrdcit sie na drugi bok i chrapat dalej, podczas gdy miedzy ku-
charzem-okultysta Jurajda a jednorocznym ochotnikiem wywiazata sie dyskusja
dotyczaca rzeczy przysztych. Okultysta Jurajda byt zdania, ze chociaz na pierw-
sze spojrzenie wydaje sie tobgtupstwem, gdy cztowiek pisze o rzeczach przy-
sztych, to jednak pewne jest, ze i takie glupstwa zawieraja fakty prorocze, gdy
cztowiek okiem ducha przenika tajemnicze sity, przestaniajace prazszbal te-
go stowa poczynajac Jurajda mowit duzo o jaledhjemniczych zastonach. Co
zdanie, to zastona przys&oai, az wreszcie przeszedt do tematu regeneraciji, czy-
li do odnawiania sie ludzkiego ciata, zmieszat to ze zdsdi@ odnawiania ciata
u wymoczkéw i zakaczyt wywodem, ze kazdy moze urgaszczurce ogon,

a ogon odrénie. Na to zauwazyt telefonista Chodounsky, ze ludzie obrywaliby

sie po kawateczku, gdyby u nich byto tak samo, jak jest z ogonem jaszczurki. By-
loby dobrze. Na przyktad dla administracji wojskowej bytoby to bardzo pozadane:
jednemu kula urwie gtowe, drugiemu inna ézgiata i petno jest inwalidow, a tak

juz by zadnych inwalidow nie byto. Jeden taki austriacki zotnierz, ktoremu stale
odrastatyby rece, nogi, gtowa, bytby wiecej wart niz cata brygada.

Jednoroczny ochotnik zadeklarowat, ze dzisiaj skutkiem udoskonalonej tech-
niki wojennej mozna nieprzyjaciela rozergvgtadko i sktadnie na dwie, a nawet
trzy czesci w poprzek Sréd wymoczkéw kazda rozdwojona ézezaczyna z§
calkiem samodzielnie; otrzymuje wiasny organizm i zyje sobie na wiasna reke.
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Gdyby tak samo byto z ludzmi, to po kazdej bitwie austriackie wojsko stawatoby
sie dwukrotnie, trzykrotnie, a nawet dziesieciokrotnie liczniejsze, bo do kazdej
oderwanej nogi przyrostby nowy szeregowiec.

— Gdyby te rozmowe styszat Szwejk — zauwazyt sierzant rachuby Vaniek —
to na pewno przytoczytby nam niejeden stosowny przykiad.

Szwejk zareagowat na dzwiek swego imienia mruknieciem: ,Hier”, i chrapat
dalej, uczyniwszy zadss dyscyplinie wojskowej.

W uchylonych drzwiach wagonu ukazata sie gtowa podporucznika Duba.

— Czy jest tu Szwejk? — zapytat.

— Postusznie melduje, panie lejtnant, g8 — odpowiedziat jednoroczny
ochotnik.

— Gdy pytam o Szwejka, panie jednoroczny ochotniku, to masz pan skoczy
i zawotet mi go.

— Tego uczyni nie moge, panie lejtnant, bo &pi.

— To go trzeba obudzi Az mi dziwno, ze jednoroczny ochotnik sam na taki
koncept nie wpadnie. Trzeba przecie okaz§waoim przetozonym wiecej ustuz-
nosci. Jeszcze wy mnie nie znacie, ale gdy mnie poznacie. . .

Jednoroczny ochotnik zaczat bud8zwejka.

— Wstawaj, Szwejku, pali sig.

— Jak sie onego czasu pality mtyny odkolkovskie — mruczat Szwejk prze-
wracajac sie na drugi bok — to strazacy przyjechali az z Vysoczan. . .

— Sam pan widzi, panie lejtnant — rzekt uprzejmie jednoroczniak zwracajac
sie do podporucznika Duba — ze go budze, ale to ciezka sprawa.

Podporucznik Dub sie rozZait.

— Jak sie nazywacie, jednoroczny ochotniku? — zapytat. — Marek? Aha, to
ten jednoroczny ochotnik Marek, co to ciagle siedziat w areszcie, prawda?

— Prawda, panie lejtnant. Odbytem swdj jednoroczny kurs, ze tak powiem,
w kryminale, ale przywrocono mi méj stofieto jest uwolniono mnie przez
sad dywizyjny, gdzie niewinrsd moja wyszta na jaw, zostalem mianowany ba-
taillonsgeschichtsschreiberem z pozostawieniem mnie w randze jednorocznego
ochotnika.

— Zbyt dtugo nim nie bedziecie — rzekt podporucznik Dub purpurowiejac
ze zlasci, jakby mu twarz czerwieniata po niedawnym obiciu — juz ja sie o to
postaram.

— Prosze pana, panie lejtnant, o wezwanie mnie do raportu — rzekt z powaga
jednoroczny ochotnik.

— Tylko ze mna nie igrajcie! — rzekt podporucznik Dub. — Ja wam dam
raport. My sie z soba jeszcze spotkamy, ale mito wam nie bedzie, bo mnie wtedy
poznacie, j8li mnie jeszcze nie znacie.

Podporucznik Dub oddalat sie od wagonu rozztoszczony, zapomniawszy we
wzburzeniu o Szwejku, aczkolwiek jeszcze przed chwila miat zamiar zbudzi
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Szwejka, kazamu stané przed soba i rzec: ,Chuchnij na mnie!” — aby sprobo-
waC ostatniego sposobu ustalenia jego nielegalnego alkoholizmu. Potem byto juz
za p6zno; gdy bowiem po pétgodzinie podporucznik znowu podszedt do wagonu,
szeregowcom rozdano tymczasem czarna kawe z arakiem. Szwejk juz nie spatina
wezwanie podporucznika Duba jak jelonek wyskoczyt z wagonu.

— Chuchnij na mnie! — wrzasnat na niego podporucznik Dub.

Szwejk wionat na niego catym zapachem swoich ptuc, jakby na pola powiat
wiatr od gorzelni.

— Czym ciebie drabie, ca?

— Postusznie melduje, panie lejtnant, ze mnietcatakiem.

— Wiec widzisz, méj gagatku — zwyciesko zawotat podporucznik Dub — ze
nareszcie cie ztapatem!

— Tak jest, panie lejtnant — rzekt Szwejk bez jakiegokolwiek zaniepokoje-
nia — bo akurat fasowdmy arak do kawy, a ja naprzéd wypitem arak. Alje
wyszto jakie nowe rozporzadzenie, ze naprzéd trzeb&aive, a dopiero potem
arak, to przepraszam pana i na przyszipastosuije sie do rozkazu.

— A czemis tak chrapat, kiedym przed pétgodzinna byt przed wagonem? Nie
mozna byto cie zbudzi

— Postusznie melduje, panie tejtnant, ze cata noc nie spatem, poniewaz wspo-
minatem sobie czasy, kiedgny mieli manewry pod Veszprémem. Wtedy pierw-
szy i drugi korpus armii maszerowat przez Styrie i Wegry zachodnie, a nas okra-
zyli i dostali sie az do mostu zbudowanego przez pontonieréw z prawego brzegu
Dunaju. My mielsmy robt ofensywe, a na pomoc miaty nagiewojska z pot-
nocy, a nastepnie takze z potudnia, od Oseaku. Odczytali nam w rozkazie, ze na
pomoc zdaza nam trzeci korpus armii, zetmy nie zostali rozbici miedzy Balato-
nem a Preszburgiem, gdy wyruszymy przeciwko drugiemu korpusowi armii. Ale
na nic nam sie to nie zdato; vtaie wtedy, kiedgmy juz juz wygrywali, trebacze
zatrabili i zwyciezyli tamci, z biatymi opaskami.

Podporucznik Dub nie rzekt ani stowa i oddalit sie zaktopotany. Krecit gtowa,
ale niebawem zawrdécit od wagonu sztabowego i rzekt do Szwejka:

— Zapamietajcie sobie wszyscy, ze przyjdzie taki czas, iz bedziecie skowy-
czet przede mna.

Na nic wigcej sie nie zdobyt i poszedt do wagonu oficerskiego, gdzie kapitan
Sagner przestuchiwat akurat jakiégoieszczgnika z 12 kompanii, przyprowa-
dzonego przez sierzanta Strnada. Ow badany nieSaitziz obecnie zaczat sig
troszczy o swoje bezpiecestwo w okopach i sk&dze stacji przywlokt sobie
drzwiczki odswinskiego chlewu obite blacha. Stat przed kapitanem wystraszony,
z wytrzeszczonymi oczami, ttumaczac sie, ze chciat Zaterarzwiczki z soba do
okopdw, jako ochrong przeciwko szrapnelom, bo chciat sie zabezieczy

Sposobnéci tej uzyt podporucznik Dub do wygtoszenia wielkiego kazania
o tym, jak sie ma zachowywazotnierz, jakie sa jego obowiazki wobec ojczy-
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zny i monarchy, ktory jest najwyzszym wodzem i panem armii. Skoro istnieja
w batalionie takie zywioly, to trzeba je wytdpiukar& i aresztowé. Gledzenie
podporucznika byto tak dalece wstretne, ze kapitan Sagner poklepat przestepce
po ramieniu i rzekt:

— No, zamiar byt dobry, ale gtupi. Na przys&takich gtupstw nie rébcie,
drzwiczki odniéscie na swoje miejsce i wyBoie mi sie do wszystkich diabtow.

Podporucznik Dub zacisnat zeby i postanowit czaywawazajac, ze juz od
niego tylko zalezy zabezpieczenie rozktadajacej sie dyscypliny batalionu. Dlate-
go jeszcze raz obszedt wszystkie okolice stacji i koto magazynu, na ktorym byt
napis, ze nie wolno tam paéliznalazt zotnierza czytajacego gazetetnierz sie-
dziat i tak byt ostoniety gazeta, ze nie byto wia&o to za jeden. , Habt acht!” —
krzyknat na niego podporucznik Dub, ale nie zdato sie to na nic, bo zotnierz nale-
zat do putku wegierskiego stojacego tam w rezerwie.

Wsciekty podporucznik zatrzast zotnierzem, ten podniést sie, ale nie uznat za
potrzebne nawet zasaluto@vavsadzit gazete do kieszeni i powlokt sie w strone
szosy. Podporucznik Dub ruszyt za nim oszotomiony, ale wegierski zotnierz przy-
Spieszyt kroku, a nastepnie odwréciwszy sie, z drwiacysmiechem podnidst
rece do goéry, aby podporucznik ani przez chwile nie watpit, iz zostat poznany ja-
ko oficer jednego z putkdéw czeskich. Po chwili zwawy Madziar zniknat miedzy
domami przy szosie.

Podporucznik Dub, pragnac wid@okaza&, ze z ta scena nie ma nic wspol-
nego, majestatycznie wszedt do matego kramiku przy szosie, zmieszany wskazat
duza szpulke czarnych nici, wsadzit ja do kieszeni, zaptacit i powrdcit do wago-
nu sztabowego, gdzie ordynansowi batalionu kazat, aby mu przyprowadzit jego
stuzacego Kunerta.

— O wszystkim musze pamidtga sam. Z pewngcia zapomniak o ni-
ciach — rzekt podajac stuzacemu szpulke.

— Postusznie melduje, panie lejtnant, ze mamy caty tuzin szpulek.

— Natychmiast mi je pokazcie, i to na jednej nodze! Czy wystigye, ze ja
wam wierze?

Kiedy Kunert wrocit z catym pudetkiem nici biatych i czarnych, podporucznik
Dub rzekt do niego:

— Przyjrzyj sie, drabie, dobrze tym niciom. Popatrz na szpuleczki, &ttyre
kupowalt, i na te duza szpulke, ktéra ja przyniostem. Widzisz, jakie twoje niteczki
sa cienkie i jak tatwo je przervgaa moje grube i mocne? W wojsku niepotrzebna
tandeta, bo wszystko musi byak sie patrzy. Wiec zabierz te wszystkie nici, cze-
kaj moich rozkazéw i pamietaj, zebyni na drugi raz nic nie robit na wtasna reke
i zebys sie 0 wszystko pytat, gdy chceszsdaupowd. Nie pragnij mnie pozra
Jeszcze mnie nie znasz ze ziej strony.

Kiedy Kunert odszedt, podporucznik Dub zwrécit sie do porucznika Lukasza:
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— M¢j pucybut jest cziowiekiem bardzo inteligentnym. Czasem zrobkjaki
btad, ale na ogo6t jest bardzo pojetny. Najwazniejsze, ze jest bezwzglednie uczci-
wy. Szwagier moj mieszkajacy na wsi przystat mi do Brucku kilka pieczonych
gasek. Kunert nie tknat ich, a poniewaz nie zdazylerstzieh sam, zepsuly sie,
zasmierdly. To oczywscie sprawa dyscypliny. Oficer musi swoich zotnierzy wy-
chowywet.

Porucznik Lukasz, chcac okazae nie stucha gledzenia tego idioty, odwrocit
sie ku oknu i rzekt:

— Istotnie, dzisiagroda.

Podporucznik Dub, odczuwajac potrzebe gadania, zwrdcit sie do kapitana Sa-
gnera i zaczat tonem koleskim i poufatym:

— Stuchajcie, panie kapitanie, co sadzicie. ..

— Przepraszam na chwileczke — rzekt kapitan Sagner i wyszedt z wagonu.

Tymczasem Szwejk z Kunertem opowiadali sobie o podporuczniku Dubie.

— Gdzie siedzialg tak dtugo, ze cie wcale widanie byto? — pytat Szwejk.

— Co tu duzo gada— odpowiedziat Kunert. — Z tym moim starym idiota
mam duzo roboty. Co chwila wota cztowieka i pyta o rzeczy, ktére nikogo nic nie
obchodza. Pytat mnie takze, czy sie z toba przyjaznie, a ja mu odpowiedziatem,
ze widujemy sie bardzo rzadko.

— To bardzo pigknie z jego strony, ze pyta o0 mnie. Ja go bardzo lubig, tego
twojego lejtnanta. Taki jest mity, poczciwy i dla zotnierzy jak ten ojciec rodzo-
ny — moéwit Szwejk z wielka powaga.

— Tak ci sige zdaje — zastrzegat sie Kunert — ale to niezgossznia, a gtupi
jak géwno. Juz go mam po dziurki w nosie, bo mnie stale szykanuje.

— Dalbys spokdj, bracie — uspokajat go Szwejk. — Sligtem zawsze, ze
to naprawde taki zacny, poczciwy cztowiek, a ty tak jakiziwnie sie wyrazasz
0 swoim lejtnancie. Ale to juz wrodzone u wszystkich pucybutéw. Taki na przy-
ktad pucybut majora Wenzla, to sie o swoim panu nie wyrazi inaczej, tylko wciaz
powtarza, ze ten jego major to kawat idiotycznego batwana, a gdy pucybut put-
kownika Schrodera méwi o swoim przetozonym, to go nazywa zaszczana po-
kraka i cuchnacynsmierdzielem. Pochodzi to stad, ze kazdy ordynans nauczyt
sie takich rzeczy od swego pana. Gdyby panowie nie pyskowali, toby stuzacy
ich wyzwisk nie powtarzali. W Budziejowicach byt w stuzbie aktywnej lejtnant
Prochazka, ktéry pucybuta nie wyzywat, ale mowit do niego krétko: , Ty krowo
wspaniata”. Innego wyzwiska jego pucybut, niejaki Hibman, nigdy z jego ust nie
styszat. Ot6z ten Hibman tak sie do tego wyzwiska przyzwyczait, ze gdy powrocit
z wojska do domu, to do ojca, matki i siostr mowit: , Ty krowo wspaniata”. Tak
samo odezwat sie do swojej narzeczonej, ktéra sie o to na niego pogniewata, ze-
rwata z nim i zaskarzyta go do sadu o obraze, poniewaz takimi stowy odezwat sie
do niej, do ojca i matki na jakigjzabawie publicznej. | nie darowata mu, a przed
sadem wywodzita, ze gdyby ja byt nazwat krowa g8zma uboczu, toby poszta
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na zgode, ale takie publiczne stowo to wstyd europejski. Miedzy nami mowiac,
Kunercie, nigdy bym sobie nie wyobrazat, ze i twdj lejtnant taki sam jak inni.
Na mnie zrobit ogromnie dobre wrazenie juz wéwczas, gdy rozmawialem z nim
po raz pierwszy; byt taki mity jak kietbaski prosto z wedzarni. Przy drugiej roz-
mowie wydat mi sie cztowiekiem bardzo oczytanym, petnym zycia i polotu. A ty
skad wisciwie pochodzisz? Prosto z Budziejowic? Bardzo lubig, gd$ pticho-

dzi prosto skadsi A gdzie mieszkasz? W podcieniach? No to dobrze, bo w lecie
masz ci@. Zonatys?Zona, powiadasz, i troje dzieci? Nostszczgliwy, kolego,
przynajmniej bedzie miat kto ciebie optakidigak mawiat zawsze w swoich ka-
zaniach feldkurat Katz. Feldkurat miat racje, bo taka sama mowe wygtosit pewien
oberst dla landwerzystow w Brucku, gdy odjezdzali do Serbii. Dowodzit, ze gdy
taki landwerzysta polegnie, to zrywa wprawdzie wszystkie stosunki taczace go
z rodzina, ale to nic nie szkodzi. Ten pan oberst mowit mniej wiecej tak: ,Kie-
dy solnirsz sabita, to familie sabita, juz nie masz solnirsz rodzina ani swionski
szadny, ale ma fiency, bo jest Held, poniewaz on hat swoj sicie geopfert za fieksi
familia za Vaterland.” Na czwartym pietrze mieszkasz czy na pierwszym? Ano,
masz racje, teraz sobie przypominam, ze na budziejowickim rynku nie ma ani
jednego domu czteropietrowego. Gdzie tak lecisz? Aha, twdj pan oficer stoi przed
sztabowym wagonem i spoglada tutaj. Gdyby cie zapytat, czy o nim nie méwitem,
to mu powiedz szczera prawde, ze i owszem, ale nie zapomnigdadandwitem

0 nim bardzo fadnie i ze mato kiedy spotykatem takich oficerow, ktorzy zachowa-
liby sie wobec zotnierzy tak po przyjacielsku i po ojcowsku jak on. Nie zapomnij
mu powiedzié€, iz zdaje mi sie by bardzo oczytany i taki, uwazasz, inteligentny.

| dodaj jeszcze, ze cie napominalem, zebyt grzeczny i zelfy szybko spetniat
wszystkie zyczenia, jakie wyczytasz w jego oczach. Nie zapomnisz?

Szwejk wrécit do wagonu, a Kunert zami poszedt do swego legowiska.

Po kwadransie pociag jechat dalej do Nowej Czabyni przez pogorzeliska wsi
Brestov t Wielki Radvan. Widabyto, ze walczono tu do upadtego.

Podndza i zbocza goér karpackich byty pobruzdzone rowami strzeleckimi, cia-
gnacymi sie z doliny do doliny wzdtuz toru, ktérego szyny pouktadane bylty na
nowych podkladach. Po obu stronach widniaty gtebokie wyrwy od granatow. Tu
i bwdzie na rzeczutkach i strumieniach, bedacych doptywami Mezilaborca¢wida
bylo nowe mosty i opalone belki starych mostéw. Pociag biegt rownolegle z rzeka.

Cata dolina Mezilaborca byta rozorana i skopana, jakby tu pracowaty wielkie
stada olbrzymich kretow. Szosa za rzeka byta poszarpana i zryta na wszystkie
strony, tylko miejscami widabyto udeptane drogi, ktorymi wality wojska.

Nawatnice i deszcze potworzyty w wyrwach sadzawki, a dokota nich wszedzie
lezaty strzepy austriackich uniformow.

Za Nowa Czabynia na starej, opalonegsi® wisiatsrod plataniny gatezi but
jakiegas austriackiego piechura z &zga goleni.
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Widziato sie tu lasy bez i i bez igliwia, bo wszystko pozmiatat ogiarty-
leryjski; tu i bwdzie staty drzewa bez koron, popalone samotne gospodarstwa.

Pociag jechat powoli, bo tory kolejowe byBwiezo zbudowane na nowych
nasypach, wiec batalion miat czas doktadnie przypatsig skutkom uciech wo-
jennych. Spogladajac na cmentarze wojskowe, usiane biatymi krzyzami po ptasz-
czyznach i spustoszonych zboczach, batalion przygotowywat sie powoli, ale nie-
odmiennie do wkroczenia na pole chwalty, ktéra to chwalacky sie zabtocona
austriacka czapka, powiewajaca strzepami na biatym krzyzu.

Niemcy z Kasperskich Gor, ulokowani w ostatnich wagonach, jeszcze w Mi-
chalovcach na stacji ryczeli: ,Wann ich kumm, wann ich wieda kumm...” — ale
od Humiennego zamilkli i zansfili sie snadz nad tym, ze niejeden z tych, ktérych
czapki wida na grobach, takZgpiewat o tym, jak to bedzie tadnie, gdy sie wréci
do domu, aby na zawsze pozdstazy swojej wybranej.

Koto Mezilaborca byt przystanek za rozbitym i spalonym dworcem, z ktérego
zgliszcz sterczaly poskrecane zelazne trawersy.

Nowy dtugi drewniany barak, napredce zbudowany koto spalonego dworca,
byt oblepiony plakatami we wszystkich jezykach: ,Subskrybujcie austriacka po-
zyczke wojenna.”

W drugim podobnym baraku znajdowat sie nawet punkt Czerwonego Krzyza.
Wyszty stamtad dwie siostry z otytym lekarzem wojskowygmiaty sie hatali-
wie z dowcipow pana doktora, ktéry sladowat r6zne gtosy zwierzece i nieudanie
chrzakat jakswinia.

Pod nasypem kolejowym, w dolinie nad potokiem, lezata rozbita kuchnia.
Wskazujac na nia, rzekt Szwejk do Balouna:

— Patrzajcie, Balounie, co nas czeka w niedalekiej przygsztaVignie mieli
wydawa jedzenie, gdy wtem nadleciat granat i oto tak kuchenke urzadzit.

— To straszne! — westchnat Baloun. — Nigdy dotychczas nie shabgm, ze
spotka mnie c® podobnego, ale moja to wina, bo sobie fdstary, kupitem ostat-
niej zimy w Budziejowicach skorkowe rekawice. Taka pycha mnie rozparta. Nie
dost mi byto nos€ na dwdéch wiejskich tapskach stare plecione rekawice, jakie
nosit nieboszczyk ojciec, i ciagle mi sie zachciewato takich miejskich rekawiczek
skorkowych. Ojciec jadat peczak, a ja na takie rzeczy, jak na przyktad groch, na-
wet patrzeé nie moge, tylko drobiu mi sie zachciewa. Zwyczajny schab tez mi sie
nie bardzo podobat i moja stara musiata mi go przyrzadBaze odp&t winy, na
piwie.

Z wyrazem najczarniejszej rozpaczy Baloun zaczat odpiagesmeralna spo-
wiedz.

— Ja przeciez bluzniterswietym Paskim wybracom i wybrankom na Mal-
szy w karczmie, a w Dolnym Zagaju spratem wikarego. W Boga jeszcze wie-
rzytlem, to trzeba powiedzie ale co doswietego Jbzefa, to juz zaczynalem po-
watpiewa. WszystkichSwietych jeszczécierpialem w mieszkaniu, ale obrazek
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Swietego Jozefa kazatem wyrzacwiec teraz karze mnie Pan Bég za moje grze-
chy i za moja niemoralrit. llu i jakich niemoralnych uczynkéw nadopuszczatem
sie w swoim miynie, jak czesto przejechatem sie [&xite, czyniac gorzkim jego
dozywocie, i jak bardzo szykanowatem zone.

— Wyscie miynarz, prawda? — rzekt Szwejk w zastgniu. — To powinni-
Scie byli wiedzi€, ze mtyny boze miela powoli, ale nieodmiennie, i ze z waszej
winy wybuchnie ta wojn&wiatowa.

Do rozmowy wtracit sie jednoroczny ochotnik Marek:

— Na tych bluznierstwach, Balounie, i na nieuznawaniu wszystkich wybra
cOw i wybranek Paskich wyjdziecie kiepsko, bo trzeba przecie pantigiz na-
sza armia austriacka jest juz od wielu lat armia czysto katolicka, majaca najja-
Sniejszy przyktad w naszym najwyzszym wodzu i panu. Co za zuchwalstwo ru-
sz& do boju z trucizna powatpiewania o niektorych wyirach i wybrankach
Pahskich, skoro nasze ministerstwo wprowadzito dla dowddztwa, zatdg, to jest
dla pandéw oficerdw, jezuickie egzorty i skoro by udziat w wojskowej rezu-
rekcji? Zrozumielscie, Balounie? Czy pojmujecie, ze dopuszczacie siéawae
czeg®& przeciwko samemu duchowi naszej stawnej armii? Céwigetego Joze-
fa, ktérego obrazek kazalkie wyrzuct z izby, to zrobilscie wielkie gtupstwo,
bo on, Balounie, jest wkciwie patronem wszystkich tych, ktérzy pragna z wojny
powrOciE, wymiget sie z niej. Byt on cisla, a kazdy zna przecie przystowie: ,Pa-
trzaj, gdzie ciéla zostawit dziure.” lluz to ludzi z takim hastem poszto do niewoli!
Widzac sytuacje bez w§gia i okrazenie ze wszystkich stron przez nieprzyjaciela,
starali sie oni ratow@nie tyle z pobudek egoistycznych, ale ratéveiebie jako
cztonka armii, aby nastepnie, po powrocie z niewoli, mogli rzec Bajgszemu
panu, ze oczekuja jego dalszych rozkazéw. Rozumiecie wiec, Balounie?

— Nie rozumiem — z westchnieniem odpowiedziat Baloun — ja mam w ogo-
le teb tepy. Mnie wszystko trzeba powtatzdziesig razy.

— Akurat dziesi¢ razy? Moze mniej wystarczy? — pytat Szwejk. — Ja ci
w kazdym razie jeszcze raz wyttumacze. Slysgdle ze masz sie trzyroae-
go ducha, jaki panuje w armii, ze powiniéneierzyc w sSwietego Jozefa, a gdy
bedziesz okrazony przez nieprzyjaciela, masz pamigtarzystowiowej dziurze
pozostawionej przez ce, aby sie ocalit dla najjgniejszego pana do nastepne;j
wojny. Teraz chyba juz wszystko rozumiesz i powiesz nam nieco doktadniej, ja-
kich to niemoraln&ci dopuszczakesie w swoim miynie. Tylko, uwazasz, bez wy-
kretdw, zeby nie byto tak jak z pewna dziewczyna, ktdra sie spowiadata, a gdy juz
wszystkie grzechy wyliczyta, to dopiero zaczetfa sie wstiydziodata, ze co noc
dopuszcza sie wszetedmtwa. Naturalnie, ze gdy pleban ustyszat takie stowa, to
go jezyk zaswedzit i rzekt: ,No, nie wstydz sie, moja cérko, bo ja tu zastepuje
Pana Boga, i opowiedz mi szczegdtowo o tych wszetestzéach.” A dziewczyna
w bek, ze sig strasznie wstydzi, bo takie okropne wszefestaga, a on znowuz ja
napominat, ze on jest ojcem duchownym. Po dtugim wzdraganiu zaczeta wreszcie
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od tego, ze co wieczor sie rozbierata i ktadta do t6zka. Ale dalej ra@wé mogta,

tylko ryczata jeszcze ghniej. Wiec on znowuz dodawat jej otuchy, ze cziowiek
jest naczyniem grzesznym z natury swojej, ale mitosierdzie boze nie ma granic.
Wiec sie dziewczyna wreszcie zdecydowata i z wielkim ptaczem mowita: ,Gdy
sie rozebrana w t6zku utozytam, to spomiedzy palcow u ndg wydtubywatam brud
i wachatam go.” Takich wiec dopuszczata sie ta dziewczyna wszdtsvzeAle

ja mam nadzieje, Balounie, ¢y we miynie takich rzeczy nie robit i ze nam
opowiesz c8 rzetelniejszego, jaksgporzadniejsze wszete¢rtwo.

Okazato sie, ze Baloun, wedtug swego wyrazenia, dopuszczat sie wszete-
czenstw z gospodyniami wiejskimi, a wszetetséwa te polegaty na fatszowa-
niu maki, co Baloun w prostocie swego ducha uwazat za niemoralne. Najbardziej
byt rozczarowany telegrafista Chodounsky i pytat go, czy aby naprawde nie miat
jakich sprawek z gospodyniami na worach z maka, na co Baloun wymachujac
rekoma odpowiedziat:

— Na takie rzeczy bytem za gtupi.

Zotnierzom ogtoszono, ze obiad bedzie wydawany za Palota w Przeteczy Lup-
kowskiej. Istotnie, do Mezilaborca wyruszyt sierzant rachuby batalionu z kucha-
rzami kompanii, z podporucznikiem Cajthamlem, ktory zajmowat sie sprawami
gospodarczymi batalionu. Czterech szeregowcow dodano im jako patrol.

Powrdcili w niespetna p6t godziny z trzema wieprzami uwiazanymi za zadnie
tapy i z wrzeszczaca rodzina miejscowego Rusina, ktoremu wieprze zarekwiro-
wano, oraz z otytym wojskowym lekarzem z baraku Czerwonego Krzyza, ktory
bardzo gorliwie ttumaczyt copodporucznikowi Cajthamlowi wzruszajacemu ra-
mionami.

Przed wagonem sztabowym spor stat sie bardzo ostry; lekarz wojskowy zaczat
przekonyw& kapitana Sagnera, ze wieprze te przeznaczone sa dla szpitala Czer-
wonego Krzyza, o czym jednakze chtop nie chciat nic wietizilomagat sie, aby
mu jego wieprze oddano, wywodzit, ze to jego ostatnie mienie i ze stanowczo nie
moze go oddaza cene, jaka mu wyptacono.

Przy tych stowach wtykat kapitanowi Sagnerowi pieniadze, ktore otrzymat
za wieprze, z& gospodyni trzymata kapitana za druga reke i obcatlowywata ja
Z unizongcia, jaka kraj ten zawsze sie wyrdzniat.

Kapitan Sagner nie wiedziat, co ma rohi dopiero po chwili udato mu sie
odepchné stara gospodynie. Nie na wiele to sie przydato, bo zamiast niej obsta-
pity go dzieci, ktore takze rzucity sie do obcatlowywania jego rak.

Podporucznik Cajthaml wywodzit przy tym tonem zgota kupieckim:

— Ten drab ma jeszcze dwastweSwin i otrzymat zaptate zgodnie z ostatnim
rozkazem dywizji numer 12420, referat gospodarczy. Wedtug paragrafu 16 tego
rozkazu nalezy kupoviawieprze w miejscowsciach przez wojne nie dotknie-
tych nie drozej jak po 2 korony i 16 halerzy za kilogram zywej wagi; w miejsco-
wosciach przez wojne nawiedzonych nalezy dodé halerzy na kilogram zywej
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wagi, czyli ze nalezy ptaciza kilogram 2 korony i 52 halerze. | jest jeszcze taka
uwaga: ,,O ile w miejscowsciach przez wojne dotknietych znajduja sie gospodar-
stwa z nie pomniejszonym stanem nierogacizny, ktéra mozezajeta dla celow
zaopatrywania przechodzacych wojsk, nalezy wyptatzazabrane wieprze takie
ceny, jakie sie wyptaca w miejscosciach przez wojne nie dotknietych z osob-

na dopfata 12 halerzy za kilogram zywej wagi. Gdyby sytuacja nie byta zupetnie
jasna, nalezy natychmiast na miejscu powol§vepecijalna komisje, sktadajaca

sie z interesanta, dowdédcy przechodzacego oddziatu i z tego oficera lub sierzanta
rachuby (o ile chodzi o formacje mniejsze), ktérzy zajmuja sie sprawami gospo-
darczymi oddziatu.”

Wszystko to przeczytat podporucznik Cajthaml z kopii rozkazu do dywizji,
ktora to kopie stale nosit przy sobie i znat jejdtena pamig, wiedzac na przyktad,
ze na terytorium przyfrontowym cene za marchew podnosi sie do 15,30 halerzy
za kilogram, a dla ,Offiziersmenagekiichenabteilidga kalafior na terytorium
przyfrontowym ptaci sie | korone i 75 halerzy za kilogram.

Ci, ktérzy w Wiedniu te cenniki ukfadali, wyobrazali sobie niezawodnie, ze
terytorium przyfrontowe jest kraina optywajaca w marchew i kalafiory.

Podporucznik Cajthaml przeczytat to wszystko wzburzonemu gospodarzowi
w jezyku niemieckim i zapytat go w tym samym jezyku, czy go zrozumiat. Gdy
chtop pokrecit gtowa, ryknat na niego:

— Wiec chcesz komisje?

Chiopek zrozumiat stowo ,komisja”, bo kiwnat gtowa i podczas gdy wieprze
jego zostaty tymczasem zawleczone do kuchni polowych na stracenie, obstapili
go przydzieleni do rekwirowania zotnierze z bagnetami na karabinach i komisja
udata sie do jego gospodarstwa, aby ustalzy chtop ma otrzyn@2 korony 52
halerze za kilogram, czy tez tylko 2 korony 28 halerzy.

Nim doszli do drogi prowadzacej ku wsi, od strony kuchen polowych doleciat
potréjnysmiertelny kwik wieprzy i chtop zrozumiat, ze wszystko gkaone, wigc
w rozpaczy tylko zawotat:

— Dawajtie mnie za kazduju swinju dwa rynskija!

Czterej zotnierze otoczyli go z bliska, a cata rodzina zagrodzita droge kapi-
tanowi Sagnerowi i porucznikowi Cajthamlowi, uklakiszy przed nimsnadku
SZO0sy.

Matka z dwiema corkami obejmowata kolana obu oficeréw, nazywajac ich
dobrodziejami, az gospodarz wrzasnat na nie w narzeczu Rusinéw, mieszkajacych
na Wegrzech, aby wstaty. Niech zotnierze zezra wieprze i wszyscy pozdychaja.

Nie powotano wiec komisji, a poniewaz chtop sie nagle zbuntowat i zaczat
grozic piescia, wiec od jednego z zotnierzy dostat kolba tak porzadnie, az pod

130ddziat kuchni oficerskich. (niem.)
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jego kozuchem zadudnito, a cata rodzina sie przezegnata i razem z ojcem wzieta
nogi za pas.

W dziesi€ minut pdzniej sierzant rachuby batalionu razem z ordynansem ba-
talionu Matusziczem delektowali sie m6zdzkiem wieprzowym. Siedzieli w swoim
wagonie i obzerali sig statecznie, docinajac pisarzowi jadowitymi uwagami:

— Zarlibyscie i wy, co? Ba, takie rzeczy to tylko dla szarz. Dla kucharzy
cynaderki i watrobka, mézdzek i glowizna dla panéw rechnungsfeldfebléw, a dla
pisarzy tylko podwadjne porcje migsa z tych, co przeznaczone sa dla szeregowcow.

Kapitan Sagner juz tez wydat rozkaz dotyczacy kuchni oficerskiej: ,Pfecze
wieprzowa na kminku; wybi@mieso co najlepsze, zeby nie byto bardzo ttuste!”

Stalo sie wiec, ze kiedy w tupkowskiej Przeteczy rozdawano szeregowcom
jedzenie, na dnie menazki w porcji polewki znajdowat piechur dwa malutkie ka-
wateczki miesa, a @i sie ktory urodzit pod planeta jeszcze gorsza, to znajdowat
tam tylko kawatek szperki. W kuchni panowat zwykty nepotyzm wojskowy, ob-
dzielajacy tych wszystkich, ktorzy byli blisko kliki panujacej. Pucybuty w tup-
kowskiej Przeteczy tazili z zattuszczonymi gebami, a kazdy ordynans miat brzuch
twardy jak kami@. Dzialy sie rzeczy wotajace o pomste do nieba.

Jednoroczny ochotnik Marek zrobit w kuchni skandal, bo chciétdprawie-
dliwy. Kiedy kucharz wrzucit mu do menazki z zupa porzadny kawat gotowanej
szynki i dodat: ,To dla naszego geschichtsschreibera” — Marek zadeklarowat, ze
w wojsku wszyscy, ktérzy stuza w szeregach, sa sobie rowni, co zostato przyjete
wyrazami gt@&nego uznania i stato sie pobudka do wygtayia na kucharzy.

Jednoroczniak rzucit otrzymany kawat miesa z powrotem do kotkwiiad-
czyt, ze nie uznaje zadnej protekcji. Ale w kuchni tego nie zrozumieli i sadzili, ze
bataillonsgeschichtsschreiber nie jest zadowolony, wiec mu kucharz rzekt, zeby
przyszedt pézniej, gdy jedzenie bedzie rozdane, to mu da kawat nogi.

Pisarze tez mieli pyski na glans, sanitariusze posapywali z nadmiernego do-
brobytu, a dokota tego wielkiego btogostawstwa bozego widabyto wszedzie
Slady niedawnych ciezkich walk. Wszedzie lezaly magazynki od nabojow, puste
blaszane pudetka od konserw, strzepy rosyjskich, austriackich i niemieckich uni-
formow, czéci zdruzgotanych wozéw, diugie pokrwawione pasma gazy i waty.

W starej sénie koto dawnego dworca kolejowego, z ktérego pozostata tylko
kupa rumowisk, tkwit granat, ktéry nie wybucht. Wszedzie widayto odtamki
granatow, a gdziew bezpéredniej blisk&ci musiano pochoveazwitoki zotnierzy,
poniewaz zalatywato straszliwym odorem rozktadajacego sig ciata.

O tym, ze tedy przechodzity masy wojsk i ze tu krétko lub diugo obozo-
waty, Swiadczyly ludzkie nieczys&xi pochodzenia miedzynarodowego, nalezace
do wszystkich narodéw Austrii, Niemiec i Rosji. Te nieczystiopo zotnierzach
wszystkich narodow&i i wszystkich wyzna religijnych lezaty obok siebie lub
pietrzyly sie jedne na drugich i ani ralaty bic sie ze soba.
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Zrujnowany wodociag kolejowy, drewniana budka stréza i wszystko w ogoéle,
co miato jaka tak&ciane, byto poprzewiercane kulami karabinowymi jak rzeszo-
to.

Gwoli petniejszemu wrazeniu uciech wojennych za niedalekim szczytem gor-
skim wznosity sie kteby dymu, jakby sie palita cata wigakby tam byt &rodek
operacji wojennych. Spalono tam baraki choleryczne i biegunkowe ku wielkiej ra-
doSci pewnych panow, ktorzy przyktadali rece do urzadzania owych szpitali pod
protektoratem arcyksieznej Marii, a ktorzy kradli i nabijali sobie kieszenie przed-
stawianiem rachunkéw za nie istniejace baraki.

Teraz widnie ta grupa barakéw palita sie za wszystkie inne i w smrodzie
ptonacych siennikow wznosito sie ku niebu arcyztodziejstwo arcyksiazecego pro-
tektoratu.

Za dworcem, na skale, Niemcy z Rzeszy pokwapili sie juz z ustawieniem po-
mnika na cz&t polegtych brandenburskich zotnierzy czczac ich napisem: ,Den
Helden von Lupkapas&®i wielkim ortem cesarstwa odlanym w brazie. U dotu
na cokole znajdowata sie bardzo rzeczowa uwaga, ze ten symbol odlany zostat
z armat rosyjskich, zdobytych przez puitki niemieckie przy wyzwalaniu Karpat.

W tej dziwnej i dla zotnierzy niezwyklej atmosferze batalion odpoczywat po
obiedzie w wagonach, a kapitan Sagner z adiutantem batalionu jeszcze ciagle nie
mogli dogada sie za pomoca szyfrowanych telegramoéw z baza brygady co do
dalszego marszu batalionu. Wiaddsobprzychodzity takie dziwne, ze wygladato
na to, iz batalion nie powinien byt w ogéle przybygvdo Przeteczy tupowskiej
i miat jecha& zgota inna droga do Nowego Miasta pod Sziatorem, bo w telegra-
mach wymienione byty miejscovgoi: Csap-Ungvar, Kis-Berezna-Uzsok.

Po dziesieciu minutach okazato sie, ze w brygadzie siedzs jpgtak szta-
bowy, bo oto nadszedt szyfrowany telegram z zapytaniem, czy to méwi 8 matr-
szbatalion 75 putku (szyfr wojskowy G. 3). Petak z brygady jest zdziwiony, gdy
otrzymuje odpowiedz, ze chodzi o 7 marszbatalion 91 puitku, i pyta, kto dat rozkaz
jazdy na Mukaczeyv, szlakiem wojskowym na Stryj, kiedy marszruta prowaaizi
przez Przetecz tupkowska na Sanok do Galicji. Petak strasznie sie dziwi, ze mu
telegrafuja z Lupkowskiej Przeteczy, i wysyta szyfr: ,Marszruta nie zmieniona,
na tupkowska Przetecz — Sanok, gdzie dalsze rozkazy.”

Po powrocie kapitana Sagnera powstaje w wagonie sztabowym dyskusja
0 czyinms tam bezhotowiu i padaja przytyki, ze gdyby nie Niemcy z Rzeszy, to
wschodnia grupa wojskowa bytaby zupetnie bez gtowy.

Podporucznik Dub prébowat usprawiedliiten chaos w sztabie austriackim
i gledzit ccs o0 tym, ze tutejsza okolica byta bardzo spustoszona niedawnymi wal-
kami i ze tor kolejowy nie mogt zostadoprowadzony do nalezytego porzadku.

14Bohaterom Przeteczy tupkowskiej. (niem.)
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Wszyscy oficerowie spogladali na niego ze wspétczuciem, jakby chcieli po-
wiedziec, ze ten pan za swoj idiotyzm nie odpowiada. Poniewaz nikt mu nie prze-
czyt, wiec podporucznik Dub gledzit dalej o poteznym wrazeniu, jakie wywarta
na nim ta spustoszona okolicayiadczaca o tym, jak potrafi wélizelazna pigt
naszego wojska. Znowuz nikt mu nie odpowiada, csma@wi:

— Tak to, tak, naturalnie, Rosjanie cofali sie tu w szalonej panice.

Kapitan Sagner postanawia sobie w duchu, zélevpodporucznika Duba przy
najblizszej sposobrsui jako patrol oficerski, gdy sytuacja w okopach stanie sie
W najwyzszym stopniu niebezpieczna. Niech idzie na zasieki z drutu kolczaste-
go rozpoznawa pozycje nieprzyjacielskie. Kapitan Sagner i porucznik Lukasz
wychylaja sie z okna wagonu, przy czym Sagner szepcze Lukaszowi do ucha:

— Diabli nadali nam tych cywiloéw. Im wiekszy inteligent, tym wigksze by-
dle. Ma sie wrazenie, ze podporucznik w ogdle nie przestanie md@yowiada
dalej wszystkim oficerom, co czytat w gazecie o tych walkach karpackich i o zma-
ganiach o przetecze karpackie podczas ofensywy austriacko-niemieckiej na linii
Sanu. Opowiada o tym tak, jakby nie tylko uczestniczyt w tych walkach, ale jakby
nimi osobacie kierowat. Osobliwie wstretne sa na przyktad takie jego zdania:

— Potem szBmy na Bukovsko, aby sobie zabezpieriinie Bukovsko —
Dynov, majac potaczenie z grupa bardejovska pod Wielka Polanka, gdzie rozbili-
Smy samarska dywizje nieprzyjaciela.

Porucznik Lukasz nie wytrzymat i rzekt do podporucznika Duba:

— O czym niezawodnie rozmawidee swoim starosta powiatowym jeszcze
przed wojna.

Podporucznik Dub spojrzat na Lukasza nienawistnie i wyszedt z wagonu.

Pociag wojskowy stat na nasypie, a pod nim na kilkumetrowym zboczu wid-
niaty r6zne przedmioty porzucone przez ustepujace wojska rosyjskie, ktore naj-
widoczniej cofaty sie tedy. Widatu byto zardzewiate czajniki, jaksegarnki, ta-
downice. Obok najrézniejszych rzeczy lezaly tu takze zwoje drutu kolczastego
i znowu duzo tych pokrwawionych strzepow waty i gazy. Nad tym zboczem stata
w pewnym miejscu gromada zotnierzy, a podporucznik Dub natychmiast wypa-
trzyt, ze miedzy nimi znajduje sie Szwejk i 0 czgrmowi. Podszedt wiec do tej
grupy.

— Co tu sie stato? — zapytat podporucznik Dub glosem surowym, stajac pro-
sto przed Szwejkiem.

— Postusznie melduje, panie lejtnant — odpowiedziat Szwejk za wszyst-
kich — ze sie przypatrujemy.

— A czemu wy sie tu przypatrujecie? — wrzasnat podporucznik Dub.

— Postusznie melduje, panie lejtnant, ze patrzymy z nasypu na dot.

— A kto wam na to pozwolit?

— Postusznie meldujg, panie lejtnant, ze takie jest zyczenie naszego pana obe-
rsta Schlagera z Brucka. Gdy odjezd&aly na front, a on sie z nami zegnat,
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to w przeméwieniu swoim wezwat nas, zényy sie wszystkiemu dobrze przy-
patrywali, gdy bedziemy przejezdzali przez opuszczone pobojowiskasisby
wiedzieli, jak to sie tam wojowato, i zeByny sie z tego uczyli. Wiec my teraz pa-
trzymy, panie lejtnant, na ten row i widzimy, ile to réznych rzeczy musi potzuci
uciekajacy zotnierz. My tu widzimy, panie lejtnant, jakie to gtupie, gdy zotnierz
zabiera z soba rézne niepotrzebne rzeczy i dzwiga nad sity. Zmeczy sie takim
dzwiganiem, gdy wlecze tyle tobotéw, i potem nie moze lekko wojowa

Podporucznikowi Dubowi btysneta nagle iskierka nadziei, ze nareszcie zdota
moze pociagna Szwejka przed sad polowy za propagande antymilitarna, wiec
zapytat go prosto z mostu:

— Wiec wy sadzicie, ze zotnierz powinien porzédadownice, ktore tu leza,
albo i bagnety, ktére tam widzimy?

— O, bynajmniej, o nie, postusznie melduje, panie lejtnant — odpowiedziat
Szwejk smiechajac sie przyjemnie. — Raczy pan lejtnant spojta&aj w row
na ten porzucony nocnik blaszany.

Istotnie, pod nasypem wyzywajaco lezat nocnik z poobttukiwana emalia, zzar-
ty rdza, a dokota niego petno byto jakiElpottuczonych garéw, ktére to naczy-
nia, nie nadajace sie juz do uzytku domowego, uktadat tu zawiadowca stacji jako
ewentualny materiat do dyskusji archeologicznych przyszitych stuleci. Po odkry-
ciu tych garnkéw archeologowie zgtupieja, a w szkole dzieci asig beda o epo-
ce nocnikéw emaliowanych.

Podporucznik Dub zapatrzyt sie na ten przedmiot, ale nie zdotat stwienazi
ponad to, ze jest to istotnie jeden z tych inwalidow, ktérych mégdmptyneta pod
lozkiem.

Spostrzezenie Szwejka wywarto na wszystkich ogromne wrazenie, wiec gdy
podporucznik Dub milczat, gtos zabrat znowu Szwejk:

— Postusznie melduje, panie lejtnant, ze z takim samym nocnikiem byt kie-
dys tadny szpas w Podiebradach. Opowiadano sobie o tym u nas na Vinohra-
dach, w gospodzie. W owym czasie zaczeto wydawaPodiebradach-Zdroju
taka sobie gazecing ,Niezawisky, a glowa jej byt podiebradzki aptekarz,&a
redaktorem zrobili niejakiego Wtadystawa Hajka z Domazlic. A ten pan aptekarz
byt to sobie taki dziwak, ze zbierat stare garnki i inne takie drobiazgi, az sobie
uzbierat cate muzeum. Ot6z pewnego razu ten domazlicki Hajek zaprosit do wod
podiebradzkich jakiegokolege, ktory takze pisywat do gazet, i obaj wstawili sie
porzadnie, bo sige juz z tyd4ienie widzieli, no i g&C obiecat gospodarzowi re-
daktorowi, ze za ta fete napisze mu felietion do jego niezawistej gazetki, niby do
.Niezawistcsci”, od ktérej jednak sam byt zalezny. Wiec napisat ten jego kolega
taki felieton o jaking zbieraczu, ktory znalazt w piasku na brzegu taby stary bla-
szany nochik i mglal, ze to przytbicdwietego Wactawa, i narobit tyle hatasu, ze
na miejsce zjechat az biskup Brynych z Hradca z procesja i z choragwiami. Ten
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aptekarz wziat to wszystko do serca, ze to niby przytyk do niego, wigc i on, i ten
pan Hajek zaczeli sie boczya siebie.

Podporucznik Dub bytby najchetniej stracit Szwejka na teb z nasypu, ale sie
opanowat i tylko wrzasnat na wszystkich:

— Mowie wam, zebgcie sig tu nie gapili. Wy mnie wszyscy jeszcze nie zna-
cie, ale poznacie wy mnie jeszcze...

— A wy zostaniecie tutaj! — wrzasnat na Szwejka gtosem srogim, gdy ten
razem z innymi chciat sie oddali

Stali tak naprzeciw siebie i podporucznik Dub zaczat sie zastataadaby
tak powiedzié straszliwego. Uprzedzit go Szwejk:

— Postusznie melduje, panie lejtnant, ze bytoby dobrze, gdyby ta tadna po-
goda trwata dalej. Za dnia nie bywa zbyt goraco, a noce sa takseptnyjemne,
tak, ze pogoda do wojowania jest w sam raz. Podporucznik Dub wyjat rewolwer
i zapytat:

— Znasz to?

— Postusznie melduje, panie lejtnant, znam to. Pan oberlejtnant Lukasz ma
taki sam.

— Wiec sobie, ty tobuzie, zapamigetaj — powiedziat podporucznik chowajac
rewolwer — ze mogtoby cie spotkacs bardzo nieprzyjemnego, gdybw dal-
Szym ciagu uprawiat te swoja propagande.

Podporucznik Dub oddalit sie zadowolony i &ist w duchu: ,Teraz powie-
dzialem mu jak sie nalezy: propagande, tak jest, propagande.”

Przed weciem do wagonu Szwejk przechadzat sie jeszcze przez chwile
i mruczat pod nosem:

— Jak takiego nazw=

Myslat dtugo i intensywnie, az wreszcie wytonita sie z tegostepia nazwa
najodpowiedniejsza: ,wicepierdota”.

W stowniku wojskowym stowo ,pierdota” byto od dawna uzywane z wielka
mitoScia, osobliwie gdy chodzito o putkownikéw lub starych kapitan6w i majo-
row, a bylo stopniem wyzszym ulubionego epitetu: ,pieski dziadyga”. Bez tego
przymiotnika stowo ,dziadyga” byto raczej uprzejsma w stosunku do starego
putkownika czy majora, ktory duzo ryczat, ale pomimo to zotnierzy swoich lubit
i stawat w ich obronie wobec innych putkéw, osobliwieszgdy chodzito o obce
patrole, ktére wytawiaty jego zotnierzy z réznych spelunek, gdy ci zotnierze nie
mieli zezwolenia na pozostawanie na 8t po capstrzyku. ,Dziadyga” trosz-
czyt sie 0 swoich zotnierzy, jedzenie musieli dostéavek sie patrzy, ale miewat
takze swoje dziwactwa. Czepiat sie tego czy owego i dlatego nazywano go dzia-
dyga.

Ale gdy dziadyga niepotrzebnie szykanowat zotnierzy i szarze kombinujac na
przyktadtwiczenia nocne i podobne rzeczy, to méwiono o nim ,pieski dziadyga”.
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Z ,pieskiego dziadygi” awansowano zwolennikow idiotycznych szykan i giu-
pich zaczepek na ,pierdotéw.” To stowo znaczyto bardzo wiele i trzeba pélikre
ze miedzy pierdota cywilem a pierdota wojskowym jest r6znica ogromna.

Pierdofa cywilny to takze jaki pan przetozony w urzedzie, plaga nizszych
urzednikow i woznych. Jest to filister-biurokrata, ktory potrafi ztopiekto o to,
ze jakk papierek nie jest nalezycie osuszony bibuta itd. Jest to w ogdle idiotyczna
i bydleca posta w ludzkim spoteczestwie, poniewaz taki cymbat udaje uoso-
bienie roztropnéci, jest przekonany, ze na wszystkim sig zna, ze wszystko umie
wytlumaczye, i wszystkim czuje sie dotkniety.

Kto stuzyt w wojsku, temu nie potrzeba md&ijaka istnieje réznica miedzy
pierdota-cywilem a pierdota w uniformie. W wojsku stowo to oznaczato ,dziady-
ge pieskiego”, naprawde ,pieskiego”, ktory wszystkiego sie czepiat, 0 wszystko
zrzedzit, ale cofat sie przed najmniejszymi przeszkodami; zotnierzy nie lubiti nie-
potrzebnie ich szykanowat, bo 0 pozyskaniu ich szacunku czy zaufania, ktérym
mogt sie jeszcze poszczycidziadyga”, w tym wypadku nie mogto iByw ogdle
mowy.

W niektorych garnizonach, jak na przyktad w Trydencie, zamiast ,pierdota”
mowito sie ,hasza stara dupa”. W kazdym z tych wypadkéw chodzito o osobe
starsza, wiec gdy Szwejk nazwat podporucznika Duba ,wicepierdofa”, to dosko-
nale wyrazit istote rzeczy, ustalajac, ze zaréwno co do wieku, jak i co do stanowi-
ska catego ,pierdoty” brak podporucznikowi Dubowi 50 procent.

Wracajac do swego wagonu Szwejk slgt o tych rzeczach i zgota niespo-
dziewanie spotkat sie z pucybutem podporucznika Duba, Kunertem, ktory miat
spuchnieta twarz i ®tam pod nosem belkotat, ze akurat spotkat sie ze swoim
podporucznikiem, ktéry bez najmniejszego powodu obit go po twarzy za to, ze
jakoby zadaje sie ze Szwejkiem.

— W takim razie — rzekt Szwejk z dostdjstwem — pdéjdziemy do raportu.
Austriacki zotnierz powinien dasie bt po gebie w okrslonych wypadkach. Ale
ten twoj Dub przekroczyt wszelkie granice, jak mawiat stary Eugeniusz Sabaudz-
ki: ,Stad — dotad.” Wiec teraz sam musisido raportu, a jgi nie péjdziesz,
to i ode mnie dostaniesz po gebie, zglwiedzial, co to jest dyscyplina w armii.

W Karlihskich Koszarach miédmy niejakiego lejtnanta Hausnera, a ten lejtnant
tez miat pucybuta, ktérego bit po twarzy i kopat. Pewnego razu ten pucybut byt
tak mocno obity po twarzy, ze zgtupiat z tego wszystkiego i stanat do raportu,
a przy raporcie meldowat, ze zostat skopany, tak mu sie to wszystko w gtowie
poplatato, a tymczasem jego pan bez trudu dowiodt, ze ten pucybut ktamie, bo
go owego dnia nie skopat, lecz tylko obit po twarzy, wiec zacnego pucybuta za
falszywe oskarzenie wsadzili na trzy tygodnie do paki.

Ale to nie ma nic do rzeczy — mowit Szwejk dalej — bo to wszystko jedno,
jak mawiat medyk Houbiczka, czy w zaktadzie medycyny sadowej krajesz czto-
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wieka, ktory sie powiesit, czy tez takiego, ktory sie otrut. Péjde z toba. | w mor-
dobiciu musi bg umiarkowanie.

Kunert zgtupiat do reszty i ruszyt za Szwejkiem do wagonu sztabowego. Pod-
porucznik Dub wygladat akurat oknem i wrzasnat:

— Czego tu szukacie, jeden z drugim, wy draby?

— Zachowaj sie z godrszia — strofowat Szwejk Kunerta wpychajac go do
wagonu.

Na korytarzu ukazat sie porucznik Lukasz, a za nim szedt kapitan Sagner.

Porucznik Lukasz, ktory miat juz tyle razy do czynienia ze Szwejkiem, ogrom-
nie sie zdziwit, bo twarz Szwejka nie miata tego zwyklego wyrazu poczaiiyo
ale byta tak jaké zacieta w sobie i powazna, ze wyraz ten mozna byto twzéa
zapowiedz jakich niemitych wydarza.

— Postusznie meldujg, panie oberlejtnant — rzekt Szwejk — ze sprawa idzie
do raportu.

— Tylko mi sige tu nie batwan, méj Szwejku, bo ja tez mam tego @éosy

— Raczy pan pozwati — rzekt Szwejk — ja jestem ordynansemngéiej
kompanii, pan raczy lydowdédca kompanii 11. Ja wiem, ze to jest rzecz bardzo
dziwna, ale i to wiem, ze pan podporucznik Dub jest pod panem.

— TyS, méj Szwejku, w ogdle zgtupiat — przerwat mu porucznik Lukasz. —
Jesli sie upites, to zrobisz najlepiej, gdy péjdziesz co rychlej na zbity teb. Rozu-
miesz, ty bydle jedno? Ty idioto?!

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant — moéwit Szwejk popychajac przed
soba Kunerta — ze to jest tak samo, jak pewnego razu robili w Pradze prébe
z rama ochronna, zabezpieczajaca od przejechania przez tramwaj elektryczny. Ten
pan, co te rame wynalazt, sam sie ofiarowat na prébe, jak ta rama dbiedizie,

a potem miasto musiato ptacodszkodowanie jego wdowie.

Kapitan Sagner nie wiedzac, co ma powiedzidwat gtowa, a twarz porucz-
nika Lukasza wyrazata beznadziejna rozpacz.

— Wszystko musi bg zatatwione droga stuzbowa, przez raport, postusz-
nie melduje, panie oberlejtnant — mowit nieustepliwy Szwejk dalej. — Jeszcze
w Brucku mawiat pan do mnie, panie oberlejtnant, ze skoro jestem ordynansem
kompanii, to mam na gtowie inne jeszcze obowiazki, nie tylko jakéen rozkazy.

Ze niby powinienem by o wszystkim poinformowany, co sie w kompanii dzieje.
Na podstawie tego rozporzadzenia pozwalam sobie zametdoavau, panie obe-
rlejtnant, ze pan lejthant Dub spotkat swego ordynansa i obit go po twarzy bez
wystarczajacej przyczyny. Ja bym tego, postusznie melduje, panie oberlejtnant,
moze i nie moéwit, ale skoro widze, ze pan lejthant Dub jest oddany padkaa
komende, wiec msle sobie, ze to trzeba pociagndo raportu.

— To jakas osobliwa sprawa — rzekt kapitan Sagner. — Czemu wleczecie
tutaj tego Kunerta?
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— Postusznie meldujg, panie bataillonskommandant, ze wszystko souk i
raportu. On zgtupiat, bo zostat obity po twarzy przez pana lejtnanta Duba, a nie
moze sobie pozwdiina to, zeby sam poszedt do raportu. Postusznie melduje, pa-
nie hauptman, zeby pan spojrzat na niego, jak mu sie trzesa kolana. On jest na p6t
zywy, ze musi & do tego raportu. | zeby nie ja, toby sie do tego raportu wcale
moze nie dostat jak ten Kudela z Bytouchova, ktéry podczas stuzby w wojsku
tak dtugo chodzit do raportu, az zostat przeniesiony do marynarki, stat sie korne-
tem, a na jakig§ wyspie na Oceanie Spokojnym zostat ogtoszony jako dezerter.
On sie potem ozenit na tej wyspie i rozmawiat z podréznikiem Havlasa, ktéry go
juz nie odréznit od tubylcéw. W ogdle jest to rzecz bardzo smutna, gdy de
takiego gtupiego mordobicia musi stadvdo raportu. Ale on wcale nie chcidti
tutaj, poniewaz mowit, ze nie pojdzie. W ogole jest to taki mordobity pucybut, ze
nawet nie wie, o ktére mordobicie tutaj chodzi. On by tu w ogéle nie przyszedt,
on w ogole nie chciat sie ruszydo tego raportu, on nieraz da sie jeszcze moc-
niej spra&. Postusznie melduje, panie hauptman, niech pan spojrzy na niego, ze
on z tego wszystkiego jest juz caty zafajdany. Z drugiej strony powinien byt na-
tychmiast skarzy sie, ze dostat po gebie, ale sie nie odwazyt, bo uwazat, ze lepiej
by¢ skromnym fiotkiem, jak powiedziat pewien poeta. Bo on jest stuzacym pana
lejtnanta Duba.

Popychajac Kunerta przed soba, rzekt Szwejk do niego:

— Nie trzés sie tak, mazgaju, jak dab na osice!

Kapitan Sagner zapytat Kunerta, jak sie rzeczy miaty.

Ale Kunert drzac na catym ciele zadeklarowat, ze wszyscy moga zZapgtaa
lejtnanta Duba, ze go w ogéle nie zbit po twarzy.

Zdrajca Kunert trzesac sie na calym cielenmadczyt nawet, ze wszystko
w ogole zmlit sobie Szwejk.

Sytuacja byta wysoce ktopotliwa i nie widadyto wyjscia z niej, ale jak na
zawotanie przypatoczyt sie podporucznik Dub i wrzasnat na Kunerta:

— Chcesz jeszcze raz dogtpo pysku?

Sprawa zostata wiec catkowicie wgjaiona i kapitan Sagner, zwracajac sie do
podporucznika Duba, rzekt krétko i weztowato:

— Od dzisiaj Kunert przechodzi do kuchni batalionu, cé da nowego stu-
zacego, to pan podporucznik Dub zwrdci sie do sierzanta rachutikava

Podporucznik Dub zasalutowat i oddalajac sie, warknat pod adresem Szwejka:

— Zatoze sig, ze bedziecie kieslyisiet.

Gdy podporucznik Dub odszedt, Szwejk zwrocit sie do porucznika Lukasza
i rzekt do niego tonem przyjemnym i przyjacielskim:

— W Mnichovie-Hradiszczu tez byt taki jeden pan i tez w taki sposéb rozma-
wiat z drugim panem, a tamten mu odpowiedziat: ,Na szafocie sie spotkamy.”
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— Szwejku — rzekt porucznik Lukasz — jeSige piramidalnie gtupi, ale
nie wazcie mi sie odpowied#iejak macie w zwyczaju: ,Postusznie melduje, ze
jestem gtupi!”

— Frapant®® — odezwat sie kapitan Sagner wychylajac sig z okna.

Najchetniej bytby sie cofnat, ale juz nie byto czasu na ucieczke przed bieda:
podporucznik Dub stat tuz pod oknem.

Zaczat od tego, ze jest mu bardzo przykro, iz kapitan Sagner oddalit sie nie
wystuchawszy jego wywodow o ofensywie na wschodnim froncie.

— Jesli chcemy zrozumiete olbrzymia ofensywe — wotat podporucznik Dub
wspinajac sie ku oknu wagonu — to musimy sobseviadome, jak rozwijata sie
ofensywa pod koniec kwietnia. Musiginy przerwa front rosyjski i za najdogod-
niejszy punkt dla tej operacji uznatny miejsce miedzy Karpatami a Wista.

— Ja sie z tymi wywodami najzupetniej zgadzam — odpowiedziat kapitan
Sagner i oddalit sie od okna.

Kiedy po uptywie pot godziny pociag ruszyt dalej na Sanok, kapitan Sagner
wyciagnat sie na siedzeniu i udawat, &a, aby podporucznik Dub mégt tymcza-
sem zapomni@o swoich oklepanych pogladach na ofensywe.

W wagonie, ktérym jechat Szwejk, nie byto Balouna. Na jegospgopozwo-
lono mu mianowicie wytrze chlebem kociot po gulaszu. Znajdowat sie na plat-
formie z kuchniami polowymi w sytuacji bardzo nieprzyjemnej, bo gdy pociag
ruszyt, zacny Baloun wpadt do kotta gtowa na dot, tak ze tylko nogi wystawa-
ly z gulaszowego naczynia. Ale Baloun przystosowat sie do tej sytuacji i z kotta
odzywato sie takie forsowne mlaskanie, jakie bywa shgchgdy jez poluje na
prusaki. Po chwili ozwato sie nawet wotanie:

— Koledzy, na mit&c boska, rzacie mi tu kawatek chleba, bo

w kotle jest jeszcze sporo sosu.

Ta sielanka trwata az do nastepnej stacji, a rezultat byt taki, ze wnetrze kotta
11 kompanii btyszczato jak nowe.

— Bog wam zaptg, koledzy — dziekowat Baloun serdecznie.

— Od czasu, jak jestem na wojnie, széeie smiechneto sie do mnie po raz
pierwszy.

Rzeczywscie, Baloun mogt mowei o szczéciu. W tupkowskiej Przeteczy
dostat az dwie porcje gulaszu, a porucznik Lukasz zadowolony, ze jego stuzacy
przyniést mu z kuchni oficerskiej obiad nietkniety, dat mu za to dobra potowe
tego obiadu. Baloun czut sie wiec catkiem sA&l&gy, bujat nogami spuszczonymi
z wagonu, i nagle cata ta wojna wydata mu sie cgymitym, petnym rodzinnego
ciepta.

Kucharz kompanii zaczat sobie z niego pokpiwae po przybyciu do Sanoka
bedzie sie gotowato kolacje i jeszcze jeden obiad, a mianowicie obiad zalegty,

15Bjjaca w oczy prawda. (z franérappany
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ktérego nie dostali w drodze. Baloun potakiwat gtowa z wielkim zadowoleniem
i powtarzat co chwila:

— Zobaczycie, koledzy, ze Pan Bog nas nie &ipu

Wszyscysmiali sie serdecznie, a kucharz siedzac na kuctspizavat:

Niech sie duch wszelki wes@mieje,
Chyba nas Pan Bég nie zapodzieje.
A chotbgmy sie gdziezapodzieli,
To i tak dobrze bedziemy sie mieli.
Choctbgmy sie zapodzieli w rowie,
To i z rowu wy leziemy, panowie. ..

Za stacja Szczawna, w dolinach, znowu zaczely sie pokazgmentarze zot-
nierskie. Koto stacji wida byto wielki krzyz przydrozny z Chrystusem, ktéremu
pocisk w czasie ostrzeliwania toréw urwat gtowe.

Pociag biegt coraz szybciej z gérki na pazurki ku Sanokowi, horyzont stawat
sie coraz szerszy, a po obu stronach toru widgto coraz wiecej spustoszonych
WSiI.

Pod Kul&gna wid& byto na dole w rzeczutce zdruzgotany pociag Czerwonego
Krzyza, ktory runat z nasypu kolejowego.

Baloun wytrzeszczyt na ten widok oczy. Osobliwie dziwity go ®zigokomo-
tywy porozrzucane na wszystkie strony. Komin maszyny wttoczony byt w nasyp
kolejowy i sterczat ze niby lufa dziata 28-centymetrowego.

Widok ten wzbudzit takze zainteresowanie w wagonie, w ktérym znajdowat
sie Szwejk. Najbardziej oburzyt sie kucharz Jurajda.

— Czyz to wolno strzelado wagonow Czerwonego Krzyza?

— Nie wolno, ale mozna — rzekt Szwejk. — Wycelowali akuratnie, a wy-
ttumaczy sie nietrudno, ze to byto w nocy i ze znakéw Czerwonego Krzyza nie
byto widat. W ogole duzo jest nawiecie takich rzeczy, ktorych rabnie wolno,
ale mozna. Najwazniejsze to, zeby sprobowezy zakazanej rzeczy zrd@bnie
mozna. Podczas cesarskich manewréw w okolicy Pisku przyszedt rozkaz, ze nie
wolno wiaz& zotnierzy w kij. Ale nasz kapitan wymiarkowat, ze rélio mozna,
bo taki rozkaz byt straszniemieszny: kazdy przecie moégt tatwo wymiarkawa
ze zotnierz zwiazany w kij nie mégtby maszerawsViec sie nad tym befelem nie
zastanawiat tak bardzo, zotnierzy zwiazanych w kij kazat wrzuta w6z tabo-
rowy i maszerowato sie dalej az mito. Albo wezmy taki przypadek, ktéry zdarzyt
sie u nas przed s&eiu laty. Na naszej ulicy mieszkat niejaki pan Karlik na pierw-
szym pietrze, a na drugim pietrze mieszkat bardzo porzadny cztowiek, student
konserwatorium, Mikesz. Ogromnie lubit kobiety, i miedzy innymi zaczat sie tez
zalec& do corki tego pana Karlika, ktory byt waaicielem domu transportowego
i cukierni, a gdzié na Morawach miat podobno zakfad introligatorski pod faka
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obca firma. Ot6z, gdy ten Karlik dowiedziat sie. ze ten student zaleca sie do jego
corki, poszedt do niego do mieszkania i powiada: .,Z corka mojeczaaipanu
nie wolno, mgj panie tapserdaku, bo jej panu nie dam!” ,No dobrze — odpowie-
dziat pan Mikesz — jgli zent mi sig z nia nie wolno, to sie przeciez na kawaiki
nie rozszarpie.” Po dwoch miesiacach pan Karlik przyszedt znowu do tego Mi-
kesza, przyprowadzit z soba nawet swoja matzonke i oboje rzekli jedsmigto
~Pan, panie tapserdaku, pozbawit nasza corke honoru.” ,Tak jest — odpowiedziat
Mikesz — pozwolitem sobie zhii€ ja, szanowna pani”. Ten pan Karlik zaczat
na niego niepotrzebnie wrzesz¢zeprzypomin& mu, ze przecie powiedzial, ze
z jego coérka zerdi mu sie nie wolno, bo mu jej nie da, ale mu tamten catkiem
rzeczowo odpowiedzial, ze ani slysie z nia zer@, skoro nie wolno. Wtedy za
nie byto mowy o tym, co wolno. A poniewaz o tym nie bytlo mowy, wiec on do-
trzyma stowa i prosi, zeby sie nie niepokoili, bo on jest cziowiekiem charakteru,
nie zadna choragiewka, ba, zawsze dotrzymuje stowa, to co powie, Bwjigse,
wiec corki pabstwa Karlikéw nie chce i nigdy chdienie bedzie. A gdyby z tej
racji miat by¢ narazony na pratadowania, to takze nie robi sobie z tego nic, bo
sumienie ma czyste, a jego nieboszczka mamusia jeszcze n&nuettelnym
zaklinata go, zeby nigdy w zyciu nie ktamat, onszprzyrzekt jej to uroczgcie,
a takie przyrzeczenie obowiazuje. W jego rodzinie w ogole nikt nie ktlamat, ®n za
miewat w szkole zawsze stopnie celujace z zachowania. Widzicie wiec — wywo-
dzit Szwejk — ze wielu rzeczy czyainie wolno, ale ostatecznie mozna. Drogi
ludzkie moga bg rézne, byle cel byt wzniosty.

— Drodzy przyjaciele — rzekt jednoroczny ochotnik, ktory notowak co
z wielka gorliwdscia — nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto. Ten oto
pociag Czerwonego Krzyza, wysadzony w powietrze, na poty spalony i zrzucony
Z nasypu, wzbogaca stawne dzieje naszego batalionu nowym bohaterskim czynem
przyszitéci. Wyobrazam sobie, ze okoto 16 wsréa, jak to sobie juz zaznaczy-
tem w notatniku, z kazdej kompanii naszego batalionu zgtosi sie na ochotnika
kilku prostych zotnierzy pod wodza kaprala, aby wysadgipowietrze pancerny
pociag nieprzyjacielski, ktéry nas ostrzeliwuje i nie pozwala ham ptzgjzez
rzeke. Zaszczytnie spetnili swoje zadanie przebrani z&migdow. . .

Co ja widze! — zawotat jednoroczny ochotnik zagladajac w swoje notatki. —
W jaki sposéb dostat sie do moich notatek nasz pan Vaniek?

Stuchaj pan, panie rechnungsfeldfebel — zwrécit sie dbkda— co za pigk-
ny artykulik bedzie o panu w dziejach batalionu. Zdaje mi sig, ze juz panagydzie
opisatem, ale to bedzie stanowczo lepsze i bardziej przekonywajace. — | jedno-
roczny ochotnik zaczat czytagtosem podniesionym i uroczystym:

.Bohaterskasmiek sierzanta rachuby Yika.

Do ryzykownej wyprawy, majacej na celu wysadzenie w powietrze pancer-
nego pociagu nieprzyjacielskiego, przytaczyt sie takze sierzant rachuby Vaniek
W przebraniu wigniaczym, jak i inni uczestnicy tej wyprawy. Wywotanym przez
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siebie wybuchem zostat ogtuszony, a gdy odzyskat przyt@mngrzat sie oto-
czonym przez nieprzyjaciela i niebawem zaprowadzono go do sztabu nieprzyja-
cielskiej dywizji, gdzie w obliczusmierci odmowit jakichkolwiek wyjanien co

do sytuacji i liczebnsci naszego wojska. Poniewaz ujety zostat w przebraniu,
przeto jako szpiega skazano goSmaie przez powieszenie, ktora to kare przez
wzglad na jego wysokie stanowisko zamieniono mgmaei przez rozstrzelanie.
Egzekucja zostata wykonana natychmiast pod murem cmentarnym, a dzielny sier-
zant Vaniek prosit, aby mu nie zawiazywano oczu. Na pytanie, czy nie ma jakiego
specjalnego zyczenia, odpowiedziat: "Przekazcie Zagunictwem parlamenta-
riusza mojemu batalionowi ostatnie pozdrowienie ode mnie oraz slcrienu,

ze umieram przekonany, iz nasz batalion krackagdzie nadal droga zwyciestwa.
Dalej doniéscie panu kapitanowi Sagnerowi, ze wedtug ostatniego rozkazu bryga-
dy dzienna porcja konserw zostata podniesiona do péttrzeciej puszki na jednego
szeregowca." Tak umart nasz sierzant rachuby wzbudzajac ostatnim swoim zda-
niem poptoch u nieprzyjaciela, ktéry byt przekonany, ze broniac pcejprzez
rzeke, odcina nas od punktow zaopatrywania, ze wiec doprowadzi do rychtego
wygtodzenia nas, a tym samym do zdemoralizowania. O jego spokoju, z jakim
spogladatsmierci w oczy,Swiadczy i ta okoliczngt, ze przed straceniem grat

w zechcyka z nieprzyjacielskimi oficerami sztabowymi. "Kwote przeze mnie wy-
grana prosza wreczyosyjskiemu Czerwonemu Krzyzowi" — rzekt stojac przed
lufami karabinéw. Ta szlachetna wspaniat@imgst wzruszyta obecnych wojsko-
wych az do tez.” Niech mi pan wybaczy, paniefi¥a — mowit dalej jednoroczny
ochotnik — ze pozwolitem sobie w taki sposdb rozporzadae pieniedzmi przez
pana wygranymi. Zastanawiatem sie nad tym, czy nie nalezatoby raczej miida
austriackiemu Czerwonemu Krzyzowi, ale wreszcie doszedtem do wniosku, ze ze
stanowiska ludzkiego wszystko to jedno, ktéra humanitarna instytucja te pienia-
dze otrzyma.

— MOgt ten nasz nieboszczyk przeznacawoje pieniadze na kuchnie dla
ubogich w Pradze — rzekt Szwejk — ale 8tawie lepiej sie stato, bo burmistrz
praski mogtby te sume przé&esam w jakim barze.

— Trudna rada, ludzie kradna wszedzie — rzekt telefonista Chodounsky.

— Najwigcej kradna ludziska w Czerwonym Krzyzu — z wielkim gniewem
zawotat kucharz Jurajda. — Miatem w Brucku znajomego kucharza, ktéry go-
towat dla siostrzyczek pracujacych w baraku, i ten kucharz powiedziat mi, ze
przetozona i starsze pielegniarki wysytaja do domu cate skrzynki malagi i cze-
kolady. Do kradziezy zacheca cztowieka okazja; powiedziatbym, ze takie juz jest
przeznaczenie cztowieka. Kazdy cztowiek w ciagu swego nigskmnego istnie-
nia przebyt niezliczone przemiany, wiec przynajmniej raz musi Zjaig na tym
Swiecie jako ztodziej w oki&onych fazach swej dziatalgoi. Sam juz przebytem
jedna taka faze.

Kucharz-okultysta Jurajda wyjat ze swego tobotka butelke koniaku.
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— Oto jest nieomylny dowdd mego twierdzenia — rzekt otwierajac butel-
ke. — Zabratem te butelke przed odjazdem z kuchni oficerskiej. Koniak ten jest
najlepszej marki i przeznaczony byt jako dodatek do lukréw na torty i ptysie. Ale
przeznaczeniem jego byto, aby go ukradziono, podobnie jak przeznaczeniem mo-
im byto, abym stat sie ztodziejem.

— Bytoby niezle, gdyby przeznaczenie nasze skazywato nas na wspoétwino-
wajcow panskich. Nawet mi sie zdaje, ze tak jest istotnie — rzekt Szwejk.

Przeznaczenie bylo rzeczyduie nieubtagane. Butelka krazyta z rak do rak
pomimo protestow sierzanta rachubyh¥a, ktory twierdzit, ze koniak trzebadi
kubkiem i ze nalezy podzidglisie nim sprawiedliwie, bo wszystkich jest pieciu,
wiec przy takiej nieparzystej liczbie tatwo moze sie zdaray ten albo 6w po-
ciagnie o tyk wiecej, niz mu sie nalezy.

Na to odpowiedziat Szwejk:

— Calkiem stusznie. #i pan Vaniek chce mieliczbe parzysta, to niech sie
wytaczy ze spotki, a bedzie po sporach i klopotach.

Vaniek cofnat wiec swoj projekt i zaproponowat wielkodusznie, aby
ofiarodawca Jurajda ustawit sie tak, izby miat moameoapt sie dwa razy, co
wywotato burze protestow, bo ofiarodawca juz sie raz napit prébujac koniak przy
otwieraniu butelki.

Wreszcie przyjety zostat projekt jednorocznego ochotnika Marka, zeby pi
podtug alfabetu; uzasadniat to tym, ze pisownia nazwiska przesadza losy cztowie-
ka.

Reszte koniaku dopit Chodounsky, ktéry byt pierwszym wedtug abecadta. To-
warzyszyto mu gniewne spojrzenie Mea, ktory liczyt na to, ze poniewaz jest
ostatnim, wiec bedzie miat o jeden tyk wigcej, co ocZeie byto grubym bte-
dem matematycznym, bo tykéw byto dwadziéa i jeden.

Potem grali w stukutke, a jednoroczniak Marek wygtaszat przy dokupowaniu
kart mnéstwo naboznych sentencji zaczerpnietych z P'Bwiatego.

Gdy dostat waleta, wotat:

— Panie mdj, poniechaj mi tego waleta i tym razem, aby mi owoce dobrego
przyniést, zanim nawogzii oraC bede.

A gdy wszystkich ogarniat gniew, ze dobierajac karty stale dostawat atu, nawet
gdy wyciagat 6semke, wtedy jednoroczny ochotnik Marek wotat wielkim gtosem:

— Azali niewiasta majaca groszy dziesj@ zgubiwszy jeden, nie zapalitaby
Swiecy, nie przetrzasnetaby domu swego, poki nie znajdzie grosza onego? A skoro
znalazta, zwofa sasiady swe i przyjaciotki serca swego, wotajac: ,Radujcie sig,
albowiem dostatam 6semke i dokupitam atutowego krola wraz z asem”. Dajcie
juz te karty, wszyscscie wpadli.

Jednoroczny ochotnik Marek miat doprawdy wyjatkowe sgciew kartach.
Podczas gdy inni przebijali sobie nawzajem atuty, on bit te przebite juz lewy za-
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wsze najwyzszym atu, tak ze jeden za drugim niestusznie wpadali, a jednoroczny
ochotnik Marek brat lewe za lewa i wotat do przegrywajacych:

— | nastanie po miastach wielkie trzesienie ziemi i gtod, i zaraza, a ogniste
znaki na niebie pokazyvessie beda.

Wreszcie wszyscy mieli juz tego &y przestali wiec gy gdy telefonista
Chodounsky swiadczyt, ze przegrat swoj zotd za cate poétrocze naprzéd. Byt tym
bardzo zgnebiony, a Marek domagat sie rewerséw, aby przy wyptacie zotdu na-
leznast wyptacana byta nie Chodounskiemu, lecz jemu.

— Nie martw sig, Chodounsky — pocieszat go Szwejk -slijpedziesz miat
szczécie, to polegniesz w pierwszej potyczce, a Marek dostanie fige, nie twgj
zotd. Podpisz mu rewers i kpij sobie z niego.

Uwaga o mozliw&ci padniecia w pierwszej potyczce dotkneta Chodounskie-
go bardzo niemite. Odpowiedziat z cata stanovaria:

— Ja p&C nie moge, bo jestem telefonista; telefriisiedza zawsze w miejscu
bezpiecznym, a druty sie przeprowadza albo poprawia dopiero po bitwie.

Jednoroczniak Marek wywodzit, ze teleféni, wrecz przeciwnie, narazeni sa
na wielkie niebezpieczestwo, bo nieprzyjacielska artyleria szuka zawsze przede
wszystkim telefonistowZaden telefonista w swoim schronie nie jest bezpieczny.
ChaCby sie schron znajdowat dziesignetrow pod ziemia, to i tam go nieprzyja-
cielska artyleria znajdzieZe telefongci gina jak muchy, o tyrSwiadczy fakt, ze
gdy opuszczat Bruck, to wiie urzadzali tam dwudziesty 6smy kurs dla telefo-
nistow.

Chodounsky spogladat na moéwiacego okiem posmutniatym, co pobudzito
Szwejka do przyjacielskiej uwagi:

— Cale telefonowanie to tez tadna bujda i szwindel.

— Nie gadajcie, kumie — odpowiedziat Chodounsky.

— Zajrze do swoich notatek dotyczacych dziejéw batalionu — rzekt Ma-
rek. — Co tez tam jest pod litera Ch?... Chodounsky, Chodounsky. Aha, jest.
»relefonista Chodounsky zasypany przy wybuchu miny. Ze swego grobu telefo-
nuje do sztabu: "Umieram, i winszuje batalionowi zwyciestwa.",

— Powiniené& byt zadowolony — rzekt Szwejk. — Czy moze pragniesz do-
dat ccs od siebie? Pamigetasz tego telegrafiste z ,Titanica”, ktory, gdy statek juz
tonat, ciagle telegrafowat na d6t do zanurzajacej sie kuchni pytajac, kiedy naresz-
cie bedzie obiad.

— Mnie na szczegotach nie zalezy — rzekt jednoroczny ochotnik. — Ewentu-
alnie mozna przesiertne zdanie Chodounskiego uzupeina przyktad okrzy-
kiem: ,Pozdréwcie ode mnie nasza zelazna brygade!”



Rozdziat 4

Marschieren! Marsch!

Po przyjezdzie do Sanoka okazato sie, ze ci, co jechali razem z Balounem,
ktory puszczat wiatry po wielkiej wyzerce, mieli racje. Bedzie kolacja, a oprocz
kolacji rozdawany bedzie kosmiak za te wszystkie dni, w ktérych zotnierze chle-
ba nie otrzymywali. Okazato sie takze, ze @& w Sanoku znajduje sie sztab
~2elaznej brygady”, do ktorej przydzielony zostat batalion 91 putku piechoty. Po-
niewaz linia kolejowa, prowadzaca stad pod sam Lwow, a w kierunku poétnoc-
nym na Wielkie Mosty, nie byta uszkodzona, przeto byto zagadka, dlaczego sztab
wschodniego odcinka wydat dyspozycje, aby ,zelazna brygada” ze swoim szta-
bem koncentrowata sie sto pgziesiat kilometréw za frontem, skoro przebiegat
on w owym czasie od Brodow w strone Bugu, a potem wzdtuz rzeki na potnoc ku
Sokalowi.

Ta wysoce interesujaca kwestia strategiczna zostata rozstrzygnieta w sposob
wyjatkowo prosty, gdy kapitan Sagner sktadat w Sanoku meldunek o przybyciu
batalionu.

Adiutantem brygady byt tam kapitan Tayrle.

— Bardzo sie dziwie — rzekt kapitan Tayrle — ze nie otrzyrseié doktad-
nych wiadom@&ci. Marszruta jest przeciez z géry podana. O trasie swego mar-
szu powinngcie byli, rzecz prosta, powiadoomas zawczasu. Podtug dyspozycji
sztabu gtéwnego przybycie o dwa dni za wcanie.

Kapitan Sagner zaczerwienit sie z lekka, ale nie przyszio mu n&l,rapy
sie legitymowé& tymi wszystkimi telegramami szyfrowanymi, jakie otrzymywat
w ciagu catej jazdy.

— Ja sie panu bardzo dziwie — rzekt adiutant Tayrle.

— Zdaje mi sige, ze wszyscy oficerowie sa z soba na ,ty” — odpowiedziat
kapitan Sagner.

— Niech i tak bedzie — zgodzit sie kapitan Tayrle. — Powiedz mi,&cy
w stuzbie czynnej, czy rezerwista? Ach tak, aktywny! A, to catkiem co innego. ..
Tu panuje taki zamet, ze sam diabet sig nie rozezna w tym wszystkim. Przejechato
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tedy bardzo wielu takich idiotdbw-podporucznikéw rezerwy. Kigahy sie cofali
spod Kra&nika i od Limanowej, to wszyscy ci niby-podporucznicy potracili glowy,
jak tylko zobaczyli patrol kozacki. My w sztabie nie lubimy takich pasozytow.
Taki fujara po skaczeniu gimnazjum wstepuje do wojska albo jako jednoroczniak
zda egzamin oficerski, a potem gtupieje dalej jako cywil, a gdy trzeba cusay
wojne, to taki pan robi ze strachu w maijtki.

Kapitan Tayrle splunat i poufale poklepat kapitana Sagnera po ramieniu:

— Zabawicie tu ze dwa dni. Postaram sig, zeby wam sige nie przykrzyto. Mamy
tu takie tadne kurewki ,Engelhureh”Potancujemy sobie. Jest tu takze cérka jed-
nego generata, ktéra dawniej uprawiata rattesbijska. Przebieramy sie wszyscy
w suknie kobiece i bywa wesoto; zobaczysz, co ona potrafi. Taka sucha maipa, ze
trudno sobie wyobrazi ale zna sie na rzeczy, przyjacielu. Ananas pierwszej kla-
sy, zreszta zobaczysz. Pardon! — zawotat nagle. — Bede znowu wymiotowat!
Powtarza sie to dzisiaj juz trzeci raz.

Kiedy po chwili wrécit, ttumaczyt sie Sagnerowi, ze to skutki wczorajszego
wieczoru, w ktérym uczestniczyt takze oddziat inzynieryjny. Thumaczyt sie za
tylko dlatego, aby kapitan Sagner widziat, jak tu bywa wesoto.

Z dowddca oddziatu inzynieryjnego, ktory miat takze stopl@pitana, za-
poznat sie kapitan Sagner bardzo szybko. Do kancelarii wpadt chtop jak tyka
chmielowa, niby w p&nie przeoczyt obecid kapitana Sagnera i w tonie naj-
familiarniejszym zwrocit sie do kapitana Tayrle:

— Co robisz, star&winio? Wczoraj wieczorem tadnie urzadsiteasza hra-
bianke! — Usadowit sie na kraée i walac sie trzcina po tydkach, wotat: — Pekam
zeSmiechu, gdy sobie przypominam§zej porzygat cate tono. ..

— Masz racje — odpowiedziat Tayrle — wczoraj byto rzecz§wie bardzo
wesofto.

Dopiero potem zapoznat kapitana Sagnera z przybytym oficerem, nastep-
nie wszyscy trzej przeszli przez kancelarie administracyjnego wydziatu brygady
i udali sie do kawiarni, ktéra powstata w ciagu jednej nocy z dawnej piwiarni.

Gdy przechodzili przez kancelarie, kapitan Tayrle wziat z reki oficera inzy-
nierii trzcine i uderzyt nia w diugi stot, dokotfa ktérego ustawito sie na komende
dwunastu pisarzy wojskowych. Byli to wyznawcy dekowania sie przy spokojnej
I zgota bezpiecznej pracy na tytach armii, mieli tadne, okragte brzuszki i ubrani
byli w odSwietne uniformy.

Do tych dwunastu spasionych apostotdéw dekowania rzekt kapitan Tayrle
chcac sie widocznie popi€grzed kapitanem Sagnerem i drugim kapitanem:

— Nie wyobrazajcie sobie, ze trzymamy was tutaj niby w karmniku.8i¢
nie! Trzeba mniej zrei chlat, a wiecej biegal

LAnielskie kurwy. (niem.)
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— Teraz pokaze wam jeszcze inna tresure — rzekt kapitan Tayrle do towarzy-
szy.

Znowu uderzyt trzcina w stét i zapytat pisarzy stojacych przy stole:

— Kiedy popekacie, prosieta?

— Wedtug rozkazu pana kapitana.

Smiejac sie z wiasnego btarstwa i idiotyzmu kapitan Tayrle wyszedt z kan-
celarii.

Gdy znalezli sie w kawiarni, kapitan Tayrle kazat podautelke jarzebiaku
i przystet kilka wolnych panienek. Okazato sig, ze cala ta kawiarnia to po prostu
najzwyczajniejszy zamtuz. Poniewaz zadna z panienek nie byta wolna, kapitan
Tayrle rozzigcit sie okrutnie, w sieni zwynsgfat od ostatnich zarzadzajaca ma-
dam i gtcsno rozpytywat sig, kto jest u panny Elly. Kiedy mu powiedziano, ze
siedzi u niej jaké podporucznik, Tayrle krzyczat jeszcze ghiej.

U panny Elly siedziat tymczasem podporucznik Dub, ktéry gdy juz batalion
rozlokowany byt w gimnazjum, zwotat swoj oddziat i w diugim przemowieniu
wywodzit, ze Rosjanie przy odwrocie wszedzie zaktadali domy rozpusty z per-
sonelem pozarazanym chorobami ptciowymi, aby tym podstepem oaanie
austriacka na wielkie straty. Niniejszym ostrzega przeto zotnierzy przed udawa-
niem sie do takich domoéw. Sam osgtie przekona sie, czy zotnierze ustuchali
jego rozkazu, ktéry jest surowy dlatego, ze wojsko znajduje sig juz w strefie przy-
frontowej. Kazdy zotnierz przytapany w domu rozpusty bedzie pociagniety przed
sad polowy.

Podporucznik Dub poszedt przekansie osolscie, czy zotnierze nie wykra-
czaja przeciwko jego rozkazowi, i dlatego za punkt oparcia dla swojej kontroli
wybrat sobie kanapke panny Elly w pokoiku na pierwszym pietrze tak zwanej
~Kawiarni Miejskiej”. Na kanapce owej bawit sie bardzo mile.

Tymczasem kapitan Sagner powrdécit juz do swego batalionu. Towarzystwo
kapitana Tayrle rozlazto sig, bo Tayrla wezwali do brygady, gdzie dowodzacy ge-
nerat juz od godziny szukat swego adiutanta.

Przyszty nowe rozkazy z dywizji i trzeba byto wyznaézgstatecznie mar-
szrute dla przybytego 91 putku, poniewaz trasa, ktora byta dla niego pierwotnie
wyznaczona, ma obecnie wedtug nowych dyspozycji jeanarszbatalion 102
putku.

Wszystko byto beznadziejnie poplatane, Rosjanie wycofywali sie z pétnoc-
no-wschodniego zakatka Galicji bardzo szybko, tak ze niektére oddziaty armii
austriackiej pomieszaly sie tam ze soba, a w te mieszanine wbijaty sie klinem
oddziaty armii niemieckiej tworzac chaos potegowany jeszcze przybywaniem na
front nowych marszbatalionow i r6znych formacji wojskowych. Tak samo byto na
odcinkach frontowych, znajdujacych sig jeszcze dalej na tytach, jak i tutaj w Sa-
noku, do ktérego przybyly nagle rezerwy niemieckiej dywizji hanowerskiej pod
dowddztwem putkownika o tak ponurym spojrzeniu, ze dowddca brygady stracit
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ostatecznie gtowe. Putkownik rezerw niemieckich pokazat mianowicie dyspozy-
cje swego sztabu, wedtug ktérych miat rozlok@nswoich zotnierzy w gmachu
gimnazjum, zajetym wignie przez putk 91. Dla ulokowania swego sztabu zaza-
dat oproznienia domu Banku Krakowskiego, w ktorym $viee przebywat sztab
brygady.

Dowddca brygady potaczyt sie be&rednio z dywizja i przedstawit jej sytu-
acje jak nagcislej, nastepnie rozmawiat ponury hanowerczyk, w wyniku czego do
brygady przyszedt nastepujacy rozkaz:

,Brygada wychodzi z miasta o szostej wieczorem na Turowa-Wolska-Lisko-
wiec-Stara Sol-Sambor, gdzie otrzyma dalsze rozkazy. Razem z nia idzie mar-
szbatalion 91 putku jako ochrona, wedtug podziatu opracowanego w brygadzie.
Przednia straz wychodzi na Turowa o godzinie p6t do szoéstej, miedzy straza bocz-
na na potudniowym skrzydle i p6tnocnym odlegtdrzech i pét kilometra. Straz
tylna wyrusza o godzinie kwadrans po szGstej.”

W gimnazjum wszczat sie z tego powodu wielki ruch; do rozpoczecia konfe-
rencji oficeréw batalionu brakio tylko podporucznika Duba i Szwejkowi polecono
odszuka go.

— Mam nadziejg, ze znajdziecie go bez wielkiego trudu, bo stéeesoba
macie — rzekt porucznik Lukasz.

— Postusznie meldujge, panie oberlejtnant, ze prosze o pisemny rozkaz do-
wodztwa kompanii. Wianie dlatego, ze zawsze&pe soba mamy.

Podczas gdy porucznik Lukasz na kartce notatnika wypisywat wezwanie, aby
podporucznik Dub przybyt natychmiast na konferencje, Szwejk meldowat dalej:

— Tak jest, panie oberlejtnant, i tym razem, jak zawsze, moze pé@n by
0 wszystko spokojny. Juz ja go znajde. Poniewaz zotnierzom nie wolno &hodzi
do burdelow, wiec pan podporucznik Dub na pewno siedzi w jednym z nich, aby
sie przekong, czy za przekroczenie tego zakazu nie udatoby sie poctakpda
rego z zotnierzy przed sad polowy, ktérym zawsze wszystkich straszy. On sam
uprzedzit zotnierzy swego oddziatu, ze zbada wszystkie burdele i ze biada przyta-
panym, bo go potem poznaja ze ztej strony. Zreszta ja wiem, gdzie on jest. Siedzi
w tej kawiarni naprzeciwko, bo wszyscy zotnierze patrzyli za nim, aby wiédzie
ktory z tych domow zbada najpierw.

.Potaczone Domy Rozrywek” i ,Kawiarnia Miejska”, czyli przedsigbiorstwo,

o ktérym Szwejk wspominat, byly podzielone na dwie ®zigeKto nie chciat prze-
chodzt przez kawiarnie, wchodzit od tytu, gdzie wygrzewata sie nachojaks

stara kobieta. Po niemiecku, po polsku i po wegiersku przemawiata ona do przy-
bywajacych mniej wigcej tymi stowami:

— Niech pan pozwoli, panie zotnierzu, mamy tu bardzo tadne panienki.

Gdy pan zotnierz przyjmowat zaproszenie, prowadzita go korytarzem do ja-
kiegas przedpokoju czy poczekalni i wotata jedna z panienek, ktéra przybiegata
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natychmiast w koszuli. Naprzéd zadata pieniedzy, ktére z kolei inkasowata ma-
dam, podczas gdy pan zotnierz odpinat bagnet.

Oficerowie wchodzili przez kawiarnige. Droga pandw oficerow byta nieco trud-
niejsza, bo prowadzita obok gabinetow w tyle kawiarni, gdzie byt bogaty wybor
panienek lepszej kategorii, przeznaczonej dla szarz oficerskich; byty tam tez ko-
ronkowe koszulki, pijano tam wino i likiery. Madam surowo przestrzegata oby-
czajow i na nic tu nie zezwalata; wszystko odbywato sie na gorze w pokoikach.
W jednym z takich rajéw na kanapie petnej pluskiew lezat w kalesonach pod-
porucznik Dub, a panna Elly opowiadata mu Atgna, jak to juz zawsze bywa,
tragedie swego zycia. Jej ojciec, wywodzita, byt fabrykantem, osasama na-
uczycielka w liceum w Budapeszcie, aguita sie z nieszc&iwej mitoSci.

Za podporucznikiem Dubem na stoliku pod reka stata butelka jarzebiaku i kie-
liszki. Poniewaz butelka byta opr6zniona dopiero do potowy, a podporucznik Dub
i panna Elly méwili juz od rzeczy, widabyto, ze podporucznik nie ma tegiej
glowy. Ze stéw jego tatwo tez mozna byto wywnioskawae mu sie w gtowie
wszystko pomieszato i ze panne Elly uwaza za swego stuzacego Kunerta. Nazy-
wat ja tez Kunertem i zwyczajem swoim grozit jej stale:

— Kunert, Kunert, bestio jedna, poznasz ty mnie kiedg ztej strony.. .

Szwejka chciano poddaej samej procedurze, jakiej poddawano wszystkich
innych zotnierzykow, ktorzy przybywali tu wchodzac tylnym weiem, ale on
wyrwat sig statecznie jakigjdziewoi w koszuli. Na jej krzyk przybiegta ta polska
madam i w zywe oczy tgala, ze nie bawi tutaj zaden pan lejtnant.

— Niech szanowna pani nie wyjezdza na mnie z pyskiem — rzekt uprzejmie
Szwejk smiechajac sie stodko — bo trzasne w zeby. U nas przy ulicy Platner-
skiej pewnego razu sprali taka madam tak dokumentnie, ze stracita przydomno
Syn tam szukat ojca swego, niejakiego Vondraczka, handel pneumatykami. Tam-
ta madam nazywata sie Krzovanowa, ale gdy ja ocucili i pytali jej sie o imig, to
odpowiedziata, ze nazywa sie jakna ,Ch”. A jaka godngt szanownej pani?

Czcigodna matrona zaczeta straszliwie wrzeszczely po tych stowach
Szwejk ja odepchnat i z wielka powaga szedt po drewnianych schodach na pierw-
Sze pietro.

Na dole zjawit sie sam whziciel tego domu, jakipodupadty polski szlachcic.
Poleciat za Szwejkiem po schodach i zaczat go szarpabluze wyktadajac mu
po niemiecku, ze na pietro wchodanu nie wolno, bo to dla panéw oficeréw,

a dla zotnierzy na dole.

Szwejk powiedziat mu, ze przybywa tutaj w interesie catej armii i ze szuka
pewnego pana lejtnanta, bez ktérego armia nie moze wytuszyole. Gdy z&a
witaSciciel poczynat sobie coraz napastliwiej, Szwejk zepchnat go po schodach
na dot, a sam zabrat sie do przegladania pokojow. Przekonat sig, ze wszystkie
pokoje sa puste i dopiero na samynnka korytarza, gdy zapukat, ujat za klamke
i uchylit nieco drzwi, odezwat sie wrzaskliwy gtos panny Elly: ,,Besetzt!™* [przyp.
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Zajete. (niem.)], a vélad za nia przemowit podporucznik Dub, ktéremu zdawato
sie wida, ze jest jeszcze w swoim pokoju w obozie: ,Herefn!”

Szwejk wszedt do pokoju, zblizyt sie do kanapy i oddajac kartke z wezwaniem
podporucznikowi Dubowi, rozgladat sie po pokoju, gdzie porozrzucane byly cze-
Sci garderoby pana podporucznika, i meldowat:

— Postusznie meldujg, panie lejtnant, ze ma sie panaitstawic natychmiast
podiug tego rozkazu, ktory panu wreczam, w naszych koszarach, w gimnazjum,
bo odbywamy tam wielka narada wojenna.

Podporucznik Dub wytrzeszczyt na niego oczy o malutkich zrenicach, ale byt
prawie przekonany, ze nie jest znowu tak dalece wstawiony, zeby nie mogipozna
Szwejka. Przyszto mu jednak na Blyze posytaja mu Szwejka do raportu, rzekt
do niego:

— Zaraz zabiore sie do ciebie. Zobaczysz.... co... ztego... bedzie... Nalej
mi jeszcze jeden, Kunert — zwrdcit sie do panny Elly.

Napit sig i drac pisemny rozkagmiat sie:

— Tomaby... pisemne usprawiedliwienie? U... nas... zadne. .. usprawie-
dliwienie... nic... nie znaczy... Teraz... jest... wojna... anie... szkota... No,
bratku. .. zlapaBmy... cie... w burdelu... co? Chodz... no tu... Szwejku...
blizej... dostaniesz... po pysku. W ktérym... roku... Filip... Macedd ..
pobit. .. Rzymian... tego... nie... wiesz... ty... ogierze!

— Postusznie melduje, panie lejtnant — nastawat Szwejk nieubtaganie da-
lej — ze to jest najwyzszy rozkaz z brygady, ze panowie oficerowie maja si€ ubra
i p6jst na konferencje batalionowa, bo ruszamy w pole, a teraz raazagecy-
dowane, ktéra kompania bedzie straza przednia, boczna lub tylna. Teraz bedzie
o tym mowa, a ja sadze, ze i pan lejtnant powinien zabtas w tej sprawie.

To dyplomatyczne przemoéwienie troche oprzytomnito podporucznika Duba.
Zaczynat sie orientowia ze jednak nie jest w koszarach, ale dla pesanaapytat:

— Gdzie to ja jestem?

— Raczy pan sie znajdowav burdelu, panie lejtnant. Ludzie bowiem r6zny-

mi chadzaja drogami.

Podporucznik Dub odsapnat ciezko, wstat z kanapy i zaczat Zbiezegsci
swego uniformu, przy czym Szwejk mu pomagat. Gdy podporucznik byt juz ubra-
ny, wyszli obaj razem z pokoju, ale po chwili Szwejk wrécit i nie zwracajac uwagi
na panne Elly, ktéra na swoj sposdb ttumaczyta sobie ten jego powrét i z nieszcze-
Sliwej mitosci natychmiast utozyta sie w t6zku, wypit reszte jarzebiakuSpe-
szyt za podporucznikiem.

Na ulicy znowu wodka uderzyta podporucznikowi Dubowi do gtowy, ponie-
waz byt wielki upat. Opowiadat Szwejkowi najwieksze gtupstwa bez jakiegokol-
wiek zwiazku. Méwit, ze w domu ma marke pocztowa z Helgolandu i ze natych-

2Wejst! (niem.)
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miast po maturze poszli z kolegami gra bilard i nie uktonili sie wychowawcy
swej klasy. Przy kazdym zdaniu dodawat:

— Sadze, ze mnie nalezycie rozumiecie.

— Tak jest, rozumiem pana nalezycie — odpowiadat Szwejk.

— Mowit pan lejtnant mniej wiecej tak samo jak blacharz Pokorny w Bu-
dziejowicach. Gdy go ludzie zapytywali, czy sie tego roku kapat w Malszy, odpo-
wiadat: ,Nie kapatem sig, ale za to urodzi sig tego roku duzo wegierek.” Albo go
pytali: ,,Czy jadt pan tego roku grzyby?” A on odpowiadat: ,Nie jadtiem tego ro-
ku grzybow, ale ten nowy suttan maragiski ma by podobno bardzo porzadnym
cztowiekiem.”

Podporucznik Dub przystanat i zawotat:

— Sultan marokaski? Ten facet juz nic nie znaczy. — Otart pot z czota
i spogladajac na Szwejka zamglonymi oczyma, mruczat:

— Nawet zima nie pocitem sig tak jak teraz. Zgadzasz pan sie ze mna? Zro-
zumialte&s pan?

— Rozumiem, panie lejthant. Do naszej gospody ,Pod Kielichem” chodzit
pewien starszy pan, niejaki radca emerytowany z Komisji Krajowej, i twierdzit
stowo w stowo to samo. Mawiat zawsze, ze mu dziwno, iz taka jest réznica miedzy
temperatura letnia a zimowa. | bardzo sie dziwit, ze ludzie tej przyczyny jeszcze
nie poznali.

W bramie gimnazjum Szwejk oBuit podporucznika Duba, ktéry zataczajac
sie wszedt po schodach na pietro do auli, gdzie odbywata sie narada wojenna,
i natychmiast zameldowat sie kapitanowi Sagnerowi jako zupetnie pijany. Podczas
obrad siedziat ze spuszczona gtowa, a w czasie dyskusji wstawat od czasu do
czasu i wotat:

— Wasze poglady sa stuszne, moi panowie, ale ja jestem kompletnie pijany.

Gdy wszystkie dyspozycje byly juz opracowane, a kompanii porucznika Lu-
kasza wyznaczone zostato zadanie strazy przedniej, zerwat sie Dub na rowne nogi
i rzekt:

— Pamigtam, panowie, naszego profesora-wychowawce w 6smej klasie! Sta-
wa mu! Stawa mu! Stawa mu!

Porucznikowi Lukaszowi przyszto na rsly ze bedzie najlepiej, gdy podpo-
rucznika Duba utozy jego stuzacy Kunert w gabinecie fizycznym, gdzie stata straz
pilnujaca, aby kté nie ukradt reszty nie rozkradzionych jeszcze mineratdéw, znaj-
dujacych sie w gabinecie. Na pilnowanie tego gabinetu stale zwracato uwage do-
wodztwo brygady.

Troskliwost dowodztwa zrodzita sie w chwili, gdy jeden z batalionéw hon-
wedow, ulokowany w gimnazjum, zabrat sie do rabowania gabinetu. Honwedom
podobat sie osobliwie zbior mineratdw, barwne krysztaty i kamyki, wiec ponapy-
chali sobie nimi tornistry.
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Na jednym z okolicznych cmentarzykéw znajduje sie bialy krzyz z napisem:
,Laszl6 Gargany”. Pod tym krzyzerspi snem wiecznym jeden honwed, ktéry
podczas rabowania tego gabinetu wypit wszystek denaturowany spirytus z naczy-
nia, w ktérym znajdowaly sie rézne ptazy.

Wojnaswiatowa wymordowywata pokolenie ludzkie nawet przy pomocy spi-
rytusu konserwujacego weze.

Gdy sie wszyscy porozchodzili, porucznik Lukasz wezwat stuzacego podpo-
rucznika Duba, Kunerta, i kazat mu utdzpijanego na kanapie w gabinecie.

Podporucznik Dub stat sie nagle grzeczny jak mate dziecko. Ujat Kunerta za
reke, zaczat sie przygladgego dtoni i zapewniat go, ze z dtoni wyczyta imige jego
przysztej matzonki.

— Jak pan sie nazywa? Niech pan wyjmie notatnik i otdwek z kieszeni mej
bluzy. Wiec nazywa sie pan Kunert. No to przyjdz pan za kwadrans, a ja zostawig
tu dla pana kartke z imieniem pskiej matzonki.

Ledwie wymowit te stowa, zasnat i chrapat, ale rychito sie przebudzit i zaczat
cos pis& w swoim notatniku. Co napisat, to wyrywat i rzucat na podtoge, a kladac
palce na ustach, mamrotat:

— Teraz jeszcze nie, dopiero za kwadrans. Najlepiej bedzie ézdaierka
z zawiazanymi oczyma.

Kunert byt takim zdeklarowanym poczciwcem, ze po kwadransie przyszedt
istotnie, zbierat papierki i na jednym z nich odcyfrowat bazgroty podporucznika
Duba:

.Imig panskiej przysztej matzonki — pani Kunertowa.” Gdy po chwili kar-
teczke pokazywat Szwejkowi, ten poradzit mu, aby ja sobie dobrze schowat, bo
na wojnie takie dokumenty, pochodzace od panéw oficeréw, sa osobliwie cen-
ne. Dawniej tego nigdy nie byto, zeby oficer korespondowat ze swoim stuzacym
i zeby sie do niego odzywat per ,panie”.

Gdy wszystkie przygotowania do wymarszu byly wykonane wedtug ustalo-
nych dyspozycji, generat brygady, ktory tak tadnie zostat wystrychniety na dudka
przez hanowerskiego putkownika, kazat caty batalion ustawczworobok i wy-
gtosit do niego przemowe. Ten pan w ogoéle bardzo lubit wygtasmawy, wiec
gledzit piate przez dziesiate, a gdy juz nie wiedzial, co by tak jeszcze powiedzie
przypomniat sobie poczte polowa.

— Zolnierze! — grzmiat jego gtos na caly batalion. — Obecnie zblizamy sig
ku frontowi nieprzyjacielskiemu, od ktérego dzieli nas kilka marszéw dziennych.
Dotychczas, zotnierze, nie migtie moznéci przesté swoim bliskim, ktérych
opusciliscie, adresu, aby wiedzieli, jak do was fiisezeba, izby was uradowali
domownicy wasi listami petnymi dobrych wiadoswm.

Jaka nie wiedziat, co ma powiedzialalej, i z dziesié razy powtarzat stowa
o ukochanych krewnych, drogich domownikach, opuszczonych, bliskich itd., az
wreszcie wyrwat sie z tego zaczarowanego kota poteznym okrzykiem:
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— Od tego mamy poczty polowe na froncie!

Dalszy ciag jego mowy wygladat tak, jakby wszyscy ci ludzie w szarych uni-
formach powinni byli p&c nasmiek z najwigksza uciecha jedynie dlatego, ze na
froncie istnieja poczty polowe i ze§é komus granat oberwie obydwie nogi, to
Smiec musi byt dla takiego nieszcafiwca wielka przyjemnscia, gdy pom$li,

Ze jego poczta polowa ma numer 72 i ze na tej poczcie lezy moze list z domu od
jego dalekich krewnych, a przyskie jest paczka z kawatkiem wedzonki, stoniny
i sucharéw domowych.

Po mowie tej, gdy orkiestra wojskowa odegrata hymn cesarski i gdy wzniesio-
no trzykrotny okrzyk na cZ& cesarza, poszczegoélne grupy tego miesa ludzkiego,
przeznaczonego dla armat gdziam za Bugiem, ruszyty po kolei w droge.

Kompania 11 wyszta o p6t do széstej na Turowa-Wolska. Szwejk wlokt sie
w tyle za sztabem kompanii i z sanitariuszami, a porucznik Lukasz objezdzat cata
kolumne i co chwila zajezdzat ku sanitariuszom, aby sie przekorey dobrze
zostat przez nich utozony na sanitarnym wozku podporucznik Dub, wieziony ku
bohaterskim czynom nieznanej przyssto Dla zabicia nudy porucznik Lukasz
wdawat sie w rozmowe ze Szwejkiem, ktory cierpliwie dzwigat swoj plecak i ka-
rabin i opowiadat sierzantowi rachuby Meowi o tym, jak to sie fadnie maszero-
wato onego czasu na manewrach koto Wielkiego Miedzyrzecza.

— Okolica byta zupetnie taka sama jak tutaj, tylko ze nie maszerowali tak
Jfeldmassig”, bo wtedy nawet nikt nie wiedziat, co to sa zapasowe konserwy. Je-
slismy czasem fasowali konserwystay je na najblizszym noclegu zezarli, a za-
miast puszki wktadadimy do plecaka cegte. W jednej wsi przybyta inspekcja i po-
wyrzucata nam cegty z plecakéw, a byto ich tyle, ze z tych cegiekjaklowiek
wybudowat sobie p6zniej domek rodzinny.

Po chwili Szwejk maszerowat przy koniu porucznika Lukasza i opowiadat
0 pocztach polowych:

— tadna byta ta mowa i kazdemu jest bardzo przyjemnie, gdy mu do wojska
posla jaki tadny list z domu. Ale gdy ja stuzytem przed laty w wojsku w Bu-
dziejowicach, to dostatem calego kramu tylko jeden list, ktory nosze zawsze przy
sobie.

Szwejk wyjat z brudnego i wymietego portfelu zattuszczony list i dotrzymujac
kroku koniowi porucznika Lukasza, ktéry popedzat swego wierzchowca, czytat:

» 1y tobuzie obrzydliwy, ty morderco i totrze! Pan kapral Krzyz przyjechat
do Pragi na urlop, wiec z nim t@owatam "Pod Indykami”, a on mi opowiadat,
ze ty w Budziejowicach tacujesz "Pod ZielonZaba" z jak& gtupia fladra i ze
mnie juz na dobre fcites kantemZebys wiedziat, ze list ten pisze w wychodku
na desce koto dziury i juz koniec z nami. Twoja dawna Bozena. Aha, zebym nie
zapomniata. Ten kapral to majster i bedzie cie szykanowat porzadnie, bo go o to
prositam. | jeszcze musze ci hapisae mnie nie znajdziessadd zyjacych, jak
przyjedziesz na urlop.”
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— Naturalnie — wywodzit Szwejk biegnac tagodnym truchcikiem — kiedy
przyjechatem na urlop, to byta miedzy zyjacymi i jeszcze miedzy jakimi zyjacy-
mi! Spotkatem sie z nia takze ,Pod Indykami”, gdzie ubierali ja dwaj zotnierze
z jakiega obcego putku, a jeden z nich byt taki zwawy, ze publicznie siegat pod
jej sukienke, jakby chciat, postusznie melduje, panie oberlejtnant, wylsteten-
tad puszek jej niewinriei, jak sie wyraza powsiopisarka, pani Winczestawa
Luzicka®, albo tez jak to w podobny sposob odezwata sie na lekojidgpewna
szesnastoletnia panienka do gimnazisty, ktory mctau-szczypnat ja w ramie:
.Panie, pan start puszek mego parsewva!” — i wybuchta ptaczem. Oczysgie,
ze wszyscy sie z tegemieli, a jej matka, ktéra ja tam pilnowata, wyciagneta
swoja gtupia corke na korytarz i sprata ja po tbie. Ja, prosze pana oberlejtnanta,
jestem zdania, ze wiejskie dziewczyny sa jednak szczersze niz te mizdrzace sie
panienki miejskie, ktére chodza na lekcj@ta. Kiedy przed laty stélimy w obo-
zie w Mniszku, to chodzitem nat&e do ,,Starego Knina”, namowitem tam sobie
niejaka Karoling Veklev, ale nie bardzo sie jej podobatem. Pewnego niedzielne-
go wieczora poszedtem z nia nad staw, usgdii sobie na grobli, a gdy sice
zachodzito, zapytatem sig jej, czy mnie lubi. Postusznie melduje, panie oberlejt-
nant, ze wieczor byt cieply, wszystkie ptas&kiiewaty, a ona mi odpowiedziata
z okrutnymSmiechem: ,,Owszem, lubig cie jak zadre w dupie. Przeciez§agte
pi.”

A ja bytem naprawde gtupi, taki straszliwie gtupi, bo, postusznie meldujeg,
panie oberlejtnant, chodAiliny po miedzach w wysokim zbozu, gdzie nie byto
zywego ducha, i nawet nie przysiegiiy, a ja pokazywatem jej ciagte cate to
btogostawiéstwo boze i mowitem jej, ja gtupi, tej wiejskiej dziewczynie, ze to
jest zyto, a to pszenica, a tamto znowu owies.

Jakby na potwierdzenie tego owsa g&zia czele kolumny dobrzmiewaty gto-
sy zotnierzySpiewajacych pigh, z ktéra putki czeskie chodzity juz pod Solferino,
aby krwawt sie i gin& za Austrie:

A gdy byto po potnocy,
Owies z worka wyskoczyt.
Zupajdija, zupajda,
Kazda panna da...

Co znowu uzupetniaty inne gtosy:

Oj da, oj da, oj da,

Bo czemuz nie dac ma?
Gdy sie gratka nadarzy,
Da ci buzi dwa razy!

3Post& autentyczna. Prawdziwe nazwisko: Anna Srbova. Autorka ckliwych romansow.
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Zupajdija, zupajda,
Kazda panna da!

Oj da, oj da, oj da,

Bo czemuz nie da¢t ma?

Potem Niemcy zaczetipiewa te sama piosenke po niemiecku.

Jest to stara piosenka zotnierska, ktéra soldatsgieavata, bg moze, juz pod-
czas wojen napoléskich we wszystkich jezykach. Teraz grzmiata uciesttal
kurzawy szosy prowadzacej na Turowa-Wolska przez réwnine Galicji, gdzie po
obu stronach tej drogi az po zielone pagoérki na potudniu rozciagaty sie stratowa-
ne pola, zniszczone kopytami koni i podeszwami tysiecy i setek tysiecy ciezkich
butow zotnierskich.

— Tak samo urzadz#imy jedno pole podczas manewréw w okolicy Pisku —
odezwat sie Szwejk rozgladajac sie dokota. — Byt tam z nami jeden pan arcy-
ksiaze, ale to byt pan bardzo sprawiedliwy, bo gdy ze wzgledéw strategicznych
widczyt sie ze sztabem swoim po polu obsianym zbozem, to tuz za nim jechat ad-
iutant, ktory cata wyrzadzona szkode szacowat. Niejaki Picha, gospodarz wiejski,
nie umiat sie cieszy z takich wysokich odwiedzin i nie przyjat od urzedu skar-
bowego osiemnastu koron odszkodowania z& pi@rgéw stratowanego zboza,
chciat sie prawow@ai dostat za to, panie oberlejtnant, osierscia miesiecy. A ja
sadze, panie oberlejtnant, ze ®tavie powinien sie byt cieszy ze kté z domu
cesarskiego przebywat na jego gruncie. Inny gospodarz, troche sprytniejszy, byt-
by wszystkie swoje dziewuchy poubierat w biate suknie jako druhny, bytby im
powkitadat w rece bukiety i porozstawiat je na swoich gruntach, zeby witaty do-
stojnego pana. Czytatem kieslg wielkim wiadcy indyjskim, ktérego poddani tak
samo pozwalali sie tratovgakiemu stoniowi.

— Cowy wygadujecie, Szwejku? — wotat na niego z konia porucznik Lukasz.

— Postusznie meldujg, panie oberlejtnant, ze mowie o stoniu, ktéry na swoim
grzbiecie dzwigat tego wtadce, o ktérym czytatem.

— Bardzo dobrze, moj Szwejku, ze umiecie wszystko nalezycie wytluma-
czy¢ — rzekt porucznik Lukasz i ruszyt zwawiej ku czotu kolumny.

Kolumna rwata sie coraz bardziotnierze, nie przyzwyczajeni do maszero-
wania po dtugim wypoczynku w pociagu i obarczeni petnym ekwipunkiem polo-
wym, czuli zmeczenie i b6l w ramionach i kazdy chciat sobie @Jzgk umiat.
Przektadali karabiny z ramienia na ramie, wiglk&znie niosta ich juz na pasie,
ale taszczyta je niedbale jak wielkie widly czy grabie. Niejederslaty ze mu
bedzie lepiej, gdy pojdzie miedza lub rowem, gdzie grunt pod nogami wydawat
im sie bardziej miekki niz na zakurzonej szosie.

Ludzie szli przewaznie z glowami pochylonymi ku ziemi i wszyscy mieli wiel-
kie pragnienie, bo chociaz stoe juz zaszto, byto tak samo duszno i parno jak
w potudnie, a zaden z zotnierzy nie miat ani kropli wody w manierce. Byt to
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pierwszy dzi@ marszu, a ta niezwykta sytuacja, bedaca jakby wstepem do coraz
wiekszych udrek, ostabiata wszystkich coraz bardziej i przygnebiata. Przestali tez
Spiewa i zaczeli w rozmowach ze soba zgadywgk tez moze by daleko do
Turowej-Wolskiej i gdzie sie bedzie nocowato. Niektorzy siadali na chwile w ro-
wie, a dla zamaskowania tego kradzionego odpoczynku zdejmowali obuwie i na
pierwsze spojrzenie wywierali wrazenie ludzi, ktorzy zle owineli stopy onuckami

i teraz poprawiaja je, aby im nie przeszkadzaty w marszu. Inni znowu skracali lub
podtuzali pasa od karabinu, zdejmowali plecaki i przektadali w nich swoje rzeczy,
jakby im chodzito o rownomierny rozktad ciezaru na oba ramiona. Gdy porucz-
nik Lukasz zblizat sie do nich, wstawali i meldowali, zeScieh tam uwierato

i ze trzeba bylo poprawi Oczywecie najczgciej wpedzali ich z powrotem do
szeregu plutonowi lub kadeci, gdy z daleka widzieli nadjezdzajacego porucznika
Lukasza.

Mijajac ich porucznik Lukasz d& grzecznie zachecat do dalszego maszero-
wania mowiac, ze do Turowej-Wolskiej juz tylko trzy kilometry, a tam bedzie
odpoczynek.

Tymczasem zbudzit sie i oprzytomniat porucznik Dub, podrzucany na wszyst-
kie strony sanitarna dwukétka, na ktérej go ulokowano. Nie oprzytomniat wpraw-
dzie na dobre, ale zdotat sig juz usadowivychylic z wozka. Zaczat krzycoena
sztab kompanii, ktory maszerowat sobie swobodnie w poblizu, poniewaz wszyscy,
poczawszy od Balouna az po Chodounskiego, pouktadali swoje toboty na dwukot-
kach. Tylko Szwejk kroczyt statecznie z plecakiem na ramionach i z karabinem
zawieszonym po dragsku na piersi. Palit fajke§piewat:

Gdysmy szli do Jaromierza,
Niech nam wierza lub nie wierza,
Dostalismy tam wieczerze. ..

Dalej niz na pigset krokéw przed podporucznikiem Dubem wznosity sie nad
szosa chmury kurzu, otaczajace zotnierzy gesta mgta- Podporucznik Dub. ktéry
odzyskat tymczasem swoj zapat wojenny, wychylit sie z dwukéiki i zaczat ycze
w te kigby kurzu:

— Zotnierze! Nasze wznioste zadanie jest trudne! Oczekuja nas ciezkie mar-
sze, najrézniejsze niedostatki, braki wszystkiego i r6zne udreki! Ale z catkowitym
zaufaniem oczekuje od was dowoddéw wytrwap pokazcie, jaka macie silna
wole!

— Ach, ty wole! — zrymowat Szwejk.

Podporucznik Dub improwizowat dalej:

— Dla was, zotnierze, zadna przeszkoda nie jest tak wielkggibynie zdotali
jej pokona&! Jeszcze raz, zotnierze, powtarzam wam, ze nie prowadze was ku
zwyciestwu tatwemu. Twardy to dla was bedzie orzech do zgryzienia, ale wy go
zgryziecie! A dzieje wiekéw gtosibeda wasza chwate!
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— Nabierz wody w gebe, bo dostaniesz w pate. .. — deklamowat Szwejk.

A podporucznik Dub jakby ustyszal, jakby napit sie letniej wody, wychylit
sie z dwukoiki i ze spuszczona glowa zaczat wymiotowa zakurzona szose
i dopiero gdy mu troche ulzyto, wrzasnat z catej sity:

— Zotnierze, naprzéd! — Natychmiast wszakze opadt z powrotem na tobotek
telegrafisty Chodounskiego i spat bez przerwy az do Turowej-Wolskiej, gdzie go
wreszcie zbudzonoSciagnieto z wozu na rozkaz porucznika Lukasza, ktory miat
z nim uciazliwa i dluga rozmowe. Podporucznik otrzezwiat ostatecznie tak dalece,
ze zdotat wiadczyg:

— Logicznie rzecz biorac, zrobitem gtupstwo, ale naprawie je w obliczu nie-
przyjaciela.

Musiat jednak nie b§ jeszcze catkiem trzezwy, bo odchodzac do swego od-
dziatu, rzekt do porucznika Lukasza:

— Jeszcze wy mnie nie znacie, ale poznacie mnie!

— Niech pan sie poinformuje u Szwejka o tym wszystkim, co pan wyrabiat.

Przed udaniem sie wiec do swego oddziatlu podporucznik Dub poszedt do
Szwejka, ktérego znalazt w towarzystwie Balouna i sierzanta rachubkava

Baloun opowiadat wianie o tym, ze u siebie w miynie miewat zawsze bu-
telke piwa w studni i ze piwo byto takie zimne, az zgby dretwiaty. | w innych
miynach wszedzie zapijano takim piwem gomotki, ale on w zartosenswojej,
za ktora teraz Pan Bbég go karze, zjadat po gomotkach jeszcze porzadny kawat
migsa. A teraz oto sprawiedlidd boza ukarata go ciepta, @aierdta woda ze
studni w Turowej-Wolskiej, do ktorej to wody zotnierze dla zabezpieczenia sig
przed cholera wsypywamusieli kwas cytrynowy, rozdany im przed chwila, gdy
plutony fasowaty wode ze studzien. Baloun wyrazit przekonanie, ze ten kwas cy-
trynowy jest chyba na to tylko, zeby w ludziach wzbudzgm wigkszy apetyt.

Nie mozna co prawda zaprze€zyze w Sanoku troche sie pozywit, co wiecej,

ze oberlejtnant Lukasz podarowat mu potowe porcji cieleciny, ktéra Baloun przy-
niost dla niego z brygady, ale swoja droga jest to rzecz okropna, iz jedzenia jest
tak mato, bo przez cata droge byt przekonany, ze gdy przybedagydaieocleg,

to dostana porzadna kolacje. Byt o tym przekonany tym bardziej, ze kucharze na-
bierali wody do kottéw; zaraz tez poszedt do kuchni przepie, co i jak, ale

mu odpowiedzieli, ze tymczasem kazano naczespady, lecz za chwile moze
przyjst rozkaz, ze wode trzeba wyla

W tej wtasnie chwili zblizyt sie do nich podporucznik Dub, a poniewaz nie
miat zwyklej pewndéci siebie, wigc zapytat:

— Rozmawiacie sobie?

— Rozmawiamy sobie, panie lejtnant — odpowiedziat w imieniu wszystkich
Szwejk. — Bawimy sie wesoto, bo zawsze najlepiej jest dobrze siethaMilia-

Snie rozmawiamy o kwasie cytrynowym. Bez przyjemnej rozmowy zaden zotnierz
wytrzymat nie moze, jako ze przy rozmowie zapomina sie o trudach wojennych.
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Podporucznik Dub wezwat Szwejka, zeby mu towarzyszyt kawatek drogi, bo
ma go o c8 zapyté. Kiedy oddalili sie od reszty zotnierzy, rzekt do niego nie-
pewnym gtosem:

— A czy nie rozmawiakcie o mnie?

— Bynajmniej, panie lejtnant, nic podobnego, tylko rozmawgialy o kwasie
cytrynowym i o miesie wedzonym.

— Oberlejtnant Lukasz mowit mi, ze niby savyrabiatem, a wy, Szwejku,
macie o tym jakoby wiedzie

Szwejk z wielka powaga i z naciskiem odpowiedziat:

— Nic takiego pan nie wyrabiat, panie lejtnant, byt pan tylko z wizyta w pew-
nym domu rozpusty. Ale to musiato byrzez pomyike. Blacharza Pimpra z Ko-
ziego Placyku tez zawsze musieli szakgdy wybierat sie do miasta po blache,

i znajdowali go w takim samym lokalu albo ,U Szuhéw”, albo ,U Dvorzakow”,
jak ja znalaztem pana lejtnanta. Na dole byta kawiarnia, a na gérze w naszym
przypadku byly dziewczyny. Pan lejtnant widaie bardzo sie orientowat, gdzie

sie znajduje, poniewaz byto bardzo goraco, a gdy cztowiek nie jest przyzwycza-
jony do picia, to przy takim goracu upije sie nawet zwyktym arakiem, nie tylko
jarzebiakiem jak pan, panie lejtnant. Wiec otrzymatem rozkaz wreczenia panu za-
proszenia na konferencje, ktéra miata sie adpyzed wyruszeniem w pole, no

i znalaztem pana podporucznika u tej dziewczyny na gorze. Skutkiem tego goraca
i tego jarzebiaku pan mnie wcale nie poznat i lezat pan tam na kanapie rozebrany.
Wcale pan tam nic nie wyrabiat i nie mowit pan: ,Wy mnie jeszcze nie znacie.”
Taka rzecz moze sie przytrafkazdemu, gdy jest tak goraco. Niejeden lata za ta-
kimi przygodami jak opetany, drugiemu przytrafi sie taka rzeczSjalpej kurze
ziarno. Gdyby pan byt znat, panie lejtnant, starego Vejvode podmajstrzego, toby
pan wiedziat, co sie moze staztowiekowi na tynswiecie. Postanowit on miano-
wicie, ze nie bedzie uzywat zadnych napojéw, ktérymi mozna sig Wiec kazat
sobie nalé jeszcze jednego na droge i ruszykwiat na poszukiwanie tych na-
pojow bez alkoholu. Najpierw zatrzymat sie w gospodzie ,Na Przystanku”, kazat
sobie podé twiarteczke wermutu i nieznacznie zaczat przepytygaspodarza,

co tez pijaja ci niby abstynenci. Catkiem stusznie wyrozumowat, ze czysta woda
bylaby nawet dla abstynentow napojem okrutnym. Gospodarz wyttumaczyt mu
tedy, ze abstynenci pija wode sodowa, limoniade, mleko, a nastepnie wina bez
alkoholu, napoje chtodzace i podobne rzeczy czyste. Z tego wszystkiego najbar-
dziej przemowity do przekonania tego Vejvody owe wina bez alkoholu. Zapytat
potem, czy istnieja wodki bez alkoholu, wypit jeszcze jedmagarteczke, poroz-
mawiat z gospodarzem o tym, ze to doprawdy grzech scéika zbyt czesto, na

co gospodarz mu odpowiedziat, ze wszystkcsmaecie zni&t potrafi, tylko nie
pijanego cztowieka, ktory uchla sie Bog wie gdzie i do niego przyjdzie wytrzez-
wiec przy flaszeczce wody sodowej i jeszcze zrobi piekto. ,Schlaj sie u mnie —
powiada szynkarz — to cie bede uwazat za swego, ale jak sie upijesz gdzie in-
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dziej, to cie zna nie chce.” Stary Vejvoda dopit swoje i poszedt dalej, az dotart,
panie lejtnant, na Plac Karola do handlu win, w ktérym bywat juz dawniej, i pytat,
czy nie maja win bez alkoholu. ,Win bez alkoholu nie mamy, panie Vejvodo —
odpowiedzieli mu — ale gdyby pan chciat wermutu albo sherry. ..” Stary Vejvoda
wstydzit sie odejc bez spozycia cze§owiec wypitcwiartke wermutu Ewiartke
sherry, a podczas gdy siedziat i pit, zapoznat sie, panie lejtnant, z pewnym czto-
wiekiem, ktory tez byt abstynentem. Pogadali ze soba, wypili jeszcoeviartce

i wreszcie ten nowy znajomy wygadat sie, ze wie, gdzie maja wina bez alkoho-
lu. ,Jest to przy ulicy Bolzano, schodzi sie tam po schodach na dot i maja tam
gramofon.” Za te dobra wiadorso pan Vejvoda zafundowat cata butelke wermu-
tu, a potem ruszyli obaj na ulice Bolzano, gdzie to sie schodzi po schodach na
dot i gdzie maja gramofon. | rzeczy®gie, tam podawano tylko wina owocowe
bez alkoholu. Najpierw kazdy z nich kazat sobie poghedt litra wina agresto-
wego, potem pot litra wina porzeczkowego bez alkoholu, az zaczeto im sig robi
ciepto po tych wszystkich wermutach i sherry, ktore przedtem wypili, wiec dalej-
ze halasowai domagé sie urzedowego potwierdzenia, ze to wino, co pija, jest
rzeczywscie bez alkoholu. Bo oni sa abstynenci, 8lij@ie przedstawia im ta-
kiego z&wiadczenia, jakiego zadaja, to wszystko porozbijaja w drobne kawalki
razem z gramofonem. Potem policjant musiat ich obu taszpeytych schodach

na gore, zeby ich wywlec na ulice Bolzano. Trzeba ich byto w<adaiplecionki

i zamkn& w areszcie i obaj jako abstynenci zostali skazani zagfj@o.

— Czemu wy mi o tym opowiadacie! — krzyknat podporucznik Dub, ktory
podczas tego opowiadania wytrzezwiat ostatecznie.

— Postusznie melduje, panie lejtnant, ze to Sdiavie nie ma nic do rzeczy,
ale poniewaz sie tak zgadato. ..

Podporucznikowi Dubowi wydato sie w tej chwili, ze Szwejk obrazit go zno-
wu, a poniewaz odzyskat tymczasem petnie swej samowiedzy, wiec krzyknat na
niego:

— Ty mnie poznasz kiedy} Jak stoisz?

— Postusznie melduje, ze stoje zle, bo zapomniatem, postusznie melduje, zto-
zyc piety do kupy. Zaraz sie zrobi.

Szwejk stanat jak najpoprawniej, wedtug przepisu. Podporucznik Dub zasta-
nawiat sig, co by tak jeszcze powiedzj@ale wreszcie zdobyt sie tylko na uwage:

— Ty sig, uwazasz, pilnuj, zebym ci tego nie musiat drugi raz powtarza
| starym swoim zwyczajem dodat: — Ty mnie jeszcze nie znasz... — i dla od-
miany dokaczyt: — Ale ja cie znam.

Oddalajac sie od Szwejka, podporucznik Dub pétalyo pedagogicznym
wpltywie na niego:

,Kto wie, czy nie bylbym na niego wptynat lepiej, gdybym mu byt powiedziat:
ja cige, drabie, juz dawno znam z twej ztej strony.”
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Potem podporucznik Dub zawotat swego stuzacego Kunerta i kazat mu sie
postar& o dzban wody.

Ku czci Kunerta trzeba powied#igze bardzo diugo szukat po Turowej-Wol-
skiej i dzbana, i wody.

Udato mu sie wreszcie uksa ksiedzu plebanowi dzban, napetnit go woda
z pewnej studni, catkiem zabitej deskami. W tym celu musiat ocggwiwyrwa
kilka desek, poniewaz studnia byta zabita nimi jako podejrzana, ze ma wode tyfu-
sowa.

Podporucznik Dub wypit wszakze caty dzban wody bez jakiejkolwiek szko-
dy dla zdrowia, czym potwierdzit prawdzi\8o przystowia: ,Dobry wieprz i na
wodzie sie upasie.”

Wszyscy mylili sie, oczyvscie, przypuszczajac, ze nocanaeda w Turowej-
-Wolskiej.

Porucznik Lukasz wezwat telefoniste Chodounskiego, sierzanta rachiby Va
ka, ordynansa kompanii Szwejka oraz Balouna. Rozkazy byly proste. Wszyscy
pozostawia ekwipunek u sanitariuszy i droga polna rusza natychmiast na Maty
Pofaniec, a nastepnie wzdtuz potoku na potudniowy wschod pojda w kierunku na
Liskowiec.

Szwejk, Vaniek i Chodounsky sa kwatermistrzami. Wszyscy muszetssagra
o nocleg dla kompanii, ktéra przybedzie za nimi najwyzej za godzine lub pétto-
rej godziny. Z& Baloun na kwaterze, ktéra zostanie wyznaczona dla porucznika
Lukasza, kaze upiec §ea wszyscy trzej pilnowabeda Balouna, zeby potowy
nie zezart. Procz tego Vaniek i Szwejk musza kuggkaswinie dla kompanii,
zeby kazdy zotnierz dostat taki kawatek miesa, jaki przewiduje sdp@rzepis.

W nocy bedzie sig przyrzadzato gulasz. Noclegi dla szeregowcow muézaoby
rzadne. Uniké chatup zawszonych, zeby zotnierze mogli nalezycie odpndxa

kompania juz o p6t do si6dmej rano rusza z Liskowca naSkienko do Starej
Soli.

Batalion nie byt taki ubogi jak jeszcze do niedawna. Intendentura brygady
w Sanoku wyptacita batalionowi zaliczke na przyszia rzez. W kasie kompanii
znajdowato sie przeszio sto tysiecy koron, a sierzant rachuby Vaniek otrzymat
juz rozkaz powyptacania zotnierzom nalesobi zalegt&ci za nie wydany komi-
Sniak i strawe, jak tylko kompania znajdzie sie na miejscu, to znaczy w okopach,
w obliczuSmierci.

Podczas gdy wszyscy czterej wybrali sie w droge, aby wypeimkazy, do
kompanii przybyt miejscowy pleban i rozdawat zotnierzom wedtug ich narodowo-
Sci karteczki z ,piénia lourdska” we wszystkich jezykach. Miat tych i cata
pake, bo pozostawit je u niego — z §lg o rozdaniu ich przechodzacym woj-
skom — jaks wysoki wojskowy dostojnik kecielny, przejezdzajacy przez opu-
stoszata Galicje samochodem w towarzystwie jakikbbiet. Piéh byta taka:

145



Kedy rzeczutka wytryska z gérskich ton,

Anielskie wi&ci zwiastuje wszem wiernym dzwon:
Ave, ave, ave, Maria! — ave, ave, ave, Maria!
Bernardo, dziewcze, c6z to dokota za ruch?

Na zieleh taki sptywa niebiahski duch. Ave!

Przed skata wstrzymaj, dziewczyno, krok,

Gwiazd blaskiem patrzy na ciebie Bajietszy wzrok. Ave!
Cudnie ja zdobi szata liliowej bieli

| pas ma z obtoku na swojej szacie anielej. Ave!

Z jej rak ztozonych rézaniec sptywa,

O Pani, Krélowo nasza mixiwa! Ave!

Coz to, Bernardo, tak cudnie ci bltyszczy na twarzy,
Jakby sie na niej jasny niebieski odblask rozzarzyt? Ave!
Juz kleka oto, pacierz odmawia do swojej Pani,

A Ona w odpowiedzi niebianskiej stowo dla niej. Ave!
O dziecie moje, wiedz, ze bez grzechu jestem poczeta,
Dla wszystkich by€ ochrona tutaj mozngwieta. Ave!
Do tegoSwietego miejsca przybywaj, ludu mé;.
Sktadajac hotd Niebieskiej Matce, ucisz zal swoj. Ave!
Swiadcz: tutaj miejsce zjawienia mam,

Chce, by mi tutaj wzniesiono z marmuru chram. Ave!
A zdréj zywej wody, co tryska tu z ziemi,

Jest zmitowania mojego poreka nad wszystkimi. Ave!
Chwata tobie, dolinko petna mii,

Bo tutaj nasza Matka Nayvietsza gsci. Ave!

W skale cudowna sie néel grota Twa,

A Ty nas rajem obdarzasz, Krolowo n&wa. Ave!

Od chwili swietej, kiedy zjawita sig tu,

MezOw i niewiast przybywa tutaj pobozny ttum. Ave!
Ty, ktéra tutaj, o Pani, czczona by¢ chcesz,

Zmituj sie, Ciebie prosimy, nad nami tez. Ave!
Gwiazdo zbawienia, blaskami swymi namiec

O ku tronowi bozemu drogami ziemi nas wiedz. Ave!
@) Pannoéwieta, opieke swoja nam daj

| mitosierdziem nam otwdrz Emierci raj. Ave!

W Turowej-Wolskiej byto petno latryn, a w kazdej z nich walato sie mnostwo
takich karteczek z p#nia lourdska.

Kapral Nachtigal, pochodzacy z okolic Kasperskich Gor, zdobyt butelke wod-
ki, od jakieg® wystraszonegdyda, zebrat kilku kamratéw i wszyscy popijajac
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Spiewali lourdska pigh po niemiecku na nute ,Prinz Eugen”, opuszczajac refren
~Ave”.

Droga, jaka szli po zachodzie $lca owi czterej wysthacy, ktorzy mieli sie
wystar& o nocleg dla kompanii 11, byta okropna; dostali sie oni wreszcie do
lasku nad potokiem, ktory miat ich zaprowadzio Liskowca.

Baloun, ktéry po raz pierwszy znalazt sie w takiej sytuacji, iz nie wiedziat,
dokad wi&ciwie idzie, a ktdremu wszystko wydato sie ogromnie tajemnicze i za-
stanawiajace, i to, ze jest ciemno, i to, ze ida seukaclegu, powziat nagle strasz-
liwe podejrzenie, ze &itu jest nie w porzadku.

— Koledzy — rzekt szeptem, potykajac sie co chwila na drodze nad poto-
kiem — zostalkmy wystani na stracenie.

— Jak to? — krzyknat na niego Szwejk.

— Koledzy, nie wrzeszczmy tak gdoo — btagat po cichu Baloun — ja juz
czuje te cata hece w krzyzach. Uslysza nas i zaczna do nas &trial@z wiem:
postali nas naprzod, zeby sie przekoneey tu gdzie nie ma nieprzyjaciela, a gdy
ustysza strzelanie, to zaraz beda wiedzieli, ze daleguiaie mozna. My, koledzy,
jestesmy takim patrolem, co go sie wysyta naprzdd, jak mnie tego uczyt kapral
Terna.

— No to idz naprz6d — rzekt Szwejk. — My péjdziemy grzecznie za toba,
zebysmy mieli w tobie ochroneg, skoro juz jeSteaki olbrzym. Jak cie postrzela,
to nam zamelduj, zelsyny mogli up&c na ziemig. Ladny z ciebie zotnierz, ze sig
boisz, iz do ciebie beda strzelali. Przecie kazdy zotnierz tGmanajbardziej
powinien lubt, jako ze kazdy zotnierz wie, iz zapasy amunicji nieprzyjacielskiej
maleja tym bardziej, im c&eiej do zotnierza naszego strzelaja. Z kazdym wy-
strzalem wymierzonym przez nieprzyjaciela przeciwko tobie zmniejsza sie jego
sita bojowa. Zreszta on tez kontent, ze moze sttzdtaciebie, bo potem nie po-
trzebuje dzwiga patrondw i tatwiej mu ucieka

— Kiedy ja mam w domu gospodarstwo — ciezko westchnat Baloun.

— Plun ty, bratku, na gospodarstwo — radzit mu Szwejk. — Lepiej polegnij
za najj&niejszego pana. Czy cie tego w wojsku nie uczyli?

— Mowili o tym tylko jakby mimochodem — rzekt zgtupiaty Baloun. —
Tyle tylko, ze mi kazali chodzi na plactwiczen i nic podobnego juz potem nie
styszatem, bo potem zostatlem juz pucybutenZeby najj&niejszy pan kazat nam
przynajmniej dawa lepiej jet!. . .

— Ach, ty nienasycona, przeklefavinio! Zotnierzowi przed bitwa w ogoéle
nie powinni dawa jest. Mowit nam o tym juz przed laty kapitan Untergriez, kto-
ry nauczat w szkole zotnierskiej. Mawiat on przy kazdej spos&bnqEj, tobuzy
przeklete, gdyby kiedydoszto do wojny, to pamigetajcie, zeby sie przed bitwa nie
obzer&. Kto sie obezre i zostanie ranny w brzuch, przepadnie jak amen w pa-
cierzu, bo konsniak i zupa wyleza mu zaraz z kiszek i zapalenie murowane. Ale
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gdy zotadek ma pusty, to taka rana w brzuch jest glupstwem, jakby go ukasita osa,
jednym stowem, sama uciecha.”

— Ja szybko trawie — rzekt Baloun — w moim zotadku nic sig nie zalezy. Ja,
kolego, wsune na przyktad miske knedli ze schabem i kapusta, a za p6t godziny
wigcej ci po tym wszystkim nie wysram, jak jakie trzy tyzki. Reszta gslzien we
mnie przepada. Mowia ludzie, ze takie bediki, jak na przyktad kurki, sa niestraw-
ne, ze wychodza nienaruszone, wiec mozna by je wynprzyrzadzt z octem.

U mnie przeciwnie: nazre sie tych kurkow tyle, ze inny pekiby chyba, a gdy ide za
stodote, to tyle tam wszystkiego, co w pieluszce pétrocznego dziecka. Reszta tez
sie gdzié gubi we mnie. Powiem ci nawet, kolego — zwierzat sie Baloun coraz
szczegO6towiej — ze we mnie rozpuszczaja seiayb i pestkisliwek. Pewnego
razu umyglnie pestki liczytem. Zjadtem siedemdziesiat knedlistigrkami, nie
wypluwajac pestek, a potem za stodota grzebatem w tym wszystkim patykiem,
odktadatlem pestki na bok i liczytem. Potowy sie nie doliczytem, ré&nity sie
we mnie.

Z piersi Balouna wyrwato sie giebokie westchnienie:

— Moja zona robita knedle zgliwkami z ciasta ziemniaczanego, do ktére-
go dodawata troche twarogu, zeby byto pozywniejsze. Sama wolata posypywane
makiem, a ja znowu chciatlem, zeby byly posypywane tartym serem. Raz ja nawet
z tego powodu spratem. .. Ach, nie umialem uszarswego szcAxia rodzin-
nego!

Baloun przystanat, mlasnat jezykiem i gltosem smutnym rzekt migkko:

— Wiesz, kolego, teraz, kiedy tych klusek nie mam, to mi sie zdaje, ze zona
jednak miata racje, ze te kluski z tym jej makiem sa jednak lepsze. Wtedy za-
wsze mi sie wydawato, ze mi ten mak wiazi miedzy zeby, a teraglgngobie
czesto: niechby go wtazito w zeby jak najwigecej... Moja biedna zona miata ze
mna nieraz ciezkie zycie i czesto ptakata, kiedym sie na przyktad upominat, zeby
do podgardlanek dawata wigcej majeranku, a przy sposursaturchnatem ja
zdrowo pod zebro. Pewnego razu spratem ja, biedaczke, tak ze lezata dwa dni, za
to, ze na kolacje nie chciata dla mnie zarzniadyka i kazata mi sie zadow@li
kogutkiem. Ech, kolego — rozptakat sie Baloun — gdyby teraz byta podgardlan-
ka nawet bez majeranku i kogut... A sos koperkowy lubisz? Widzisz, o ten sos
koperkowy pieklitem sie czesto, a teraz pitbym go jak kawe.

Baloun zapomniat powoli o domniemanym niebezpiésteie i w ciszy noc-
nej, juz nawet wtedy gdy skrecali na droge do Liskowca, opowiadat Szwejkowi
0 wszystkim, czego onego czasu nie szanowat i nie lubit, a co teraz jadiby, azby
mu sie uszy trzesty.

Za nimi szedt telefonista Chodounsky z sierzantem rachulfkiean.

Chodounsky opowiadat Vkowi, ze zdaniem jego ta wojriawviatowa to bta-
zehstwo. Najgorsze na tej wojnie jest to, ze gdy sie czasem przerwa przewody
telefoniczne, to trzeba je w nocy napra@jia jeszcze gorsze to, ze teraz maja
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reflektory, jakich dawniej nie znano. Ot6z teraz, sri&ée w chwili gdy naprawisz
te przeklete druty, nieprzyjaciel wyszuka cie reflektorem i poszczuje na ciebie
cata artylerie.

We wsi, w ktérej mieli wyszuka nocleg dla kompanii, byto ciemno i rozsz-
czekaly sie wszystkie psy, co zmusito wyprawe do zatrzymania sie i naradzenia,
w jaki sposob zabezpieczygie przed tymi kundlami.

— Czy nie byloby lepiej zawrd€r? — szepnat Baloun.

— Balounie, Balounie, gdyldmy powtdrzyli twoje stowa komu nalezy, to
zostatbys rozstrzelany za tchérzostwo — napomniat go Szwejk.

Psy szczekaty coraz bardziej, odzywaly sie nawet w stronie potudniowej za
rzeka Ropa, w Krécienku i w innych wsiach, bo Szwejk wrzeszczat w cisze nocy:

— Lezet! lezet! lezet! — jak niegdys wrzeszczat na swoje psy, kiedy nimi
handlowat.

Psy szczekaly coraz natarczywiej, tak ze sierzant rachuby rzekt do Szwejka:

— Nie wrzeszczcie tak, Szwejku, bo sie na nas rozszczeka cata Galicja.

— Cos podobnego — odpowiedziat Szwejk — przytrafito sie nam na manew-
rach w Taborszczyznie. Przyb§iny tam w nocy do pewnej wsi, a psy zaczely
okropnie ujadé. Okolice sa tam wszedzie bardzo ludne, tak ze to psie szczekanie
przerzucato sie ze wsi do wsi, coraz dalej, a gdy psy tej wsi, w ktérej obozowali-
Smy, milkly, to styszaly szczekanie innych pséw, na przyktad z Pelhrzimova, wiec
znowu zaczynaly ujadai po chwili szczekata cata Taborszczyzna, Pelhrzimo-
vszczyzna, Budziejowskie, Humpolecczyzna, Trzetkie i Jihlavszczyzna. Nasz
kapitan byt to taki nerwowy dziadyga, ktory nie mogt wytrzyerasiego szcze-
kania, nie spat przez cata noc, krecit sig i bezustannie pytat wartownikow: ,Kto
szczeka? Co szczekaZbinierze postusznie meldowali, ze psy szczekaja, a je-
go to tak rozzit&cito, ze ci, co wtedy stali na warcie, dostali za to koszarniaka
po skarczonych manewrach. Potem zawsze wyznaczat ,psia komende” i wysy-
tat ja naprzéd. Ta psia komenda miata za zadanie powiatiomészkacow wsi,
zeby pilnowali pséw i nie pozwalali im szczekav nocy, bo kazdy pies, ktory
zaszczeka, zostanie zastrzelony. Ja tez nalezatem do takiej psiej komendy, a gdy
przybylismy do pewnej wsi w Milevsku, pomieszato mi sie wszystko w gtowie
i zawiadomitem wojta, ze kazdy waaiciel psa, ktéry zaszczeka w nocy, zostanie
ze wzgledow strategicznych stracony. Woijt sie przerazit, zaprzagt konie do wozu
i natychmiast pojechat do sztabu gtéwnego prasiaske dla catej wsi. Do sztabu
nie dopcili go w ogéle, a wartownicy byliby go o maty figiel zastrzelili. Musiat
wiec wrac& do domu z niczym i zanim przybgimy do wsi, wszyscy wkziciele
psow poowiazywali swoim kundlom pyski gatganami, zeby nie mogly sz&zeka
z czego trzy psy dostaty seieklizny.

Wchodzili do wsi ostroznie, przyjawszy do wiadogobddswiadczenia Szwej-
ka, ze psy boja sie w nocy ognika zapalonego papierosa. Na niésizgkt
z nich papieroséw nie palit, tak ze rada Szwejka pozostata bez znaczenia. Po-
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kazato sie wszakze, ze psy szczekaja z uciechy, bo przypomniaty sobie oddziaty
wojskowe, ktore, przechodzac przez siegawsze zostawiaty 6pieskom do zje-
dzenia.

Madre stworzenia czuly juz z daleka, iz zblizaja sie ci, co pozostawiaja po
odegciu kasci i padling kinska. Nie wiadomo skad otoczyly Szwejka cztery duze
psiska i zaczety sie z nim burzliwie witavymachujac ogonami na wszystkie
strony.

Szwejk gtaskat je, klepat po karkach i rozmawiat z nimi jak z Gnig

— Wiec przyszlsmy do was, moje pieski, bedziemy tu l@ligpapusi&, damy
wam kosteczki i skorki, a rano ruszymy dalej przeciwko nieprzyjacielowi.

We wsi po chatupach ludzie zapaléWiatto, a gdy kwatermistrze zaczeli pu-
kat do drzwi pierwszej z brzega chatupy, aby sie dowietiziglzie mieszka wait,
zza zamknietych drzwi odezwat sie jekliwy i wrzaskliwy gtos kobiecy, ktéry z pol-
ska po ukraisku wywodzit, ze maz na wojnie, w domu dzieci chore na ospe,
a Moskale wszystko pozabierali i jak maz wyruszat na wojne, to nakazywat, zeby
w nocy nikomu nie otwiera Dopiero gdy szturm do chatupy poparéwiadcze-
niem, ze sa kwatermistrzami, drzwi otworzyta im jakajemnicza reka, a wtedy
pokazato sig, ze to wiaie tutaj mieszka waijt, ktéry daremnie starat sie Szwejka
przekong, ze to nie on przemawiat takim jekliwym kobiecym gtosem. Tiumaczyt
sie, ze spat na sianie i ze jego zona, gdy ja w nocy niespodzianie ébadezyna
moéwic od rzeczy. Co do noclegu dla kompanii, to wioska jest taka mata, ze nawet
jeden zotnierz sie w niej nie zngei. W ogodle nie ma gdzie spaDo kupienia
tez tu nie ma niczego, bo Moskale wszystko zabrali. Gdyby panowie dobrodzieje
nie pogardzili jego towarzystwem, to zaprowadzitby ich do $Gienka, gdzie sa
wielkie gospodarstwa, a wszystkiego kwadrans drogi stad. Miejsca jest tam duzo,
kazdy zotnierz bedzie sie mogt przykrparanim kozuchem, a krow tam tyle, ze
kazdy dostanie petna menazke mleka. | woda tam jest dobra, panowie oficerowie
beda mogli spawe dworze. A tutaj w Liskowcu? Bieda, parchy i wszy. On sam
miat niegdys piec krow, ale Moskale wszystko mu zabrali, tak ze on sam, gdy po-
trzebuje mleka dla swoich drogich dzieci, musi po nie chodzido Kr&cienka.

Jakby na dowdd prawdzivgai jego stow z pobliskiej obory ozwalo sie bu-
czenie krowek pomieszane z gtosem kobiecym, ktory nakazywat nieszczesnym
krowom milczenie i zyczyt im, zeby je cholera pokrecita.

Ale wdjta nie zmieszato to bynajmniej. Wdziewajac buty z cholewami, méwit
dalej.

— Jedyna krowe ma tutaj sasiad Wojciech, ktérej glos panowie dobrodzieje
raczyli styszé. Jest to krowa chora, melancholijna. Moskale zabrali jej cielatko.
Od tego czasu mleka nie daje, ale gospodarzowi jej zal, nie chce jej zatima
ma nadzieje, ze Matka Boska Czestochowska przemieni wszystko na lepsze.

Méwiac to wdziewat sukmane.
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— Chodzmy, panowie dobrodzieje, od Kaenka. Niedaleczko. Trzech kwa-
dransow nie bedzie. Co ja grzeszny cztowiek méwie: za pot godziny zajdziemy.
Znam droge przez struntiepotem przez gaik brzozowy koto debu. .. Wiest
duza, a w karczmie jest tam duzo mocnej wodki. Chodzmy, panowie dobrodzie-
je! Na co jeszcze czek@ Panom zotnierzom z waszego szanownego putku trze-
ba wyszuké nocleg porzadny, wygodny. Pan zotnierz cesarsko-krélewski bije
sie z Moskalami, wiec potrzebuje koniecznie porzadnego i czystego noclegu. ..
A u nas? Wszy, parchy, ospa i cholera. Wczoraj w naszej przekletej wsi sczernia-
lo trzech chtopéw chorych na cholere. .. Mitosierny Bog przeklat Liskowiec. ..

W tej chwili Szwejk majestatycznie skinat reka.

— Panowie dobrodzieje — zaczat8ladujac styl wojta — czytalem kiedy
ze za czasow wojen szwedzkich, gdy trzeba byto kwatetom@sko, a wojt wy-
krecat sig, to go wieszali na najblizszej gatezi. Nastepnie, dzisiaj mowit mi w Sa-
noku pewien polski kapral, ze gdy przychodza kwatermistrze, to woéjt ma zwota
wszystkich radnych i razem z nimi chodzi sie po wszystkich chatupach i po prostu
mowi:

»Tutaj zmiesci sie trzech, tam czterech, na plebanii i beda mieszkali panowie
oficerowie, a za pét godziny wszystko musitbw porzadku.” Panie dobrodzie-
ju — rzekt Szwejk, zwracajac sie do wojta — gdzie masz tutaj porzadne drzewo?

Wit nie zrozumiat, o jakie drzewo chodzi, wiec mu Szwejk wyttumaczyt, ze
to wszystko jedno, czy to bedzie brzoza czy dab, czy grusza, czyjdimahodzi
o drzewo, ktdre ma krzepkie gatezie. Wajt znowu nie zrozumiat, ale gdy ustyszat,
ze jest mowa o drzewach owocowych, zlakt sie, bo cagieejuz dojrzewaty, wiec
powiedziat, ze o niczym podobnym nie wie, ale przed domem ma dab.

— Dobrze — rzekt Szwejk robiac reka miedzynarodowy znak wieszania —
powiesimy cie wiec przed chatupa, bo powinigrelaw& sobie sprawe z tego,
ze jest wojna i ze mamy rozkaz sptutaj, a nie w jakirs Kroscienku. Ty nam,
drabie, nie bedziesz zmieniat naszych planéw strategicznych, bo bedziesz dyndat,
jak o tym jest napisane w tej ksiazce opisujacej wojny szwedzkie. .. Zdarzyto sie,
moi panowie, na manewrach koto Wielkiego Miedzyrzecza. ..

Przerwat mu sierzant rachuby Vaniek:

— Opowiecie to nam po6zniej, moj Szwejku. — Zwracajac sie do wojta, Va-
niek rzekt. — A teraz stawiaj wiena nogi i dawaj kwatery!

Wijt zaczat dygota ze strachu, ttumaczyt sie, ze miat wobec panoéw dobro-
dziejow jak najlepsze zamiary, ale skoro sie juz tak uparli, to moze i w tej wsi da
sie ¢ zrobt ku ogélnemu zadowoleniu. Zaraz przyniesie latarnig.

Gdy wyszedt z izby, bardzo lichcswietlonej mata lampka naftowa, wiszaca
pod obrazem jakiegswietego, ktéry przypominat biednego kaleke, Chodounsky
zawotat nagle:

— Gdziez to sie podziat nasz Baloun?
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Zanim zdotali sie zorientowa otworzyly sie jakié drzwi za piecem, zza nich
wysunat sie Baloun, rozejrzat sie dokota, czy nie ma w izbie wdjta, i gltosem tu-
balnym, jakby miat wielki katar, mowit:

— Jha bhylem w spihiharni nhamhacathem cahwsahadzithem dho ghe-
by i wszyhstko mhi sie w ghebie zlephito. Nie, stohone, nie stohodkie, tho jest
ciahasto na chleheb.

Sierzant rachuby Vanieléwietlit go latarka elektryczna i wszyscy stwierdzili,
ze w zyciu swoim nie widzieli jeszcze nigdy takiego umazanego austriackiego
zotnierza. Przestraszyli sie tez, bo spostrzegli, ze bluza na Balounie tak sie wydeta,
jakby byt w ostatnim stadium brzemiersm,

— Co tobie, Balounie? — zapytat Szwejk ze wspotczuciem i tracit go w wy-
dety brzuch.

— To sa ogorki — charczat Baloun dtawiac sig ciastem, ktérego nie mogt ani
potkna, ani wyplie. — Ostroznie, to sa kiszone ogorki.

— Sam zjadtem trzy, a parg zabratem dla was.

Zaczatl wyjmowa z zanadrza ogorki jeden za drugim i podawat je towarzy-
szom.

Tymczasem wrécit wojt z latarnia, a widzac od progu, cossigeci, przeze-
gnat sie i zaczat narzeka

— Moskale zabrali i nasi zabieraja.

Wszyscy wyszli na droge. Towarzyszyta im sfora psow, ktore trzymaty sie Ba-
louna i obwachiwaty jego kiesheu spodni, bo miat w niej kawat stoniny, zdobyty
réwniez w spizarni, ale przez chcigozdradliwie zatajony przed towarzyszami.

— Czemu te psy otaczaja cie tak wiernie? — zapytat Szwejk Balouna.

— Czuja we mnie dobrego cztowieka — odpowiedziat zapytany po diuzszym
namygle, ale nie dodat, ze trzyma reke w kieszeni na stoninie i ze jeden z psow
bezustannie chwyta go za nia zebami. ..

Przy wedréwce kwaterunkowej po wsi stwierdzono, ze Liskowiec jest wielka
osada, ktora jednakze zostata juz porzadnie nadszarpnigta przez wojne. Nie byto
tu pozardw, zadna ze stron walczacych cudem nie wziela jej pod egiej artyle-
rii, ale za to osadzono tu mieszi@w pobliskich zniszczonych osiedli: Chyrowa,
Grabowa i Hotobli.

W niektorych chatach mieszkalo czasem po osiem rodzin w najwiekszej ne-
dzy, bo tupieska wojna pierwszym swoim impetem przewalita sie nad gtowami
tych rodzin niby niszczycielska pow6dz.

Kompanig trzeba byto cagiowo ulokow& w spustoszonej gorzelni na drugim
kohcu wsi, gdzie w samej drozdzowni mogto sie zatié pot kompanii. Reszta
zolnierzy zostata rozmieszczona po dziesieciu w wiekszych gospodarstwach, kto-
rych wissciciele nie wp8cili do siebie zubozatych biedakdw.

Sztab kompanii z wszystkimi oficerami, sierzantem rachubiykieam, ze stu-
zacymi oficeréw, z telefonista, sanitariuszami, kucharzami i ze Szwejkiem usa-
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dowit sie u ksiedza na plebanii i, ktory takze nie przyjat zadnej ze zrujnowanych
rodzin, chociaz miat duzo wolnego miejsca.

Pleban byt wysokim, chudym starcem w znoszonej i zattuszczonej sutannie.
Swoje skapstwo posuwat tak daleko, ze prawie wcale nie jadat. W domu rodzin-
nym wpojono mu wielka nienawst do Rosjan, ale niena@i ta nikta nagle, gdy
ci ustapili, a po nich przyszli Austriacy i pozarli wszystkie jego gesi i kury pozo-
stawione mu przez wrogéw, chociaz mieszkato u niego kilku kudtatych zabajkal-
skich Kozakdw.

Znienawidzit austriackie wojska jeszcze bardziej, gdy do wsi przybyli Wegrzy
i wybrali mu z uléw wszystek miod. Z wielka nienasgia spogladat teraz na swo-
ich niespodziewanych nocnych &m i bardzo byt zadowolony, ze mégt chodzi
koto nich, wzrusza ramionami i powtarza

— Nic nie mam. Jestem zupelny zebrak. Nie znajdziecie, panowie, u mnie nic,
nawet kromki chleba.

Najbardziej przygnebito to oczyétie Balouna, ktéry omal ze sig nie rozpta-
kat nad taka nedza. Po gtowie tlukta mu sie bezustannis&jaleokré&lona wizja
prosiatka, ktérego skorka jest ziocista jak midd, chrupie i pachnie. Marzac tak
Baloun podrzemywat w kuchni plebana, do ktérej co chwila zagladat wyrostek,
bedacy na plebanii i parobkiem i kucharka zarazem. Pleban surowo nakazat mu
pilnowat, zeby zotnierze czego nie ukradli.

Baloun nie znalazt w kuchni nic précz odrobiny kminku w papierku na sol-
niczce. Wsypat go sobie do ust i \glaie zapach tego kminku wywotat w nim
wizje prosiatka.

Na podworzu matej gorzelni za plebania ptonat égod kottami kuchen
polowych, bulgotata woda, ale w tej wodzie nie gotowato sig nic.

Sierzant rachuby razem z kucharzami biegali po catej wsi i szukali wieprza,
lecz szukali na prozno. Wszedzie powtarzano im to samo, ze Moskale wszystko
zjedli i pobrali.

Zbudzili takzezyda w karczmie, ktéry rwat wiosy i gno lamentowat z wiel-
kiego zalu, iz nie moze panom zotnierzom niczym poséjzyreszcie zaczat ich
namawid&, zeby kupili od niego stara stuletnia krowg, chude zdechlactwo, skta-
dajace sie tylko ze skéry i z keoi. Zadat za nia horrendalnych pieniedzy, szar-
pat brode i zapewnial, ze takiej krowy nie znajda w catej Galicji, w catej Austrii
i Niemczech, a nawet w catej Europie, na cafgwiecie, przy czym wyl, przysie-
gat i z ptaczem wywodzit, ze jest to najtlustsza krowa, jaka kiedykolwiek z do-
puszczenia Jehowy przyszta na femiat. Zaklinat sie na wszystkich praojcéw, ze
krowe te przyjezdzaja ogladaz z Wotoczysk, ze w catej okolicy méwia o niej
jak o postaci z bajki, ze to nawet nie krowa, ale najsoczystszy bawot. Wreszcie
uklakt i obejmujac przybytych za kolana, wotat:

— Zabijcie raczej starego biedneggda, ale bez krowy nie odchodzcie!
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Od jego lamentu i gadania wszyscy wreszcie tak zbaranieli, ze to zdechlactwo,
od ktérego hycel bytby sie odwrécit ze wstretem, powlekli ku kuchni polowe;j.
ZasZyd dhugo jeszcze wywodzit, ze go zupetnie zgubili, zniszczyli, ze sam zrobit
z siebie zebraka, gdy krowe tak wspaniata sprzedat za takie marne pieniadze. Ga-
dat, chociaz juz miat pieniadze w kieszeni. Prosit ich, zeby go powiesili za to, ze
na swoje stare lata zrobit takie glupstwo, za ktére ojcowie jego musza sie w grobie
przewraca.

Jeszcze troche potarzat sie w kurzu, potem wstat, strzasnat z siebie wszystka
zalast, poszedt do domu i rzekt do swojej zony:

— Elsaleben, zotnierze gtupie chamy, ale twoj Natan ma delikatny rozum.

Z krowa byto duzo roboty. Chwilami zdawato sig, ze skory w ogodle nie da
sie z niejsciagn@. Kilka razy skoéra sie przerwata, a pod nia ukazaty sieSmig
poskrecane i twarde jak liny okretowe.

Tymczasem sk&przytaszczyli zotnierze worek kartofli i kucharze zabrali
sie do gotowania tych beznadziejnych zyt i gnatow, gdy tymczasem w sasiedniej
kuchni oficerskiej kucharz z rozpacza w sercu pitrasit z tego straszliwego miesa
jedzenie dla oficerow.

Owa nieszczgiwa krowa, j&li ten dziwaczny kaprys natury w ogole nazwa
mozna krowa, pozostata wszystkim uczestnikom w zywej pamigeci. Nie ulega naj-
mniejszej watpliwgci, ze gdyby pozniej przed bitwa pod Sokalem dowddcy przy-
pomnieli zotnierzom liskowiecka krowe, to 11 kompania z rykiem straszliwej
wsciekldsci bytaby rzucita sie z bagnetami w reku na nieprzyjaciela.

Krowa ta byta w ogoéle taka bezwstydna, ze nie udato sie zrakiej na-
wet czeg8 przypominajacego rosét. Im diuzej mieso sie gotowato, tym mocniej
przylegato do gnatow, zespalajac sie z nimi w jedna&aiskostniato jak biuro-
krata, ktory przez pot wieku gniezdzi sie w aktach urzedowych i zywi sie tylko
papierem.

Szwejk, ktory kurier utrzymywat stata taczsiomiedzy sztabem a kuchnia,
aby donié&t zainteresowanym, kiedy mieso bedzie ugotowane, meldowat wreszcie
porucznikowi Lukaszowi:

— Panie oberlejtnant, mieso jest jak porcynela. Miesem tej krowy mozna kra-
jac szkto. Kucharz Pavliczek razem z Balounem prébowali migso i kucharz wyta-
mat sobie przedni zab, a Baloun ztamat zab méadio

Baloun podszedt z wielka powaga do porucznika Lukasza i podat swoj wyta-
many zab, zawiniety w lourdska e

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant, ze robitem, co mogtem. Zab ten
wytamatem sobie w kuchni oficerskiej, kiedy z kucharzem probowatem, czy z te-
go miesa nie datoby sie zrdbbefsztyka.

Po tych stowach z fotela pod oknem dzwigneta sie gaautna posta Byt to
podporucznik Dub, ktérego na sanitarnej dwukotce przywieziono jako cztowieka
zgnebionego ostatecznie.
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— Prosze, zeby byto cicho — rzekt glosem zrozpaczonym. — Jest mi stabo.

Usiadt znowu na czcigodnym fotelu, w ktérego kazdej szparce pluskwy zto-
zyly tysiace jajeczek.

— Jestem zmeczony — rzekt glosem tragicznym — jestem chory i staby,
wiec prosze, zeby ze mna nikt nie mowit o wytamanych zebach. Moj adres: Smi-
chov, Kralovska 18. B nie dozyje do jutra, to prosze, aby rodzina moja zostata
0 wszystkim powiadomiona w sposob delikatny, i prosze, aby ha moim nagrobku
nie zapomniano do@aze przed wojna bytem takze c. i k. profesorem gimnazjum.

Zaczat delikatnie chrapawiec nie styszat juz, jak Szwejk sdiewat stowa
piesni pogrzebowej:

Ktorys Marii zmazat wine,
A totrowi grzech przebaczyt,
| mnie wybaw w te godzine.

Potem sierzant rachuby Vaniek donidst, ze znakomita krowa musi sig jeszcze
pogotow& dwie godziny, ze w kuchni oficerskiej o jakgefsztyku nawet mowy
byt nie moze, wigc zamiast befsztyku bedzie sie robito gulasz.

Postanowiono, ze przed wydawaniem jedzenia szeregowcy zdrzemna sig
troszke, bo kolacja i tak bedzie dopiero nad ranem.

Sierzant rachuby Vaniek przytaszczyt sk&dsiazke siana, potozyt sie na niej
w plebanskiej jadalni, nerwowo podkrecat wasa i szeptem rzekt do porucznika
Lukasza, ktory tuz obok odpoczywat na starej kanapie:

— Niech mi pan wierzy, panie oberlejtnant, ze w ciagu calej wojny jeszcze
ani razu nie zartem podobnej krowy.

W kuchni przy zapalonym ogarkawiecy k&cielnej siedziat telefonista Cho-
dounsky i pisat zapasowy list do domu, zeby miat gotowy, gdy wreszcie zostanie
im zakomunikowany numer poczty polowej. Pisat tak:

,Kochana i droga zono, najmilsza Bozenko!

Juz noc, ale ja stale wspominam Ciebie, moje Ty zfoto, i widze Cie
w duchu, jak i Ty o mnie wspominasz spogladajac na puste t6zko
obok siebie. Musisz mi wybaczy¢, ze mi przy tym to i owo przycho-
dzi na mgl. Wiesz dobrze, ze juz od samego poczatku wojny jestem
w wojsku i ze wiele rzeczy styszatem od swoich kolegow, ktorzy jako
ranni mieli urlop i pojechali do domu, ale woleliby zginac niz widziec
na wtasne oczy, jak jakiprzybteda wtdczy sie za rodzona zona. Bar-
dzo to dla mnie przykre, kochana Bozenko, ze takie rzeczy musze Ci
pisac. Nawet nie pisatbym Ci o tym, ale Ty sama zwietzgi@ prze-

cie, ze nie jestem pierwszym, ktory miat z Toba stosunek powazny, i ze
przede mna miat Cig juz pan Kraus z ulicy Mikotaja. Teraz, gd§leny

155



o tym w nocy i gdy wyobrazam sobie, ze ten nedzarz w czasie mojej
nieobecnéci mogtby odnawiac swoje pretensje do Ciebie, to mi sie
wydaje, kochana Bozenko, ze mégtbym go udusi¢ na miejscu. Dtugo
tlumitem to w sobie, ale gdy posig, ze znowuz mogtby sie wtdczyt
za Toba, to serce mi sgeiska i musze Ci zwrOcic uwage, ze nie zniost-
bym obok siebie takigwini, ktéra kurwitaby sie z pierwszym lepszym

I przyniostaby wstyd mojemu nazwisku. Daruj mi, kochana Bozenko,
moje ostre stowa, ale pilnuj sie, zebym o Tobie nie ustyszat nic ztego.
W przeciwnym razie bytbym zmuszony végptiflaki jednemu i dru-
giemu z was, poniewaz na wszystko jestem zdecydowany, chocbym za
to miat zycie postradac. Po tysiackroc catuje Ciebie oraz pozdrawiam
ojca i matke,

Twoj Tolek.

P.S. A nie zapomnij, ze nosisz moje nazwisko!”
Zabrat sie do pisania drugiego listu zapasowego:

,Moja najmilsza Bozenko!

Gdy bedziesz czytac te stowa, my bedziemy odpoczywali po wielkiej
bitwie, w ktorej szcAeie nam dopisato. Miedzy innymi zestrzgiilly

z dziesigt nieprzyjacielskich aeroplanéw i jednego generata z wielka
brodawka na nosie. W najciezszych walkach, gdy nad nami pekaty
szrapnele, nslatem o Tobie, droga Bozenko, co tez porabiasz, jak sie
masz i co stychat u Ciebie nowego. Czesto wspominam o tym, jak
to pewnego wieczoru bgliny w browarzéU Tomasza" i jak potem
prowadzitss mnie do domu; a nazajutrz bolata Cie reka od wysitku.
Teraz znowu ruszamy naprzdéd, tak ze juz nie mam czasu pisac wiecej.
Mam nadzieje, ze pozostatani wierna, bo dobrze wiesz, ze w tych
sprawach potrafie by¢ draniem. Ale juz czas na mnie: ruszamy w pole.
Catuje Cie po tysiackrot, droga Bozenko, i miej nadzieje, ze wszystko
skonczy sie dobrze.

Twoj szczerze Ci oddany Tolek”

Telefonista Chodounsky zaczat sie kimiezasnat nad stotem.

Pleban, ktéry nie spat i chodzit bezustannie po swoim domu, uchylit drzwi od
kuchni i przez oszczedso zdmuchnat ogarekwiecy kacielnej, ktory palit sie
obok Chodounskiego.
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W jadalni procz podporucznika Duba nie spat nikt. Sierzant rachuby Vaniek,
ktory w Sanoku w kancelarii brygady otrzymat nowe przepisy dotyczace zaopa-
trywania wojska w produkty zywrsziowe, studiowat je starannie i dochodzit do
wniosku, ze im bardziej wojsko przybliza sie do frontu, tym mniejsze wyznacza
sie mu racje zywngciowe. Musiat sie smigt serdecznie nad jednym paragrafem
rozkazu, w ktérym zakazano zaprawiania polewek dla zotnierzy szafranem i imbi-
rem. Znajdowata sie tez w rozkazie uwaga, ze kuchnie polowe maja ziesai
i odsytet je na tyly do sktadow dywizji. Byto to troche niejasne, bo nie wiadomo
byto, o jakie ké&ci chodzi: o k&ci ludzkie czy tez o k&ci innego, prowadzonego
narzez bydta.

— Stuchajcie no, Szwejku — rzekt porucznik Lukasz ziewajac z nudy —
zanim dadza nam éwjest, moglibyscie mi opowiedzie jakie zdarzenie.

— Ojej — odpowiedziat Szwejk — zanim dadza nan$ gfesc, panie oberlejt-
nant, to musiatbym panu opowiedzieate dzieje narodu czeskiego. A ja znam
tylko krétka opowiét o pewnej pani poczmistrzowej z Siedlczanska, ktéra po
Smierci swego meza odziedziczyta po nim urzad. Przypomniato mi sie o niej na-
tychmiast, jak tylko zaczeto sie u nas méwa pocztach polowych, chociaz nie
ma to nic wspdélnego z pocztami polowymi. ..

— Szwejku — przerwat mu porucznik Lukasz lezac na kanapie — znowu
zaczynacie straszliwie glugie

— Tak jest, panie oberlejtnant, ta historia jest naprawde bardzo gtupia. Ja sam
nie wiem, w jaki spos6b przyszto mi do gtowy, zeby moéwai czyns podobnie
ghupim. Albo jest to gtupota wrodzona, albo tez sa to wspomnienia rgttdo
Prosze pana oberlejtnanta, na naszej kuli ziemskiej sa rozne charaktery i zdaje sie,
ze nasz kucharz Jurajda miat jednak racje, gdy pewnego razu w Brucku wstawit
sie i wpadt w dét z gnojowka, a nie mogac sie z niego wydeageazyczat w tym
dole: ,Cztowiek jest powotany i przeznaczony do tego, aby poznat prawde, aby
panowat nad duchem swoim w zgodzie i harmonii ze wsgeditem, aby sie stale
rozwijat i ksztatcit, podnoszac sie stopniowo w sfery wyzsze, inteligentniejszych
Swiatéw i petniejszych umitowa” Gdy chcielsmy go z owego dotu wyciagba
to gryzt i drapat. Zdawato mu sig, ze jest u siebie w domu, i dopierGayygo
nazad zepchneli, zaczat zebiigecze, zeby go wyciagna

— Ale co sie stato z ta poczmistrzowa? — zawotat zrozpaczony porucznik
Lukasz.

— To byfa bardzo porzadna niewiasta, tyle tylko ze b§#ania, panie obe-
rlejtnant. Wszystkie swoje obowiazki pocztowe spetniata jak sie nalezy, ale miata
jedna wade, bo jej sie zdawato, ze wszyscy ja glemtuja, ze m§la tylko o tym,
jak by jej dokuczyg, wiec po pracy dziennej pisywata na nich raporty do swoich
wiadz wedtug tego, jak sie r6zne okolic&wd zbiegaly. Pewnego ranka poszia do
lasu na grzyby, a przechodzac obok szkoty zauwazyla, ze pan nauczyciel juz nie
Spi i stoi przed szkota. Oczy®tie, ze jej sie uktonit i zapytat, dokad wybrata sie
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o tak wczesnej godzinie. Gdy mu powiedziata, ze idzie na grzyby, odpowiedziat
jej, ze przyjdzie tam za nia. Z tego wywnioskowata, ze miat wzgledem niej, sta-
rej babiny, jaki& nieuczciwe zamiary, a hastepnie, gdy go ujrzata wynurzajacego
sie z gaszcza, przestraszyta sie, uciekia i napisata na niego do miejscowej rady
szkolnej doniesienie, ze chciat ja zgwatcPrzeciwko nauczycielowi wdrozono
dochodzenie dyscyplinarne, abyszaie powstat z tego jaki wielki skandal pu-
bliczny, przyjechat sam pan inspektor szkolny dla zbadania tej sprawy i zwrécit
sie do wachmistrza zandarmerii z zapytaniem, czy uwaza hauczyciela za zdolne-
go do takiego czynu. Wachmistrz zandarmerii zajrzat do akt i powiedziat, ze to
niemozliwe, bo 6w nauczyciel juz raz byt oskarzony przez proboszcza, ze niby
miat sie krect dokota proboszczowskiej kuzynki, ktéra wcale nie byta kuzynka
proboszcza, ale z ktéra proboszcz sobie sypiat. Wtedy to nauczyciel przedstawit
Swiadectwo lekarskie, ze od lat &o&u jest impotentem, bo jakdbardzo nie-
szczéliwie spadt ze strychu okrakiem na dyszel wozu drabiniastego. Wiec ta stara
pokraka podata skarge na wachmistrza zandarmerii, na lekarza okregowego i na
inspektora szkolnego, ze niby wszyscy zostali podkupieni przez tego nauczyciela.
Wszyscy trzej zaskarzyli ja do sadu i zostata skazana, ale odwotata sie do wyzszej
instancji jako osoba niepoczytalna. Zostata wiec zbadana przez lekarzy sadowych,
ktorzy orzekli, ze idiotka jest istotnie, ale wszelkie obowiazki urzedowe sgetnia
moze. Porucznik Lukasz zawotat:

— Jezus Maria! — i dodat do tego: — Powiedziatbym wars,an6j Szwejku,
ale nie chce sobie pékolacji.

— Méwitem panu oberlejtnantowi — odpowiedziat Szwejk — ze ta historia
jest straszliwie gtupia.

Porucznik machnat reka i odpowiedziat:

— No, od was nie nastuchatem sie znowu op&eie wiele madrzejszych.

— Nie wszyscy moga kymadrzy, panie oberlejtnant — rzekt Szwejk tonem
gtebokiego przekonania. — Glupi musza starowiyjatek, bo gdyby wszyscy
ludzie byli madrzy, to n&wiecie bytoby tyle rozumu, ze co drugi cztowiek zgtu-
piatby z tego. Gdyby na przyktad wszyscy znali prawa natury, to postusznie mel-
duje, panie oberlejtnant, kazdy mogtby sobie oblicaglegt®ci miedzy ciatami
niebieskimi i molestowatby swoje otoczenie, jak to czynit niejaki Czapek, kto-
ry przesiadujac ,Pod Kielichem”, w nocy wychodzit zawsze z szynku na dwor,
rozgladat sie po gwiazdzistym niebie, a gdy potem wracat na sale, to chodzit od
jednego do drugiego i mowit: ,,Dzisiaj bardzo tadnie btyszczy Jowisz, ale ty, dra-
bie, nawet nie wiesz, co masz nad gltowa. To sa takie odiegtae gdyby cig,
gatganie, wystrzelili z armaty, toByz szybké&cia kuli armatniej leciat w tamte
strony wiele milionow lat.” Bywat przy tym taki ordynarny, ze potem zwykle sam
wylatywat z gospody z szyblszia zwyktego tramwaju elektrycznego, postusznie
meldujg, panie oberlejtnant, mniej wiecej dziédigometrow na godzine. .. Albo
wezmy na przykitad, panie oberlejtnant, mrowki. . .
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Porucznik Lukasz usiadt na kanapie i ztozyt rece.

— Az sie dziwig, doprawdy, ze wdaje sie z wami, moj Szwejku, w rozmowe,
chociaz was znam juz od &odawna.

Szwejk potakiwat gtowa na znak zupetnej zgody.

— To z przyzwyczajenia, panie oberlejtnant, to $vige skutkiem tego, ze juz
sie bardzo dawno znamy i @y razem bardzo wiele przezyli. A gdy nam sie
czasem c® przytrafito, to tak jalSlepej kurze ziarno. Postusznie melduje, panie
oberlejtnant, ze to juz taki los. Co n&jaiejszy pan postanowit, to jest dobre; on
nam kazat trzym@asie kupy, wiec i ja nic innego sobie nie zycze, tylk&lpanu
pozytecznym, panie oberlejtnant. A moze pan gtodny?

Porucznik Lukasz, ktory tymczasem wyciagnat sie znowu na starej kanapie,
odpowiedzial, ze ostatnie pytanie Szwejka jest najlepszym przypomnieniem, co
w tej chwili zrobic nalezy. Szwejk zostat wystany do kuchni oficerskiej, aby sie
przekon&, czy jedzenie juz gotowe, czy jeszcze nie. W ogéle lepiej bedzie, gdy
Szwejk przejdzie sig troche i opci go na chwile, bo to gledzenie, ktérym go
bezustannie czestuje, meczy bardziej niz caly marsz na Sanok. Chciatby chwilke
posp&, ale nie moze zasba

— To pluskwy spé nie daja, panie oberlejtnant. Istnieje stary przesad, ze nie
ma plebanii i bez pluskiew. Rzeczy&die, nigdzie nie ma tyle pluskiew co na ple-
baniach. W Gérnych Stodétkach byt proboszcz i napisat cata ksiazke o pluskwach,
ktore nawet podczas kazania po nim tazity.

— Wiec styszelscie, Szwejku, co macie zrdhiczy nie? Péjdziecie do kuchni
czy ja mam p3Gic za was?

Szwejk wyszedt na dwor, a za nim jak dievykradt sie na palcach Baloun. ..

Gdy nazajutrz rano wyruszyli z Liskowca na Stara Sél-Sambor, wiezli z soba
w kuchni polowej owa nieszczesna krowe, ktéra jeszcze sie nie ugotowata. Posta-
nowiono gotowa ja w drodze i zjéc w potowie drogi, gdy bedzie odpoczynek
miedzy Liskowcem a Stara Sola.

Na droge dostali szeregowcy czarnej kawy.

Podporucznika Duba znowu wiezli na sanitarnej dwukotce, bo po wczoraj-
szym dniu byt jeszcze stabszy niz przedtem. Najwiecej ktopotu miat z nim jego
stuzacy, bo musiat biec tuz przy dwukotce, a podporucznik stale krzyczat na niego,
ze wczoraj nie pielegnowat go wcale i ze zabierze sie do niego, jak tylko przyjada
na miejsce. Co chwila kazat sobie pod@weode, ale po wypiciu natychmiast ja
zwracat.

— Z kogo, z czego wy si@miejecie? — krzyczat ze swego wozka. — Ja was
naucze! Wy ze mna nie igrajcie, bo mnie poznacie!

Porucznik Lukasz jechat wierzchem i rozmawiat ze Szwejkiem, ktéry tak by-
stro maszerowat obok niego, jakby sie nie mogt doczedtawili spotkania z nie-
przyjacielem. ldac opowiadat:
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— Czy pan juz zauwazyt, panie oberlejtnant, ze niektorzy nasi ludzie sa jak
te muchy? Na plecach maja niecate trzy@ziekilo i nie moga tego wytrzynia
Nalezatoby im urzadzikilka odczytow, jakie wygtaszat nam pan oberlejtnant Bu-
chanek, co to sie zastrzelit z powodu zaliczki na zeniaczke, ktéra wziat od swego
przysztego técia i przetajdaczyt ja z innymi dziewkami. Potem wziat druga za-
liczke od innego przyszitego&eia i uzywat juz jej troche oszczedniej: po troszku
przegrywat ja w karty, a od dziewek stronit. Ale tez mu pieniedzy nie na dtugo
starczylo, wiec musiat sie udalo trzeciego przysztegodeia. Za trzecia zaliczke
kupit sobie konia arabskiego, ogiera, ale niestety nierasowego. ..

Porucznik Lukasz zeskoczyt z konia.

— Jesli zaczniecie méva o czwartej zaliczce, to was zrzuce do rowu — rzekt
surowo.

Wskoczyt na konia, a Szwejk z wielka powaga méwit dalej:

— Postusznie melduje, ze o czwartej zaliczce nie moZerawet mowy, bo
juz po trzeciej sie zastrzelit.

— Nareszcie! — rzekt Lukasz.

— Aha, co to ja panu chciatem powiedzie— wywodzit Szwejk.

— Takie odczyty wygtaszat nam zawsze ten pan oberlejtnant Buchanek, gdy
podczas marszow zotnierze padali ze zmeczenia, i podtug mego skromnego mnie-
mania podobne odczyty powinny dbyygtaszane naszym zotnierzom. On naka-
zywat odpoczynek, gromadzit nas wszystkich dokota siebie jak kwoka kurczeta
i zaczynat przemawia ,Wy tobuzy, wy nie doznajecie uczucia dumy, ze masze-
rujecie po kuli ziemskiej, bo jes$eie jeden z drugim nieokrzesana banda. Rzyga
sie chce, kiedy cztowiek na was patrzy. Naf@ie nalezatoby was przeste zeby-

Scie tam maszerowali, gdzie cztowiek, ktéry na naszej biednej planecie 8ta sze
dziesiat kilogramow, wazy przeszio tysiac siedemset kilogramow! Pozdychaliby-
Scie chyba, gdykicie w plecaku musieli dzwiggrzeszto dwigcie osiemdziesiat
kilogramow, a karabin wazytby péttora korca. Stekafibie i wywieszali jezory

jak zziajane psy.” Byt tam miedzy nami pewien nies&tzgy nauczyciel, ktory
rozzuchwalit sie tak dalece, ze tez zabrat glos w tej sprawie: ,Z przeproszeniem,
panie oberlejtnant, odezwat sig, na Ksiezycu cztowiek wazacy u n&sdzzesiat
kilogramow, wazy tylko trzynscie kilograméw. Na Ksiezycu lepiej by nam sie
maszerowato, poniewaz nasz plecak wazyiby tylko cztery kilogramy. Na Ksiezy-
cu nie maszerowalil§my, lecz, ze tak powiem wznosilibgny sie.” ,To straszne,
odpowiedziat na to nieboszczyk pan oberlejtnant Buchanek, ty drabie wyszczeka-
ny, przymawiasz sig, zeby doétpo pysku. No, badz szcalpwvy, ze dam ci tylko
zwyczajnie po ziemsku w pysk, bo gdybym ci dal po ksiezycowemu, to zalecial-
bys az gdzié na Alpy i spadtb$ na nie jak jaki niemrawy placuszek. A gdybym ci
dat po stonecznemu, to mundur zamienitby sie na tobie w kaszke, a gtowa twoja
odleciataby az gdzgedo Afryki.” Wiec mu dat w pysk zwyczajnie po ziemsku,
wscibski nauczyciel rozbeczat sie, a my maszercwayi dalej. Przez cata droge
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ten nauczyciel ptakat, panie oberlejtnant, i ciagle gadat o jakaej ludzkiej god-
nosci i 0 tym, ze sie z nim obchodza jak z jakim niemym stworzeniem. Potem pan
oberlejtnant postat go do raportu i wlepili mu dwa tygodnie i musiat dostugiwa
jeszcze sz tygodni, ale nie dostuzyt ich, bo miat przepukling, a w koszarach
kazali mu sie forsownie gimnastykowaa reku, a on tego nie wytrzymat i umart

w szpitalu jako symulant.

— Osobliwa rzecz, moj Szwejku — rzekt porucznik Lukasz — ze wy, jak
juz wam to méwitem nieraz, macie zwyczaj pogardliwie odzgw@ o korpusie
oficerskim.

— Nic podobnego we zwyczaju nie mam, panie oberlejtnant — odpowiedziat
Szwejk. — Chciatem panu tylko opowiedzigak to dawnymi czasy ludzie sa-
mochcac pchali sie w nieszé&me. Taki cztowieczyna wyobrazat sobie, ze jest
madrzejszy od tego pana oberlejtnanta, chciat sie swoim ksiezycem poghwali
pomniejszy jego autorytet przed szeregowcami tym swoim ksiezycem, ale gdy
dostat w pysk po ziemsku, to nam wszystkim ulzyto, nikomu nawet n&l mg
przyszto, zeby sie daéa to, przeciwnie, bymy radzi, ze pan oberlejtnant zrobit
taki dobry dowcip dajac cztowiekowi w twarz po ziemsku. To sie hazywa ratowa-
nie sytuacji. Chodzi o to, zeby sige tylko nie znae& kropce, i wszystko juz
w porzadku. Naprzeciwko Karmelitbw w Pradze, panie oberlejtnant, miat przed
laty handelek krélikami i innym ptactwem niejaki pan Jenom. Zapoznat sig on
z corka introligatora Bilka. Pan Bilek nie zyczyt sobie, zeby jego corka utrzymy-
wata znajom&t z tamtym panem, i publicznie w gospodzie sie wyrazit, ze gdyby
pan Jenom przyszedt prés reke jego corki, toby go zrzucit ze schodéw na teb,
jak jeszcze nikt nikogo nie zrzucit. Pan Jenom napit sie dla dodania sobie od-
wagi i pomimo wszystko poszedt do pana Bilka @dgadczynami, a pan Bilek
przyjat go w przedpokoju z wielkim nozem w reku, jakim introligatorzy obcinaja
ksiazki. N6z byt ostry i $niacy. M¢j introligator ryknat na dszia, czego szuka
u niego, a pan Jenom gcit ze strachu tak gkno, az od tego zegacienny stanat.

Pan Bilek rozémiat sie wesoto, podat §oiowi reke i stat sie bardzo uprzejmy:
,Pan pozwoli, panie Jenom, niech pan siada, przypuszczam, ze nie narobit pan
w majtki, bo, widzi pan, ja nie jestem znowu taki zty cztowiek, chociaz prawda,
ze chciatlem pana wyrzuiza drzwi, lecz teraz widze, ze pan jest bardzo mity
cztowiek, jest pan oryginat. Jako introligator czytuje duzo p&eie nowelek,

ale jeszcze ani razu nie czytatem, aby sie konkurent przedstawit w taki sposob”.
Smiat sie przy tym, az sie za brzuch trzymat, i wywodzit, ze mu sie wydaje, jakby
sie znali od samego urodzenia, jakby byli rodzonymicbma Podawat mu cyga-

ra, postat natychmiast po piwo i serdelki, zawotat zone i przedstawit go jej ze
wszystkimi szczego6tami tego przypadku. Pani Bilkowa spluneta i wyszta. Potem
zawotat corke i powiada: , Ten pan przyszedt pogitwoja reke i przytrafito mu

sie to a to”. Corka rozptakata sie natychmiastivdadczyta, ze tego czlowieka

nie zna, ze go nawet widdiie chce, wiec nie pozostato nic innego, tylko wypi

161



piwo we dwojke, zj&t serdelki i roze§c sie. Potem pan Jenom najadt sig jeszcze
wstydu w gospodzie, do ktorej chodzit pan Bilek, i wreszcie w catej dzielnicy nie
mowito sig o tym panu Jenomie inaczej jak: ,ten zafajdany Jenom”, i wszedzie
sobie opowiadali o nim, jak to on chciat uratcdvaytuacje .Zycie ludzkie, po-
stusznie melduje, panie oberlejtnant, jest takie powiktane, ze w poréwnaniu z nim
cztowiek jest szmata. Do nas, do gospody ,Pod Kielichem” na Boisku, chodzit
jeszcze przed wojna starszy posterunkowy policyjny, niejaki pan Hubiczka, i pe-
wien pan redaktor, ktéry zapisywat wszystkie ztamane nogi, przejechanych ludzi
i samobojcéw i zanosit wszystko do gazety. Byt to taki wesoly pan, ze wiecej sie
wysiedziat na policyjnym odwachu niz w redakcji. Wiec éw redaktor pewnego
razu upit starszego posterunkowego Hubiczke, a potem w kuchni zamienili sie
ubraniami, tak ze starszy posterunkowy stat sie cywilem, a pan redaktor policjan-
tem. Ot6z ten pan redaktor przebrany za posterunkowego zakryt numer rewolweru
i ruszyt na miasto jako patrol. Na ulicy Ressla, za dawnym wiezierﬁwnWa—
ctawa, spotkat w ciszy nocnej jakiegstarszego pana w cylindrze i w futrze, a ten
pan prowadzit pod reke starsza pania w ptaszczu futrzanym. Gipagszyli do
domu i nie odzywali sie do siebie ani stowem. A méj przebrany redaktor rzucit
sie na nich i wrzasnat temu staremu panu nad uchem: ,Nie rycz pan takagto

bo pana zaaresztuje!” Niech pan sobie wyobrazi, panie oberlejtnant, jak sie obo-
je przestraszyli. Daremnie mu ttumaczyli, ze to pewno fa&mytka, poniewaz
oboje wracaja do domu z przyjecia u pana namiestnika. Ekwipaz podwidzt ich az
do Teatru Narodowego, a teraz ida pieszo, zeby u@ycheSwiezego powietrza,

bo mieszkaja niedaleko stad na Morani, a on, niby ten pan w futrze, jest star-
szym radca namiestnictwa i idzie z matzonka. ,Prosze sobie ze mnie itie-kpi
wrzeszczat dalej domniemany policjant. — Wstydz sie pasii j@n jesté takim
jakims radca namiestnictwa, a na ulicy zachowuje sie pan jak tobuziak. Przygla-
dam sie panu juz &8 dawno, jak pan walit laska w zaluzje sklep6éw mijanych
po drodze i jeszcze panu ta pani, jak pan mowi, matzonka, pomagata.” ,Prze-
ciez ja nawet zadnej laski nie mam, jak pan widzi. To widaedt tu kt§ przed
nami.” ,Jak pan moze milaske, skoro ja pan potamat tam na rogu na tej ba-
bie, ktéra po gospodach roznosi pieczone kartofle i kasztany.” Ta pani radczyni
nawet ptaké& nie mogta z tego wszystkiego, a pan radca taki byt wzburzony, ze
zaczat mowt ccs o hultajstwie, za co zostat aresztowany i przekazany najbliz-
szemu patrolowi policyjnemu, spotkanemu w rejonie komisariatu, ktongeiie

sie przy ulicy Salma. Ten niby starszy posterunkowy kazat tydiswea zapro-
wadzic do komisariatu i powiedziat, ze sam jest z dzieln8w. Jindrzicha i przy
obchodzie stuzbowym przytapat te dwdéjke na zakidcaniu ciszy nocnej, przy bija-
tyce, a w dodatku ludzie ci dopaili sie obrazy wtadzy. On sam zatatwi, co ma
zatatwic w komisariacie, w dzielnicyBW. Jindrzicha, i za godzine przyjdzie do
komisariatu przy ulicy Salma. Wiec policja zabrata tycthgiava i zaprowadzita

do komisariatu, gdzie siedzieli do samego rana i czekali na tego starszego poste-
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runkowego, ktéry tymczasem kluczac, powrdcit ,Pod Kielich” na Boisku, zbudzit
starszego posterunkowego Hubiczke, delikatnie powiedziat mu, co sig stato i jakie
dochodzenie dyscyplinarne czeka g&lij@ie bedzie milczat. ..

Porucznik Lukasz zdawat sie bymeczony tym opowiadaniem, ale zanim
zwawszym klusem ruszyt dalej, aby dottz#o czota kolumny, rzekt do Szwejka:

— Chatbyscie gadali, moj Szwejku, do samego wieczora, to gadanie wasze
bytoby tylko coraz glupsze.

— Panie oberlejthant — wotat Szwejk za odjezdzajacym porucznikiem — czy
nie zyczy pan sobie dowiedZsig, jak to sie skiaczyto?

Porucznik popedzit tym zwawie;.

Stan podporucznika Duba poprawiat sie tak dalece, ze chory mogiciapu
dwukotke. Zebrat wiec dokota siebie caly sztab kompanii i jak w goraczce zaczat
wszystkich o czyra poucza. Wygtosit dtuga mowe, ktora wszystkim wydata sie
daleko cigzsza niz plecaki i karabiny.

W mowie tej byta mieszanina ro6znych przypogee Mowit tak:

— Mito& zotnierzy do panéw oficerow umozliwia czyny niewiary godnej
ofiarndsci, ale to zupetnie obojetne, bosjetaka mitast nie jest wrodzona, to
trzeba ja wymugi. W zyciu cywilnym mitésC wymuszona, powiedzmy, na przy-
ktad, mitasC ucznia dla ciata profesorskiego, trwa tak dtugo, jak dlugo trwa sita
zewnetrzna, ktora te mi#d wymusza. Ale na wojnie widzimy &wzgota przeciw-
nego, poniewaz zotnierzowi nie mozna pozwaia najdrobniejsze pomniejszenie
owej mitosci, ktora przywiazuje zotnierza do jego przetozonych. Kfitta nie jest
bynajmniej zwyczajna mifecia, ale jest to wisciwie szacunek, strach i dyscypli-
na.

Przez caly czas Szwejk kroczyt po lewej strome i podczas gdy podporucznik
Dub przemawiat, patrzyt na niego jakby na komende: ,W prawo patrz!”

Podporucznik Dub jaketego zrazu nie zauwazyt i mowit dalej:

— Ta dyscyplina i obowiazek postugrgtwa, nakazana m#od zotnierza
dla oficera, wyraza sie bardzo zwiezle, poniewaz stosunek migedzy zotnierzem
a oficerem jest bardzo prosty: jeden rozkazuje, drugi musi stuchaz daw-
no czytywalsmy w ksiazkach o sztuce wojskowej, ze wojskowy lakonizm, czy-
li zwiezto&, jest widnie ta cnota, ktéra kazdy zotnierz pielegnévwmwinien,
bo czy chce, czy nie chce, musi ko€hawego przetozonego. A ten przetozony
w oczach zotnierza musi Bynajwyzszym, jasnym i skrystalizowanym wyrazem
niezachwianej i doskonatej woli.

Teraz dopiero zauwazyt, ze Szwejk przy swoim ,w prawo patrz” nie spuszcza
Z niego oczu, co mu sie nie bardzo podobato, poniewaz sam wyczuwat, ze w mo-
wie swojej nieraz sie placze tak dalece, iz nie wie, jak wybmplataniny mit&ci
zotnierza dla swoich przetozonych. Wrzasnat tedy na Szwejka:

— Czemu sig na mnie gapisz jak ciele na malowane wrota?
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— Wedlug rozkazu, panie lejtnant, pan sam raczyt mnie napdmiaym
patrzyt na jego usta, gdy przemawia. Poniewaz kazdy zotnierz winien spetnia
rozkazy swoich przetozonych i pamiéta nich, wiec spetniam swoj obowiazek.

— Patrz teraz — krzyczat podporucznik Dub — w druga strone, ty drabie
zidiociaty, i nie gap sie na mnie, bo wiesz, ze tego nie lubig, ja cijeszcze pokaze. ..

Szwejk zrobit gtowa zwrot na lewo i dalej maszerowat obok podporucznika
Duba tak sztywno, ze podporucznik Dub znowu krzyknat:

— Gdzie ty sie gapisz, kiedy z toba rozmawiam?

— Postusznie melduje, panie lejtnant, ze trzymam gtowe wedhigkiago
rozkazu: ,W lewo patrz!”

— Ach — westchnat podporucznik Dub — z toba jest krzyhgki. Patrz
prosto przed siebie i n§) 0 sobie: jestem taki idiota, ze nie trzeba mnie bedzie
zalowa. Zapamietaleto sobie?

Szwejk patrzyt prosto przed siebie i rzekt:

— Postusznie melduje, panie lejtnant, czy mam na to odpowi€@zie

— Na co ty sobie pozwalasz! — wrzasnat na niego podporucznik Dub. — Jak
rozmawiasz ze mna i co to znaczy?

— Postusznie meldujg, panie lejtnant, ze to znaczy, ze sobie przypomniatem
pewien rozkaz peski dany mi na jednej stacji, ze w og6le mam milczgdy pan
przestaje méva.

— Wiec sie mnie boisz — rzekt uradowany podporucznik Dub — chociaz
jeszcze mnie nie poznd&@ePrzede mna drzeli nie tacy jak ty, zapamietaj to sobie.
Nauczytem moresu wiekszych od ciebie tobuzéw, wiec stul pysk i hosttyle,
zebym cie wcale nie widziat.

Szwejk przytaczyt sie tedy na kau kolumny do sanitariuszy i wygodnie je-
chat na dwukotce, az dojechali wreszcie na miejsce wyznaczone na odpoczynek,
gdzie zotnierze doczekali sie zupy i miesa z nieszczesnej krowy.

— Krowe te powinni potozg przynajmniej na dwa tygodnie w ocet, 8ljaie
te krowe, to przynajmniej tego, co ja kupowat — oznajmit Szwejk.

Z brygady przycwatowat konny kurier z nowymi rozkazami dla 11 kompanii,

a mianowicie, ze marszruta zostata zmieniona i prowadzi na Felsztyn; Woralicze
i Sambor nalezy omir@a gdyz nie mozna by tam rozkwaterowvaotnierzy, jako
ze sa tam juz dwa putki pozhakie.

Porucznik Lukasz wydat natychmiast odpowiednie dyspozycje. Sierzant ra-
chuby Vaniek i Szwejk wyszukaja dla kompanii nocleg w Felsztynie.

— Ale pamietajcie, Szwejku, zebgie w drodze nie robili zadnych glupstw —
napominat go porucznik Lukasz. — Najwazniejsze, Zsliy sie wobec ludrszi
zachowywali przyzwoicie!

— Postusznie melduje, panie oberlejtnant, ze bede sie starat, chociaz mialem
jakis obrzydliwy sen, gdy sie nad ranem troche zdrzemnaihrr'rlo mi sie o niec-
kach, ktére miaty dziure, tak ze przez cata noc ciekta woda na korytarz tego domu,
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w ktorym mieszkatem. Woda przeciekta na sufit mieszkania gospodarza, ktory na-
tychmiast kazat mi sie wyprowadziTaka rzecz, panie oberlejtnant, zdarzyta sie
w rzeczywistéci. Byto to w Karlinie za wiaduktem. ..

— Dajcie nam spokoj, Szwejku, ze swoim gtupim gadaniem i razemfe Va
kiem popatrzcie raczej na mape, zebig wiedzieli, ktoredy macié&i. Wiec tutaj
oto macie te wsie: od tej wsi ruszacie na prawo ku rzeczuice, potem z biegiem
rzeczki idziecie do najblizszej wioski, a stamtad idziecie dalej az do miejsca,
w ktérym do rzeczulki tej wpada pierwszy strumidBedzie to po stronie prawej.
Potem pdjdziecie polna droga na pétnoc i nie mozecie sie dosg@azie indziej,
tylko do Felsztyna! Zapamigetacie to sobie?

Szwejk ruszyt tedy razem z sierzantem rachubfikiem wedtug marszruty.

Byto juz po potudniu i w panujacej spiekocie cata okolica zdawata sie ciezko
dysz&. Z ptytkich grobow zotnierskich dobywat sie zaduch zgnilizny. Dotarli
w okolice, w ktérych staczano walki podczas marszu na Praéiggzie karabiny
maszynowe skosity cate bataliony. W nieduzych laskach nad rzeczutké tnytta
Slady ognia artyleryjskiego. Na wielkich przestrzeniach i zboczach zamiast drzew
sterczaly z ziemi jaki® utomki i pniaczki, a pustynia ta byta jakby zorana rowami
strzeleckimi.

— Troche tu inaczej niz pod Praga — rzekt Szwejk, aby przémmédczenie.

— U nas juz bedzie po zniwach — rzekt na to sierzant rachuby Vaniek. —
W okolicach Kralup zniwa zaczynaja sie najwsne].

— Tutaj po wojnie beda bardzo dobre urodzaje — rzekt po chwili Szwejk. —
Nie trzeba bedzie kupowazadnych maczek kostnych. Dla rolnika jest to rzecza
bardzo korzystna, gdy na polu spréchnieje caty putk. Jednym stowem, obtowi sie
niejeden gospodarz, i to porzadnie. Tylko o jedno sie boje, a mianowicie, zeby ci
rolnicy nie dali sie nabi@i nie sprzedawali tych I&zi zotnierskich cukrowniom.

W Karlihskich Koszarach byt na przyktad oberlejtnant Hotub, taki uczony, ze cata
kompania uwazata go za idiote, poniewaz z powodu swej uczmmie nauczyt

sie wyzywa zotnierzy i nad wszystkim zastanawiat sie tylko ze stanowiska na-
ukowego. Pewnego razu zotnierze zameldowali mu, ze &oiaka, ktory wignie
fasowali — zr& niepodobna. Innego oficera takie zuchwalstwo razzitoby, ale

on nic; zachowat spokdj, nikogo nie nazv&tinia czy bydlakiem i nikomu nie
dat w pysk. Tyle tylko, ze zwotat wszystkich swoich szeregowcow i rzekt do nich
swoim bardzo przyjemnym gtosem: ,Po pierwsze, musicie sobigadomc, ze
koszary to nie zaden delikatessenhandfuizgbyscie sobie mogli do woli wy-
biere&€ marynowane wegorze, sardynki i sandwicze. Kazdy zotnierz winién by
na tyle inteligentny, zeby bez szemraniatreszystko, co fasuje, i ma naey-

le dyscypliny, zeby sie nie zastanawinad gatunkiem tego, co mu kaza &re
Wyobrazcie sobie, zotnierze, ze mozechwojna. Tej ziemi, w ktorej was po bi-

4Handel delikatesami. (niem.)
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twie pochowaja, bedzie wszystko jedno, jakiego kemika nazardicie sie przed
Smiercia. Matka ziemia roztozy was i zezre razem z butambwWacie nic zgina

nie moze. Z was, zotnierze, wygnie nowe zboze na kosmiak dla nowych zot-
nierzy, ktérzy znowu moze tak samo jak wy nie beda zadowoleni z otrzymanego
chleba, péjda na skarge i natkna sie na Igddao kaze ich wsadzido paki, az

im oko zbieleje, poniewaz bedzie miat do tego prawo. Teraz wam wszystko tadnie
wyttumaczytem, moi zotnierze, i nie potrzebuje wam chyba dodawa kto by

sie w przyszi§ci chciat uskarzg to miatby tylko te jedna przyjemso, a miano-
wicie, wyjscie z paki na wolngwiat bozy.” ,Zeby cha@ troche uragal” — moéwili
miedzy soba zotnierze, a te wszystkie delikatne stowa, jakich uzywat w swoich
przemowieniach pan oberlejtnant, mocno ich oburzaly. Wiec pewnego razu wy-
brata mnie kompania, zebym mu o tym delikatnie powiedziat, ze go wszyscy bar-
dzo lubimy, ale ze wojsko bez wyzwisk to nie wojsko. Wiec poszediem do niego
do mieszkania i prositem go, zeby sig nie krepowat, ze wojsko to rzecz przecie
twarda jak rzemig, a zotnierze juz sa przyzwyczajeni do tego, iz co dam

sie powtarza, ze jeden w drugiego sa piéwinia, bo w przeciwnym razie traca
szacunek dla przetozonych. Zrazu sie wymawiat, moéwa aanteligenciji, o tym,

ze dzisigj juz sie nie stuzy pod batem, ale wreszcie dat sie przékspeat mnie

po pysku i wyrzucit za drzwi, zeby stowa jego nabraty wigkszej wagi. Kiedy po-
wiedziatem kolegom o rezultacie swojej wizyty u niego, wszyscy sie ogromnie
ucieszyli, ale on popsut nam ucieche juz nastepnego dnia. Podchodzi do mnie
i wobec wszystkich powiada: ,Szwejku, ja sie wczoraj zapomniatem. Macie tu
guldena i napijcie sie za moje zdrowie. Z zotnierzami trzeba ampastepowd.”

Szwejk rozejrzat sie po okolicy. Po chwili rzekt:

— Zdaje mi sig, ze nie idziemy tak, jak trzeba. Pan oberlejthant wyttumaczyt
nam przecie wszystko jak nalezy. Najprzod idzie sie pod gorke, potem na dot,
nastepnie w lewo i na prawo, potem znowu w prawo i na lewo — a my ciagle
idziemy prosto. A moze s&Amy dobrze, tylko ze przy gadaniu nie zauwazyiy,
czy dobrze idziemy. Ja tu stanowczo widze przed soba dwie drogi wiodace do
tego Felsztyna. Proponowatbym, z&hyy teraz ruszyli ta droga, ktéra prowadzi
w lewo.

Sierzant rachuby, jak zawsze, gdy dwoje ludzi znajdzie sie na rozstajach, za-
czat dowodzt, ze trzeba&C na prawo.

— Moja droga bytaby wygodniejsza niz pska — rzekt Szwejk.

— Ja pojde wzdtuz strumienia, nad ktérym rosna niezapominajki, a pan idz
sobie zakurzona drogadd tej spiekoty. Ja sie trzymam tego, co nam powiedziat
pan oberlejtnant, ze w ogéle nie wolno nam zablgdziezeli nie mozemy juz za-
btadzi, to po co lez pod gore? Pojde takami, przypne kwiatek do czapki i narwe
bukiet niezapominajek dla pana oberlejtnanta. Zreszta przekonamy sie niedtugo,
kto z nas miat racje, wiec mam nadzieje, ze sie rozejdziemy jako dobrzy towarzy-
sze. Okolica jest tu taka, ze wszystkie drogi prowadza do tego Felsztyna.
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— Nie malpujcie, Szwejku — rzekt Vaniek. — Podiug mapy z tego miejsca
ruszyt musimy, jak juz powiedziatem, w prawo.

— Mapa tez sie moze myli— odpowiedziat Szwejk zbaczajac ku strumienio-
wi w dolince. — Pewnego razu wedliniarz Krzenek, mieszkajacy na Vinohradach,
wracat do domu od ,Montagéw” z Matej Strany na Krolewskie Vinohrady poditug
planu miasta Pragi, btakat sie cata noc, a nad ranem dotart do Rozdielova koto
Kladna. Znalezli go w zycie; lezat zdretwialy ze zmeczenia i chtodu. Skoro pan
nie chce mnie stuctta panie rechnungsfeldfebel, i trwa przy swoim, to sie mu-
simy roze§t i spotkamy sie dopiero w Felsztynie. Niech pan spojrzy na zegarek,
zeby byto wiadomo, kto predzej dojdzie do celu. A gdyby panu zagrazato jakie
niebezpieczstwo, to niech pan wystrzeli w powietrze, zebym wiedziat, gdzie
pan sie znajduje.

Po potudniu Szwejk dotart do nieduzego stawu, gdzie natknat sie na zbiegtego
jehca rosyjskiego. Zbieg kapat sie 8tde, ale gdy ujrzat Szwejka, wyskoczyt
z wody i nagi zaczat ucieka

Szwejk byt ciekaw, czy pasowatby mu rosyjski mundur lezacy nad stawem pod
wierzbami, wiec rozebrat sie i przywdziat mundur nieszczesnego zbiegtego nagu-
sa, ktéry uciekt z transportu zakwaterowanego we wsi za lasem. Szwejk chciat sig
doktadnie przejrzeprzynajmniej w wodzie stawu, wiec tak dtugo chodzit po gro-
bli, az go tam dostrzegt i zabrat patrol zandarmerii polowej szukajacy zbiegtego
jehca. Byli to Wegrzy, wiec pomimo protestéw Szwejka odprowadzili go na etap
w Chyrowie, gdzie zostat wtaczony do szereghdgéw rosyjskich, pracujacych
wiasnie przy naprawie toru linii kolejowych wiodacych do Przéstay

WSszystko to stato sie tak szybko, ze Szwejk dopiero nazajutrz zdat sobie spra-
we ze swojej przygody; wtedy to na biakgianie izby szkolnej, w ktérej uloko-
wana byta czg& jehcow, wypisat kawatkiem wegla drzewnego:

TU NOCOWAL JOZEF SZWEJK Z PRAGI,
ORDYNANS 11 KOMPANII MARSZOWEJ 91 PULKU,
KTORY JAKO KWATERMISTRZ
PRZEZ POMYLKE DOSTAL SIE
POD FELSZTYNEM DO NIEWOLI AUSTRIACKIEJ



CZESC IV
PO PRZESEAWNYM LANIU



Rozdziat 5

Szwejk w transporcie jencow rosyjskich

Kiedy Szwejk, btednie uwazany zahea rosyjskiego, zbiegtego ze wsi w po-
blizu Felsztyna, pisat weglem gaianie swoje rozpaczliwe okrzyki, nikt nie zwra-
cal na to uwagi, a kiedy w Chyrowie na etapie chciat wszystko szczego6towo obja-
Snic jednemuw oficeréw, przechodzacemu véaie obok niego, gdy im rozdawano
po kawaitku twardego chleba kukurydzianego, jeden z zotnierzy wegierskich, pil-
nujacy transportu fecéw, zdzielit go kolba w ramie, wotajac:

— Baszom az életetDo szeregu, ruskawinio!

Dzialo sig to oczywscie w taki sam sposob, w jaki zotnierze wegierscy ob-
chodzili sie z j@cami rosyjskimi, ktérych jezyka nie rozumieli.

Szwejk stanat w szeregu i zwrdécit sie do najblizszegege — Cztowiek ten
spetnia swoj obowiazek, ale i sam siebie naraza przy tej spoSobmmniebezpie-
czehstwo. Przeciez mogtoby sie zdagzye karabin bytby nabity, a zamek otwar-
ty, wiec gdy taki zacznie ptacztowieka kolba, a lufe ma przeciwko sobie, to ka-
rabin mogtby wystrzed, a caty nabéj mogitby wlecteemu w gebe. Mogtby wiec
spetnienie obowiazku przyptacizyciem. Na Szumavie w pewnym kamienioto-
mie robotnicy kradli zapalniki dynamitowe, zeby roieapas przy karczowaniu
pni w zimie. Dozorca kamieniotomu otrzymat rozkaz rewidowania kazdego ro-
botnika, a zabrat sie do tego z wielka nditia; zaraz pierwszego z brzegu zaczat
tak zamasz§cie ttuc po kieszeniach, ze zapalniki wybuchty i obaj razem z dozor-
ca wylecieli w powietrze, i to tak jalgtmiesznie, jakby sie trzymali za szyje.

Jeniec rosyjski, ktéremu Szwejk to wszystko opowiadat, spogladat na niego
tak poczciwie, jakby chciat rzec, ze ze wszystkich tych wywodow nic nie rozumie.

— Nie ponymat, ja krymski Tatary, Allah achper — rzekt wreszcie i usiadt na
ziemi, podwinawszy nogi pod siebie, po czym ziozyt rece na piersi i zaczat sie
modlic: — Allah achper... achper... bezmila... arachman... arachm... malin-
kin mustafin.

1Ordynarne przekiestwo wegierskie.
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— Wiec tys, bratku, Tatar — rzekt Szwejk ze wspotczuciem. — Ng e
udat. Naturalnie, ze @i ty Tatar, to ani ja ciebie, ani ty mnie rozurgieie mo-
zesz. Hm, a czy ty znasz Jarostawa ze Szternberga? Nie znasz tego imienia? Ach,
ty tobuzie tatarski! To przeciez ten sam, co to wam dat tak mocno po dupie pod
Hostynem. Wiakcie wtedy od nas z Moraw, wy fobuzy tatarsl&ejhskim truch-
tem. Wid&, ze w waszych czytankach nie pisza o tym tak jak w naszych. A czy
znasz Matke Boska Hostgka? Naturalnie, ze nie znasz, a to Ona przyczynita sie
do waszego lania. Ale teraz w niewoli ochrzcza cig, ty smyku, jak amen w pacie-
rzu.

— Aty takze z Tatarow? — zwrdcit sie Szwejk do drugiegoga.

Zagadniety zrozumiat stowo ,Tatar” i potrzasnat przeczaco gtowa:

— Tataryn net, Czerkes, rodneja Czerkes, golowy rezu.

Szwejk miat osobliwe szcsgie, bo znalazt sie w towarzystwie przedstawi-
cieli réznych narodéw wschodnich. W transporciegéw znajdowali sie Tatarzy,
Gruzini, Osetycy, Czerkiesi, Mordwini i Katimucy.

Miat tez pecha, ze z nikim nie mégt sie dogadaiec razem z innymi wle-
czono go na Dobromil, gdzie miano zaczsaprawe drogi zelaznej, idacej przez
Przemgl na Nizankowice.

W Dobromilu, na etapie w kancelarii zapisywano wszystkidit{av jednego
po drugim, co odbywato sie nie bez trudu, poniewaadd wszystkich trzystu
jehcow, spedzonych do Dobromila z r6znych stron, nie byto ani jednego, ktéry
rozumiatby mowe rosyjska sierzanta siedzacego za stotem i petniacego obowiaz-
ki ttumacza we wschodniej Galicji, bo twierdzit o sobie, ze jezyk rosyjski zna.
Przed jakimé trzema tygodniami sprowadzit sobie stownik rosyjsko-niemiecki
i rozméwki, ale jak dotychczas nie bardzo mu szto, tak iz zamiast po rosyjsku
mowit tamanym jezykiem stowackim, ktéry przyswoit sobie jako tako, gdy po-
drézowat po Stowacji i sprzedawat obragwietego Stefana, roaae i kropielnice
wyrabiane przez jedna z firm wiedskich.

Wobec tych dziwacznych postaci, z ktérymi w ogdle dogagla nie mogt, byt
catkiem bezradny. Wyszedt wiec przed kancelarig i wrzasnat na gromacipye

— Wer kann deutsch sprechén?

Z gromady wystapit Szwejk, ktory z twarza rozradow&péeszyt ku sierzan-
towi i natychmiast zostat przez niego zabrany do kancelarii.

Sierzant usadowit sie za stotem, utozyt przed soba stos blankietow z rubryka-
mi, w ktérych miaty by zapisywane imiona, nazwiska i przynaleanhpahstwo-
wa jencow, i rozpoczat ze Szwejkiem po niemiecku wysoce pocieszna rozmowe:

— Jest&Zyd, co? — zapytat przede wszystkim.

Szwejk zaprzeczyt ruchem gtowy.

2Kto umie po niemiecku? (niem.)
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— Nie potrzebujesz sie wypietaswego zydostwa — z wielka pewsma
siebie mowit dalej sierzant-ttumacz — bo kazdy sgiml waszych jecow, ktory
umiat po niemiecku, byFyd, i basta. Jak sie nazywasz? Szwejch? No, widzisz.
Po co sie zapierasz, skoro nazwisko masz zydowskie? U nas mozesz sie do tego
przyzn& bez obawy, bo w naszej Austrii nie ma pogroméw zydowskich. Skad
pochodzisz? Aha, Praga, ja ja znam, bo to przedameWarszawy. Przed jakan
tygodniem miatem tu juz dwocBydkow z Pragi spod Warszawy. A twoj putk?
917

Sierzant siegnat po schemat, przerzucat kartki i wreszcie rzekt:

— Putk 91 nazywa sie Eryweski, jest z Kaukazu, kadre ma w Tyflisie. A co?
Gapisz sie na mnie, ze my tu wszystko tak dobrze wiemy?

Szwejk istotnie gapit sie oszotomiony cala ta sprawa, a sierzant mowit dalej
z wielka powaga, podajac Szwejkowi potowe nie dopalonego papierosa:

— Masz i pal. To inny tyté niz wasza machorka. Ja tu jestem, raggku,
najwyzszym panem. Gdy powiem stowo, to wszystko muskraée przede mna
i pad& na pysk. W naszym wojsku panuje inna dyscyplina niz w waszym. Wasz
car to tobuz, ale nasz car to madra gtowa. A teraz pokazeSizabg wiedziat,
jaka u nas panuje dyscyplina.

Otworzyt drzwi prowadzace do pokoju przylegtego i krzyknat:

— Hans Loéfler!

— Hier — ozwato sie w odpowiedzi i do izby wszedt zotnierz z wielkim wo-
lem, Styryjczyk o wyrazie sptakanego kretyna. Na etapie zotnierz ten byt dziew-
czyna do wszystkiego.

— Hans Lofler — polecit sierzant — bierz moja fajke, wsadz ja sobie w usta
jak aportujacy pies i na czworakach biegaj dokota stotu, dopdki nie powiem: halt!
Procz tego musisz szczdkaale tak, zeby ci fajka z ust nie wypadta, bo dam ci
stupka.

Wolasty Styryjczyk zaczat tazina czworakach i szczeka

Sierzant, spojrzat na Szwejka okiem zwycigskim.

— A c0? Czy nie méwitem ciZydku. ze u nas jest doskonata dyscyplina?

| sierzant z wielkim zadowoleniem spogladat na biedne, wystraszone zwierze
pochodzace z jakie@alpejskiego szatasu, biegajace na czworakach

— Halt! zawotat wreszcie. Teraz stuz i podaj mi fajke. Doskonate, a teraz
jodhuj.

— Holarijo, holarijo! — ozwalo sie w izbie.

Gdy juz byto po przedstawieniu, sierzant wyjat z szuflady cztery papierosy
., Sport” i wspaniatom§linie wreczyt je Hansowi. Wtedy Szwejk tamana niemczy-
zna zaczat sierzantowi opowiadae w jednym putku pewien oficer miat takiego
postusznego stuzacego, iz ten robit wszystko, co mu jego pan rozkazat, a gdy pew-
nego razu zapytali go, czy na rozkaz swego pana zezartby tyzka to, co jego pan
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wyknoci, miat odpowiedzie: ,Gdyby mi moj pan kazat zrobitaka rzecz, to zro-
bitbym wedtug rozkazu, ale zeby w tym nie byto wiosa, bo wiosami sie brzydze
i zaraz by mnie zemdlito.”

— Wy, Zydzi, macie osobliwe anegdoty — rdzmiat sig sierzant — ale za-
lozytbym sie. ze w waszym wojsku nie ma takiej dyscypliny jak w naszym. Tu
wszakze o co innego nam chodzi. Mianuje cie starszym nad catym transportem.
Do wieczora spiszesz na nazwiska wszystkic¢it{v. Bedziesz dla nich fasowat
jedzenie, podzielisz ich na dziesiatki i bedziesz odpowiadsh, g&ktory z nich
ucieknie. Gdyby ci ktéry z jecow uciekt, mézydku, to cie rozstrzelamy. Chciat-
bym z panem porozmawdapanie sierzancie — rzekt Szwejk.

— Tylko mi sie nie targuj i nie wykrecaj — odpowiedziat sierzant — bo cie
posle do obozu. Nie lubie wykretow. Ja&kogromnie szybko zaaklimatyzowate
sie a nas w Austrii. Patrzcie go, on by chciat ze mna poroznmawidm cztowiek
grzeczniejszy dla was, tym natarczywsi jé&ste... Dalej, bierz sie do roboty.
Masz tu papier i otowek i rob spis!... Czego ci jeszcze?

— Ich melde gehorsam. Herr Feldfebel!. ..

— Wynos mi sie zaraz! Widzisz, ile mam roboty! — wotat sierzant przybiera-
jac wyraz twarzy cztowieka wielce przepracowanego.

Szwejk zasalutowat i odszedt kufjeom, przy czym ponsilat sobie, ze cier-
pliwost w stuzbie dla najjsniejszego pana musi wytlawoce.

Trudniejsza sprawa byto uktadanie spistigéw, bo ci nie bardzo rozumieli, ze
maja wymient swoje nazwiska. Szwejk przezyt w swoim zyciu wiele, ale mimo
to te tatarskie, gruaskie i mordwnskie nazwiska nie mgeity mu sie w gtowie.

,Nikt mi przecie nie bedzie wierzyt — nsfat Szwejk — ze kte mogtby sie
nazywa& tak, jak sie nazywaja ci Tatarzy dookota: Mahlahalej Abdrachmanow,
Bejmurat Allahali, Dzeredze Czerdedze, Dawlatbalej Nurdagalejow i jak ich tam
jeszcze. U nas jednak maja ludzie lepsze nazwiska, jak na przyktad proboszcz
w Zidohouszti, ktory sie nazywat Niemrava.”

Szwejk chodzit dalej przed szeregamngdw, ktérzy po kolei wykrzykiwali
swoje imiona i nazwiska:

— Dzindralej, Hanemalej, Babamulej Mirzehali itd.

— Jeszcze sie w jezyk ugryziesz — mowit do kazdego z nich z poczciwym
usmiechem Szwejk. Czy to nie lepiej, gdy u nas ludzie nazywaja sig: Bogustaw
Sztiepanek, Jarostaw Matouszek albo Ruzena Svobodowa?

Gdy wreszcie po straszliwych udrekach Szwejk spisat wszystkich tych Babu-
la Halejow, Chudzi Mudzich itd., postanowit jeszcze raz zegiidbe i wyttuma-
czyt sierzantowi-ttumaczowi, ze jest ofiara pomyiki i ze juz kilka razy w czasie
transportowania, gdy pedzili go razem agami, daremnie usitowat doprassie
sprawiedliwdci.

Sierzant-ttumacz, ktéry juz przedtem niezupetnie byt trzezwy, stracit tymcza-
sem catkowicie przytomrig.
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Siedziat nad cZia ogtoszeniowa jakigjgazety niemieckiej i ogtoszenia te
odspiewywat na nute marsza Radetzkiego:

— "Gramofon wymienige na wozek dzieciecy.” ,Szkto biale i zielone, takze
pottuczone, skupuje.” ,Buchalterii i bilansowania nauczy sie kazdy, kto przejdzie
pisSmienny kurs buchalterii” — itd.

Do niektorych ogtosze nie nadawata sie nuta marsza, ale sierzant przemoca
wttaczat stowa w melodig i dlatego ttukt Eeia w stot i nogami walit do tak-
tu. Wasy jego, zlepione kontuszéwka, sterczaty po obu stronach, zeschniete jak
pedzle uzywane do gumy arabskiej. Jego oczy z obrzektymi powiekami zauwazy-
ty wprawdzie Szwejka, ale sierzant zachowywat sie tak, jakby go nie widziat, tyle
tylko, ze przestat wybijatakt rekoma i nogami. Zmienit tez rytm na nute piosenki
,lch weiss nicht, was soll es bedeuten 3,. wySpiewywat na te melodie ogto-
szenie: ,Karolina Dreger, akuszerka, poleca sie szanownym damom we wszelkich
okazjach.”

Przyspiewywat sobie coraz ciszej i ciszej, az wreszcie zamilkl, bez ruchu spo-
gladat na cata wielka kolumne ogtoszedat Szwejkowi okazje do rozgadania
sie 0 jego przygodzie, o ktérej ten opowiadat urywanymi zdaniami i niemczyzna
najokropniejsza.

Szwejk zaczat od tego. ze jednak miat racje, gdy wybierat droge na Felszlyn;
wzdtuz potoku, ale nie jego to wina. ze jaknieznany rosyjski zotnierz uciekt
z niewoli i poszedt sie kagado stawu, koto ktérego on, Szwejk, musiat akurat
przechod4#i, jako ze jego obowiazkiem byto wybidralroge najkrétsza, bo byt
przecie kwatermistrzem. Rosjanin, jak tylko go zobaczyt, zaraz uciekt zostawiajac
na brzegu swoj mundur. On, Szwejk, styszat nieraz, ze na przyktad na pozyciji
wywiadowcy przebieraja sie w uniformy polegtych zotnierzy nieprzyjacielskich,

i dlatego na prébe przebrat sie w porzucony uniform, zeby sie przékgaaby
mu sie w takim mundurze w razie potrzeby chodzito.

Wyjasniwszy te swoja pomyike Szwejk zauwazyt, ze mowi zgota na prézno,
bo sierzant juz dawno spat, zanim opogieloszta do owego stawu, w ktorym
kapat sie jeniec rosyjski. Szwejk poufale podszedkd@mcego i dotknat jego ra-
mienia, co wystarczyto, aby sierzant spadt z krzesta na podtoge, gdzie spokojnie
spat dalej.

— Pan pozwoli, panie feldfebel — rzekt Szwejk — ze pana opuszcze. —
| zasalutowawszy wyszedt z kancelarii.

Wczesnym rankiem kolejowe dowoédztwo wojskowe zmienito dyspozycje
i postanowito, ze ta grupafedw, w ktorej znajdowat sie Szwejk, bedzie wy-
prawiona prosto do Przerska do naprawiania toru PrzeglyLubaczéw.

3Poczatkowe stowa wierszarelei H. Heiniego
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Pozostato wiec wszystko po staremu i Szwejk odbywat w dalszym ciagu ody-
seje razem z jecami rosyjskimi. Wegierscy wartownicy pedzili wszystkich szyb-
kim marszem naprzod.

W pewnej wsi, gdzie byt odpoczynek, spotkali sie z oddziatem trenu. Przed
grupa wozow stat oficer i przygladat siehieom. Szwejk wyskoczyt z szeregu,
stanat przed oficerem i zawotat: — Herr Leutnant, ich melde gehorsamst. ..

Wiecej powiedzié nie zdotat, bo natychmiast ppieszyli za nim dwaj we-
gierscy zotnierze, ktérzy pseiami wpedzili go ponownie do szeregu.

Oficer rzucit za nim niedopatek papierosa, ale gkiny jeniec podniést go
i wypalit. Potem oficer zwrdécit sie do stojacego w poblizu kaprala i ttumaczyt
mu, ze w Rosji sa niemieccy kol@ti i ze takze musza walczy

Potem, w ciagu catej drogi do Przesig, nie nadarzyta sie Szwejkowi ani
razu sposobrit do poskarzenia sie komukolwiek i wyttumaczenia, zesSetaie
jest on ordynansem 11 kompanii marszowej 91 putku. Dopiero w Pralenmydy
wieczorem spedzonofjedw do jakiegs rozbitego fortu strefy wewnetrznej, mégt
Szwejk odpoczaw jednej ze stajen artylerii fortecznej.

Lezaty tam kupy stomy tak zawszonej, ze wszy z tetwia poruszaly jej krot-
kimi zdzbtami jak mréwki znoszace materiat do budowania mrowiskacyldo-
stali troche ,kawy” z samej cykorii, brudnej jak pomyje, i po kawatku trocinowa-
tego chleba z kukurydzy.

Potem przejmowat jecow major Wolf, wtadajacy owego czasu wszystkimi
jehcami zatrudnionymi przy robotach w twierdzy Przeshiyw okolicy. Byt to
cztowiek bardzo drobiazgowy. Przy sobie miat caly sztab ttumaczy, ktérzy spo-
8rod jehcow wybierali specjalistow do budowy wedtug ich zddnbi wyksztat-
cenia.

Major Wolf miat idee fixe ze jency rosyjscy ukrywaja swoje wyksztatcenie,
poniewaz zdarzato sie ze gdy on pytdiga:

,Czy umiesz budowakoleje zelazne?” — to jeniec odpowiadat:

,O niczym nie wiem, 0 niczym podobnym nie styszatem, zytem sprawiedliwie
i uczciwie.”

Gdy wiec juz wszyscy stali w szeregu przed majorem Wolfem i catym jego
sztabem, ten zapytat najpierw w jezyku niemieckim, kto z nich umie po niemiec-
ku.

Szwejk wysunat sie dziarsko naprzéd, stanat przed majorem, zasalutowat
i meldowat, ze on umie po niemiecku.

Major Wolf byt tym wyraznie uradowany i zaraz zapytat Szwejka, czy nie jest
on czasem inzynierem.

— Postusznie melduje, panie majorze — odpowiedziat Szwejk — ze nie je-
stem inzynierem, ale ordynansem 11 kompanii marszowej 91 putku. Dostatem sig
do naszej niewoli, a stato sie to, panie majorze tak. ..

— Co takiego?! — wrzasnat major Wolf.
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— Postusznie melduje, panie majorze, ze to sie stato tak. ..

— Wy jestéscie Czech?! — ryczat dalej major. — \B&jie sie przebrali w ro-
syjski mundur?!

— Postusznie meldujge, panie majorze, ze to sie wszystko jedno z drugim zga-
dza. Bardzo sig ciesze, ze pan major natychmiast wzyt sie w moja sytuacje. By
moze, ze nasi juz gd&ewalcza, a ja mogtbym w ten sposéb przegawrarata
wojne. Wiec ja panu majorowi wszystko jeszcze raz dokumentnie opowiem.

— Dost — rzekt major Wolf i zawotat dwdch zotnierzy, aby tego cztowieka
natychmiast odprowadzili na odwach, a sam szedt powoli za Szwejkiem w to-
warzystwie jeszcze jednego oficera; w rozmowie z nim energicznie wymachiwat
rekoma. W kazdym jego zdaniu bytlo £o czeskich psach, a z catego jego za-
chowania wyzierata uciecha, ze dzieki swej spostrzegasatazhwytat jednego
z tych ptaszkéw, o ktorych dziataleoi antypastwowej za granica juz od Kkil-
ku miesiecy przysytano dowddcom oddziatow tajne komunikaty, majace rzekomo
dowodzt, ze liczni dezerterzy czeskich putkbéw, zapominajac o swojej przysie-
dze, wstepuja do szeregow wojska rosyjskiego i stuza nieprzyjacielowi osobliwie
cennymi ustugami szpiegowskimi.

Austriackie Ministerstwo Spraw Wewnetrznych btakato sie w mrokach, o ile
chodzito o wykrycie jakig§ organizacji bojowej wrod tych jednostek, ktére prze-
dostaly sie na stroneg rosyjska. Nic wiedziano jeszcze nic pewnego o0 organizacjach
wojskowych na obczyznie i dopiero w sierpniu na linii Sokal-Miljatyn-Bubnowo
dowddcy batalionéw otrzymali poufne komunikaty, ze byty austriacki profesor
Masaryk uciekt za granice i prowadzi propagande przeciwko AustriiSJgtkip-
tasek ze sztabu dywizji uzupetnit ten komunikat talimiesznym rozkazem:

-W razie ujecia go przyprowadzinatychmiast do sztabu dywizji."

W owym czasie major Wolf nie miat jeszcze nawet pojecia o tym, jakie za-
miary maja wobec Austrii ci, ktérzy pouciekali spod jej sztandarow i spotykajac
sie w Kijowie lub gdzie indziej, prowadzili z soba takie rozmowy:

— Co tu porabiasz?

— Zdradzitem najjaniejszego pana — brzmiata wesota odpowiedz.

Major Wolf znat tylko jeden z tych tajnych komunikatéw o uciekinierach
i szpiegach i oto cieszyt sie, ze jeden z tych szpiegow przez wlasna nieostroz-
nosc wpadt mu w rece tak tatwo. Major Wolf byt cztowiekiem bardzo pr6znym
i wyobrazat sobie, ze wyzsze instancje pochwala go i zasypia odznaczeniami za
jego czujnéc, spryt i zdolngci.

Zanim doszli do odwachu, byt przekonany, ze pytanie: ,Kto zna jezyk nie-
miecki?” — rzucit rozmyglnie, poniewaz ujety szpieg wydat mu sie natychmiast
podejrzany przy pierwszym przegladzi@gw.

Oficer idacy z nim razem kiwat gtowa i rzekt, ze trzeba bedzie zameldowa
o tym aresztowaniu w dowodztwie garnizonu dla dalszego zatatwienia sprawy
i dla przeprowadzenia oskarzonego do wyzszego sadu wojskowego, bo stanow-
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czo nie mozna zrobitak, jak méwi pan major: przestuahgo na odwachu, a po-
tem natychmiast powiesituz za odwachem. Powieszony bedzie tak czy tak, ale
droga prawna, zgodnie z orzeczeniem sadu wojskowego, aby mozna byt6 ustali
zwiazki istniejace miedzy innymi podobnymi zbrodniarzami. Dlatego przed po-
wieszeniem konieczne jest szczeg6towe badanie. Kto wie, ilu ciekawych rzeczy
mozna sig bedzie jeszcze dowiedzie

Majora Wolfa opanowat nagty upor, zbudzito sie w nim utajone zbydlecenie,
tak ze Gwiadczyl, iz tego dezertera-szpiega natychmiast po przestuchaniu kaze
powiest na wtasne ryzyko. Moze sobie na&miato pozwolt, bo ma wysokie
znajomaci, a zreszta wszystko mu jedno. U niego jest tak jak na froncie. Gdyby
ten szpieg zostat ujety tuz za linia bojowa, to bytby przestuchany i natychmiast
powieszony i nikt nie robitby z nim ceregieli. Zreszta pan kapitan wie chyba, ze
dowddca na froncie bojowym, poczynajac od kapitana wzwyz, ma prawo wiesza
wszystkich ludzi podejrzanych.

Oczywiscie, ze major Wolf troche sobie poplatat kompetencje, o ile chodzito
0 prawo wieszania ludzi przez dowddcow wojskowych.

W Galicji wschodniej, im blizej frontu, prawo wieszania znizato sie coraz bar-
dziej ku coraz nizszym szarzom, az dochodzito do tego, ze na przyktad kapral
prowadzacy patrol kazat powi€sdwunastoletniego smyka, ktory wydat mu sie
podejrzany dlatego, ze w opuszczonej i obrabowanej wsi gotowat sobie wsjakiej
zburzonej chacie tupiny z kartofli.

Totez spor miedzy majorem a kapitanem stawat sie coraz ostrzejszy.

— Nie ma pan prawa do tego! — krzyczat zdenerwowany kapitan. — Czto-
wiek ten zostanie powieszony na podstawie wyroku sadu wojskowego.

— Bedzie powieszony, ale bez wyroku — sapat z&etanajor Wolf.

Szwejk, ktory szedt przed nimi i styszat te ciekawa rozmowe, rzekt do prowa-
dzacych go zotnierzy tylko te stowa:

— Z wyrokiem czy bez wyroku, wszystko jedno. W jednej gospodzie w Lib-
ni mielismy kiedys spér o to, czy kapelusznika Vaszaka, ktry nam zawsze psut
zabawe, nalezy wyrzutinatychmiast, jak tylko sie pokaze we drzwiach, czy tez
dopiero potem, gdy kaze sobie pédawo, wypije i zaptaci, a takze zastanawia-
lismy sie, czy trzeba msciagné buty po pierwszym tacu. Gospodarz propono-
wat, zebymy go wyrzucili dopiero wtedy, gdy zabawa dobiegnie potowy i gdy
kapelusznik bedzie miat juz jaki taki rachuneczek. Potem bedzie musiat zaraz za-
ptacic i won z nim. | wiecie, co ten tobuz zrobit? Nie przyszedt wcale. C6z wy na
to gatgastwo?

— Nix béhmisch[przy.: Nie po czesku (dial. niem.)] — odpowiedzieli obaj
zotnierze, ktérzy pochodzili z jakiéhokolic Tyrolu.

— Verstehen Sie deutsch? — spokojnie zapytat Szwejk.

— Jawohl — odpowiedzieli obaj.
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— No to doskonale ucieszyt sie Szwejk — bo w takim razie nie zginigcd
swoich.

Prowadzac takie przyjacielskie rozmowy, doszli wszyscy do odwachu, gdzie
major Wolf dalej prowadzit dyskusje z kapitanem o wieszaniu Szwejka, podczas
gdy ten skromnie siedziat na tawie.

W kohcu major Wolf przychylit sie jednak do zdania kapitana, ze cztowiek
ten powinien wisié dopiero po dtuzszej procedurze, ktéra ma rozkoszna nazwe
,drogi prawnej”.

Gdyby zapytali Szwejka, co o tym sadzi, odpowiedziatby:

,Bardzo mi przykro, panie majorze, poniewaz pan ma wyzsza szarze niz pan
kapitan, ale pan kapitan ma racje. Co nagle, to po diable. W pewnym sadzie okre-
gowym w Pradze razu pewnego zwariowat fakedzia. Przez dtugi czas nie moz-
na bylo zauwazy w nim nic osobliwego, az raptem, podczas jakigyzprawy
0 obraze czci, wariacja wybuchta. Niejaki wikary Hortik podczas nauki religii dat
po pysku uczniowi, a ojciec tego ucznia, niejaki Znamenaczek, spotkawszy tego
wikarego, rzekt do niego na ulicy: "Ty koniu, ty czarna besticswyatobliwy kre-
tynie, ty czarnaswinio, ty plebaski kozle, ty plugawicielu nauki Chrystusowej,
ty obtudniku i szarlatanie w sutannie!" Ten zwariowany sedzia byt bardzo poboz-
ny i miat trzy siostry, a wszystkie byly ksiezymi gospodyniami, og bg ojcem
chrzestnym dzieci tych sidstr. Wiec go ta sprawa tak wzburzyta, ze raptem stracit
rozum i ryknat na oskarzonego: "W imieniu n&jjaejszego pana, cesarza i krola,
skazuje pana nsmiek przez powieszenie! Przeciw temu wyrokowi nie ma apela-
cji'" Potem zwrdcit sie do woznego i rzekt: "Panie Horaczek, wezmiesz pan tego
draba i powiesisz go pan tam, gdzie sie trzepie dywany. Potem dostaniesz pan na
piwo!" OczywiScie, ze wozny i ten pan Znamenaczek zdebieli po takim wyroku,
ale sedzia tupnat na nich: "Stuchacie, czy nie stuchacie?!" Wozny tak sie prze-
straszyt ze juz zaczat ciagh@ana Znamenaczka, zeby go powdesigdyby nie
obronca, ktory wtracit sie do tej sprawy i wezwat pogotowie lekarskie, to sprawa
bylaby sie dla pana Znamenaczka s&pyta fatalnie, bo nawet jeszcze w chwili
gdy pan a sedziego wsadzali do karetki pogotowia, krzyczat na cate gardib: "Je
nie znajdziecie powroza to go powige na przscieradle, a rachunki zatatwimy
w wykazach pétrocznych. .. "

Ostatecznie Szwejka pod eskorta odstawiono do dowddztwa garnizonu,
a przedtem zostat podpisany protokét, utozony przez majora Wolfa. ze ujety, ja-
ko cztonek armii austriackiej, dobrowolnie, bez przymusu z czyjejkolwiek strony,
przebrat sie w rosyjski mundur, a po odwrocie Rosjan zostat zatrzymany przez
zandarmerie polowa za frontem.

To wszystko bytoSwieta prawda, a Szwejk, jako cztowiek wielkiej poczci-
wosci, nie moégt przeciwko temu protestodvasdy przy podpisywaniu protokotu
prébowat uzupehd go jakins zdaniem, ktére mogtoby nieco wgjaic sytuacije,
pan major przerwat mu natychmiast:
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— Stulcie pysk, o to was sie nie pytaja! Sprawa jest zupetnie jasnal!

W tej chwili Szwejk salutowat i méwit:

— Postusznie melduje, ze stulitem pysk, ze sprawa jest zupetnie jasna.

Gdy co nastepnie przyprowadzono ci o dowddztwa garnizonu, zamknieto go
w jakiejs dziurze, gdzie dawniej byt sktad ryzu, a zarazem mysi pensjonat. Wsze-
dzie byt tu porozsypywany ryz, a myszy bynajmniej sie Szwejka nie baty i wesoto
biegaly zbierajac ziarnka. Szwejk musiat sam&@gjo siennik dla siebie i gdy
rozejrzat sie w ciemriei, zauwazyt, ze do jego siennika natychmiast ciagnie
cala mysia rodzina. Nie ulegato najmniejszej watpbeio ze tutaj pragna sobie
one usta gniazdo, aby Zy na ruinach stawy przegnitego austriackiego siennika.
Szwejk zaczat wali w zamknigte drzwi, po czym przyszedt jakiapral, Polak,

i Szwejk poprosit go o przeprowadzenie do innej izby, bo ktadac sie na sienni-
ku, mogtby pogniéC myszy i wyrzad#t szkode skarbowi wojskowemu, jako ze
wszystko, co jest w magazynach, stanowi wignazadowa.

Polak jako tako zrozumiat Szwejka. Zanim zamknat drzwi, pogrozit mu pie-
Scia i rzuciwszy jeszcze jalSestowo o zasranej dupie, oddalit sie dodajaé co
nieca o cholerach, jak gdyby Szwejk nie wiem jak go obrazit.

Noc spedzit Szwejk spokojnie, bo myszy nic miaty do niego zadnych pretensji
i utozyly sobie wid& jakis specjalny nocny program, ktéry wypetniaty w sasied-
nim sktadzie ptaszczy wojskowych i czapek. Myszki gryzty te odziez z wielka
pewndcia siebie i w spokoju ducha, poniewaz dopiero po roku intendentura przy-
pomniata sobie o tych rzeczach i wprowadzita do sktadéw wojskowych instytucje
kotow etatowych, nie majacych prawa do emerytury. W intendenturach koty te
byly rejestrowane w rubryce: K. u. k. Militarmagazin-katZ2eTen urzad koci
byt wtaSciwie tylko odnowieniem prastarej instytucji, ktéra skasowana zostata po
wojnie roku 1866.

Dawniej, jeszcze za Marii Teresy, w czasach wojennych, koty tez przydzie-
lone byly do wszystkich sktadéw, bo panowie z intendentury wszystkie swoje
oszukdstwa spychali na nieszczesne myszy.

C. i k. koty w licznych wypadkach nie spetnialy wszakze swoich obowiazkéw,
zdarzyto sie wiec razu pewnego za cesarza Leopolda w magazynie wojskowym
na Pogorzelcu, ze na zasadzie sadu wojennego zostato powieszorgckosaer
przydzielonych do magazynu wojskowego. Mozna sobie wyobrgak usmie-
chali sie wtedy pod wasem ci wszyscy, co mieli do czynienia z tym magazynem
wojskowym. ..

Razemz kawa poranna wepchneli do aresztu Szwejkowi jakdegrdowieka
w rosyjskiej czapce wojskowej i w rosyjskim ptaszczu. Cztowiek ten mowit po
czesku z polskim akcentem. Byt to jeden z totréw nalezacych do kontrwywia-
du przy korpusie armii, ktérego dowodztwo znajdowato sie w Pratmylako

4Kot c. i k. intendentury. (niem.)
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cztonek wojskowej policji tajnej nie bardzo sig troszczyt o j&kigyrafinowane
metody przy wybadywaniu Szwejka. Zaczat prosto z mostu:

— Wkopatem sie w tadngwinstwo przez swoja nieostrozso Stuzytem w 28
putku, zaraz przeszedtem na stuzbe do Moskali i raptem datem sie tak gtupio zta-
paC. Melduje sie Moskalom, ze péjde jako partol. Stuzytem w 6 dywizji kijow-
skiej. A w ktorym rosyjskim putku stuzykety, kolego? Tak mi sie zdaje,amy sie
gdzies w Ros;ji spotkali. Ja znalem w Kijowie wielu Czechéw, ktorzy szli z nami
na front, gdgmy przeszli do rosyjskiego wojska, ale nie moge sobie w tej chwili
przypomni€ ich nazwisk i nie pamietam, skad pochodzili, ale ty pamigtasz nieza-
wodnie niejednego, z ktorym midelo czynienia. Chciatbym wiedZigkto tam
jest z naszego 28 puitku.

Zamiast odpowiedzi Szwejk dotknat jego czota, potem zbadat mu puls,
a wreszcie podprowadzit go ku matemu okienku i kazat wysuypayk. Wobec
tej catej procedury nikczemnik zachowywat sie zupetnie biernie, przypuszczajac
widocznie, ze chodzi o jak&etajne znaki spiskowcow. Potem Szwejk zaczat wa-
lic pigscia w drzwi, a gdy wartownik zapytat go, czemu robi awantury, zazadat
po czeska i po niemiecku, zeby natychmiast wezwano lekarza, poniewaz ten czto-
wiek, ktérego wprowadzono do jego celi, zaczyna breezgoraczce.

Oczywiscie nie zdato sige to na nic, bo po cztowieka tego nikt sie nie zgtosit.
Pozostat wiec w celi i gledzit o Kijowie, dowodzac, ze Szwejka widywat tam
z pewnacia, jak maszerowat z zotnierzami rosyjskimi.

— Musiates, bratku, opi sie woda z bagna — rzekt Szwejk — jak miody
Tynecky z naszych stron, cztowiek na ogét catkiem roztropny. Ale razu pewnego
wyruszyt w Swiat i dostat sie az do Italii. Tez o niczym nie mowit, tylko o tej
Italii, ze tam sa takie wody bagienne, a poza tym nic osobliwego nie zauwazyt.
No i od tej wody bagiennej dostat zimnicy. Cztery razy w roku miewat napady
goraczki: Na WszystkicBwietych, néSwiety Jozef, na Piotra i Pawta i we Wnie-
bowziecie Marii Panny. Jak go ta goraczka ztapata, to wszystkich ludzi poznawat
tak samo jak i ty, bracie. Nawet w tramwaju zagadywat do byle kogo, ze go zna,
ze sie przecie widzieli na dworcu kolejowym w Wiedniu. Wszystkich ludzi, kt6-
rych spotkat na ulicy, widywat badz na dworcu w Mediolanie, badz tez siedziat
z nimi w Styryjskim Gratzu w ratuszu, w piwniczce przy winiesliev chwili na-
padu goraczki siedziat akurat w gospodzie, to od razu wszystkisti goznawat,
wszystkich widywalt, czy to na tym statku, ktérym jechat do Wenecji, czy gdzie
indziej. Ale na to nie bylo zadnej rady, tylko jedna, a mianowicie ta, jakiej uzyt
pewien nowy pielegniarz u katarzynek. Pielegniarzowi temu oddano pod opieke
jakiegas chorego pomyleca, ktéry przez caty bozy d#ienic nie robit, tylko sie-
dziat w kacie i liczyt: ,Jeden, dwa, trzy, cztery, pieszé&t. . .” po czym zaczynat
od nowa: ..Jeden, dwa, trzy, cztery, @iszé&c. . . ” Byt to podobno jald profesor.

Ten pielegniarz mato ze skory nie wyskoczyt widzac, ze ten chory ani rusz nie
moze doliczg sie dalej niz do szdéstki, wiec zaczat naprzéd po dobremu i prosit,
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zeby chory powiedziat; siedem, osiem, dzietyigziesig¢. Ale gdzie tam. Ten pro-
fesor ani mglat stuch&. Siedzi sobie w kaciku i liczy: ..Jeden, dwa, trzy, cztery,
piec, sz&c...” i znowuz: ,Jeden, dwa, trzy, cztery, pieszé&t. . .” Rozgniewato

to pielegniarza wreszcie tak bardzo, ze skoczyt do swego pacjenta i dat mu w teb,
gdy tamten rzekt ,sZ&£". ,Masz, powiada, siedem, a tu osiem, a tu dziéyieetu
dziesig.” Co liczba, to w teb. Chory ztapat sie za gtowe i pytat, gdzie jest. Gdy
sie dowiedzial, ze w szpitalu wariatow, odzyskat przytosinioprzypomniat so-

bie dokfadnie, ze dostat sie do wariatow z powodu jdkigmety, gdy wyliczat,

ze ukaze sie ona w roku przysztym 18 lipca o godzinie széstej rano, a inni astrono-
mowie dowiedli mu, ze jego kometa spalita sie juz przed kilku milionami lat. Tego
pielegniarza znatlem. Gdy profesor oprzytomniat zupetnie, zostat wypuszczony ze
szpitala, zabrat owego pielegniarza z soba, a ten pielegniarz nie miat nic do ro-
boty, tylko co rano musiat swemu profesorowicdzztery razy w teb. Obowiazki
swoje wykonywat sumiennie i doktadnie.

— Ja znam wszystkich twoich znajomych kijowskich — niezmordowanie po-
wtarzat funkcjonariusz kontrwywiadu. Czy nie byt tam razem z toba jeden taki
tlusty, a drugi taki chudy? W tej chwili nie pamigtam, jak sie nazywali i z ktérego
byli putku. . .

— Nic sobie z tego. bracie, nie réb — pocieszat Szwejk — bo to sie moze zda-
rzy¢c kazdemu, ze nie zapamigeta sobie wszystkich tlustych i wszystkich chudych
z imionami i nazwiskami. Chudych ludzi nieco trudniej zapani@igpmniewaz jest
ich naSwiecie bardzo duzo. Tworza oni wiek&zojak to sie méwi.

— Kolego — zaczat narzekanikczemnik cesarsko-krélewski widze, ze mi
nie wierzysz. Przecie czeka nas obu jednaki los.

— Od tego jestemy zotnierzami — rzekt Szwejk niedbale — na to nas matki
urodzity, zeby z nas byt umundurowany kanonenfutter. Ale to przeciez frajda na-
sza, poniewaz wiemy, ze &oi nasze nie beda prochniaty nadaremnie. Polegniemy
za najjdniejszego pana i jego rodzine, dla ktorej wywalcayly Hercegowine.

Z kosci naszych bedzie wyrabiane spodium dla cukrowni, o czym juz przed laty
mowit nam pan lejtnant Zirnmer. ,Ej, wgwinskie tobuzy — mowit — wy nie-
okrzesane byki, wy niepotrzebne, nieruchawe matpy, wleczecie za soba te swoje
giczoty, jakby one nie miaty zadnej wagci. Gdybyscie kiedy polegli na woj-

nie, to z kazdego waszego kulasa zrobia pdl kilograma spodium, z catego chtopa
przeszto dwa kilogramy i przez wasze gnaty filtratmseda w cukrowniach cukier,

wy durnie. Nawet pojecia nie macie, jak dalece nawe$mderci bedziecie pozy-
teczni swoim potomkom. Wasze smyki beda pity kawe stodzona cukrem, ktéry
sie filtrowat przez wasze lszi, wy batwany.” Ja sie wtedy zarsljtem, a ten do
mnie, o czym mgle. ,Postusznie melduje, méwig, ze spodium z panéw oficeréw
bedzie pewno znacznie drozsze niz z prostych zotnierzy.” Dostatem za to trzy dni
paki.
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Towarzysz Szwejka zakotatat do drzwi i uktadat sie & @wartownikiem,
ktory pobiegt do kancelarii.

Po chwili przyszedt jald sierzant sztabu i zabrat towarzysza Szwejka; Szwejk
pozostat w areszcie sam. Odchodzac z sierzantem sztabowym kreatura szpiclow-
ska rzektfa gténo do sierzanta wskazujac na Szwejka:

— To m¢j stary znajomy z Kijowa.

Przez cata dobe Szwejk byt zupetnie sam oprocz tych chwil,. gdy przynoszono
mu pozywienie.

W nocy doszedt do przekonania, ze rosyjski ptaszcz wojskowy jest cieplejszy
i obszerniejszy niz austriacki i ze gdy w nocy mysz obwachuje wsgiacego
cztowieka, to nie ma w tym nic przykrego. Szwejkowi wydawato sie to cgym
przypominajacym delikatny szept. Bylo jeszcze szaro na dworze, gdy przyszli po
niego.

Szwejk nie umie sobie dzisiaj zdsprawy z tego, co to wigiwie byta za
formacja sadowa, przed ktora stawiono go owego smutnego rZeKayt to sad
wojenny, w to nie mozna byto watpi Uczestniczyt w nim nawet jakigenerat,
nastepnie byt tam putkownik, major, porucznik, podporucznik, sierzants sk
chur, ktory wiaciwie nie robit nic, tylko zapatat innym papierosy.

Szwejka nie zameczano pytaniami.

Major, uczestniczacy w sadzie, okazywat wiecej zainteresowania dla sprawy
niz inni sedziowie i méwit po czesku.

— Zdradziliscie najj&niejszego pana! — szczeknat na Szwejka.

— Jezus Maria, kiedy, panie majorze?! — krzyknat Szwejk. — - Nawet o tym
nie wiedzialem, ze zdradzitem naszego naj§tiavszego monarche i pana, dla
ktorego juz tyle wycierpiatem.

— Nie rébcie tu zadnych gtupstw — rzekt major.

— Postusznie melduje, panie majorze, ze zdradaijséniejszego pana to nie
zadne gtupstwo. My, ludzie wojenni, przysiegatiy najj&niejszemu panu wier-
nost tak samo, jalspiewaja w teatrze, a ja mu wiersm dotrzymatem.

— My wszystko wiemy — mowit major — i tutaj oto posiadamy dowody
waszej zdrady — dodat wskazujac na spory zeszyt.

Czilowiek, ktorego wsadzono do aresztu Szwejka, dostarczyt materiatu az nad-
to.

— Wiec wy jeszcze i teraz przyzaaie nie chcecie? — zapytat major. Przy-
znaliScie sie juz przecie, ze dobrowolnie i bez jakiegokolwiek przymusu przebrali-
Scie sie w rosyjski mundur, chociaz jestée cztonkiem armii austriackiej. Pytam
was jeszcze raz, ale juz po raz ostatni, czy zmuszano was do tego?

— Zrobitem to bez przymusu.

— Dobrowolnie?

— Dobrowolnie.

— Bez nacisku?’
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— Bez nacisku.

— Czy wiecie, ze jesfie zgubieni?

— Wiem, ze sie zgubitem 91 putkowi i ze mnie ten putk na pewno juz szuka,
a jesli pan pozwoli, panie majorze, na drobna uwage, to powiem, w jaki spos6b
ludzie przebieraja sie dobrowolnie w cudze ubranie. W roku 1908, byto to moze
w lipcu, kapat sie introligator Bozetiech z ulicy Poprzecznej w Pradze na Zbrasta-
viu w starej tasze Berounki. Ubranie wiozyt w krzakach i ogromnie byt kontent,
gdy nieco p6zniej wlazt do wody jeszcze jeden pan i zblizyt sie do niego. Gadu
gadu, zaczeli zbytkowa opryskiw& sie wzajemnie, nurkowali do samego wie-
czora. Potem ten obcy pan wylazt z wody i powiada, ze magsina kolacje. Pan
Bozetiech jeszcze chwile zostat w wodzie. a potem wlazt w krzaki, gdzie miat
ubranie, zeby sie ubtad c6z znalazt? tachmany wtéczegi oraz karteczke:

,Dlugo sie zastanawiatlem, czy liraczy nie br&? Kiedysmy sie tak przyjem-
nie bawili w wodzie, zerwatem kwiatek i wr6zytem sobie na nim, a na ostatni
listek wypadto: bra. Dlatego jedynie zamienitem sige z panem na szmatki. Niech
panSmiato wtazi w moje gatgany, bo doskonale byly odwszone przed tygodniem,
w urzedzie w Dobrziszu. Na drugi raz niech pan zwraca baczniejsza uwage na lu-
dzi, z ktérymi pan sie kapie. W wodzie kazdy cztowiek wyglada jak poset, a moze
byc morderca. | pan tez nie wiedzial, z kim sige pan kapat. Ale byta dobra kapiel.
Teraz pod wiecz6r woda jest najprzyjemniejsza. Wlez pan w nia jeszcze raz, to
ochtoniesz.”

Panu Bozetiechowi nie pozostato nic innego, jak tylko poczekezmierzchu,

a potem ubrat sie w te tachmany wiéczegi i ruszyt z powrotem do Pragi. Omijat
szose i szedkciezkami przez faki i pola, az spotkat sie z zandarmskim patrolem
z Chuchli. Zacny introligator zostat aresztowany i nazajutrz rano zaprowadzono
go do Zbraslavia do sadu okregowego, bo przeciez kazdy mégt powiedse

sie nazywa Jozef Bozetiech i ze jest introligatorem zamieszkatym przy ulicy Po-
przecznej nr 16 w Pradze.

Sekretarz sadu, ktory po czesku nie rozumiat, dslihgie tylko, ze oskarzony
Szwejk podaje widaadres swego wspoétwinowajcy. i dla pevecozapytat:

— Ist das genau Prag, nr 16, Jozef Bozetech?

— Czy mieszka jeszcze w tym samym mieszkaniu, tego nie wiem — odpowie-
dziat mu Szwejk — ale w tedy, w roku 1908, tam mieszkat, Bardzo tadnie umiat
oprawia& ksiazki, ale trzymat je dtugo, bo musiat przeczykazda ksiazke, jaka
miat w oprawie. Gdy oprawionej ksiazce dawat czarny sznyt, to juz mozna byto
wcale jej nie czytd, bo zaraz byto wiadomo, ze povstezakaczyta sie bardzo
smutno. Czy zyczy sobie pan jakich szczegétow? Aha, zebym nie zapomniat: co
dzieh siadywat ,U Flekéw” i opowiadat o wszystkim, co wyczytat w ksiazkach,
ktGre wiasnie miat w oprawie.

5Czy to na pewno Praga, Jozef Bozetech? (niem.)
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Major zblizyt sie do sekretarza i szeptat msao ucha, a sekretarz przeglie
zaraz adres domniemanego spiskowca Bozetiecha.

Potem odbywat sie dalej ten dziwaczny sad, przypominajacy sady polowe,
jakie umiat organizowagenerat Fink von Finkenstein.

Sa ludzie, ktorzy ulegaja manii zbierania pudetek od zapatek; mania pana ge-
nerata Finka byto organizowanie sadéw polowych, aczkolwiek w wigdszay-
padkéw byto to przeciwne wojskowej procedurze sadowe).

Generat ten mawial, ze zadnych audytoréw nie potrzebuje, ze wszystko po-
trzebne zbebni w przeciagu trzech godzin i po uptywie tego czasu kazdy oskar-
zony drab musi wisie Dopdki byt na froncie, to o sady polowe u niego nigdy
trudno nie byto.

Niektory szachista musi dziew dzieh nagr& partie szachow, bilardzista nie
obejdzie sie bez bilardu, karciarz bez mariasza, a znowu ten znakomity generat
nie umiat sie obg bez sadéw polowych. Przewodniczyt w tych sadach z wielka
powaga i rozkosza dawat mata oskarzonemu.

Gdyby sie chciato by sentymentalnym, to mozna by bylo nagisae czito-
wiek ten miat na sumieniamiek dziesiatkdw ludzi, osobliwie tam na wschodzie,
gdzie walczyt z wielkorosyjska agitacja, jak sie lubit wyrazagdzie galicyj-
skich Ukrahcow przerabiat na patriotéw. Ale z jego stanowiska nie mozna rzec,
aby miat kogé na sumieniu.

Sumienia w ogéle nie miat. Gdy kazat powiesiauczyciela, nauczycielke lub
popa albo nawet cata rodzine na zasadzie wyroku swego sadu polowego, to naj-
spokojniej powracat do swojej kancelarii, jak powraca do domu z gospody namiegt-
ny gracz w karty po partii mariasza rozsigjac o tym, jak mu kontrowali ,flek”,

a onim na to ,re”, oni ,supre”, on ,tutti”, na co oni ,retutti”, i jak on w kzu
wygrat i miat sto siedem. Generat Fink uwazat wieszanie Zaprostego i natu-
ralnego, za rodzaj chleba powszedniego, a przy wydawaniu wyroké@vaz@sto
zapominat o najjgniejszym panu i nawet nie mawiat: ,W imieniu n&jjaejszego
pana skazuje was rimiel przez powieszenie” lecz méwit po prostu: ,Skazuje
was.”

Niekiedy w wieszaniu dopatrywat sie i komicznej strony, o0 czym razu pewne-
go pisat do matzonki swojej mieszkajacej w Wiedniu:

. - .albo na przykfad, kochanie moje, nic mozesz sobie wyobrgakem sie
serdecznie &miat, gdy przed kilku dniami skazalem pewnego nauczyciela za
szpiegostwo. Mam cztowieka wytrawnego, ktory te hotote wiesza. Ma juz ogrom-
na wprawe i robi to dla sportu. Jest to dziarski sierzant. Ot6z znajdowatem sie
wiasSnie w namiocie, gdy sierzant przyszedt zapygdzie mu kaze tego nauczy-
ciela powiest. Odpowiedziatem, zeby go powiesit na najblizszym drzewie, i oto
wyobraz sobie komizm sytuaciji, bo znajdoviaty siesréd takiego stepu, na kto-
rym od kahca do kéca nie ma nic procz trawy, na przestrzeni paru mil nie wida
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najmniejszego drzewka. Ale rozkaz jest rozkazem, wiec maoj sierzant zabrat ze
soba nauczyciela razem z eskorta i wyruszyli na poszukiwanie drzewa.

Wracili dopiero wieczorem, ale razem z nauczycielem. Sierzant podchodzi
do mnie znowu i pyta: "Na czym mam powiésego draba?" Zwynsfatem go,
bo przeciez rozkaz byt wyrazny, ze na najblizszym drzewie. Odpowiedziat wiec,
ze rano sprébuje rozkaz wykaoya rano przychodzi do mnie blady i powiada, ze
nauczyciel znikt. Wydato mi sig to tedmieszne, ze przebaczytem wszystkim war-
townikom, i jeszcze powiedziatem dowcip, ze najwidoczniej sam poszedtszuka
drzewa. Widzisz wiec, moja droga, ze sie tu wcale nie nudzimy. Powiedz naszemu
matemu Wilusiowi, ze tasigo catuje i ze psle mu zywego Moskala, na ktorym
Wilu$ bedzie mogt jezdzijak na koniku. A jeszcze, droga moja, wspomne 0 pew-
nym Smiesznym wypadku. Onegdaj wieszatly jakiegé Zyda za szpiegostwo.
WIlazt namzZydzisko w droge, chociaz nie miat tam nic do czynienia, i ttumaczyt
sie. ze handluje papierosami. Wisiat juz, ale pare sekund, bo powroz sie urwat,
a méjZyd upadt na ziemig, natychmiast oprzytomniat i powiada: "Panie generale,
ja ide do domu, bo podtug prawa nie mogechwieszany dwa razy za to samo.
Raz zostatem powieszony, to&o' USmiatem sig niezgorzej,Zyda piscilismy.

U nas tu, kochanie moje, bardzo wesoto...”

Gdy generat Fink zostat dowodca garnizonu w twierdzy PrZ&mmjie miat
juz tyle sposobngci do urzadzania dla siebie takich zabaw i dlatego skwapliwie
zabrat sie do sprawy Szwejka.

Przed takim to tygrysem stat wiec Szwejk. Pan generat siedziat przy diugim
stole, wypalat papierosa za papierosem, kazat ttuntanayniemiecki odpowiedz
Szwejka i z zadowoleniem kiwat gtowa.

Major zaproponowat, aby wysidelegraficznie zapytanie do brygady dla usta-
lenia, gdzie znajduje sie obecnie i 11 kompania marszowa 91 putku, do ktorej
nalezat oskarzony wedtug wtasnych zezna

General opart sie temu Bwiadczyt, ze tym niepotrzebnie odwleka sie wyrok
sadu polowego i jego wykonanie. Nie ma to sensu. Przeciez oskarzony sam sie
przyznal, ze przebrat sie w mundur rosyjski, a nastepnie ma sie przecie bardzo
wazneswiadectwo, ze oskarzony przyznat sie, ze byt w Kijowie. Proponuje wigc
udat sie na narade, aby mégtbwydany wyrok i natychmiast wykonany.

Ale major upart sie przy swoim, ze nalezy ustalozsamét oskarzonego,
poniewaz cafa ta sprawa jest pod wzgledem politycznym ogromnie wazna. Przez
ustalenie jego tozsarBoi mozna bedzie wyky z kim oskarzony miat do czynie-
nia, a takze bedzie mozna pozrjago wspétwinnych.

Major byt romantycznym marzycielem. Mowit jeszcze i o tym. ze trzeba szu-
kat jakichs nici, ze nie d&C jest cztowieka skaza Wyrok musi by rezultatem
Scistego badania, zawierajacego w sobie nici. ktore to nici... Nie umiat za tymi
nicmi dotrze& do kiebka, ale wszyscy go doskonale rozumieli i kiwali glowami.
Nawet panu generatowi tak dalece podobaly sie te nici. ze w duchu widziat je
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takimi grubymi jak powrozy, na ktérych mozna bedzie wigsaawe ofiary. Dla-
tego wcale juz nie protestowat i zgodzit sie, aby w brygadzie byto ustalone, czy
Szwejk naprawde nalezy do 91 putku, kiedy mniej wiecej mogt gezadp Rosjan

i podczas jakich operacji 11 kompanii marszowe;j.

W ciagu catej tej dyskusji Szwejk strzezony byt na korytarzu przez dwu straz-
nikdéw, po czym znowu stawiono go przed sadem, aby dat odpowiedz, do ktérego
putku wissciwie nalezy. Wreszcie przeprowadzono go do wiezienia garnizonowe-
go.

Gdy generat Fink po nieudanym sadzie polowym powrdcit do domu, potozyt
sie na kanapie i zaczat sie zastand@yia jaki sposob prz§pieszy procedure
sadowa.

Byt mocno przekonany, ze odpowiedz nadejdzie niebawem, ale pomimo to
sad nie odbedzie sie z ta piorunujaca sz\@uk®, jaka wyrdzniaty sie wszystkie
jego sady. A potem trzeba bedzie jeszcze zostanwiche czasu duchownemu dla
udzielenia pociechy religijnej skazeowi i wykonanie wyroku odwlecze sig nie-
potrzebnie o jakie dwie godziny.

.Zreszta to wszystko jedno — porskat generat Fink — pociechy religijnej
mozemy udzieli mu z gory, zanim jeszcze przyjdzie odpowiedz z brygady. Wisie
bedzie tak czy owak.”

Generat Fink kazat wezvweado siebie kapelana polowego Martinca.

Byt to nieszczesny katecheta i wikary z jald@apadtej migciny morawskie;.

Miat takiego niegodziwego proboszcza, ze wolaigpdo wojska. Byt to cziowiek
szczerze religijny, ktéry z zalem w sercu wspominat swego proboszcza, zdaniem
jego. powoli, ale stale zblizajacego sie ku wiekuistemu potepieniu. Przypomniat
sobie, ze jego probosz&tiwowice ztopat jak smok i ze razu pewnego usitowat
wepchn& mu do t6zka jaka wtdczaca sie Cyganke, ktéra spotkat na drodze za
wsia, gdy noca wracat do domu z szynku.

Kapelan Martinec byt przekonany, ze wykonujac obowiazki kaptana, niosa-
cego pocieche religijna rannym i umierajacym na polu bitwy, odkupi zarazem
grzechy swego rozwiaztego proboszcza, ktory, iléknoacat w nocy do domu,
co chwila budzit go i mowit:

— Jasiu, Jasiu, taka pulchna dziewczynka, to uciecha nad uciechami.

Nadzieje jego nie spetnity sie. Przerzucali go z garnizonu do garnizonu, gdzie
w ogole nie miat nic do roboty, chyba ze co jakie dwa tygodnie wygtaszat kazanie
dla zotnierzy. a sarawiczy! sie. aby mogt staw@aczoto pokusom wychodzacym
z kasyna oficerskiego, gdzie gadano o takich sprawach, ze pulchniutka dziewczy-
na proboszcza byta w poréwnaniu z tym po prostu niewinna modlitwa dla aniota
stroza.

Zazwyczaj wzywany byt do generata Finka w czasach wielkich operacji bojo-
wych, gdy miano obchod&ijedno z wielkich zwyciestw armii austriackiej. W ta-
kich razach generat Fink organizowat uroczyste msze polowe z takim samym za-
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mitowaniem, z jakim przystepowat do sadéw polowych. Ow niegodziwiec Fink
byt takim zacietrzewionym patriota austriackim, ze nie chciat sie raamlzwy-
ciestwo dla wojsk niemieckich lub tureckich, ale trwat przy swoich austriackich
wytacznie. Gdy odnosili zwycigstwo Niemcy bijac Francuzow lub Anglikéw, to
generat ani stowem wspomi@i® tym nie pozwalat.

Natomiast, najpodrzedniejsza potyczka austriacka, $agpmotkanie z przed-
nimi strazami rosyjskimi, ktére sztab korpusu rozdymat do rozmiarow wielkiej
zwycieskiej bitwy, stawaly sie dla generata Finka bodzcem do organizowania na-
bozenstw uroczystych, tak ze niesz&igremu kapelanowi Martincowi wydawato
sie niekiedy, iz generat Fink jest zarazem najwyzsza gtovégikéa katolickiego
w Przemlu.

Generat Fink decydowat takze o tym, jaki program madaiiéka uroczystet,

i najchetniej chciatby mie stale c& w rodzaju Bozego Ciata z oktawa.

Miat tuz i to W zwyczaju, ze gdy kiaczyto sie podniesienie, pedzit na koniu
na plactwiczeh az pod sam oftarz i wotat po trzykto

— Hura! Hura! Hura!

Kapelan polowy Martinec, dusza pobozna i sprawiedliwa, jeden z tych nie-
wielu ludzi, ktérzy jeszcze wierzyli w Pana Boga, nie lubit ch@ddo generata
Finka.

Po kazdej z instrukcji, jakie otrzymywat od generata, powtarzato sie zawsze
to samo: generat kazat patigakiejs mocnej wodki, a nastepnie opowiadat mu
najnowsze anegdoty, czerpane z idiotycznych ksiazek, wydawanych dla wojska
przez ,Lustige Blatter”.

Miat cata biblioteke takich ksiazek o idiotycznie pretensjonalnych tytutach,
jak na przyktad:Humor w tornistrze dla oczu i uszu, Anegdoty o Hindenburgu,
Hindenburg w zwierciadle humoru, Drugi tornister, natadowany humorem przez
Feliksa Schlempera, Z naszej armaty gulaszowej, Soczyste dykteryjki okopowe,
albo tez takie btazestwa:Pod dwugtowym ortem, Sznycel wiedenski z c. i k. kuch-
ni polowej, odgrzany przez Artura Lokesclizasem gener&piewat mu wesote
piosenki ze zbiérkdw wojskowycWir mussen siegénprzy czym dolewat bezu-
stannie czegoostrego i zmuszat kapelana polowego Martinca, aby giéwat
razem z nim. Potem wygadywat rzeczy wstretne, przy ktorych biedny feldkurat
z zatcscia wspominat o swoim proboszczu, chociaz ten w niczym nie ustepowat
generatowi, o ile chodzito o tluste powiedzonka.

Feldkurat Martinec spostrzegt ze zgroza, ze imScij chodzi do generata
Finka, tym bardziej upada pod wzgledem moralnym.

Nieszczénik zaczynat znajdowzaupodobanie w likierach, jakie pijat u ge-
nerata, a nawet gadanie generalskie zaczynato mu sie powoli podigzinocze-
Snie zaczynaly go pratadowa lubiezne obrazy, dla jarzebiaka, kontuszéwki i dla

SMusimy zwyciezy. (niem.)
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omszonych butelek starego wina zapomniat o Bogu, a miedzy wierszami brewia-
rza tahczylty mu przed oczami dziewczyny z opowiadgenerata. Dawny wstret
do odwiedzin u generata znikat coraz bardzie;.

Pan generat polubit kapelana Martinca, ktéry zrazu wydawat sie szymo-
dzaju Ignacego Loyoli, ale powoli przystosowat sie do generalskiego otoczenia.

Pewnego razu generat zaprosit do siebie siostrzyczki ze szpitala polowego,
ktore to siostrzyczki nawet niewiele miaty w tym szpitalu do roboty i byly do
niego tylko przypisane dla pozoréw, i poboréw, ktére uzupetniaty intratniejsza
prostytucja, jak to bywato zwyczajem w owych ciezkich czasach. Generat kazat
wezwa takze feldkurata Martinca, ktory wplatat sie juz tak bardzo w sidta diabel-
skie, ze w ciagu p6t godziny ugeit obie czcigodne damy, oddajac sie grzechowi
z takim zapatem jak jefew czasie rui, przy czym oplut poduszke lezaca na ka-
napce. Potem przez dtuzszy czas wyrzucat sobie swoje grzeszne postepki, ktérych
nie zdotal, oczywscie, naprawi tym, ze tejze samej nocy, wracajac od generata,
uklakt przez pomytke w parku przed pomnikiem budowniczego i burmistrza mia-
sta, pana mecenasa Grabowskiego, ktory dla Prakenpotozyt wielkie zastugi
w latach osiemdziesiatych.

Noc byta cicha i tylko odgtosy krokéw nocnych patroli wojskowych mieszaty
sie z jego stowami, gdy sie modlit:

— Nie wchodz w sad ze stuzebnikiem swoim, albowiem zaden cztowiek nie
bedzie usprawiedliwiony przed Tobas|eTy nie dasz odpuszczenia wszystkich
grzechéw jego. Niechaj tedy nie bedzie ciezkim dla mnie sad Twéj. Pomocy Two-
jej zadam i oddaje sie w rece Twoje, o Panie!

Od owego czasu kilkakrotnie ponawiat prébe zrzeczenia sie wszystkich roz-
koszy ziemskich i kiedykolwiek wzywany byt do generata Finka, wykrecat sie na
rézny sposob, a to ze na zotadek chory, a to to, a to owo. uwazajac te klamstwa za
konieczne, aby dusza jego nie zakosztowata mak piekielnych. Ale jecsrueze
rozumiat, ze dyscyplina wojskowa wymaga, aby feldkurat stuchat, i ze gdy mu
generat powie: ,Chlaj, kolego!” — to ten kolega winien koniecznie cht&hacby
przez sam szacunek dla swoich przetozonych.

Oczywiscie, ze wykrety nigdy mu sie nie udawaty, osobliwie wtedy gdy gene-
rat po uroczystych naboastwach polowych urzadzat jeszcze uroczystsze obzar-
stwo z pijaistwami na rachunek kasy garnizonowej, gdzie nastepnie buchalteria
maskowata te pozycje na sposéb wszelaki, zeby szydto nie wylazto z worka. Za
biedny feldkurat w takich razach wyobrazat sobie, ze moralnie pogrzebany jest
przed twarza Rska i ze strachu drzacym uczyniony jest.

Chodzit potem jak otumaniony, a ze nie tracit wiary w Boga pomimo chaosu,
w jakim zyt teraz stale, zaczat z cata powaga rogtay o tym, czy nie bytoby
dobrze poddawasie codziennie regularnemu biczowaniu.

W takim nastroju udat sie do generata, gdy ten wezwat go do siebie.

Generat Fink wyszedt mu na spotkanie promieniejacy i rozradowany.

187



— Slyszat pan juz, panie feldkuracie — wotat z daleka — mam nowy sad
potowy! Bedziemy tu wieszali jednego ziomkafnskiego.

Przy stowie ,ziomek” kapelan Martinec spojrzat na generata okiem petnym
zatasci i wyrzutu. Juz kilka razy tumaczyt generatowi, ze nie jest Czechem, i po-
wtarzat mu przy kazdej sposolsm, ze do ich parafii naleza dwie gminy, czeska
i niemiecka, ze wiec musi miew&kazania niemieckie jednej niedzieli, a czeskie
drugiej niedzieli, a poniewaz w gminie czeskiej nie ma szkoty czeskiej, lecz jest
w jezyku niemieckim, z czego wynika, ze nie jest Czechem, lecz Niemcem. Ten
wywaod logiczny pobudzit pewnego majora, siadujacego przy siole generalskim,
do uwagi, ze ten feldkurat z Moraw jest slawie dziewczyna do wszystkiego.

— Pardon — rzekt generat — zapomniatem. To ni@gla ziomek. To Czech,
dezerter, ktéry nas zdradziti poszedt na stuzbe do Rosjan. Bedzie wisiat. Tymcza-
sem wszakze dla formy ustalamy jego tozséatnale to nic nie szkodzi, bo wisie
bedzie natychmiast, jak tylko nadejdzie odpowiedz telegraficzna.

Usadowit kapelana na kanapie obok siebie i mowit dalej wesoto:

— U mnie, jak jest sad polowy, to wszystko musiclgyo polowemu zwawe.
Taka jest moja zasada. Kiedym byt jeszcze za Lwowem na poczatku wojny, osia-
gnatem taki rekord, ze draba powiesitiy w trzy minuty po wyroku. Oczy\8cie
byt to Zyd, ale i Rusina tez powiesitem w @igninut po odbytej naradzie.

Generakmiat sie bardzo wesoto i poczciwie.

— Tak sie szczgliwie ztozyto, ze ani jeden, ani drugi nie potrzebowali po-
ciech religijnych, baZyd byt rabinem, a Rusin popem. Byta to okoliczaavyjat-
kowa, ale dzisiaj wiesZabedziemy katolika, wiec wpadtem na kapitalny pomyst,
zeby potem nie byto niepotrzebnej zwtoki. Ot6z chodzi o to. zeby mu pan, panie
feldkuracie, udzielit teraz pociechy religijnej, a potem wszystko pojdzie juz jak
z pfatka.

Generat zadzwonit i rozkazat stuzacemu:

— Przyni&s dwie z tej wczorajszej baterii.

Po chwili, napetniajac kieliszek kapelana, generat méwit:

— Niech pan sie pocieszy przed udzielaniem pociechy religijnej. . .

Zza zakratowanego okna aresztu, w ktérym na pryczy siedziat Szwejk, odzy-
wat sie w tym samym czasie straszliwy jegjpiew:

Zotnierze sa wielkie pany,
Kochaja ich piekne damy.
Zaden nie wie, co to trud.
A pieniedzy maja w brod. ..
Trararal... Ein, zweil. ..



Rozdziat 6

Pociecha religijna

Kapelan polowy Martinec nie wszedt do Szwejka, ale dostownie wptynat do
niego niby baletnica na scene. Tesknoty niéblae i butelka dobrego wina mar-
ki ,Gumpoldskirchen” uczynity go w tej wzruszajacej chwili lekkim jak piérko.
Zdawato mu sie, ze w tym uroczystym i wzniostym momencie przybliza sie ku
Bogu, podczas gdy faktycznie przyblizat sie do Szwejka.

Zamkneli za nim drzwi i pozostawili obu sam na sam, a kapelan z mina uro-
czysta i natchniona rzekt do Szwejka siedzacego na pryczy:

— Drogi synu. jestem feldkurat Martinec.

Przemoéwienie to wydato mu sie po wedréwce w te strony najodpowiedniej-
szym i po ojcowsku tkliwym.

Szwejk wstat z pryczy, kordialniesgisnat dté kapelana i rzekt:

— Bardzo mi mito. Ja jestem Szwejk, ordynans 11 kompanii marszowej 91
putku. Niedawno kadre nasza przeniesiono do Brucku nad Litawa, wiec niech pan
feldkurat siada obok mnie i powie mi, za co pana tu wsadzili. Ma pan przecie ran-
ge oficera, wiec nalezy sie panu areszt oficerski przy garnizonie, a nie tutaj, bo na
tej pryczy az sie roi od wszy. Czasem ocz§uie zdarza sie. ze nie wiadomo, do
jakiego aresztu kto nalezy. ale to tylko wtedy, gdy sié pomiesza w kancelarii
lub gdzie indziej. Pewnego razu, panie feldkurat. siedziatlem w areszcie w Bu-
dziejowicach w swym putku i przyprowadzili do mnie jakiegpastepce kadeta.
Tacy zastepcy kadetow, to tak feldkuraci; ani prosie, ani mysz; na zotnierzy ryczat
taki niby oficer, a jak sig co stalo, to go pakowali do paki jak prostego zotnierza.
Byly to, panie feldkurat, takie bekarty, ze ich nie przyjmowano na utrzymanie do
kuchni podoficerskiej, a do kuchni dla szeregowcdw nie mieli prawa, bo stali od
szeregowcoOw wyzej, a do petnej oficerskiej kuchni byto im daleko. [Eim}i ta-
kich kadeckich zastepcOw pieciu i zrazu obzerali sie wszyscy samymi suchymi
gomotkami w kantynie, poniewaz nigdzie insfenie dawali, az zabrat sie do nich
razu pewnego oberlejtnant Wurm i zakazat im chodi kantyny dla prostych
szeregowcow, bo, powiada, uchybia to honorowi zastepcow kadetow. Ale c6z oni
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mieli robic, kiedy do kantyny oficerskiej ich nie puszczano? Byli jakby zawiesze-
ni w powietrzu i w ciagu niewielu dni przeszli przez istny éziec udrek, az jeden

z nich skoczyt do rzeki Malszy. a drugi zbiegi nie wiadomo dokad i po dwoch mie-
siacach pisat do putku, ze jest w Maroku ministrem wojny. Byto ich czterech, bo
tego, co sie topit w Malszy, wytowili zywcem. W chwili gdy sie rzucat do wody,
byt bardzo wzburzony i zapomniat zupetnie, ze umie pi§waze zdat egzamin na
dyplom ze sztuki ptywania. Odstawili go do szpitala, ale i tam nie wiedzieli, co
z nim zrobt, czy go maja przyki§ kotdra oficerska, czy tez zwyczajnym kocem
zotnierskim. Znalezli wreszcie w§gie z tej trudnej sytuacji i nie dali mu zadnej
kotdry w ogdle, ale zawineli go w mokre prgaeradito. tak ze po uptywie pot
godziny biedak prosit, zeby go paili z powrotem do koszar. | to byt wéaie ten,
ktdrego zamkneli w pace razem ze mna, a byt jeszcze caty mokry. Siedziat ze mna
chyba cztery dni i dobrze mu byto, poniewaz dostawat tam regularne pozywienie,
wprawdzie aresztanckie, ale state i pewne. Na piatyfoaieyszli go zabra a po
pétgodzinie wrdcit do mnie po zapomniana czapke i ptakat z $addrzekt do
mnie wtedy: ,Nareszcie przyszio rozporzadzenie dotyczace nas. Od dzisiaj my,
zastepcy kadetow, bedziemy zamykani w areszcie na odwachu miedzy oficerami,
na pozywienie mozemy sobie dopté&oa kuchni oficerskiej, j&C bedziemy do-
stawali po wy§ciu oficerdw, sypia bedziemy z szeregowcami, kawe bedziemy
dostawali takze z kuchni szeregowcoéw i tiythedziemy fasowali z prostymi zot-
nierzami.”

Dopiero teraz kapelan Martinec opamietat sie tak dalece, ze przerwat wywo-
dy Szwejka zdaniem, ktére &eia swoja nie nalezato bynajmniej do poprzedniej
rozmowy.

— Tak jest, kochany synu! Sa takie sprawy miedzy niebem a ziemia, nad kt6-
rymi nalezy zastanowisie z mitGcia w sercu i z ufncia w nieskéczone mito-
sierdzie Boze. Przybywam, drogi synu, aby ci udzi@lociechy religijnej.

Zamilkt, bo wszystko, co powiedziat, wydawato mu sige nieodpowiednie. Idac
do Szwejka uktadat sobie i forme przemowienia, ktérym miat niesz&ligvca
sktonic do rozmyglania nad soba i do wiary w odpuszczenie grzechéw w niebie,
gdy kaja sie bedzie i okaze prawdziwa skruche.

Teraz zastanawiat sig, co by tak jeszcze powiddzke Szwejk przerwat jego
rozmyslania pytaniem, czy nie ma papierosa.

Kapelan polowy Martinec nie nauczyt sie dotychczas@ato byto niejako
ostatnim szczatkiem utraconej niewirged Czasem u generata Finka, gdy miewat
juz troche w czubie, prébowat péltygara, ale zaraz robito mu sie niedobrze, tak
iz miat wrazenie, ze aniot str0z przestrzega go taskotaniem w gardle.

— Nie pale, kochany synu — odpowiedziat Szwejkowi z niezwyklym dosto-
jehstwem.

— To dcst dziwne rzekt Szwejk — Znatem wielu feldkuratow, a kazdy z nich
kurzyt jak nie przymierzajac gorzelnia na Zlichovie. Feldkurata w ogdle nie
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umiem wyobra#t sobie niepalacego. Jednego tylko znatem takiego, co nie palit,
ale za to zut tyté tak zaciekle, ze podczas kazania poplut cata kazalnice. A skad
tez pan pochodzi, panie feldkurat?

— Z okolic Nowego Jiczina — gtosem zgnebionym odezwat sie c. i k. wie-
lebny Martinec.

— To moze pan feldkurat znat niejaka R6zene Gaudersowne, ktéra zaprze-
sztego roku pracowata w pewnej winiarni przy ulicy Ptatnerskiej w Pradze, i niech
sobie pan feldkurat wyobrazi, zaskarzyta kisasiemnastu chtopa do sadu o ali-
menty, poniewaz porodzita blizniaczki. Jedno z tych blizniat miato jedno oko nie-
bieskie, a drugie piwne, a drugie z tych blizniat miato jedno oko szare, a drugie
czarne, wiec ona wywnioskowata z tego, ze odpowiedz&alza to spoczywa na
czterech panach z podobnymi oczami, jako ze ci panowie do owej winiarni cho-
dzili na wino i ca tam z nia mieli. Procz tego to jedno z blizniat miato chroma
nézke tak samo jak pewien radca magistratu, ktéry takze chodzit do tej winiar-
ni, a to drugie dziecko miato s&e palcow u jednej reki jak pewien poset, ktory
bywat codziennym geciem owego lokaliku. A teraz niech pan feldkurat sobie
wyobrazi, ze takich geci chodzito do owej instytucji osiemnastu, a te bliznieta
odziedziczyly po kazdym z nich jaleznamiaczko, bo ona odwiedzata tych pa-
néw w mieszkaniu albo chodzita z nimi do hoteléw. Wreszcie sad zawyrokowat,
ze w takimsScisku i ttoku ojciec jest nieznany, wiec tez ona zwalita na koniec
wszystko na wigciciela winiarni, u ktérego pracowata, ale on dowiodt, ze juz
od lat dwudziestu jest impotentem skutkiem operacji, ktérej musiat sie godda
z powodu jakiegé tam ostrego zapalenia dolnychAlaayn. Wiec te panne, panie
feldkurat, wyprawiono potem ciupasem do nas, do Nowego Jiczina. Z tego wyni-
ka, ze kto zada za wiele, dostanie fige. Powinna byfa trzysig@ jednego, a nie
wygadywa& przed sadem, ze jedno blizniatko pochodzi od pana posta, a drugie
od pana radcy magistratu, czy tez od kogo innego. Kazda taka sprawe mozna so-
bie bardzo tatwo wylicz§. Tego a tego dnia bytam z nim w hotelu i tego a tego
dnia urodzito mi sie dziecko. Oczy®gie, panie feldkurat, g rozwiazanie jest
normalne. W takich speluneczkach zawsze sig znajdzie za tapswiadek, jaks
uczynny dozorca albo pokojowka, ktdrzy uznaja pod przysiega, ze tej a tej nocy
niewiasta ta byta rzeczytie w towarzystwie tego pana i ze gdy schodzili na dét
po schodach, ona rzekta do niego: ,/liez tego c& bedzie?” ,A on odpowie-
dziat: ,Nie boj sie, makagigo, o dziecko bede miat staranie.”

Feldkurat zadumat sie i cata pociecha religijna wydata mu sie raptem nie-
stychanie ciezka, chociaz miat ja w gtowie z najdrobniejszymi szczegotami i wie-
dziat, coijak trzeba méwio najwyzszym mitosierdziu w dniu sadu ostatecznego,
gdy powstana z martwych wszyscy przestepcy wojenni ze stryczkami na szyjach,
bo chociaz dopscili sie zbrodni, to jednak kajali sie i dostapili mitosierdzia tak
samo, jak 6w totr z Nowego Testamentu.
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Miat przygotowana jedna z najpiekniejszych pociech religijnych i podzielit ja
sobie na trzy cZi. Najprzod chciat porozmawdeao tym, zeSmie€ na szubie-
nicy jest bardzo lekka, gdy cztowiek pojednany jest z Bogiem. Prawo wojsko-
we karze przestepce za jego zdrade, jakiej dopsie na najjaniejszym panu,
ktory jest ojcem swoich zotnierzy, a wiec na kazde najdrobniejsze wykroczenie
ich nalezy spogladajako na ojcobdjstwo i poliienie ojca. Nastepnie pragnat
rozwing& swoja teorie, ze najgniejszy pan jest wkadca z bozej taski, ze ustano-
wiony jest przez Boga, dla kierowania sprawawiieckimi, jak z drugiej strony
papiez ustanowiony jest, aby kierowat sprawami duchownymi. Zdrada popetniona
na najjdniejszym panu jest zdrada popetniona wobec samego Boga. Zbrodniarza
wojennego oczekuje wiec procz stryczka takze kara pozagrobowa, czyli wiekuiste
potepienie. Ale podczas gdy sprawiedlst@iemska przez wzglad na dyscypli-
ne wyroku zmienié nie moze i musi powiesizbrodniarza, nie wszystko jeszcze
jest stracone o ile chodzi o kare druga, pozagrobowa. Mozna sie od niej wymiga
wybornym posunieciem, a mianowicie pokuta.

Kapelan wyobrazat sobie w tym miejscu scene ogromnie wzruszajaca, ktéra
i jemu samemu przyda sie w niebie do wymazania wszystkich przemmjeze-
chow, jakich dopécit sie z biegiem czasu w mieszkaniu generata Finka w Prze-
myslu.

Wyobrazat sobie, jak w ostatecznym wywodzie ryknie na skeaa

»Zaluj za grzechy, synu! Powtarzaj za mna, synu!” | dalej wyobrazat sobie,
jak w tej zawszonefmierdzacej celi rozbrzmiewdeda stowa modlitwy:

.Boze, ktéry zawsze litujesz sie i odpuszczasz grzechy, z gtebi serca prosze
Ciebie o przebaczenie dla duszy tego zotnierza, ktorej rozkazatest z tego
Swiata na zasadzie wyroku wojennego sadu polowego w Pi&ampaj temu
zotnierzowi, aby nie zakosztowat mak piekielnych, lecz by zazywatseidwie-
kuistych.”

— Z przeproszeniem, panie feldkurat, siedzi pan juz dobré pigut jak
zarzniety i zdaje sie. ze nie ma pan ochoty do gadania. Zaraz\pii@anu, ze
siedzi pan w pace po raz pierwszy.

— Ja tu przybytem — rzekt z wielka powaga feldkurat — gwoli pociechy
religijnej.

— Osobliwa rzecz, ze pan feldkurat ciaglé&sasmygaduje o pociesze religijne;.

Ja, panie feldkurat, nie czuje sie tak dalece na sitach, zebym mégt panu wdzieli
jakiej takiej pociechy. Ale niech pan sie sam pocieszy: pan nie jest pierwszym
i ostatnim feldkuratem, ktéry dostat sie za kratki. Zreszta, aby rzec prawde, panie
feldkurat, ja nie mam zadnego daru stowa, zebym mogt komukolwiek uéziela
pociechy w jego ciezkim potozeniu. Sprobowatem tego pewnego razu, ale nie
udato mi sie. Niech pan sie troche przysunie, to panu opowiem. Kiedy mieszka-
lem przy ulicy Opatovickiej, to miatem kolege Faustyna, odzwiernego w hotelu.
Byt to cztowiek bardzo zacny, sprawiedliwy i, mozna rzec, uczynny. Znat wszyst-
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kie dziewczeta z ulicy, a wystarczyto pr&gj panie feldkurat, o jakiejkolwiek
godzinie w nocy do niego do hotelu i rzec: ,Panie Faustynie, potrzebna mi jest
panienka” — a on natychmiast jak najsumienniej wypytywat, o co chodzi: blon-
dynka, brunetka, mata, duza, smukla, otyta, Niemka, Czegakdgwka, panna,
rozwodka, mezatka, inteligentna, gtupia? — Szwejk przytulit sie poufale do ka-
pelana i obejmujac go ramieniem, mowit dalej:

— Dajmy na to, ze pan feldkurat powiedziatby: ,Prosze o blondynke bie-
drzata, wdowe, bez inteligencji’, — a po uptywie dziesieciu minut miatby ja pan
w t6zku razem z metryczka.

Feldkuratowi zaczynato lgyciepto, ale Szwejk mowit dalej, tulac go do siebie
jak matka rodzona:

— Rzadko trafit sie cztowiek tak dbajacy o uczcista moralnat, panie feld-
kurat, jak wyzej wymieniony Faustyn. Od tych kobiet, ktére streczyt i dostarczat
panom w pokojach, nie przyjat ani grosza, aliezasem ktéra z nich zapomnia-
la sie i chciata mu podsubanapiwek, to trzeba byto widzie jaki bywat obu-
rzony i jak zaczynat krzycze , Ty Swinio jedna, ktéra handlujesz ciatem swoim
i dopuszczasz sie grzeclsmiertelnego, nie wyobrazaj sobie, ze lece na twoich
pare groszy! Ja nie jestem streczycielem, ty dziewko bezwstydna! Ja wszystko
robie tylko przez wspétczucie dla ciebie, skoro juz upadek nisko, zeb§ nie
musiata h&ba swojaSwiecic publicznie ludziom w oczy i zeby cie w nocy nie
zaaresztowat patrol i zebynie musiata potem siedzi¢rzy dni w komisariacie!
Przynajmniej odbywa sie wszystko w sekrecie i nikt nie potrzebuje wiedzie
sie puscitaé na lekki chleb!” On sobie te moralsowynagradzat na giach, bo
od tych kobiet nie chciat béawynagrodzenia jak jaki pastuch. Miat swoja tak-
se: za niebieskie oczy liczyt dziesiatke, za czarne pggtieegrajcarow, a wyliczat
wszystko szczegotowo na kawaitku papieru, jak sie to robi na kazdym rachunku,
i przedstawiat gsciowi. Ceny jego byty bardzo przystepne. Za kobiete bez inte-
ligencji przypisywat sobie dodatek dziesieciu grajcardw, poniewaz byt przekona-
ny, ze takie nieuczone stworzenie ucieszgaa daleko lepiej niz wyksztatcona
dama. Pewnego razu ku wieczorowi przyszedt do mnie pan Faustyn na ulice Opa-
tovicka, ogromnie wzburzony i nieswoj, jakby go akurat byli wyciagneli spod
deski ochronnej tramwaju elektrycznego i jakby mu przy tej sposstindos
ukradt zegarek. Zrazu nic nie mowit, ale wyjat z kieszeni butelke araku, napit sig,
podat mnie i mowi: ,Pij!” Nie méwilsmy nic i pilismy po kolei. Dopiero gdy
butelka byta pusta, odezwat sie nagle: ,Kolego, badz taki dobrySwigdcz mi
grzeczn@&Ct. Otwdrz okno od ulicy, ja siade na parapecie, ty ztapiesz mnie za nogi
i Zrzucisz mnie z trzeciego pietra na doét. Ja od zycia nie chce juz niczego, pozo-
stata mi juz tylko ta ostatnia pociecha, ze mam zacnego towarzysza, ktéry mnie
zgtadzi z tegcswiata. Ja juz dalej Zynie chce, bo mnie, czlowieka uczciwego,
oskarzono o streczycielstwo jak jakiego pierwszego lepszego gatgana. Nasz hotel
jest przecie pierwszorzedny, wszystkie trzy pokojéwki i moja zona maja przeciez
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ksiazeczki w porzadku i panu doktorowi nie sa winne za wizyte ani grosgh. Je
masz dla mnie chibtroszke przyjazni, zrZumnie z trzeciego pietra, udziel mi tej
ostatniej pociechy.” Rzektem mu, zeby wiec wygodnie usiadt ma parapecie okna,
I zrzucitem go na ulice. Ale niech sie pan feldkurat nic nie boi. Szwejk wlazt na
prycze, przy czym pociagnat za soba feldkurata.

— Niech pan patrzy, panie feldkurat, tak go ztapatem, i becs8gem go na
dot catkiem gtadko.

Szwejk podnidst feldkurata do goéry, rzucit go na podtoge i podczas gdy wy-
straszony Martinec wstawat z podtogi, Szwejk moéwit obrazowo dalej:

— No, widzi pan feldkurat, ze nie stato sie panu nic ztego, a temu panu Fau-
stynowi tez sige nic nie stato, bo okno mojego mieszkania byto niewiele wyzej od
ziemi niz ta prycza. Musze dodaze ten pan Faustyn byt wstawiony jak sie nale-
zy i zapomniat, ze mieszkam przy ulicy Opatovickiej na bardzo niskim parterze,
a nie na trzecim pietrze jak przed rokiem, kiedym jeszcze mieszkat przy ulicy
Krzemencowej, a on bywat u mnie czestynsgem.

Kapelan spojrzat wzwyz ku Szwejkowi, ktory stojac na pryczy opowiadat wy-
machujac rekoma. Biedny Martinec nie wiedziat, co zeobiwariatem, i jakat
wystraszony:

— Tak, tak, synu kochany, byto to niewiele wyzej od ziemi. . .

Méwiac to, wycofywat sie powoli ku drzwiom, w ktére zaczat raptem wali
tak mocno, a przy tym wrzeszazeze otworzono mu natychmiast.

Przez zakratowane okienko Szwejk widziat, ze feldkurat ucieka jak postrzelo-
ny w towarzystwie wartownika i gestykuluje zywo, opowiadajac o swojej przygo-
dzie.

.reraz zaprowadza go chyba do szpitala dla wariatow” — pslatySzwejk,
zeskoczyt z pryczy i maszerujac po celi krokiem wojskowym, ppgwywat so-
bie:

Datas mi pieicionek, data,

Ale go nosit nie bede.

Zrobie ci ja z niego kule,

A na wiwat strzelac bede,

Oj, psiamac, oj, strzelac bede. ..

Po paru minutach meldowano kapelana u generata Finka. U generata byto
znowu bardzo wesoto, a w licznym towarzystwie wybitna role odgrywaty dwie
uczynne damy, wina i likiery.

Sréd oficeréw goszczacych u generata znajdowat sie caty komplet porannego
sadu polowego, procz owego piechura, ktory podczas posiedzenia zapalat sedziom
papierosy.
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Kapelan polowy wptynat w to wesote zebranie niby fkipior z bajki. Byt
blady, wzburzony i peten takiego dostogwa, jak cztowiek, ktory jestwiadom,
ze spoliczkowany zostat catkiem niewinnie.

Generat Fink, ktory w ostatnich czasach spoufalat sie z kapelanem coraz bar-
dziej, pociagnat go ku sobie na kanape i gtosem przepitym pytat:

— Co tobie, pociecho duchowna?

Jedna z wesotych dam rzucita w feldkurata papierosem.

— Pij, pociecho religijna — rzekt jeszcze generat Fink podajac felkuratowi
zielony kielich z krzepiacym napojem. Poniewaz Martinec nie zabierat sie do
picia, generat zaczat go goivtasnorecznie i gdyby pojony nie byt goiesznie
lykat, to generat pochlapatby go catego alkoholem.

Dopiero potem nastapito przepytywanie, jak tez tam poszto z pociecha religij-
na. Kapelan wstat i gltosem petnym tragizmu rzekt:

— Oszalat.

— W takim razie musiata to lyznakomita pociecha religijna — rcamiat
sie generat, po czym wszyscy wybuchneli straszliwgmiechem, a obie damy
znowu zaczely rzucaw feldkurata papierosami.

Na kahcu stotu siedziat major, a poniewaz mocno przebrat miarke, wiec chwi-
lami podrzemywat. Teraz zbudzit sie ze swojej apatii, do dwdch kieliszkéw od
wina nalat szybko jakiegolikieru, sréd krzeset utorowat sobie droge ku kapela-
nowi i oszotomionego stuge bozego zmusit do wypicia z nim bruderszaftu. Potem
wrocit na swoje miejsce i podrzemywat dale;.

Po tym bruderszafcie wypitym z majorem feldkurata omotaty sidta diabelskie,
a szatan kusit go cata bateria butelek, spojrzeniarsmiechami wesotych dam,
ktore roztozyly nogi na stole, tak ze na biedaka szczerzyt zeby sam Belzebub
zaczajony w koronkach.

Do ostatniej chwili nie tracit orswiadoméci, ze chodzi tu o jego dusze i ze
jest meczennikiem.

W takich oto rozmglaniach pograzyt sie kapelan, gdy dwaj stuzacy pana ge-
nerata niéli go do jednego z odlegtych pokojow na kanape. Mowit do nich:

— Smutny to wprawdzie, ale wzniosty zarazem widok roztacza sie przed
oczyma waszymi, gdy sercem czystym i skupionym wspomaaazniecie o tych
niezliczonych i wstawionych ofiarnikach, ktérzy dla wiary pdslieniestychane
udreki, a powszechnie znani sa pod nazwa meczennikow. Na mnie widzicie, ze
cztowiek moze sie cauwyzszym ponad wszelkie cierpienie, albowiem w ser-
Ccu gasci prawda i cnota, ktére sa puklerzem przed najstraszliwszym cierpieniem
i poreka stawnego zwyciestwa.

W tej chwili odwrécono go twarza kécianie, a feldkurat zasnat natychmiast.

Sen miat niespokojny.
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Snito mu sie, ze w dzie wykonywa czynnéci kapelana, a wieczorem jest
odzwiernym w hotelu zamiast Faustyna, ktdrego Szwejk stracit z wyssbkae-
ciego pietra.

Ze wszystkich stron posytano na niego skargi do generata, ze zamiast blon-
dynki przyprowadzit géciowi brunetke, zamiast rozwodki i inteligentnej damy
dostarczyt wdowe bez inteligencji.

Rano zbudzit sie spocony jak mysz, w zotadku miat istne piekto i ciagle mu
sie zdawato, ze jego proboszcz na Morawach jest w poréwnaniu z nim aniotem.



Rozdziat 7

Szwejk wraca do swojej kompanii
marszowe]

Ow major, ktéry wczoraj przed potudniem w czasie posiedzenia sadu petnit
obowiazki audytora w sprawie Szwejka, byt tym samym panem, ktory u generata
Finka pit bruderszaft z feldkuratem i podrzemywat w fotelu.

Pewne byto tylko to jedno, ze nikt nie wiedziat, kiedy i jak major wyszedt
w nocy od generata. Wszyscy znajdowali sie w takim stanie, ze nikt nie zauwazyt
jego nieobecngci, a generat byt juz tak dalece pijany, ze nie wiedziat, kto do niego
mowi. Juz ze dwie godziny majora nie bylo w towarzystwie, ale generat pomimo
to podkrecat wasa,amiechat sie glupawo i wotat:

— Doskonale powiedziane, panie majorze!

Rano nie mozna bylo pana majora nigdzie znaleRtaszcz jego wisiat
w przedpokoju, szabla byta na wieszaku, brakowato tylko czapki oficerskiej. Przy-
puszczano, ze moze zasnat w ktog/mustepdw i przeszukano je wszystkie, ale
nigdzie go nie znaleziono. Zamiast niego znaleziono na drugim pietrze pewne-
go Spiacego porucznika, nalezacego do towarzystwa pana generata. Spat kleczac,
pochylony nad klozetem, albowiem sen zmorzyt go w chwili, gdy wymiotowat.

Major przepadt jak kamigwrzucony w wode.

Ale gdyby ktas zajrzat przez zakratowane okno do izby, w ktérej siedziat
Szwejk, to zobaczytby, ze pod rosyjskim ptaszczem wojskovépia na pryczy
dwie osoby, bo spod ptaszcza wygladaty dwie pary butéw.

Buty z ostrogami byly wtasr&cia majora, bez ostrég — Szwejka.

Obaj lezeli przytuleni do siebie jak kocieta. Szwejk trzymat tape pod gtowa
majora, a major obejmowat Szwejka za biodro, tulac sie do niego jak szczenig do
suki.

Nie byto w tym nic osobliwego. Pan majoswiadomit sobie po prostu swoje
obowiazki.

Zdarzyto wam sie chyba nieraz, ze sied&eile z kins i piliscie przez cala
noc az do potudnia drugiego dnia, a tu raptem towarzysz wasz zrywa sie, chwyta
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sie za glowe i wota: ,Jezus Maria, o0 godzinie 6smej miatera Wwbiurze!” Jest

to tak zwany atak obowiazkowoi, ktéry zdaje sie by zjawiskiem szczatkowym
wyrzutow sumienia i wybucha najniespodziewaniej. Cztowieka, ktory dostanie ta-
kiego szlachetnego ataku, nic nie zdota odwied tegcswietego przekonania, ze
koniecznie musi on wynagrodzswoje zaniedbanie w obowiazkach stuzbowych.
Ofiarami takiego ataku sa owe postaci bez kapeluszy, ktére wozni w urzedach
zatrzymuja po korytarzach i uktadaja w swoich izdebkach stuzbowych na kanap-
kach, zeby sie przespaly.

Podobnego ataku dostat takze pan major.

Gdy przebudzit sie w fotelu przy stole, przyszto mu nasinye natychmiast
musi przestuch@a Szwejka. Ten napad obowiazko®od urzedowej wytonit sie
w jegoswiadomdéci tak niespodziewanie i miat skutek tak szybki i zdecydowany,
ze nikt nie zwrdcit uwagi, gdy sie pan major oddalat.

Natomiast tym realniej poczuli obecso majora wszyscy petniacy stuzbe
w areszcie wojskowym. Major wpadt do aresztu jak bomba.

Sierzant petniacy stuzbe spat przy stole, a wszyscy wartownicy dokota niego
podrzemywali w najrézniejszych pozycjach.

Major, w czapce na bakier, narobit takiego piekta, ze wszystkim od razu ode-
chciato sie ziewg, a twarze zotnierzy nabraly wyrazu takiego osobliwego gryma-
su, ze majorowi wydawalo sig, iz to nie zotnierze spogladaja ku niemu, ale stado
Smiejacych sie matp.

Walit piescia w stét i ryczat na sierzanta:

— Wy, niedotego jeden! Czy nie moéwitem wam juz tysiac razy, ze wasi sze-
regowcy to zafajdandwinska banda?! — Zwracajac sie do wystraszonych pie-
churéw ryczat: —Zotnierze! Z waszych oczu bije bahtatwo, nawet gdgpicie,

a gdy was zbudzi ze snu, to macie, wy draby, takie miny, jakby kazdy z was
zezart wagon dynamitu!

Wygtosit nastepnie ditugie i dobitne kazanie o obowiazkach zotnierzy na war-
cie i wreszcie kazat sobie natychmiast otwdaregle, w ktérej siedziat Szwejk, bo
musi podda delikwenta przestuchaniu.

W taki wiec sposob dostat sie pan major w nocy do celi Szwejka.

Przyszedt do niego w takim stanie, gdy wszystko, jak to sie méwi, ulezato sie
w nim. Ostatnim jego wybuchem byt rozkaz, aby mu oddano klucze aresztu.

Sierzant zastrzegt sie przeciwko temu jakiostatnim rozpaczliwym przypo-
mnieniem sobie swoich obowiazkéw, co na majorze wywarto wrazenie wprost
ogromne i oszatamiajace.

— Ach, ty zafajdan&wihska bando — krzyczat na dziedzu nauczytbym ja
was moresu, gdytseie mi oddali klucze!

— Postusznie melduje — odpowiedziat sierzant — ze jestem obowiazany za-
mkna pana majora razem z delikwentem i dla bezpiéshea paskiego posta-
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wic przy drzwiach wartownika. Gdy pan major bedzie chcialayjaczy zapuka
do drzwi.

— Ty gluptaku jeden — rzekt major — ty pawianie, wielbtadzie,stigz mo-
ze, ze ja sie boje glupiego aresztanta, Zalymiat przystawia straz, gdy go bede
przestuchiwat? Donnerwetter Sakrament, zamknijcie mnie w jego celi i gfao
sie na zbity teb!

W niszy nad drzwiami w okratowanej latarni kopcita lampka naftowa z przy-
kreconym knotem i dawata zaledwie tydsviatta, ze major z trudem dostrzegt
przebudzonego Szwejka, ktory cierpliwie czekat stojac na b&zkao pryczy,
co to bedzie z tej nocnej wizyty.

Szwejk przypomniat sobie, ze najlepiej bedzie ziopanu majorowi raport,

i z razna stuzbistecia zawotat:

— Postusznie melduje, panie majorze, jeden aresztowany szeregowiec, a poza
tym nic sie nie stato.

Major zapomniat nagle, po co tu przyszedt, wiec rzekt tylko: — Spocznij!
Gdzie masz tego aresztowanego szeregowca?

— Postusznie melduje, panie majorze, ze to ja nim jestem — dumnie odpo-
wiedziat Szwejk.

Ale major nie przyjat do wiadongei tej odpowiedzi, bo wino i likiery pana ge-
nerata dokonywaty w jego moézgu ostatecznej reakcji. Ziewnat tak straszliwie, ze
kazdy cywil przy takim ziewnigciu bytby sobie wywichnat szczeke. U majora owo
ziewnigecie przerzucito sie jakisosobliwym skojarzeniem w tesmdki mozgu,

w ktorych cztowieczastwo przechowuje dapiewu. Zwalit sie z mita swoboda
na prycze Szwejka i gtosem, jaki wydaje poderzniete prosie, za&pmwa:

O Tannenbaum! O Tannenbaun, Wie schon sind deine Bélpedyp. Pierw-
sze stowa popularnej koledy niemieckiej.]

Powt6rzyt to kilka razy, wplatujac do stéw [@ri niezrozumiate skrzeki.

Nastepnie przewrdcit sie na wznak niby maty niedzwiadek, skulit sie i natych-
miast zaczat chraga

— Panie majorze — budzit go Szwejk — postusznie melduje, ze pana obleza
WSzy.

Ale nie zdalo sie to na nic. Major spat jak zabity. Szwejk spojrzat na niego
okiem tkliwym i rzekt:

— No to pij, ty pijanico.

PrzykrytSpiacego ptaszczem, a pézniej potozyt sie koto niego i tak ich, przy-
tulonych do siebie, rano znalezli.

Okoto godziny dziewiatej, gdy juz z wielkim zaniepokojeniem szukano ma-
jora, Szwejk zlazt z pryczy i uznat za védeiwe zbudzi swego przygodnego to-
warzysza. Potrzasnat nim kilka razy bardzo energicznie, zdjat z niego rosyjski
ptaszcz wojskowy i wreszcie major opamietat sie tak dalece, ze usiadt na pryczy

199



i patrzac btednymi oczyma na Szwejka, starat sie zrozoie sie wi&ciwie
stato.

— Postusznie meldujge, panie majorze — rzekt Szwejk — ze juz pare razy
przychodzili tu ludzie ze strazy, zeby sie przekorezy pan jeszcze zyje. Dlatego
pozwolitem sobie zbudzipana w tej chwili, bo nie wiem, jak dtugo sypia pan za-
zwyczaj, i boje sie, zeby pan czasem nie zaspat czego. W browarze w Uhrzinievsi
byt pewien bednarz, ktory sypiat zawsze do godziny szostej rano, ale gdy zaspat,
chathy tylko o kwadrans, to juz potem spat do samego potudnia i powtarzat to
tak dtugo, az go wyrzucono z browaru, w ktérym pracowat. Ot6z ten bednarz
ze ziasci, ze zostat wyrzucony z roboty, ddgumit sie obrazy Kéciota i jednego
z cztonkOw haszego domu panujacego.

— Ty byt idiota, prawda? — rzekt major z akcentem zrezygnowanej rozpa-
czy, poniewaz gtowe po wczorajszej pijatyce miat jak szkopek i w zaden sposoéb
nie znajdowat jeszcze odpowiedzi na pytanie, w jaki spos6b znalazt sie w aresz-
cie, dlaczego szukali go wartownicy i dlaczego ten drab, ktory przed nim stoi,
wygaduje takie gtupstwa, co to ani przypiat, ani przytatat. Wszystko to wydawato
mu sie bardzo dziwne. Niejasno przypominat sobie, ze juz raz w nocy tu byt, ale
po co?

— Ja tutaj w nocy juz b§? — pytat Szwejka z uczuciem niepevatn

— Wedle rozkazu, panie majorze — odpowiedziat Szwejk — i o ile zrozu-
miatem paskie stowa, pan major przybyt tutaj, zeby mnie zliada

Wtedy majorowi pojéniato w gtowie, spojrzat po sobie i poza siebie, jakby
czeg® szukat.

— Niech pan sig o nic nie niepokoi, panie majorze — rzekt Szwejk.

— Zbudzit sie pan akurat w takim samym stanie, w jakim pan tu przyszedt.
Ptaszcza pan nie miat i szabli takze nie, tylko czapke. Czapka lezy tam oto, bo
musiatem ja potoz§y na bok, zeby pan jej sobie nie pognidtt; chciat pan potozy
sie na niej, a galowa czapka oficerska jest jak cylinder. Wysp@a w cylindrze
umiat tylko niejaki pan Karderaz w Lodienicy. Wyciagnat sie w gospodzie na
tawie, potozyt sobie cylinder pod gtowe — bo 8piewat po pogrzebach i ubierat
sie na swoje wystepy @&wietnie — zasugestionowat sig, ze nie wolno mu go
pogniest, i przez cata noc lezat tak jakmsobliwie, ze nie tylko cylindrowi to nie
zaszkodzito, ale w dodatku mu pomogto, bo jak sie przewracat w nocy z boku na
bok, to go przy tym swoimi wiosami tak delikatnie szczotkowat, az go zupetnie
wyglansowat.

Major, ktory oprzytomniat zupetnie i zdawat sobie sprawe, co i jak sie stato,
nie przestawat spogladaa Szwejka okiem tepym i powtakzeaz za razem:

— Ty mocno gtupi, prawda? Ja tutajbya teraz ja stadt.

Wstal, podszedt ku drzwiom i zakotatat. Zanim przyszli mu otwéraygekt
do Szwejka:

— J&sli telegram nie przyg, ze ty jesté ty, to ty wisie!
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— Serdecznie dziekuje — rzekt Szwejk. — Ja wiem, panie majorze, ze pan
ma wielkie staranie o mnie, ale o ile sie zdarzyto, ze na pryczy ztapat pan jed-
na czy druga wesz, to niech pan bedzie przekonany, Stewesz jest malutka
i ma zadeczek r6zowawy, to to jest samczyk, &l jest to tylko jedna wesz i nie
znajdzie sie druga, taka dluga i szara z r6zowymi prazkami na brzuszku, no to
dobrze, w przeciwnym razie bedzie to niezawodnie parka, a trzeba doeldo
paskudztwo mnozy sie niestychanie szybko i tatwo, szybciej niz kroliki.

— Lassen Sie das— rzekt major zgnebiony, gdy mu otwierano drzwi.

Na odwachu nie robit juz zadnych scen, gtosem spokojnym polecit, zeby mu
sprowadzono dorozke, i podczas gdy dorozka turkotata po nedznym bruku Prze-
mysla, major mglat tylko o jednym, ze mianowicie delikwent jest idiota pierwszej
klasy, ale ze najniezawodniej bedzie to niewinne bydle 26 do niego, majora,
to nie pozostaje mu nic innego, tylko zastrzadie natychmiast po powrocie do
domu albo tez postado generata po ptaszcz i po szable i wylk@ap® w miej-
skiej tazni, a po kapieli wstapido winiarni Volgrubera, poprawisobie apetyt,

a wieczorem telefonicznie zamdwlilet na przedstawienie do teatru miejskiego.

Zanim dojechat do swego mieszkania, zdecydowat sie na kapiel.

W mieszkaniu czekata na niego mita niespodzianka. Przybyt akurat w pore. ..

W sieni przed jego mieszkaniem stat generat Fink trzymajac za kark pucybuta,
potrzasa nim z catej sity i ryczat na niego:

— Gdzie podziate swego majora, bydle jedno? Gadaj mi, psie parszywy!

Ale pies parszywy nic nie moéwit, bo jego twarz siniata coraz bardziej, w miarg
jak pan generat go dusit.

Major przy wegciu do sieni natychmiast spostrzegt, ze nieszczesny pucybut
trzyma mocno pod pacha jego ptaszcz i szable, ktére najwidoczniej przyniost
z przedpokoju pana generata.

Scena ta zaczeta majora zywo bawiiec stanat w pétotwartych drzwiach
i przygladat sie cierpieniu swego wiernego stugi, ktory juz dawno stat nsgiko
w gardle za r6zne gatgatwa.

Generat na chwile wygacit z rak zsinialego pucybuta, ale tylko na to, aby
wyjac z kieszeni depesze, ktdéra nastepnie poczat ttuc biednego stuge po twarzy
i po ustach krzyczac w kétko:

— Gdzie masz swego majora, ty bydle, gdzie masz swego majora-audytora,
ty psie, abg mu mogt wrecz§ telegram urzedowy?!

— Jestem! — zawotat major Derwota od progu, bo kombinacja stow: ,major-
-audytor” i ,telegram” przypomniata mu natychmiast o pewnych jego obowiaz-
kach.

— Aha! — zawotat generat Fink. — Ty wracasz?

Dosyt juz! (niem.)
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W akcentach tego pytania byto tyle slawosci, ze major nie odpowiedziat
i stat nie wiedzac, co z soba zr@bi

Generat poprosit go do pokoju, a gdy usiedli przy stole, rzucit mu na stét
pomiety telegram, ktérym bit po twarzy stuzacego, i gtosem tragicznym rzekt:

— Czytaj! To twoja sprawkal

Podczas gdy major odczytywat telegram, generat powstat z krzesta, latat po
pokoju, przewracajac krzesta i stotki, i wrzeszczat:

— Aja go jednak powiesze!

Telegram byt tej tréci:

~Szeregowiec Jozef Szwejk, ordynans 11 kompanii marszowej, zginat dnia 16
bm. podczas marszu na Chyrow-Felsztyn przy spetnianiu obowiazkéw kwatermi-
strza. Natychmiast dostaraz$zwejka do dowddztwa brygady w Wojatyczu.”

Major otworzyt szuflade, wyjat z niej mape i zaslif sie nad faktem, ze Felsz-
tyn znajduje sie o 40 kilometréw od Przegtg na potudniowym wschodzie. Po-
wstawata zagadka, w jaki sposob szeregowiec Szwejk zdobyt rosyjski mundur
w miejscu oddalonym o 150 kilometrow od frontu, skoro pozycje ciagna sie na
linii Sokal-Turze-Koztow.

Gdy major zakomunikowat o tym generatowi i pokazatl mu na mapie miejsce,
gdzie Szwejk przepadt przed kilku dniami, jak to wynikato z telegramu, gene-
rat ryczat jak byk, poniewaz zdawat sobie sprawe, ze wszystkie jego nadzieje co
do sadu polowego rozptywaja sie wniwecz. Podszedt do telefonu, potaczyt sie
z wartownia i wydat rozkaz, aby natychmiast przyprowadzono do jego mieszka-
nia aresztanta Szwejka.

Zanim rozkaz mogt zostawykonany, generat, kinac straszliwie raz za razem,
dawat upust swej ciektdsci, ze dat sie przegadanajorowi i nie powiesit Szwej-
ka bez jakiegokolwiek telegrafowanigledztwa.

Major oponowat i méwit c& o tym, ze prawo i sprawiedlivgd to dwa filary
tadu. Méwit w ogole bardzo tadnie, uktadajac zdania w krasomowcze okresy,
o sprawiedliwych sadach, o mordach sadowych i w ogdle o wszystkim mozliwym,
co muslina przynosita na jezyk, albowiem po wczorajszej pijatyce miat straszliwy
katzenjammer i musiat sie wygatia

Gdy wreszcie przyprowadzono Szwejka, major zazadat od niegGnigiaia,

w jaki sposob koto Felsztyna zdobyt rosyjski mundur.

Szwejk opowiedziat wszystko w sposéb nalezyty i popart opowiadanie kilku
przyktadami z zycia wkasnego i z zycia ludzkiego w ogéle. Gdy nastepnie major
zapytat go, dlaczego nie powiedziat tego natychmiast przy przestuchiwaniu i na
sadzie, Szwejk odpowiedziat, ze go o to nikt nie pytat, w jaki sposob zdobyt ro-
syjski mundur, ale ze wszystkie pytania brzmiaty: ,Przyznajecie siggieesie
dobrowolnie i bez czyjegokolwiek nacisku przebrali w mundur rosyjski?” Ponie-
waz przebrat sie dobrowolnie, wiec mogt tylko powiedzigTak jest, istotnie,
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owszem, niewatpliwie.” Dlatego tez z oburzeniem odrzucit oskarzenie sadu, ze
zdradzit najj&niejszego pana.

— Ten chtop jest skiaczonym idiota — rzekt generat do majora.

— Kto styszat zeby sie przebigrana grobli stawu w mundur jakie§aosyj-
skiego jéca czy diabli wiedza kogo, dostaie do aresztu i do szeregowEw
rosyjskich! Taka rzecz moze sie zdataylko idiocie.

— Postusznie melduje — odezwat sie Szwejk — ze ja sam spostrzegam u sie-
bie nieraz oznaki idiotyzmu, osobliwie ku wieczorowi. ..

— Milcz, ty osle — rzekt do niego major i zwracajac sie do generata zapytat,
co wobec tego ma zrobze Szwejkiem.

— A niech go sobie sami wieszaja w jego brygadzie! — zadecydowat generat.

Po uptywie godziny eskorta prowadzita Szwejka na dworzec dla odtranspor-
towania go do sztabu brygady w Wojatyczu.

W areszcie zostawit Szwejk po sobie mata pamiatke, a mianowicie powypi-
sywat doktadnie patykiem nacianie w trzech kolumnach wszystkie zupy, sosy
i potrawy, jakie jadat jako cywil. Miat to by niezawodnie protest przeciw temu,
ze w przeciagu 24 godzin od chwili aresztowania nie dostat nic do jedzenia.

Razem ze Szwejkiem wedrowato do brygady takie pismo:

,Na zasadzie telegramu nr 469 dostarcza sie szeregowca Jozefa Szwejka, zbie-
gtego z 11 kompanii marszowej, dla dalszego postepowania w brygadzie.”

Eskorta Szwejka, sktadajaca sig z czterech szeregowcow, reprezentowata Kil-
ka narodow: byt w niej Polak, Wegier, Niemiec i Czech, ten ostatni byt frajtrem
i dowddca eskorty. Wobec aresztanta-ziomka strasznie zadzierat nosa i dawat mu
odczlE swoje wysokie stanowisko i swoja potege. Gdy mianowicie na dworcu
Szwejk wyrazit zyczenie, aby mu zezwolono wysidsge, frajter odpowiedziat
w sposOb wielce grubfeski, ze sie wyszczy, gdy przybedzie do brygady.

— Dobrze — odpowiedziat Szwejk — ale prosze mtda cswiadczenie na
pismie, bo gdy mi peknie pecherz, niech bedzie wiadomo, komu to zawdzieczam.
Od tego jest prawo, panie frajter.

Frajter, parobek od wotdw, przerazit sie nie na zarty i dlatego na dworcu ca-
la eskorta w sposob uroczysty prowadzita Szwejka do ustepu. Frajter w ogole
w ciagu catej podrézy wywierat wrazenie cztowieka brutalnego i nadymat sie tak
okropnie, jakby jutro miat zostaco najmniej dowddca korpusu.

Gdy siedzieli w pociagu na linii Przeral¢Chyréw, rzekt Szwejk:

— Panie frajter, gdy spogladam na pana, to zawsze przypominam sobie te-
go frajtra Bozbe, ktory stuzyt sobie onego czasu w Trydencie. Gdy mianowano go
frajtrem, zaczat raptem &yi peczni€. Twarz mu nabrzmiata, a brzuch tak napecz-
niat, ze nazajutrz po nominacji nie mogt sie z&té w skarbowych spodniach.

Ale najgorsze byto to, ze zaczat jednosa& rosna. Wiec go wsadzono do la-
zaretu, a doktor putkowy powiedziat, ze takie rzeczy dzieja sie ze wszystkimi
frajtrami, bo kazdy z nich po awansie zaczyna pedzrideazu nadma sie mocno,
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ale niektérzy wracaja rychto do zdrowia. Lecz z tym frajtrem Bozba to byt przy-
padek zgota osobliwy i ciezki: omal ze nie pekt, bo nadymanie rzucito mu sie od
gwiazdek na pepelZeby go uratowg, trzeba byto odprtimu te gwiazdki, i moj
frajter znowuz sptaszczyt sie.

Od tej chwili Szwejk daremnie usitowat utrzyima frajtrem jaka taka rozmo-
we i wyjasnic mu po przyjacielsku, dlaczego méwi sie powszechnie, ze frajter jest
nieszczeciem kompanii.

Frajter nie odpowiadat na to wcale i tylko czynit jakieiemne pogrézki, ze
po przybyciu do brygady odechce sie kasrrobic glupie uwagi. Jednym stowem,
ziomek nie okazat nalezytej przyjazni, a gdy Szwejk zapytat go, skad pochodzi,
odpowiedziat, ze mu nic do tego.

Ale Szwejk nie ustepowat i na wszelki sposéb usitowat nawdéazaim roz-
mowe. Opowiadat, ze nie pierwszy raz jest eskortowany, ale ze zawsze bywalto
wesoto przy takiej sposobBoi i ze byt z eskorta w dobrej przyjazni.

Frajter milczat i nie odpowiadal, 8e&5zwejk wywodzit:

— Tak mi sie wydaje, panie frajter, ze musiato pana spoti@wiecie jakié
nieszcz@cie, skoro pan tak nagle zaniemowit. Znatem sporo smutnych frajtrow,
ale takiej kupki nieszcAgia jak pan, panie frajter, z wielkim przeproszeniem,
jeszcze nigdy nie widziatem. Niech mi sie pan zwierzy ze swej udrekicariy
ze, iz zdotam poradzj poniewaz zotnierz, ktérego prowadza pod eskorta, miewa
zawsze daleko wigksze swiadzenie niz ci, co go pilnuja. Albo wiecie co, panie
frajter, zeby nam sie nie nudzito, niech pan opowig ciekawego, chiby o tym,
jaka w panskich stronach jest okolica, czy duzo tam jest stawéw, czy tez moze
znajduje sie tam jaka tadna ruina oraz czy do tej ruiny nie jest przywiazana jaka
ciekawa legenda.

— Mam tego d&c! — wrzasnat frajter.

— No to szczéliwy z pana cztowiek — rzekt Szwejk — bo inny nigdy niczego
nie ma dosg.

Frajter pograzyt sie w milczeniu i tylko rzekt proroczym, ponurym gtosem:

— W brygadzie powiedza ci wiecej, niz bedziesz pragnat, a ja nidgnyda-
wac sie z toba.

Eskortujacy w ogdle nie byli zbyt weseli. Wegier rozmawiat z Niemcem
w sposOb wysoce oryginalny, bo z jezyka niemieckiego znat tylko dwa stowa:
Jawohl” i was”. Gdy Niemiec mowit mu o czyrg, to Madziar kiwat glowa i mé-
wit: ,Jawohl”. A gdy Niemiec milki, to Madziar przerywat mu pytaniem: ,Was?”
| wtedy Niemiec zaczynat opowiadanie na nowo. Polak z eskorty trzymat sie ary-
stokratycznie na uboczu, na nikogo nie zwracat uwagi i bawit sie na wkasna reke,
smarczac w podtoge przy pomocy dwéch palcéw i rozcierajac smarki kolba kara-
binu, po czym kolbe zrecznie ocierat o spodnie i od czasu do czasu mruczat pod
nosem: Swieta Panienko!”
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— Niewiele sie nagadasz — rzekt do niego Szwejk. — Na Boisku mieszkat
w suterenie niejaki str6z Machaczek, ktory umiat sie wysmarnhka okno i tak
zrecznie rozmazasmarki, ze z tego powstawat obraz Libuszy przepowiadajace;j
stawe Pragi. Ale za kazdy swdj obraz dostawat od zony takie stypendium, ze ge-
be miat jak szaflik. Nie dat sie wszakze zastraskyiagle sie w sztuce swojej
doskonalit. Byta to jego jedyna uciecha.

Polak nie odpowiedziat mu na to i wreszcie cata eskorta pograzyta sie w gte-
bokim milczeniu, jakby jechata na pogrzeb i z pietyzmem roZlaa o niebosz-
czyku.

Pociag zblizat sie do sztabu brygady w Wojatyczu.

Tymczasem w sztabie brygady zaszly pewne powazne zmiany.

Kierownictwo sztabu brygady oddane zostato putkownikowi Gerbichowi. Byt
to pan posiadajacy wielkie zdolao wojskowe, ktore wlazty mu w nogi w postaci
podagry. Miat wszakze w ministerstwie wielce wptywowe osoby, ktore zdziataty,
ze nie musiat podavessie do dymisji, ale szwendat sie po r6znych sztabach wigk-
szych formacji wojskowych, pobierat dodatki stuzbowe i pozostawat tak dtugo na
miejscu, dopoki w czasie ataku podagry nie zrobit jakieglupstwa. Potem trans-
lokowali go gdzie indziej, a translokacja taka byta zawsze awansem. Z oficerami
przy obiedzie nie mowit zazwyczaj o niczym innym, tylko o swoim spuchnietym
duzym palcu u nogi, od czasu do czasu przybierat rozmiary wprost grozne, tak ze
jego wissciciel musiat nogi but specjalnie duzy.

Przy jedzeniu najmilsza jego przyjenswa byto opowiadanie o tym, jak ten
palec ropieje i wilgnie i jak ta wilgo w wacie przypomina skisty rosot.

Totez caty korpus oficerski, gdy pana putkownika przenoszono na inne miej-
sce, zegnat sie z nim zawsze z najszczerszym zadowoleniem. Ale poza tym byt to
pan wielce lojalny i wzgledem oficeréw nizszych stopni zachowywat sie z wielka
przyjaznia, opowiadajac im niekiedy, ile to dobrych rzeczy zjadt i wypit, zanim
dostat podagry.

Gdy Szwejka odstawiono do brygady i wedtug rozkazu dyzurnego oficera za-
prowadzono z odpowiednimi papierami do putkownika Gerbicha, siedziat u niego
w kancelarii podporucznik Dub.

Przez tych kilka dni, jakie uptynety od marszu na Sanok-Sambor, podporucz-
nik Dub przezyt znowuz nie lada przygode. Za Felsztynem mianowicie spotka-
la 11 kompania marszowa transport koni, ktére odstawiono do putku dragonéw
w Sadowej Weni.

Podporucznik Dub sam nie wiedzial, jak to sie statcgdae chciat pokaza
porucznikowi Lukaszowi, jak on umie jezdziwskoczyt na jakiegokonia, a ten
popedzit ze swoim przygodnym jezdzcem i znikt z nim w dolinie potoku, gdzie
potem znaleziono podporucznika Duba solidnie tkwiacego w gestym moczarze.
Najzreczniejszy ogrodnik nie umiatby zaflancango tak dobrze. Gdy przy po-
mocy sznurow wyciagnieto go z tego bagna, podporucznik nie skarzyt sie na nic,
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tylko z cicha pojekiwat, jakby konat. W takim stanie odstawiono go do lazaretu
przy sztabie brygady.

Po kilku dniach odzyskat przytomso, tak iz lekarz éwiadczyt, ze jeszcze
dwa lub trzy razy kaze wysmarowanu plecy i brzuch jodyna, a potegmiato
moze rozpoczZana nowo stuzbe w swoim oddziale.

| oto teraz podporucznik Dub siedziat u putkownika Gerbicha i obaj opowia-
dali sobie o najr6zniejszych chorobach.

Gdy podporucznik ujrzat Szwejka, krzyknat gtosem wielkim, bowiem byto
mu juz wiadomo o tajemniczym zniknieciu jego w okolicach Felsztyna.

— Aha, mamy cie nareszcie! Niejeden idzieswiat jako gatgan, a powraca
jako bestia. | ty jestetaka bestia.

Dla Scistdsci trzeba doda ze podporucznik Dub w czasie swojej przygody
doznat lekkiego wstrzasu mozgu i dlatego nie nalezy sie dzine podchodzac
do Szwejka, przemawiat wierszem i wzywat Boga do walki z nim:

— Wzywam Cig, Ojcze, patrz, dymem otulaja mnie grzmiace dziata, strasz-
liwa leci zeSwistem strzata nad gtowa, o witadco bitew, Ojcze, wzywam Cigs aby
sprowadzit kieske na tego tutaj tobuza. .. G&8zig sie wtdczyt, gatganie? Jaki to
mundur masz na sobie?

A dodz jeszcze trzeba, ze putkownik, dotkniety podagra, wszystko w swojej
kancelarii miat urzadzone bardzo demokratycznie i byt demokréttagjeurat nie
trapita go podagra. Do kancelarii jego przybywaty wszelkie mozliwe szarze, aby
stucha& jego pogladéw na opuchty palec z wypocinami o zapachu skistego rosotu
wotowego.

W czasie gdy putkownik Gerbich nie miewat atakéw, w kancelarii jego by-
wato bardzo wesoto. Przesiadywali u niego rézni oficerowie, bo putkownik byt
bardzo mity, gdy go nie dreczyta choroba, lubit gawgdztieszyt sie, gdy miat
dokota siebie duzo stuchaczy, ktorych raczyt lepkimi anegdotami. Jemu sprawia-
lo to wielka ucieche, a stuchaczy bawito, ze opowiadano im kawalty, ktére bylty
w obiegu jeszcze za generata Laudona.

Stuzba pod putkownikiem Gerbichem byta w takich czasach bardzo lekka,
kazdy robit, co mu sie zywnie podobato, a gdziekolwiek przydzielony zostat Ger-
bich, tam kradzieze i oszustwa byly na porzadku dziennym, o czym wszyscy do-
brze wiedzieli.

Takze i w tej chwili razem ze Szwejkiem wttoczyto sie do kancelarii putkow-
nika mnéstwo najrézniejszych szarz, bo wszyscy byli ciekawi, co sig bedzie dzia-
to. Putkownik tymczasem odczytywat pismo do sztabu brygady, wykoncypowane
przez majora w Przen$ju.

Zas podporucznik Dub dalej prowadzit rozmowe ze Szwejkiem swoim zwy-
ktym mitym sposobem, wywodzac:

— Ty mnie jeszcze nie znasz, ale jak mnie poznasz, to zdretwiejesz ze strachu.
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Putkownik odczytywat pismo majora i baraniat coraz bardziej, bo pismo to
byto niewatpliwie dyktowane pod wptywem trwajacego jeszcze zatrucia alkoho-
lem.

Pomimo to putkownik byt w dobrym usposobieniu, poniewaz wczoraj i dzisiaj
wolny byt od swoich przykrych bolow, a jego obrzmialy palec zachowywat sie
przyzwoicie jak baranek.

— Wiec caseie wiaciwie splatali? — zapytat Szwejka tonem tak uprzejmym,
ze az podporucznika Duba uktuto&w okolicy serca.

Nie wytrzymat i odpowiadat za niego:

— Szeregowiec ten — przedstawiat putkownikowi Szwejka — udaje idiote,
zeby swoim idiotyzmem przestagiaiezliczone gatgastwa. Nie znam, oczywi-
Scie, trésci dostarczonego panu pisma, ale jestem przekonany, ze drabo@opu
sie czegé na wigksza skale. Gdyby pan pozwolit, panie putkowniku, abym sie
zapoznat z trecia tego pisma, to niezawodnie mogtbym panu udziedinnych
wskazéwek, jak z nim nalezy postapi— A zwracajac sie do Szwejka rzekipo
czesku:

— Skracasz mi zycie czy nie?

— Skracam — odpowiedziat Szwejk z dostogtwem.

— Niech pan stucha, panie putkowniku — méwit dalej podporucznik Dub. —
Nie mozna go o nic zapytaw ogoéle nie mozna z nim rozmawidWreszcie musi
kosa natkna sie na kamie. Trzeba go uka@przyktadnie. Pan pozwoli, panie
putkowniku. ..

Podporucznik Dub zabrat sie do odczytywania pisma przystanego z Przemy-
Sla, a gdy je odczytat, zwrécit sie do Szwejka i zawotat uradowany:

— Teraz koniec z toba! GdZepodziat mundur gastwowy?

— Zostawitem go koto stawu na grobli, kiedym sobie przymierzat te gatgany,
co je mam na sobie. Chciatem wiedzj¢ak sie rosyjskim zotnierzom chodzi w ta-
kich uniformach — odpowiedziat Szwejk. — Waeiwie nie idzie o0 nic innego,
tylko o omytke.

Szwejk zaczat opowiadapodporucznikowi Dubowi, ile udrek przezyt z po-
wodu tej swojej omyiki, a gdy skazyt opowiadanie, podporucznik Dub ryknat
na niego:

— Teraz dopiero mnie poznasz! Wiesz ty, co to znaczy roztravomajatek
panstwowy? Wiesz ty, co to znaczy zgahw czasie wojny mundur?

— Postusznie melduje, ze wiem, panie lejtnant — odpowiedziat Szwejk. —
Gdy zotnierz zgubi stary mundur, to musi wyfas@veowy.

— Jezus Maria! -zawotat podporucznik Dub. — Ach, §i@, ty zwierze nie-
okrzesane, tak dtugo bedziesz ze mna igrat, ze po wojnie bedziesz sto lat dostugi-
wat.

Putkownik Gerbich, ktory dotychczas siedziat spokojnie i roztropnie za sto-
lem, skrzywit sie nagle w sposéb straszliwy, bowiem jego dotychczas spokojny
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palec u nogi z tagodnego i spokojnego baranka przemienit sie raptem w ryczace-
go tygrysa, w prad elektryczny o napieciu 600 wolt, w cztonek ciata miazdzony
ciezkim miotem. Putkownik machnat tylko reka i ryknat straszliwym gtosem czto-
wieka pieczonego na wolnym ogniu:

— Wszyscy won! Podajcie mi rewolwer!

Otoczenie putkownika znato juz te napady i dlatego wszyscy rzucili sie ku
drzwiom zabierajac takze Szwejka, ktérego wartownicy wlekli za soba na kory-
tarz. Jedynie podporucznik Dub pozostat w kancelarii i w chwili, ktora wydata mu
sie stosowna, by przystuzyie Szwejkowi, rzekt do krzywiacego sie putkownika:

— Pozwalam sobie zwréciuwage pana putkownika, ze cztowiek ten. ..

Putkownik miauknat i rzucit w podporucznika kalamarzem, po czym dopiero
wystraszony podporucznik Dub zasalutowat i znikt za drzwiami, méwiac:

— Wedtug rozkazu, panie putkowniku.

Dlugo potem odzywat sie w kancelarii ryk putkownika przeplatany wyciem,
az wreszcie nastata cisza. Palec putkownika przemienit sie najnieoczekiwaniej
znowu w tagodnego baranka, atak podagry minat, putkownik zadzwonit i rozkazat
przyprowadzt Szwejka.

— Wiec o co ci widciwie chodzi? — zapytat tak uprzejmie, jakby wszystkie
udrekiSwiata spadty z niego raz na zawsze, i byto mu teraz btogo i stodko niby
cztowiekowi lezacemu na cieptym piasku na brzegu morskim.

Szwejk, smiechajac sie przyjaznie do putkownika, opowiedziat mu cata swo-
ja odyseje oraz ze jest ordynansem 11 kompanii marszowej 91 putku, a nie wie,
co tam sobie bez niego poczna. Putkownik takze Sipiachat i wreszcie wydat
takie rozkazy: _

— Wypiset dla Szwejka wojskowy bilet do stacfiéitance przez Lwow, bo
tam ma jutro dotrze jego kompania marszowa, i wytlanu z magazynu nowy
mundur oraz wyptaci 6 koron 82 halerze w zamian za pozywienie.

Gdy nastepnie Szwejk w nowym austriackim mundurze opuszczat sztab bry-
gady, aby sie udana stacje, w kancelarii spotkat podporucznika, ktory zdziwit
sie niestychanie, gdy Szwejk zameldowat mu sigsle wedtug przepisow woj-
skowych, przedstawit mu dokumenty i zapytat, czy nie ma jakich nette po-
rucznika Lukasza.

Podporucznik Dub nie zdobyt sie na nic innego, tylko na stéwko: ,,Abtreten!”
Ale gdy spogladat za oddalajacym sie Szwejkiem, mruczat pod nosem:

— Jeszcze ty mnie poznasz! Jezus Maria, ty mnie poznasz!. ..

Na stacjiZottance zgromadzony byt caly batalion kapitana Sagnera oprocz
strazy tylnej, to jest 14 kompanii, ktéra gdgisie zapodziata, gdy opuszczano
Lwow.

Po wkroczeniu do miasteczka Szwejk znalazt sie w catkiem nogrodowi-
sku, tutaj bowiensrdod powszechnego ruchu mozna juz byto zauwazyg sie jest
nie tak daleko od pozyciji, na ktorych sie ludzie zarzynaja. Wszedzie byto petno
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artylerii i taborow, ze wszystkich doméw wychodzili zotnierze najrézniejszych
putkéw, a miedzy nimi, niby elita, snuli sie Niemcy z Rzeszy i arystokratycznie
rozdawali Austriakom papierosy, ktorych sami mieli pod dostatkiem. Przy nie-
mieckich kuchniach polowych, ktére staty na rynku, znajdowaly sie nawet beczki
z piwem, a zotnierze otrzymywali po miarce piwa na obiad i na kolacje. Koto tych
beczek widczyli sie niby takome koty zaniedbani austriaccy zotnierze o brzuchach
napeczniatych od wywaru stodzonej cykorii.

Pejsacizydzi w diugich kaftanach pokazywali sobie wzajemnie chmury dymu
na zachodzie i wymachiwali rekoma. Ludzie pokrzykiwali, ze to nad Bugiem pali
sie Uciszkow, Busk i Derewiany.

Wyraznie stycha byto grzmienie dziat. Gdzie indziej krzyczano znowuz, ze
Rosjanie z Grabowej bombarduja Kamionke Strumitowa i ze walka wre wzdtuz
calego Bugu, a zotnierze zatrzymuja uchodzcéw, ktérzy juz chcieli wraa®8ug
do swoich domow.

Wszedzie panowat zamet i nikt nie wiedziat nic pewnego, czy Rosjanie nie
przeszli znowu do ofensywy i nie powstrzymali swego odwrotu na catym froncie.

Do dowddztwa miasteczka zandarmeria polowa co chwila przyprowadzata ja-
kas wystraszona dusze zydowska, oskarzona o rozpowszechnianie niepokojacych
i ktamliwych wiesci. W dowddztwie bito nieszcgbwych Zydéw do krwi i z po-
siekanymi zadami puszczano ich nastepnie do domu. W takim to chaosie znalazt
sie Szwejk szukajac po miasteczku swojej kompanii marszowej. Juz na stacji po-
padiby bez mata w konflikt z dowddztwem etapu. Gdy zblizyt sie do stotu, przy
ktorym udzielano informacji zotnierzom szukajacym swoich oddziatéwsjakr
pral wrzasnat na niego pytajac, czy nie zyczy sobie moze, aby mu jego kompa-
nie marszowa sam wyszukat. Szwejk odpowiedziat, ze chce sig tylko dowiedzie
gdzie tu w miasteczku stacjonuje 11 kompania marszowa 91 putku takiego a ta-
kiego marszbatalionu.

— Jest to dla mnie sprawa bardzo wazna — z naciskiem wywodzit Szwejk —
abym sie dowiedziat, gdzie jest 11 kompania marszowa, poniewaz jestem jej or-
dynansem.

Na nieszczgcie przy stole sasiednim siedziat juz fkierzant sztabowy, ktéry
podskoczyt jak tygrys i wrzasnat na Szwejka:

— Ach, ty przekletaswinio! Powiada, ze jest ordynansem, a nie wie, gdzie
jest jego kompanial. ..

Zanim Szwejk zdotat odpowied4ie sierzant znikt w kancelarii i po chwili
przyprowadzit stamtad ttustego porucznika, ktory wygladat tak dostojnie, jakby
byt wiasScicielem firmy rzeznicze;.

Dowodztwa etapow byty putapkami na szwendajacych sie i zdziczatych zot-
nierzy, ktérzy by przez cata wojne szukali swoich oddziatow i wtdczyli sie od
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etapu do etapu, a najchetniej wystawali w ogonkach przy tych stotach dowodztwa
etapow, nad ktérymi byt napis: ,Menagegeld”

Gdy ttusty porucznik wszedt do izby, sierzant krzyknat: — Habt acht! — a po-
rucznik zwrdcit sie do Szwejka z zapytaniem:

— Gdzie masz dokumenty?

Szwejk podat mu swoje papiery, porucznik przekonawszy sie, ze Szwejk ma
istotnie wyznaczona marszrute od sztabu brygady w Prgkngo Zottaniec,
gdzie byta jego kompania, zwrécit mu je i uprzejmie rzekt do kaprala siedzacego
przy stole:

— Udzielic mu informacji — i powrécit do swojej kancelarii.

Gdy drzwi zamknely sie za nim, sierzant sztabowy ujat Szwejka za ramig i od-
prowadzajac go ku drzwiom udzielit mu takiej informaciji:

— Wynaos sieSmierdzaca pokrako, pokim dobry!

Szwejk znalazt sie wiec znowu w chaosie miasteczka i wypatrywat teraz jakiej
znajomej twarzy ze swego batalionu. Dilugo btakat sie po ulicach, az wreszcie
postawit wszystko na jedna karte.

Zatrzymat jakiegé putkownika i tamana niemczyzna pytat go grzecznie, czy
nie wie czasem, gdzie sie znajduje batalion razem z jego kompania marszowa.

— Ze mna mozesz rozmavi@o czesku — rzekt putkownik — jestem Czech.
Twaj batalion jest rozlokowany w pobliskiej wsi Klimontowie za koleja, ale do
miasteczka waszych zotnierzy nie puszczaja, poniewaz pobili sie na rynku z Ba-
warczykami, jak tylko tu przyszli.

Szwejk ruszyt tedy w strone Klimontowa.

Putkownik zawotat na niego, siegnat do kieszeni i dat Szwejkowg jigron,
zeby sobie kupit papierosow, pozegnat sie z nim bardzo uprzejmie i oddalajac sie
myslat w duchu: ,Co za sympatyczny zotnierzyk.”

Szwejk kroczyt dalej droga ku wsi i rozrélajac o putkowniku przypomniat
sobie, ze w Trydencie przed dwunastu laty byt niejaki putkownik Habermaier,
ktory takze zachowywat sie wobec zotnierzy tak uprzejmie, a potem okazato sig,
ze byt to homoseksualista, bo w tazienkach nad Adyga chciat zgwjalkiegs
aspiranta na kadeta grozac mu regulaminem stuzbowym.

Z takimi ponurymi mylami doszedt Szwejk powoli do pobliskiej wsi i bez
wielkiego trudu znalazt swoj batalion, bo chociaz $imyta bardzo duza, to jednak
znajdowat sie w niej tylko jeden przyzwoitszy budynek, a mianowicie szkota,
wzniesiona przez administracje Galicji w tych okolicach, zamieszkatych przez
ludnost ukrahska, w celu spolszczenia tej gminy.

Szkota ta w czasie wojny przebyta kilka przemian. Przebywato w niej kil-
ka rosyjskich i austriackich sztabow, a przez pewien czas w sali gimnastycznej

2Dodatek na wyzywienie. (niem.)
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mieScita sie sala operacyjna, gdy w okolicy toczyly sie wielkie bitwy, ktére decy-
dowaly o losach Lwowa. Tutaj urzynano rece i nogi i trepanowano czaszki.

Za szkota w ogrodzie byt wielki lejowaty dét, skutek wybuchu wielkiego gra-
natu. W kacie ogrodu stata stara grusza ze zwisajacym postronkiem, na ktorym
przed kilku dniami wisiat pop unicki oskarzony przez miejscowego polskiego na-
uczyciela o to, ze podczas okupacji rosyjskiej byt cztonkiem grupy Starorusinéw
i ze w kasciele odprawiat nabohstwo na intencje zwyciestwa rosyjskiego wojska
i prawostawnego cara. Oskarzenie byto ocAgie ktamliwe, poniewaz oskarzo-
nego w owym krytycznym czasie wcale tu nie byto, gdyz jako chory na kamienie
zO6kciowe leczyt sie wtedy w matej miejscowej lecznicy, z dala od daia¥ajen-
nych, w Bochni Zamurowane.

Na powieszenie unickiego popa ztozyto sie kilka okoliczrio narodowéc,
fanatyzm religijny i kury. Nieszc&tiwy pop zabit mianowicie tuz przed wybu-
chem wojny jedna z kur nauczyciela w swoim ogrodzie, nie mogac sie Zgodzi
to, aby obce kury rozgrzebywaly jego zagonki i wygrzebywaty nasiona melonow.

Po nieboszczyku popie plebania zostata pusta, bo kazdy zabrat sobie z niej na
pamiatke, co mu sie akurat podobato.

Jaks poczciwy polski chlopek wziat sobie nawet stary fortepian, ktérego
wierzch przydat mu sie doskonale do naprawiesuwanskiego chlewika. C&g
sprzetow porabali zotnierze na ogigak to juz byto w zwyczaju, bo na szc&age
na plebanii znajdowat sie nie uszkodzony wielki piec i doskonata kuchnia, jako ze
pop lubit dobrze podj& sobie, podobnie jak wszystkie inne popy, i miat wielki
zapas rondli, garnkow i brytfann.

Bylo to juz niemal tradycja, ze wszystkie oddziaty wojsk, przechodzac tam-
tedy, na tej opustoszatej plebanii zaktadaty kuchnie dla oficer6@.néepietrze,

w duzym pokoju, migcito sie c& w rodzaju oficerskiego kasyna. Stoty zabierano,
gdzie popadto, po domach miesakaw wsi.

Dzisiaj wtgsnie oficerowie batalionu urzadzili sobie uroczysta kolacje. Ztozyli
sie, kupili wieprze i kucharz Jurajda szykowat wyzerke jak sie patrzy. Otaczata
go cala sfora pasozytéw z szeregdbw pucybutdw oficerskich, a nad nimi gérowat
sierzant rachuby, ktory udzielat rad Jurajdzie, jak powinien dzgdbwizne, zeby
dla niego zostato kawatek ryjka.

Najbardziej wytrzeszczat oczy na te dobre rzeczy nienazarty Baloun.

Tak chyba przygladaja sie ludozercy misjonarzom piekacym sie na roznie
i wydajacym mity zapach, gdy na ptonfikapnie; ttuszcz z ich ciata. Baloun
doznawat niezawodnie uczpsa ciagnacego mleczarski wozek, gdy przed nim
idzie chiopiec wedliniarza i na nieckach niesie stwgezych serdelkéw z we-
dzarni, aich r6zaniec zwisa z niecek az na ramieg, tak ze tylko podskochyy-
cic zebami... Ale c6z? Wstretny rzemi&rzyma biednego psa na uwiezi, a pysk
zamyka kaganiec.
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A tymczasem nadzienie do podgardlanek, pierwsza faza wybornego zarcia,
olbrzymia mgtawica podgardlankowa lezata na stole i pachniata pieprzem, ttusz-
czem i siekana watrébka.

Tymczasem Jurajda z podwinietymi rekawami miat w sobie tyle powagi, ze
mogtby stuzy jako model do obrazu, jak Bog z chaosu tworawiat.

Baloun nie wytrzymat i zatkat. Jego tkanie przechodzito stopniowo w regular-
ny ptacz ze szlochaniem.

— Czemu mi tu ryczysz jak ten byk? — zapytat kucharz Jurajda.

— A bom sobie przypomniat méj dom rodzinny — odpowiedziat tkajacy
Baloun. — Zawsze pomagatem rébivszystkie te rzeczy, ale nawet najlepsze-
mu sasiadowi nie postatem kawaika takiej podgardlanki czy kiszki, bo wszystko
chciatem zawsze zeZresam i sam tez wszystko zzeralem. Pewnego razu tak sie
obzartem podgardlankami, iz wszyscy sisli, ze pekne, i pedzili mnie dokota
podwaorka, smagajac obficie biczem jak krowe, ktdra najadta sie koniczyny i cier-
pi na wzdecie. Panie Jurajda, niech mi pan pozwoli wgjarstke tego nadzienia,

a potem niech mnie skaza na stupek, bo inaczej udreki tej nie przezyje.

Baloun wstat zza stolika i zataczajac sig jak pijany, zblizyt sie do stotu i wy-
ciagnat reke ku nadzieniu.

Doszlo do zacietej walki. Z trudem udato sie obecnym odérgaod stotu.

A gdy go wyrzucali z kuchni. Baloun nie wytrzymat i z rozpaczy porwatsgar
flakow moczacych sie w garnku.

Kucharz Jurajda byt tak wzburzony, ze za uciekajacym Balounem rzucit caty
pek patykow do kiszek i krzyczat:

— Masz, draniu, nazryj sie patykow!

W tym czasie na pietrze zebrali sie juz oficerowie batalionu i czekajac w uro-
czystym skupieniu na to, co sie rodzito w kuchni na dole, pili z braku innego
napoju prosta zytniowke, zabarwiona na zétto odwarem cebuli; kupiec zydow-
ski, ktory ja dostarczyt, twierdzit, ze to jest najlepszy i najoryginalniejszy koniak
francuski, odziedziczony przez niego po ojcu, ktéry z kolei odziedziczyt go po
dziadku.

— Ach, ty zlodzieju — rzekt mu przy tej sposobsm kapitan Sagner — i
jeszcze powiesz, ze twoj pradziadek kupit go prosto od Francuzéw, gdy uciekali
spod Moskwy, to cie kaze wsadzdo paki na tak dtugo, az twoje najmtodsze
dziecko stanie si¢ najstarszym w twoim rodzie. — Po kazdym tyku przeklinat
przedsiebiorczegdyda.

Tymczasem Szwejk siedziat w kancelarii batalionu, gdzie nie byto nikogo
procz jednoroczniaka Marka, ktory jako historyk batalionu skorzystat z odpoczyn-
ku batalionu pod6ttahcami, zeby na zapas optskilka zwycieskich bitew, jakie
rozegraja sie z pewiscia w niedalekiej przyszézi. Tymczasem robit tylko bar-
dzo ogolnikowe szkice, a w chwili gdy Szwejk wszedt do kancelarii, pisadmitg
CO nastepuje:
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,Gdy przed oczyma naszego ducha jawia sie wszyscy ci bohaterowie, ktorzy
brali udziat w walkach koto wioski N, gdzie przy boku naszego batalionu walczyt
jeden z batalionéw putku N i drugi batalion putku N, to widzimy, ze nasz batalion
X okazat nagwietniejsze zdolr&xi strategiczne i niewatpliwie przyczynit sie do
zwyciestwa dywizji X, majacej na celu utrwalenie naszych pozycji na odcinku N.”

— Widzisz, bracie — rzekt Szwejk do jednoroczniaka — zgubitem sig, alem
sie odnalazt.

— Pozwdl, ze cie obwacham — rzekt jednoroczniak, przyjemnie wzruszo-
ny. — Hm, naprawdémierdzisz kryminatem.

— Jak zazwyczaj — odpowiedziat Szwejk chodzito tylko o drobne nieporo-
zumienie. A ty co porabiasz?

— Sam widzisz — méwit Marek — ze rzucam na papier czyny bohaterskich
zbawcéw Austrii, ale nic mi sie kupy nie trzyma i wszystko z przeproszeniem do
dupy. Mamy do czynienia z samymi iksami i niewiadomymi, ktGre dopiero przy-
szicgt wyjasni. Procz dawnych moich zdolaa odkryt we mnie kapitan Sagner
niezwykty talent matematyczny. Musze kontrol@vachunki batalionu i dosze-
dtem do wniosku, ze nasz batalion jest zgota biedny i ze czeka tylko n& jaka
okazje, zeby zrolgdijakie takie wyréwnanie ze swoimi rosyjskimi wierzycielami,
poniewaz po porazce i po zwyciestwie kradnie sie najwigecej. Zreszta to wszystko
jedno. Nawet gdybymy zostali pobici na gtowe, to i tak mielibyny d&t doku-
mentow 0 naszym zwyciestwie, poniewaz jako historyka batalionu darza mnie na
tyle zaufaniem, iz wolno mi pi€a | znowuz zwrécilémy sie ku nieprzyjacielowi,
ktory juz mniemat, ze zwyciestwo jest po jego stronie. Wypad naszych zotnierzy
i atak na bagnety byt dzietem jednej chwili. Nieprzyjaciel, zrozpaczony poniesio-
na kleska, ucieka, rzuca sie we wiasne okopy, a my kiujemy go bexilittak
ze w nieporzadku opuszcza swoje rowy strzeleckie, pozostawiajac w naszych re-
kach rannych i jacow. Jest to jeden z najstawniejszych momentéw.” Kto takie
chwile przezyje, ten natychmiast pisze do domu karte i wysyta ja poczta polowa:
,Dostali po dupie, kochana zono! Jestem zdrow. Odst&yida naszego smyka?
Tylko go nie przyuczaj, zeby cudzych ludzi nazywat tata, poniewaz bytoby to dla
mnie bardzo niemite.” Cenzura przeklenastepnie zdanie: ,Dostali po dupie” —
poniewaz wiaciwie nie wiadomo, kto dostat, a mozna by sie délityrzeczy
najrozniejszych, jako ze wyrazenie byto niejasne.

— Gléwna rzecz w tym. zeby zawsze m@iasno i wyraznie — wtracit
Szwejk. — Gdy w roku 1912 w KexieleSw. Ignacego w Pradze byli misjonarze,
to jeden z nich wywodzit na kazaniu, ze chyba z nikim nie spotka sie w niebie.
A na tych wieczornyclewiczeniach duchownych byt pewien blacharz Kuliszek,
ktéry po nabozastwie méwit w gospodzie, ze ten misjonarz musiat nagrzeszy
co niemiara, skoro mowit w I&xiele jak na publicznej spowiedzi, ze z nikim sie
w niebie nie spotka. Czemu to takich ludzi wysytaja na kazalnice? Nalezy zawsze
moéwic jasno i wyraznie, a nie kregcitak i owak. ,U Brejszkéw” byt przed laty
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pewien kiper, ktéry miat ten zwyczaj, ze gdy po catodziennej pracy wracat cza-
sem do domu, to wstepowat do jednej nocnej kawiarni i przepijat do nie znanych
sobie gé&ci: ,\Wy sie na nas, a my na was...” Za to dostat od jak&egzyzwo-
itego pana z Jihlavy tak siarcggie po gebie, ze wiiciel kawiarni po zamie-
ceniu lokalu zawotat swoja corke, ktora byta uczennica piatej klasy, i zapytat ja,
ile wkaSciwie zebow ma cztowiek dorosty. Poniewaz tego nie wiedziata, wiec oj-
ciec wybit jej w gniewie dwa zeby, a na trzeci daietrzymat od tego kipera list,

w ktérym to liscie zacny kiper ttumaczyt mu sie i przepraszat go za wszystkie
przykrasci wynikte z jego przyczyny. Zapewniat, ze nie chciat rzec nic nieprzy-
zwoitego, poniewaz powiedzenie to brzmi naprawde tak: , Wy sie na nas, a my
na was nie gniewamy.” Kto sie wyraza dwuznacznie, z gory winien zastanowi
sie nad mozliwymi nastepstwami. Prosty cztowiek, ktory méwi tak, jak mu dzidb
urést, mato kiedy dostanie po gebie. Alepomimo to zdarzy mu sie taka rzecz
niemita, to w ogole nauczy sie potem trzymngzyk za zebami, gdy jest w to-
warzystwie. Oczywscie, i to prawda, ze o takim cztowieku kazdy $tiyze jest
falszywy i Bog wie jaki jeszcze i ze takiemu tez dostanie sie nieraz po pysku, ale
powaga jego i roztroprés tez ma swoja warf&, bo powiadaja, ze to cztowiek
madry, ktéry ustepuje, bo gdyby sie stawiat, to dostatby dwa razy tyle. Taki czto-
wiek musi byt skromny i cierpliwy. W Nuslach jest niejaki pan Hauber, ot6z tego
pana pewnej niedzieli w Kundraticach na szosie pchneli nozem przez pomyike,
gdy powracat z wycieczki z Barfikowego Miyna. Z tym nozem w plecach wré-

cit ten pan do domu, a gdy zona pomagata mu adjardut, to przy sposobgoi
wyjeta i ten ndz i nazajutrz krajata nim juz mieso na gulasz, poniewaz néz ten
byt ze stali solingaskiej i dobrze byt wyostrzony, a oni mieli w domu wszystkie
noze tepe i szczerbate. Ta niewiasta chciata potern oaiy komplet takich nozy

I zawsze w niedziele wysytata meza do Kundratic na wycieczke, ale pan Hau-
ber byt cztowiekiem tak skromnym, ze nie chodzit nigdzie na dalsze wycieczki,
lecz wybierat sie najdalej do gospody ,U Banzetow” w Nuslach, bo wiedziat, ze
gdy siedzi w kuchni, to Banzet wyrzuci go w&reej, niz ktokolwiek zdazytby
podni&t na niego reke.

— Tys sie wcale nie zmienit — rzekt do Szwejka jednoroczniak.

— Nie zmienitem sie — odpowiedziat Szwejk — bo nie miatem na to czasu.
Chcieli mnie nawet rozstrzetaale najgorsze to, ze od dwunastego nigdzie jeszcze
nie dostatem zotdu.

— U nas teraz zotdu w ogoéle nie dostaniesz, poniewaz idziemy na Sokal,
a zotd bedzie wyptacany dopiero po bitwie, bo musimy oszcagdili, przy-
pustmy, do awantury dojdzie za dwa tygodnie, to na kazdym polegtym zotnierzu
oszczedzimy razem z dodatkiem 24 korony i 72 halerze.

— A co procz tego stychau was?

— Po pierwsze, zgubBmy straz tylna, nastepnie korpus oficerski ma na
plebanii wyzerke, bo tam zarznigeto wieprzaszzeregowcy poroziazili sie na
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wszystkie strony i nurzaja sie w niepra@aach z miejscowa ludiaia pici zé-

skiej. Przed potudniem dostat stupka jeden zotnierz z waszej kompanii za to, ze
lazt na strych za jalkasiedemdziesiecioletnia baba. Ale cztowiek ten jest niewin-
ny, poniewaz w rozkazie dziennym nie byto o tym mowy, do jakich lat to jest
dozwolone.

— I mySsle, ze jest niewinny — rzekt Szwejk — poniewaz gdy taka wiekowa
baba lezie po drabinie na strych, to jej twarzy cziek nie widzi. Taki sam przypa-
dek zdarzyt sie na manewrach pod Taborem. Jeden z naszych plutonéw kwatero-
wat w gospodzie, a jalsakobieta szorowata podtoge w sionce. Otdz przypatoczyt
sie do niej niejaki zotnierz Chramosta i poklepat ja — jak by ci to powietiZie
No, poklepat ja po kieckach. Do tego szorowania musiata sie bardzo padkasa
Klepnat ja raz, ona nic, klepnat drugi raz, znowuz nic, jakby to wcale jej nie do-
tyczyto. Wiec on wziat i zaryzykowalt, a ona nic, tylko dalej szorowata podtoge
na kolanach, a potem zwraca sie do niego twarza i powiada: ,,A tom cie nabrata,
zotnierzyku!” Babina ta miata przeszito siedemdziesiat lat i pdzniej rozpowiadata
o tym po catej wsi. A teraz pozwolitbym sobie zapytazy podczas mej nieobec-
nosci nie dostalg sie, bracie, i ty do paki?

— Nie byto okazji po temu — ttumaczyt sie Marek — ale za to, o ile o ciebie
chodzi, batalion porozsytat za toba listyfgize.

— To nic nie szkodzi — wtracit Szwejk — postapili catkiem stusznie. Batalion
winien byt wtagnie tak postagii rozest& za mna listy gocze, bo przeciez przez
tak dtugi czas nie wiadomo byto, gdzie przebywam. Nie mozna powiédalsy
batalion postapit nierozwaznie. Méwisz, ze wszyscy oficerowie sa na plebaniii na
Swinskiej wyzerce? Trzeba tam bedzie §0j przedstawg sie im, ze juz jestem,
bo i tak sie pan oberlejtnant Lukasz z pewsoia d& namartwit 0 mnie.

Krokiem zotnierskim ruszyt Szwejk ku plebanii i, a po drodgsewat:

Popatrz na mnie, panno moja,
Popatrz jeszcze raz.

Oj, zrobili ze mnie pana,

Oj, zrobili, panno moja!

Czy mnie znasz?

Nie zatrzymujac sie Szwejk wszedt po schodach na gore i zmierzat ku
drzwiom, zza ktérych odzywaly sie gtosy oficerow.

Rozmawiano tam o wszystkim mozliwym i véaie plotkowano o brygadzie
i 0 nieporzadkach, jakie w niej panuja, a adiutant brygady dotozyt od siebie takze
CGS niecd&, méwiac miedzy innymi:

— Telegrafowalkmy niby z powodu tego Szwejka. . .

— Hier! — zawotat Szwejk otwierajac drzwi i wchodzac do poko ju, po czym
powtérzyt meldunek: — Hier! Melde gehorsam. Infanterist Szwejk. Kompanie-
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ordonnanz 11 Marschkompanie!* [przyp. Jestem! Melduje postusznie, strzelec
Szwejk, ordynans 11 kompani marszowej! (niem.)]

Widzac zdziwione twarze kapitana Sagnera i porucznika Lukasza, ktorych
opanowywata jak&cicha rozpacz, Szwejk nie czekat na pytanie i zawotat:

— Postusznie melduje, ze chcieli mnie rozstreeta to, ze miatem zdradzi
najjesniejszego pana!

— Jezus Maria, Szwejku! Co tez wygadujecie?! — krzyknat blednac porucz-
nik Lukasz.

— Postusznie melduje, ze to byto tak, panie oberlejtnant... — | Szwejk
zaczat szczeg6towo opowiatlajak to sie statlo. Wszyscy spogladali na niego
oczyma wytrzeszczonymi, on gaie zapomniat o najdrobniejszych szczegotach
i przytoczyt nawet takie spostrzezenie: na grobli tego stawu, nad ktérym, przy-
trafita mu sie owa przygoda, kwitly niezapominajki. Potem wymieniat nazwiska
tatarskie tych ludzi, z ktorymi spotkat sie podczas swej wedrowki, jak na przyktad
Hallimulabalibej, a do tego nazwiska dodat caly szereg nazwiskstomych: Wa-
liwulawaliwej, Malimulamalimej itd. Porucznik Lukasz nie wytrzymat i zawotat
na Szwejka:

— Ach, ty bydle gtupie! Gadaj krotko i zwiezle, bo cige kopne!

Ale Szwejk mowit dalej z wielka doktadrszia, a gdy doszedt w swym opo-
wiadaniu do sadu polowego i méwit o sedziach, dodat, ze generat zezowat na lewe
oko, a major miat modre oczy.

— Czerwone jabtuszko po stole sie toczy, lubie takie dziewcze, co ma modre
oczy... — dodat Szwejk do rymu.

Dowodca 12 kompanii Zimmermann rzucit w Szwejka garnuszkiem, z ktérego
pit mocna wodke, kupowanazyda.

Szwejk opowiadat dalej catkiem spokojnie o tym, jak nastepnie doszto do po-
ciechy religijnej i jak pan major spat w jego objeciach. Pot&mietnie obronit
brygade, do ktorej zostat wyprawiony, gdy batalion upomniat sie o niego jako za-
ginionego. Wreszcie ztozyt kapitanowi Sagnerowi dokumenty, z ktérych okazato
sie, ze przez te wysoka instancje, przez brygade, zostat uwolniony od jakiejkol-
wiek odpowiedzialnéci i oczyszczony z podejrae

— Pozwalam sobie postusznie zameldéwa zakaczyt swoje sprawozda-
nie — ze pan lejtnant Dub znajduje sie w brygadzie ze wstriggym mdzgiem
i wszystkich panéw kazat pieknie pozdrawProsze o zotd i pieniadze na tito

Kapitan Sagner i porucznik Lukasz wymienili z soba pytajace spojrzenia, ale
w tej chwili otworzyly sie drzwi i zotnierze wnigi w duzym kociotku dymiaca
polewke podgardlankowa.

Byt to poczatek wszystkich tych rozkoszy, jakie czekaty tego wieczora zebra-
nych na plebanii i oficeréw.
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— Ach, ty przeklety wtoczego! — zawotat kapitan Sagner bedacy w ogromnie
dobrym usposobieniu przed nastajacymi uciechamzZebys sobie zapamietat, ze
cie uratowata tylko t&winska wyzerka!

— Szwejku — dodat do tego porucznik Lukasz —Sljgrzydarzy ci sie jesz-
cze c& podobnego, to bedzie z toba zle.

— Postusznie melduje, ze ze mna musttrje — zasalutowat Szwejk — bo
gdy cztowiek jest na wojnie, to powinien wiedzierozumie. . .

— Zniknij! — ryknat na niego kapitan Sagner.

Szwejk znikt i zszedt na dot do kuchni. Wrécit tam takze zgnebiony Baloun
i prosit, aby mu pozwolono obstugiwarzy uczcie porucznika Lukasza.

Szwejk wszedt akurat w chwili, gdy rozpoczynata sie polemika miedzy ku-
charzem Jurajda a Balounem.

W sporze Jurajda uzywat wyrazéw Soniezrozumiatych.

— Jest§, byku, nienazarty — rzekt do Balouna — zadlpz do potéw, a gdy-
by ci d&€ podgardlanek dla porucznika, tabgie z nimi migdalit na schodach.

Kuchnia miata teraz catkiem inny wyglad. Sierzanci rachuby batalionow
i kompanii obzerali sie wedtug stopni swoich i zgodnie z planem opracowanym
przez kucharza Jurajde. Pisarze z batalionéw, telséomikompanii i kilka szarz
chciwie pozerato rozrzedzona polewke podgardlankowa z zardzewiatej miednicy.

— Na zdar! — zawoftat sierzant rachuby Vaniek do wchodzacego Szwejka
ogryzajac jednocAmie kopytko. — Byt tu przed chwila nasz jednoroczniak Ma-
rek i doniést nam, ze juz wrdc#cie i macie na sobie nowy mundur. Wpako-
waliscie mnie teraz w fadna bryndze. Trzeba bedzie rozticig za ten mundur
z brygada, a tymczasem wasz mundur znalazt sie na grobli stawu, o czym juz ra-
portowalémy brygadzie przez kancelarie batalionu. W mojej ewidencji jeste
zapisany jako utopiony podczas kapieli, wiec w ogdle nie powitieibyli wracé
i robic nam trudnéci z podwojnym mundurem. Wy nawet pojecia nie macie, ja-
kich trudncci narobilécie batalionowi. Kazda c& waszego munduru jest u nas
zapisana i znajduje sie w moich spisach munduréw jako przyrost. Kompania ma
o jeden petny mundur wiecej. O tym ztozytem raport batalionowi. Teraz otrzyma-
my z brygady zawiadomienie, ze doséaiie tam nowy mundur. Poniewaz batalion
tymczasem melduje w wykazach przyrost jednego kompletu mundurowego. .. Juz
ja to znam i wiem, ze z tego moze byewizja. Gdy chodzi o takie drobiazgi, to
przybywaja do nas panowie z intendentury, lecz gdy zginie dwa tysiace par butéw,
to nikt sie o takie rzeczy nie troszczy. . .

— Ale u nas zaginat ten wasz mundur — dodat z gestem tragicznym Vaniek
wysysajac szpik z K&ci i wygrzebujac go zapatka, ktora przedtem diubat w ze-
bach — i dla takiego drobiazgu na pewno zjedzie do nas komisja na inspekcje.
Kiedy stalémy w Karpatach, przyjechata do nas inspekcja dlatego, ze jakoby nie
dopilnowalémy rozporzadzenia, aby z zamarztych zotniesziagano buty bez
uszkodzenia ichSciagano je tedy, jak sie dato, ale w dwéch wypadkach popeka-
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ly, a w jednym byly juz podarte za zycia zotnierza. | stata sie bieda. Przyjechat do
nas pewien putkownik z intendentury i gdyby nie to, ze natychmiast po przyjez-
dzie dostat rosyjska kula w teb i stoczyt sie w wawdz, to nie wiem, co by z tego
byto.

— Czy z niego texciagnelscie buty? zapytat Szwejk z wielkim zaintereso-
waniem.

— Sciagnelsmy — odpowiedziat Vaniek w zadumie — to jest &tje scia-
gnat, a my nie zdotadimy sie dowiedzie kto jeSciagnat, wiec nie modmy ich
wpisat do wykazu.

Kucharz Jurajda powrdcit z pietra i pierwsze jego spojrzenie padto na zmiaz-
dzonego Balouna, ktéry siedziat zasmucony i zgnebiony na fawie koto pieca
i z wyrazem straszliwej rozpaczy spogladat na swéj wychudzony brzuch.

— Powiniené przytaczyg sie do sekty hezychastow — ze wspétczuciem rzekt
uczony kucharz Jurajda — oni takze catymi dniami spogladaja na swéj pepek,
dopdki im sie nie zacznie wydawaze z pepka bije tun&wietdgsci. Wtedy sa
pewni, ze osiagneli trzeci stomieloktadn&ci.

Jurajda podszedt do kotta i wyjat z niego mata podgardlanke.

— Zryj, Balounie — rzekt uprzejmie — nazryj sie, az pekniesz, zadtaw sie,
zmoro niesytal

Baloun miat fzy w oczach.

— U nas w domu, gdy biimy wieprze — rzekt na wpot z ptaczem, pochta-
niajac podgardlanke — to najprzéd zjadtem porzadny kawat nogi albo gtowizny,
caly ryj, serce, ucho, kawat watroby, cynadsledzione, kawatek boczku, ozér,

a nastepnie. ..

| dalej méwit glosem cichym, jakim opowiada sie bajki:

— A nastepnie przyszta kolej na podgardlanki, &zelziesi¢ sztuczek, na
pekate kiszki ré6znie nadziewane, ze cztek nie wiedziat, czegaig naprzéd.
Wszystko rozptywa sie na jezyku, wszystko pachnie, a cztek sobie zre i zre. ..

— Wigec mysle sobie — narzekat Baloun — z&|ekula mnie ominie, to gtéd
mnie dobije i ze juz nigdy w zyciu nie stane twarza w twarz wobec brytfanny
takiego podgardlankowego nadzienia, jakie robili u nas w domu. Zimnych nézek
nie lubitem, prawde powiedziawszy, bo to sie tylko trzesie na jezyku i nie po-
zywi czteka. A znowu z moja zona za zimnymi nézkami poleciataby na koniec
Swiata. Ale ja nie datem jej do zimnych nézek nawet kawatka ucha, bo wszystko
chcialem sam pozte i wybieralem to, co mi najlepiej smakowato. Nie szano-
watem tego dobrobytu, i tego sz&ga, a téciowi, dozywociarzowi, odmowitem
wieprzka, ktory mu sie nalezat, sam go zabitem i sam zezartem i jeszcze do tego
wszystkiego bytem zbyt chciwy, zeby temu staremu poczciwcowi padte ka-
wateczek czegodobrego. | on mi wignie potem prorokowat, ze kiegydechne
z gtodu.
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— No i juz zdychasz, bratku — rzekt Szwejk, ktory uwaznie przystuchiwat
sie opowiadaniu Balouna.

Kucharza Jurajde opgit juz nagty napad wspoétczucia dla Balouna, ponie-
waz ten przysunat sie zrecznie ku piecowi, dobyt kawat chleba i chciat go zanu-
rzyc w sosie, ktéry na wielkiej brytfannie optywat dokota olbrzymi popgeczeni
wieprzowej.

Jurajda uderzyt Balouna w reke i jego chleb wpadt do sosu tak zagEezy
jak ptywak skaczacy z mostu w rzeke.

Nie pozostawiajac mu czasu, aby mogt wyjarzysmak z brytfanny, Jurajda
schwycit go za kark i wyrzucit za drzwi.

Zgnebiony Baloun widziat jeszcze przez okno, jak Jurajda widelcem wyta-
wia ten kawat chleba, ktory nasiakiszy sosem byt caty rumiany, i jak podaje go
Szwejkowi razem z kawatkiem pieczeni skrojonej z wierzchu, mowiac:

— Jedz, moj skromny przyjacielu!

— Panienko Przengyietsza — biadat za oknem Baloun — przepadt moj
chleb jakby w wychodku.

Wymachujac dtugimi rekoma poszedt na &jieeby znalezccs do zjedzenia.

Szwejk, dojadajac szlachetny dar Jurajdy, przemowit zujac petna geba:

— Doprawdy ciesze sig, ze znowuz jesterad was. Bardzo byto by mi przy-
kro, gdybym nie mogt dalej stuzynaszej kompanii swoim bogatym&leiadcze-
niem wojskowym.

Ocierajac z brody sos i ttuszcz, dodat jeszcze:

— Nawet nie wiem, co bfcie sobie beze mnie poczeli, gdyby mnie tam
gdzies zatrzymali, a wojna przedtuzytaby sie jeszcze o lat kilka.

Sierzant rachuby Vaniek zapytat z duzym zainteresowaniem:

— Co sadzicie, Szwejku, jak tez dtugo trevaedzie ta wojna?

— Pietn&cie lat — odpowiedziat Szwejk. — To catkiem jasne, poniewaz juz
raz byta wojna trzydziestoletnia, a teraz j&shy potowe madrzejsi niz dawniej,
wiec trzydziéci podziel przez dwa rowna sie pietbeie.

— Pucybut naszego kapitana — odezwat sie Jurajda — opowiadat, ze styszat,
iz jak tylko obsadzimy granice Galicji, to juz dalej nie pojdziemy. Rosjanie zaczna
wtedy uktadé sie o pokoj.

— Tak toby sie nawet nie optacito rozpoczynaojny — rzekt z naciskiem
Szwejk. Jak wojna, to wojna! Ja stanowczo nie zaczne predzejarmwokoju,
dopdki nie bedziemy w Moskwie i w Piotrogrodzie. Przeciez to niewarte gadania,
szwenda sie koto granicy, skoro jest wojr&aviatowa. Wezmy na przyktad Szwe-
dow podczas wojny trzydziestoletniej. Z jak daleka szli, a jednak dostali sie az do
Niemieckiego Brodu i do Lipnicy, gdzie narobili takiego bigosu, ze jeszcze dzi-
siaj po szynkach ludzie wygaduja tam od p6tnocy po szwedzku i jeden drugiego
nie rozumie. Albo Prusacy. To tez nie byli przecie sasiedzi z najblizszej wioski,
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a na Lipnicy zostato po nich Prusakow bez liku. Dostali sie az do Jedouchova i do
Ameryki, | z powrotem.

— Ostatecznie — rzekt Jurajda, ktéremu od wyrobu podgardlanek poplatato
sie cokolwiek w gtowie, tak iz stracit rownowage ducha — wszyscy ludzie po-
wstali z karpi. Wezcie, kochani przyjaciele, teorie rozwoju Darwina. . .

Dalszy jego wywod zostat przerwany wtargnieciem jednorocznego ochotnika
Marka.

— Uciekajcie! Ratujcie sie! — zawotat Marek. — Podporucznik Dub przyje-
chat przed chwila samochodem i przywiézt z soba tego zafajdanego kadeta Bie-
glera.

— Nic mu nie lepiej — informowat Marek dalej swoich stuchaczy. — Gdy
wysiadt z auta, wtargnat do kancelarii, a ja wychodzac stad postanowitem prze-
spa& sie troche. Wyciagnatlem sie w kancelarii na tawie i juz mile zasypiatem,
gdy wtem przyskoczyt do mnie kadet Biegler i ryknat: ,Habt acht!” Podporucz-
nik postawit mnie na nogi i tez zaczat: ,A co, czy nie zgrabnie zaskoczytem pana
jednoroczniaka w kancelarii przy niespetnianiu obowiazkéw? Sypialno po
capstrzyku.” Biegler dodat od siebie: ,Rozdziat 16, paragraf 9 regulaminu kosza-
rowego.” Wtedy podporucznik Dub huknat piga w st6t i krzyknat: ,Batalion
chciat sie moze mnie pozbyale nie mglcie sobie, ze to byt wstrzas mézgu! Moj
leb wytrzyma nie takie rzeczy! , Kadet Biegler przerzucat papiery na stole i dla
swojej wiadom@&ci odczytat miedzy innymi na gtos: ,Rozkaz do dywizji nr 280!”

Podporucznik Dub nslat, ze kadet pokpiwa sobie z niego z powodu jego
ostatniego zdania, i zaczat mu robiyrzuty z powodu nieprzyzwoitego i imper-
tynenckiego zachowywania sie wobec starszego oficera. Teraz zabrat go z soba
i poszedt z nim do kapitana, zeby na niego naskarzy

Po chwili obaj weszli do kuchni, przez ktéra trzeba byto pszegdy sie szto
na gore, gdzie siedzieli wszyscy oficerowie i gdzie przy wieprzowym udzcu pu-
cotowaty podchorazy Matgpiewat arie Zlraviaty bekajac przy tym po kagaeie
i thustym miesie.

Gdy podporucznik Dub wkroczyt do kuchni, Szwejk zakomenderowat:

— Habt acht! Wszyscy wst

Podporucznik Dub podszedt do samego Szwejka i wrzasnat mu prosto w nos:

— Teraz mozesz sie cieszyty drabie! Koniec z toba, i amen! Kaze cie wy-
pcha& na pamiatke dla 91 putku.

— Zum Befehl, panie lejthant — zasalutowat Szwejk. — Pewnego razu czy-
talem, postusznie melduje, ze byta wielka bitwa i ze w tej bitwie polegkjakl
razem z koniem. Obie padliny wyprawiono do Szwecji i teraz te dwa trupy stoja
wypchane w muzeum w Sztokholmie.

— Skad masz takie wiadorsoi, ty parobku? — wrzasnat podporucznik Dub.

— Postusznie meldujg, panie lejtnant, ze od swego brata, profesora.
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Podporucznik Dub odwrdcit sig, splunat i popychajac przed soba kadeta Bie-
glera zmierzat ku sieni, przez ktéra szto sie na gére. Ale nie wytrzymat, obrécit sie
w drzwiach i z nieubtagana surosgia rzymskiego cesarza, decydujacego o lo-
sach gladiatora zranionego w cyrku, zrobit gest kciukiem prawej dtoni i krzyknat
na Szwejka:

— Palce na dot!

— Postusznie melduje — krzyczat za nim Szwejk — ze juz sa na dole!

* * *

Kadet Biegler byt staby jak mucha. Przeszedtw ciagu niedtugiego czasu przez
kilka stacji cholerycznych i po wszystkich manipulacjach, ktore przedsiebrano
wobec niego jako podejrzanego o cholere, przyzwyczait sie stale popészcza
w spodnie. Az wreszcie dostat sie w rece jakiegorzadnego specjalisty pewnej
stacji cholerycznej, gdzie nie znaleziono w jego wydzielinach zadnych bakterii
cholerycznych, zahartowano mu kiszki tanina i wylatano je w ogdle tak dobrze,
ze kadet Biegler mogt wreszcie zostarystany do najblizszego dowddztwa eta-
pu jako ,frontdiensttauglick’, chociaz biedak ledwo sig trzymat na nogach po
wszystkich kuracjach szpitalnych.

Ow specijalista byt cztowiekiem wielkiej zacsa.

Gdy kadet Biegler zwracal mu uwage, ze czuje sie bardzo stabo, ten odpowie-
dziat z (smiechem;

— Zloty medal za dzielngt udzwignie pan jeszcze. Wszak pan sie dobrowol-
nie zgtosit na wojne jako ochotnik.

Stalo sie tedy, ze kadet Biegler wyruszyt na zdobywanie ztotego medalu.

Jego zahartowane kiszki nie wydzielaty juz rzadkiego ptynu w spodnie, ale mi-
mo to pozostato mu jako pamiatka po cholerycznych stacjach réeenparcie,
tak ze od ostatniego etapu az do sztabu brygady, gdzie spotkat sie z podporucz-
nikiem Dubem, podréz jego byla jakananifestacyjna wedréwka po wszystkich
mozliwych wychodkach. Kilka razy spéznit sie na pociag, poniewaz wysiadywat
po wychodkach dworcowych tak dtugo, iz pociagi czzken niego nie mogty.
Czasem znowu przegapit przesiadanie siedzac w ustepie wagonu.

Ale pomimo wszystkich wychodkow, jakie wiazity mu w droge, Biegler jed-
nak przyblizat sie ku brygadzie.

Podporucznik Dub powinien byt jednak jeszcze przez kilka dni pozasta
kuracji w brygadzie, ale tego samego dnia, gdy Szwejk odjechat do batalionu,
sztabowy lekarz zabrat sie do podporucznika i dowiedziawszy sig, ze po potudniu
samochdd sanitarny odjezdza w kierunku 91 batalionu, wyprawit go tym samym
samochodem do jego oddziatu.

3Zdolny do stuzby liniowej, (niem.)
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Lekarz byt bardzo rad, ze pozbyt sie podporucznika Duba, ktory jak zazwyczaj
kazde swoje zdanie potwierdzat stowy:

— O tym jeszcze przed wojna rozmawglly u nas ze starosta powiatowym.

,Mit deinem Bezirkshauptmann kannst du mir am Arsch lecker”’pomyslat
lekarz sztabowy i bardzo byt rad przypadkowi, ze auto sanitarne jechasmieta
na Kamionke Strumitowa przezottahce. Szwejk nie widziat w brygadzie kadeta
Bieglera jedynie dlatego, ze ten znowu przez dwie godziny siedziat w pewnej ubi-
kacji z przyrzadem do sptukiwania, przeznaczonym na uzytek oficeréw brygady.
Smiato rzec mozna, ze kadet Biegler w takich miejscach nigdy nie tracit czasu
na darmo, poniewaz powtarzat sobie w duchu wszystkie stawne bitwy wojsk au-
striacko-wegierskich poczynajac od bitwy pod Nérdlingen dnia 6 smize1643
roku, a kaczac na bitwie pod Sarajewem dnia 19 sierpnia 1878 roku.

Kiedy tak niezliczona il&¢ razy pociagat za fecuch ptuczki klozetowej i gdy
woda z toskotem spadata na porcelang, kadet Biegler przymykat oczy i marzyt
0 zgietku bitew, o natarciu jazdy i huku dziat.

Spotkanie podporucznika Duba z kadetem Bieglerem nie nalezato do najmil-
szych i stato sie przyczyna kwasow w ich pézniejszych stosunkach stuzbowych
i pozastuzbowych.

Mianowicie zdarzyto sig, ze podporucznik Dub juz po raz czwarty dobijat sig
do klozetu, a ciagle znajdowat go zamknietym.

— Kto tam siedzi? — krzyknat wreszcie zdenerwowany.

— Kadet Biegler, 11 kompania marszowa, batalion N, 91 putk — brzmiata
dumna odpowiedz.

— A tutaj — przedstawiat sie kandydat klozetu po drugiej stronie drzwi —
podporucznik Dub z tej samej kompanii.

— Zaraz skécze, panie podporuczniku!

— Czekam!

Podporucznik Dub spogladat niecierpliwie na zegarek. Nikt by nie uwierzyt,
jakiej potrzeba energii i wytrwakzi, aby w podobnej sytuacji wytrzyrogrzed
drzwiami catych pietnscie minut, potem jeszcze @i¢ jeszcze, podczas gdy na
pukanie, walenie pgia i kopanie nogami otrzymuje sie zawsze te sama odpo-
wiedz:

— Zaraz kacze, panie podporuczniku!

Podporucznik Dub dostat goraczki, gdy po obiecujacym Szoidepapieru
uptyneto dalszych siedem minut, a drzwi sig nie otwieraty.

Kadet Biegler byt przy tym tak dalece taktowny, ze ciagle jeszcze nie spusz-
czat wody.

Podporucznik Dub w przystepie goraczki zaczat roglay, czy nie nalezato-
by ud& sie ze skarga do dowddztwa brygady, ktore; bhoze, wydatoby rozkaz

4Mozesz mnie z twoim starosta pocatawa dupg. (niem.)
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wytamania drzwi i wyciagniecia stamtad kadeta Bieglera przemoca. Przychodzito
mu tez do gtowy, ze ma sie tu moze do czynienia z naruszeniem dyscypliny.

Dopiero po uptywie dalszych pieciu minut podporucznik Dub zauwazyt, ze
za ewentualnie wylamanymi drzwiami nie miatby @tawie juz nic do roboty, bo
mu sie dawno odechciato. Wystawat wszakze przed klozetem niejako z zasady,
kopiac w drzwi, za ktorymi odzywato sie wciaz to samo zapewnienie:

— In einer Minute fertig, Herr Leutnanit.

Wreszcie stychabylo, ze kadet Biegler spuszcza wode, i po chwili obaj pa-
nowie spotkali sie twarza w twarz.

— Kadecie Biegler — zagrzmiat na niego podporucznik Dub — ni&laig
sobie, ze przyszedtem tutaj w tym samym celu co i wy. Przyszedtem tu dlatego,
ze mi sie pan po swoim przybyciu do sztabu brygady nie zameldowat. Czy nie zna
pan przepiséw? Czy wie pan, komu dat pan pienfistgo?

Kadet Biegler przez chwile zastanawiat sie gruntownie, czy moze rzeczywi-
Scie dop@&cit sig jakiej niewtaciwasci, ktora ktdcitaby sie z dyscyplina i z prze-
pisami regulujacymi stosunki miedzy oficerami nizszymi i wyzszymi.

W jego wiadom@&ciach w tej dziedzinie istniata olbrzymia luka niby bezdenna
przepé&c.

W szkole nikt im takich rzeczy nie wyktadat, aby wiedzieli, jak winien sig
zachowywa oficer nizszego stopnia wzgledem oficera stopnia wyzszego.

Czy moze miat sobie przengawylecie jak bomba z klozetu i jedna reka
przytrzymywa spodnie, druga salutowa

— Prosze mi odpowiedzie panie kadecie Biegler! — Wyzywajaco wotat
podporucznik Dub.

Ale w tej chwili wpadt kadet Biegler na szc&igva odpowiedz, ktéra zawikia-
na sytuacje rozwiktata natychmiast:

— Panie podporuczniku, nie mialem pojecia po swoim przybyciu do sztabu
brygady, ze pan sie tu znajduje, a po zatatwieniu swoich spraw w kancelarii uda-
lem sie natychmiast do klozetu, gdzie pozostawatem az dskiego przycia.

| gtosem uroczystym dodat:

— Kadet Biegler melduje sie panu porucznikowi Dubowi.

— Sam pan widzi, ze to nie byle co — z gorycza rzekt podporucznik Dub. —
Zdaniem moim, panie kadecie Biegler, powinien pan byt natychmiast po przyby-
ciu do sztabu brygady zapytaie w kancelarii, czy nie ma tu przypadkiem ktérego
z oficeréw naszego batalionu i naszej kompanii. O zachowarfiskia zdecydu-
jemy w batalionie. Odjezdzam do batalionu autem, a pan pojedzie ze mna. Prosze
mi sie nie wykreca!

Kadet Biegler zaznaczyt mianowicie, ze w kancelarii sztabu wytyczono mu
marszrute kolejowa, ktéry to sposéb podrézowania wydawat mu sie daleko wy-

5Za minutg bede gotow, panie poruczniku. (niem.)
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godniejszym przez wzglad na nieustalona réwnowage jego kiszek. Kazde dziecko
przeciez wie, ze samochody takich urzauzee posiadaja. Zanim przejedziesz
180 kilometréw, mozesz meewszystko w spodniach.

Diabli wiedza, jak to sige stato, ze dygotanie samochodem nie miato na poczat-
ku, gdy wyjechali, zadnego wptywu na kadeta Bieglera.

Podporucznik Dub byt wprost zrozpaczony, ze nie uda mu sig przeprawadzi
zamierzonego planu zemsty.

Gdy bowiem ruszyli w droge, podporucznik Dub &gt w duchu:

.Czekaj, kadecie Biegler! 3 przytrafi ci sie ¢ takiego, nie m§l, ze kaze
zatrzymd& auto na pierwsze twoje zyczenie.

W tym tez celu prowadzit mita rozmowe, o ile pozwalata na nia szgbko
z jaka tykali kilometry, i wywodzit, ze samochody wojskowe, majace wyznaczona
marszrute, nie moga trwanbenzyny i zatrzymywasie po drodze.

Kadet Biegler odpowiedziat na to catkiem trafnie, ze gdy samochdéd stoi i cze-
ka na kog@, to w ogdle nie potrzebuje benzyny, poniewaz szofer wytacza motor.

— J&sli w czasie oznaczonym ma sie przghya wigciwe miejsce — wywo-
dzit dalej podporucznik Dub — to nie wolno zatrzymy@vsie nigdzie.

Na to kadet Biegler wcale nie odpowiedziat.

Tak cieli powietrze przez jakikwadrans, gdy wtem podporucznik Dub poczut,
ze ma jak8 dziwnie rozdety brzuch i ze dobrze bytoby zatrzgraato, wysiac,
wlezt do rowu, zdjg spodnie i szukaulgi.

Trzymat sie po bohatersku az do 126 kilometra, ale wreszcie pociagnat szofera
energicznie za ptaszcz i wrzasnat mu do ucha:

— Halt, kadecie Biegler! — rzekt taskawie podporucznik Dub zeskakujac
z auta i co rychlej pedzac do rowu — teraz masz pan sposobKorzystaj pan.

— Dzigkuje odpowiedziat kadet Biegler — nie chce na prézno zatrzyraywa
auta.

A chociaz kadet Biegler cala sita woli musiat pan@wsad swoimi zdemo-
ralizowanymi kiszkami, to jednak powiedziat sobie w duchu, ze woli n@robi
w spodnie niz stracisposobngt do zadrwienia z podporucznika.

Zanim dojechali do stacioéttance, podporucznik Dub jeszcze dwa razy kazat
zatrzyma& samochdd, a na ostatnim przystanku rzekt zéc#odo Bieglera:

— Na obiad miatem polski bigos. Z batalionu zatelegrafuje skarge do bry-
gady. Uzyto zepsutej kapusty kiszonej i bezwaciowego migsa wieprzowego,
niezdatnego do uzytku. Zuchwabbkucharzy przekracza wszelkie granice. Kto
mnie jeszcze nie zna, ten mnie pozna.

— Feldmarszatek Nostitz-Rhieneck nalezacy do elity kawalerii rezerwowej —
odpowiedziat na to kadet Biegler wydat dziéas schadet dem Magen im Krie-
ge* [przyp. Co szkodzi zotadkowi w czasie wojny. (niem.)], a w dziele tym zaleca
przy wysitkach wojennych unikanie wieprzowego migesa w ogole. Kazde naduzy-
cie podczas marszu jest szkodliwe.
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Podporucznik Dub nie odpowiedziat na to ani stowem i tylko sobie psaty

~Pluje na twoja uczongt, ty smyku!”

Ale potem zastanowit sie had stowami kadeta Bieglera i wyrwat sie ze zgota
gtupim zapytaniem:

— Czy przypuszcza pan, panie kadecie Biegler, ze oficer, wzgledem ktore-
go pan uwazasie powinien za podwtadnego, jada nieumiarkowanie? Czy moze
chciat pan powiedzig panie kadecie Biegler, ze sie obzartem? Niech pan bedzie
pewien, ze za to grubistwo zda mi pan rachunek. Dzigkuje za takie komplemen-
ty! Pan mnie jeszcze nie zna, ale jak mnie pan pozna, to popamigta pan podpo-
rucznika Duba.

Przy ostatnim stowie bytby sobie przygryzt jezyk, bo auto wpadto w§aki
wybd;.

Gdy Biegler znowu nic nie odpowiedziat, tak to rozgniewato pod porucznika
Duba, ze zapytat:

— Stuchaj pan. panie kadecie Biegler, sadze, iz uczono pana, ze na pytanie
swego przetozonego winien pan odpowiada

— Tak jest — rzekt kadet Biegler — istnieje taki przepis. Przedtem wszak-
ze nalezaloby zanalizowanasz stosunek wzajemny. O ile mi wiadomo, nie mam
jeszcze przydziatu, tak ze nie mozechyowy o tym, aby pan byt moim bezpo-
Srednim przetozonym, panie podporuczniku. Najwazniejsze jest wszakze to, ze
w kotach oficerskich odpowiada sie na pytania przetozonych jedynie w sprawach
stuzbowych. My dwaj, siedzacy tutaj w aucie, nie reprezentujemy zadnej jednost-
ki bojowej o0 okr&slonym przeznaczeniu wojskowym. Miedzy nami nie ma zadne-
go stosunku stuzbowego. Obaj jedziemy do swoich oddziatéw i nie bytoby zgota
zadnym stuzbowym wypowiedzeniem sie, gdybym odpowiedziat, czy chciatem,
czy tez nie chcialem powiedZigze pan sig obzart, panie podporuczniku.

— Juz pan skbczyt? — ryknat na niego podporucznik Dub. — Pan jest. ..

— Juz skaéiczytem — gtosem spokojnym odpowiedziat kadet Biegler. —
Niech pan pamigta, panie podporuczniku, ze z tym, co tu miedzy nami zaszio,
niezawodnie mie bedzie do czynienia oficerski sad honorowy.

Podporucznik Dub tracit przytomBo ze ztcci. Wsciekat sie. Byto to osobli-
woscia jego natury, ze gdy sie rozgniewat, to méwit jeszcze wigksze glupstwa, niz
gdy byt spokojny. Dlatego mruknat pod nosem:

— O panu wypowie sie sad wojskowy.

Kadet Biegler skorzystat z tej sposolstn zeby przeciwnika dobiostatecz-
nie, i dlatego tonem jak najprzyjazniejszym rzucit:

— Zartujesz, kolego.

Podporucznik Dub krzyknat na szofera, zeby zatrzymat auto.

— Jeden z nas musid piechota — dyszat.

— Ja jade — odpowiedziat spokojnie kadet Biegler — a ty, kolego, réb, co ci
sie podoba.
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— Jecha&! — krzyknat podporucznik Dub gtosem furiata na szofera i otulit
sie milczeniem jak Juliusz Cezar toga, gdy spiskowcy zblizali sie ku niemu ze
sztyletami, aby go zabi

Tak przybyli doZéttaniec, gdzie natrafili wreszcie r&ad batalionu.

Podczas gdy podporucznik Dub z kadetem Bieglerem jeszcze na schodkach
ktécili sie o to, czy kadet, ktéry jeszcze nie ma przydziatu, mozecrpieten-
sje do podgardlanek z tej ich liczby, ktéra przypada na oficeréw poszczegolnych
kompanii, na dole w kuchni byli juz wszyscy syci, pouktadali sie wygodnie na
tawach i rozmawiali o wszystkim mozliwym kurzac fajki tak zajadle, ze w izbie
byto zupetnie ciemno.

Kucharz Jurajda®wiadczyt:

— Zrobitem dzisiaj znakomite odkrycie. Sadze, ze mamy tu do czynienia
z zasadniczym przewrotem w kucharstwie. Tynkfa, wiesz przecie, ze po catej
wsi daremnie szukatem majeranku do podgardlanek.

— Herba majoranae —zekt sierzant rachuby Vaniek przypominajac sobie,
Ze jest drogista.

Jurajda méwit dalej:

— Niezbadane sa drogi ducha ludzkiego, chwytajacego sie w potrzebie naj-
rézniejszych sposobdw, odstaniajacych nowe horyzonty, i wynajdujacego rzeczy,
o0 jakich ludzkdci niesnito sie dotychczas... Szukam ja tedy po wszystkich do-
mach majeranku, ttumacze, obfgam, na co mi to potrzebne i jak to wyglada. ..

— Trzeba byto jeszcze powiedzigjak on pachnie — odezwat sie z tawy
Szwejk. Trzeba byto powiedzZieze majeranek pachnie tak, jak gdy sie wacha bu-
teleczke atramentu w alei kwitnacych akacji. Na pagorku Bohdalec pod Praga. . .

— Alez, Szwejku — przerwat mu gtosem btagalnym jednoroczny ochotnik
Marek — pozwol dokaczye Jurajdzie.

Jurajda méwit dalej:

— W pewnym domu natknatem sie na starego wystuzonego zotnierza z cza-
séw okupacji Béni i Hercegowiny, ktory odbyt stuzbe wojskowa w Pardubicach
u utanow i jeszcze dzisiaj umie po czesku. Cztowiek ten zaczat sie ze mna sprze-
czat, ze w Czechach nie dodaje sie do podgardlanek majeranku, ale rumianek.
Nie wiedziatem naprawde, co mam poczho przeciez kazdy rozsadny cztowiek,
ktory nie ma przesadow, uzoanusi, zesrod korzeni, jakimi przyprawia sie pod-
gardlanki, majeranek to krélewicz. Trzeba byto wynélea poczekaniu taka na-
miastke, ktéra zastapitaby charakterystyczny i swoisty zapach majeranku. Otéz
w pewnej chatupie znalaztem pod obrazem jak&goietegoslubny wianuszek
mirtowy. Trafitem nanowozecow, gatazki mirtu w wianuszku byty jeszcze&o
Swieze.

Uzylem wiec mirtu jako przyprawy do podgardlanek; ocZ§eie trzeba byto
sparzy wianuszek trzy razy wrzaca woda, zeby listki zmigkty i stracity zbyt ostry
zapach i smak. Rzecz prosta, ze gdy ten wianushdny zabieratem do podgar-
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dlanek, ptaczu byto wiele. Na odchodnym wtéciele zapewnili mnie, ze za takie
straszné&wigtokradztwo (wianuszek byt pwiecony) najblizsza kula mnie zabije.
Jedlscie przecie polewke z podgardlanek i zaden z was nie spostrzegt, ze zamiast
majeranku pachniata mirta.

W Hradcu Jindrzicha — odezwat sie Szwejk — byt przed laty wedliniarz Jo-
zef Linek, a ten Linek miat zawsze na potce dwa pudetka: w jednym znajdowata
sie mieszanina korzeni, ktorej uzywat do podgardlanek i kiszek, w drugim trzymat
proszek na robaki, poniewaz zdarzyto mu sie stwidrdzt klienci jego rozgryzli
pluskwe lub prusaka w podgardlance czy tez w kiszce. Ow Linek mawiat zawsze,
ze o ile chodzi o pluskwe, to ma ona smak korzenny i przypomina gorzkie migda-
ly, ktérych uzywa sie do ciasta, ale prusa&hkiierdza w kietbasach jak stara biblia,
dotknieta plénia. Dlatego tez bardzo dbat o czy&tev swoim warsztacie i wsze-
dzie gorliwie sypat proszek na robaki. Razu pewnego robit sobie zacny cztowiek
kiszki, a miat akurat katar. Niewiele rglac tapie pudetko z proszkiem na robaki
i sypie w farsz podgardlankowy. Od tego czasu po kiszki i podgardlanki chodzili
wszyscy tylko do Linka. Ludzie ttumem pchali sie do sklepu. A chiop byt tepski,
bo zaraz wymiarkowat, ze to zawdziecza temu proszkowi na robaki, i od tego cza-
su zamawiat cate skrzynie tego specjatu wptacajac zaliczke, ale firmie nakazat,
zeby na skrzynce pisala ziele indyjskie. Byt to jego sekret, ktory zabrat z soba
do grobu. Ale najciekawsze byto to, ze w domach rodzin, ktére kupowaty kiszki
u niego, wyginety pluskwy i prusaki. Od tego czasu Hradec Jindrzicha nalezy do
najczystszych miast w catych Czechach.

— Juz skaczytes? — zapytat jednoroczny ochotnik Marek, ktéry niezawod-
nie takze pragnat wtracisie do rozmowy.

— Co dotyczy Linka, to juz skiaczytem — odpowiedziat Szwejk — ale znam
podobny przypadek, ktory zdarzyt sie w Beskidach. Lecz o nim opowiem wam
dopiero wtedy, gdy bedziemy staczali walki.

Jednoroczny ochotnik Marek rozgadat sie na dobre:

— Sztuke kucharska najlepiej poananozna podczas wojny, osobliwie na
froncie. Pozwole sobie zrabimate poréwnanie.

Przed wojna czytywadimy i styszelsmy nieraz o tak zwanych chtodnikach, to
jest zupach, do ktérych dodaje sie 16d, a ktére ciesza sie wielkim powodzeniem
w potnocnych Niemczech, w Danii i Szwecji. Ot6z i macie. Przyszta wojna i tego
roku w zimie w Karpatach mieli zotnierze tej zmarztej zupy tyle, ze juz na nia
patrze& nie mogli. A przeciez to specjat.

— Zmarzniety gulasz mozna§e— rzekt sierzant rachuby Vaniek — ale nie-
dtugo; najwyzej tydzia. Z powodu takiego zmarznigetego gulaszu nasza 9 kom-
pania op&cita pozycje.

— Jeszcze w czasie pokoju — rzekt Szwejk z niezwykta powaga i godno-
Scia — dokota kuchni i najrozmaitszych potraw krecito sie w wojsku wszystko.
MieliSmy na przyktad w Budziejowicach oberlejtnanta Zakrejsa, ktéry stale sie
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szwendat dokota kuchni oficerskiej, a gdy ktory z szeregowcéswsptatat, to mu
kazat stan@na baczngt i ryczat na niego: , Ty tobuzie jeden,§& popetnisz jesz-

cze raz cé podobnego, to z geby twojej zrobie migciutkie bitki, rozdepcze cie jak
tluczone kartofle i kaze ci to zeZrePociekna z ciebie bebechy z ryzem i bedziesz
wygladat jak szpikowany zajac na brytfannie. Sam wiec widzisz, ze sie musisz
poprawt, jesli nie chcesz, zeby ludzie raleli, ze zrobitem z ciebie faszerowana
pieczé z kapusta.”

Dalszy wyktad i ciekawa rozmowa o tym, w jaki sposob uzywano jadtospi-
su przy wychowywaniu zotnierzy w czasach przedwojennych, zostat przerwany
wielkim krzykiem na pietrze, gdzie kezyta sie uroczysta wyzerka.

W chaosie gtosow mozna byto odrézrkirzyk kadeta Bieglera:

— Zotnierz juz w czasie pokoju winien wiedZieczego zada od niego woj-
na, a podczas wojny nie powinien zaponiireatym, czego nauczyt sie na placu
cwiczen.

Nastepnie dat sie styszeapliwy gtos podporucznika Duba:

— Prosze o ustalenie faktu, ze obrazono mnie po raz trzeci.

Na pietrze dzialy sie rzeczy wielkie.

Podporucznik Dub, ktéry wobec kadeta Bieglera miat zamiary zgota zdra-
dliwe i chciat go pograzy wobec komendanta batalionu, powitany zostat przez
oficerow wielkim hatasem. Wszyscy znajdowali sie pod wptywem znakomitego
dziatania zydowskiej wodki. Podrwiwajac z jego niefortunnej przygody przy jez-
dzie wierzchem, jeden przez drugiego pokrzykiwali na podporucznika Duba:

— Bez grooma rady nie dasz!

— Plochliwy mustang!

— Jak dtugo by1é, kolego, verod cowboydw na dzikim zachodzie?

— Artysta jazdy konnej!

Kapitan Sagner szybko napoit go szklanka przekletej gorzaiki i urazony pod-
porucznik usiadt przy stole. Stare, poturbowane krzesto przystawit obok porucz-
nika Lukasza, ktory powitat go stowy przyjaznymi:

— Wszystko juz zjedzono, kolego.

Smutna postakadeta Bieglera zostata nie dostrzezona, pomimo zedisle
wedtug przepisu obszedt caly stét, i poczynajac od kapitana Sagnera, meldowat sie
wszystkim oficerom po kolei, powtarzajac w koétko, chociaz wszyscy go dobrze
widzieli:

— Kadet Biegler melduje swoje przybycie.

Potem siegnat po petna szklanice, usadowit sie z nia zgota skromnie koto okna
i czekat na odpowiednia chwile, aby popissie jedna ze swoich madid za-
czerpnietych z podrecznikéw.

Podporucznik Dub, ktéremu to straszliwe gledzenie macito w gtowie, zapukat
palcem w stét i bez jakiegokolwiek wstepu zwrdécit sie do kapitana Sagnera:
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— Ze starosta mawidmy zawsze: patriotyzm, wierne spetnianie obowiaz-
kow, przezwyciezanie samego siebie to najlepsza paxczas wojny. Wspomi-
nam o tym wi&nie dzisiaj, gdy wojska nasze w czasie najblizszym przekrocza
granice.

Na tym urywa sie rekopis Jarostawa Haszka.



